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INSTRUKCJA OBSt.UGI TELEFONU

HAMMER HF2401_HF2401e

Dziekujemy za wybor telefonu HAMMER. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z niniejszqg instrukcjg obstugi. Telefon HAMMER przeznaczony jest do uzytku
w sieci GSM 4G o czestotliwosciach 800/1800/2100/2600 MHz, Dysponuje wytrzymatag,
wodoodporng i pytoszczelng obudowag, kontrastowym, kolorowym wysSwietlaczem,
latarkg, Bluetooth i obstugg funkgji Dual SIM. Bez uprzedniej pisemnej zgody
producenta zadna czesC niniejszej instrukcji obstugi nie moze byc powielana,
rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy
uzyciu jakichkolwiek srodkow elektronicznych bgdz mechanicznych, w tym przez
tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach
przechowywania i udostepniania informacji.

BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie ze wskazowkami podanymi w niniejszej instrukgji obstugi.
Nieprzestrzeganie tych zalecert moze byc¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem. Nie
witgczaj urzgdzenia w miejscach, w Kktorych zabrania sie korzystania z urzgdzen
elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktécenia lub inne zagrozenia.
—PROWADZENIE POJAZDOW—-
Nie korzystaj z urzgdzenia podczas prowadzenia jakichkolwiek pojazddow.
—ZAKLtOCENIA—
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg powodowac zaktocenia moggce wptywac
na prace innych urzgdzen.
—O0BSZARY 0 OGRANICZONYM DOSTEPIE—
Wytgcz telefon w samolocie, poniewaz moze on zaktocac prace innych znajdujgcych sie
w nim urzgdzen. Telefon moze zaktocac prace sprzetu medycznego w szpitalach
i placowkach ochrony zdrowia. Nalezy stosowac sie do wszelkiego rodzaju zakazow,
przepisow i ostrzezen przekazywanych przez personel medyczny.
—POtACZENIA ALARMOWE—-
Wykonywanie potgczen alarmowych z telefonu moze nie by¢ mozliwe na niektorych
obszarach lub w niektérych okolicznosciach. Zaleca sie, aby znalez¢ alternatywny
spos6b  powiadamiania  stuzb  ratowniczych  w  przypadku  wyjazdu na
niezagospodarowane lub odlegte tereny.
—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawia¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarandji.
—STACJE PALIW—
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Wytaczaj telefon komorkowy podczas tankowania paliwa na stacji paliw i w poblizu
chemikaliow.
—DZIECI—-
Urzgdzenie nie jest zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowuj urzgdzenie oraz jego
akcesoria z dala od zasiegu dzieci.
—NIEPELNOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE—
Urzgdzenie nie powinno byc¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych
predyspozycjach ruchowych lub psychicznych i osoby niemajgce doswiadczenia
w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie pod
nadzorem 0s6b odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo.
—WODA | INNE PLYNY—
Urzgdzenie ma stopien ochrony IP68. 0znacza to odpornosc na wode i pyt, gdy wszelkie
uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo zatozone, klapka jest dokrecona srublkami,
a na membranach gtosnikdw nie byto zadnych zanieczyszczen (np. opitkow metalu).
Radzimy takze, aby bez powodu nie wystawiac telefonu na dziatania wody i innych
ptynow. Woda i inne ptyny nie wptywajg korzystnie na prace elektronicznych
podzespotow. Po zamoczeniu jak najszybciej wytrzyj i wysusz urzgdzenie.
Przed podtgczeniem przewodu USB do gniazda fadowania telefonu upewnij sie, ze jest
ono suche. Podtgczanie przewodu do mokrego lub wilgotnego gniazda naraza go na
powolng korozje i moze spowodowac problemy z tadowaniem telefonu.
W przypadku stwierdzenia niewtasciwej eksploatacji w wyniku nieprzestrzegania
powyzszych zasad reklamacje dotyczgce niespetniania przez telefon ochrony przed
zawilgoceniem oraz zapyleniem nie bedg realizowane.
—AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury
mogg mieC wptyw na pojemnosc i zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to
doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac pozar., Zuzyty lub
uszkodzony akumulator nalezy umiescic w specjalnym pojemniku. Przetadowanie
akumulatora moze powodowac¢ jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora dtuzej niz 12 godzin. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwieraj akumulatora. Utylizuj
akumulator zgodnie z instrukcjg. Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania.
W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowg. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow producenta.
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—StUCH-
@ Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzgdzenia na wysokim

poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj witgczonego
urzgdzenia bezposrednio do ucha.
—WZROK—
é Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w kierunku lampy
@\  btyskowej podczas jej pracy. Mocny strumier $wiatta moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia wzroku!

Dane producenta:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa
Polska
Strona internetowa: www.mptech.eu
Wyprodukowano w Chinach
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Podtqgczanie telefonu do KOMPUEIa ....cccevermemmemmsmsesssesmssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssanss 1"
Latarka cocnssssssssssss———————————————————————— . 1
Ustawienia fabryczne ... 1
Rozwigzywanie problemMOW ... 1"
Poprawne uzywanie akumulatora ... 12
Utrzymanie telefonu ... 13
Kryteria technologiczne......nmnmnmmsmssssssssssssmssmmmnsm 13
Maksymalna moc czestotliwosci radioWej. ... 13
Prawidtowa utylizacja zuzytego Sprzetu....cusssmsssssssmsssmmsms. 13
Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatorow ... 14
Deklaracja zgodnosci z Dyrektywami UE ... 14
Warunki QWaraNCJi v 14

Zawartos¢ zestawu
Zanim rozpoczniesz uzytkowanie telefonu, sprawdz, czy wszystkie ponizsze elementy
znajdujg sie w pudetku:

e Telefon

e Akumulator

e tadowarka sieciowa (adapter + przewod USB-C)

e Instrukcja obstugi

e Narzedzie do otwierania pokrywy akumulatora

& Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozyci lub jest ona uszkodzona,
skontaktuj sie ze sprzedawca,

& Zalecane jest zachowanie opakowania telefonu na wypadek ewentualnes
reklamacji, Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci,

& Najinowszag | petng wersje instrukci obstugi mozna znalezc na stronie internetowey;
www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM
lub kraju, niektore z opisow zamieszczonych w tej instrukcii mogg nie odpowiadac
funkciom telefonu. W opisach zamieszczonych w tej instrukci obstugi uwzgledniono
domysine ustawienia telefonu.
Parametry techniczne

e (zytelny, kolorowy wyswietlacz gtowny 2.4" 240x320 px i zewnetrzny 1.44"

e Radio FM, Bluetooth 4.2, Przycisk SOS

e Aparat fotograficzny 2 Mpx + lampa btyskowa
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e RAM: 48 MB
e microSD: obstuga do 32 GB
e 2(6:900/1800 MHz
e 30G:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Akumulator:
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =

e HF2401%e Li-ion 1000 mAh, 3.7V =

e Parametry wejsciowe tadowarki: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e Parametry wyjsciowe tadowarki: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W

e Srednia sprawno$¢ podczas pracy (dla 230V, 50 Hz): 74.27%
e Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.1 W

e Wymiary telefonu: 111.5 X 57.5 X 22 mm

e \Waga telefonu: 133.6 g

HF2401_HF2401e PL

Wvyglagd telefonu, jego przyciski i funkcje

1

Ekran gtowny

Gtowny wyswietlacz LCD telefonu.

> Gniazdo Do podtgczania stuchawek (dziatajg jak antena
stuchawkowe | podczas stuchaniu radia FM),
3 Gtosnik . Gtosnik do prowadzenia rozmow telefonicznych.
stuchawki
4 Dioda LED Stuzy jako Iluturko I lampa btyskowa podczas
fotografowania.
5 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
c ¢rubka Pozwala dokrecic¢ klapke obudowy (tam znajdujg sie
miejsca na karty SIM, microSD i akumulator).
. Przycisk Na ekranie gtownym pozwala wejs¢ do Menu.
<Menu> W menu potwierdza wybrane opcje.
Praycisk Na ekranie gtownym pozwala wejs¢ do ksigzki
8 telefonicznej [Kontakty]l. W menu pozwala wyjsc
<Kontakty> . N ,
z danej opgji lub zrezygnowac z wyboru.
g fggﬂ:; Pozvvulu/ gdebruc’ przychpdzgcg po’chzenie: W trybie
<tuchawka> gotowosci pozwala przejrzec liste potgczen.
Pozwala odrzucic przychodzgce potgczenie. W Menu
Przycisk pozwala wrocic do ekranu gtoéwnego. W trybie
10 <Czerwona | gotowosci pozwala zablokowa¢ ekran, a po
stuchawka> | dtuzszym przytrzymaniu wytgczyc telefon, a gdy ten

jest wytgczony wtagczyc go.
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Przyciski W menu pozwala na poruszanie sie po nim. Na
<W gore>, | ekranie gtownym <W gére> - aparat fotograficzny,
1 <W dot>, <W dot> - skroty do roznych funkcji, <W prawo> -
<W prawo>, | profile dzwiekowe, <W lewo> - odtwarzacz
<W lewo>, | multimedialny, <0K> - potwierdzenie wybranych
<0K> opcji | spust migawki aparatu.
. Przyciski pozwalajgce wybrac na ekranie gtownym
Klawiatura Y g . y L g . Y
12 telefony numer telefonu, a w trybie pisania SMS wpisac litery
i cyfry tresci wiadomosci,
Pozwala odblokowac telefon po wczesniejszym
Proveisk wybraniu przycisku <Menu= i zablokowac go (taka
13 .y sama kolejnos¢  przyciskow)., Uzyta podczas
<Gwiazdka> . . , o
tworzenia wiadomosci SMS wyswietla symbole do
wstawienia do tresci,
14 Mikrofon Nie zastaniaj go podczas rozmowy.
15 Przycisk Podczas tworzenia wiadomosci SMS przetgcza tryby
<Krzyzyk> | wprowadzania znakow.
, Generuje dzwieki dzwonkow i powiadomien, a takze
Gtosnik tylny . . . .
16 moze stuzy¢ do odtwarzania muzyki z odtwarzacza
(buzzen) :
lub radia FM,
Gniazdo Po podtgczeniu tadowarki pozwala natadowac
17 USB-C (pod | akumulator. Po potgczeniu przewodem
gumowg z komputerem mozna przesytac dane (zdjecia, filmy,
uszczelka) muzyke).
Dodatkowy wyswietlacz na klapce informujgcy o sile
Ekran sygnatu GSM, natadowaniu akumulatora,
18 . . . . .
informacyjny | nieodebranych potgczeniach, nieodczytanych
SMSach, dacie i godzinie.
Ztgcze to pozwala wtozyc telefon do bazy tadujgcej,
19 Ztqcze bazy | co skutkuje tadowaniem jego akumulatora bez
tadujgcej koniecznosci podtgczania przewodow do gniazda
USB-C.
. Wtgcza radio FM. Aby poprawic odbior podtgcz
- Radio
o przewodowy zestaw stuchawkowy.
Uruchamia gtosny alarm i system wysytania SMSa
m 505 z informacjg (wpisang przez uzytkownika) do
wskazanych wczesniej oséb i dzwoni do nich.
Fabrycznie wpisany jest numer alarmowy 112,
_m Latarka Wtgcza diode LED <4>, Dziata ona jak latarka.
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Wiagczanie i wytgczanie telefonu

Aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk <Czerwona
stuchawka>. Jesli zaraz po wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowadz kod (zobaczysz go w postaci gwiazdelk: ****) i nacisnij <0K=.

Montaz karty SIM, karty pamieci oraz akumulatora
Jesli telefon jest wtgczony - wytgcz go.

Zdejmij tylng klapke obudowy - wykrec '—'—J——Mie.sce n:u karte m_ﬁicrosn

srubokretem ptaskim lub narzedziem
7 zestawu, Srubke mocowania obudowy.
W10z karte SIM strong ze ztotymi stykami
skierowang w dot, w taki sposob, w jaki
wyttoczona jest wneka., Wtoz karte pamieci
strong ze ztotymi stykami skierowang w y
dot, w taki sposob, w jaki wyttoczona jest L
wneka (patrz rysunek obok). Maksymalna 4

-

pojemnosc obstugiwanej karty pamieci

wynosi 32 GB. Wtoz akumulator - —

akumulator nalezy umiesci¢ w taki sposab, Miejsce na karty SIM

aby jego ztote styki dotykaty ztgcza znajdujgcego sie ponizej gniazd kart SIM. Zatoz
pokrywe akumulatora, wciskajgc jg na swoje miejsce, uwazajgc na uszczelke oraz
dokrecajgc srubke. Aby wyjg¢ akumulatory wykonaj te dziatania w odwrotnej
kolejnosci.

tadowanie akumulatora telefonu

Poprzez ztgcze USB-C

Paznokciem podwaz boczng gumowq zatyczke w obudowie telefonu, aby odstonic
ztqcza telefonu. Podtgcz przewod USB-C do ztgcza USB-C w telefonie, nastepnie
podtqgcz ztgcze USB do adaptera, a ten do gniazdka sieci niskiego napiecia.

*Uwaga: Niewtasciwe podfaczenie fadowarki moze spowodowac powazne uszkodzenie
telefonu., Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym uzyciem telefonu nie sg objete
gwarancya.

Podczas tadowania statyczna ikona stanu akumulatora, znajdujgca sie w prawym,
gornym rogu ekranu, bedzie animowana. Po natadowaniu odtgcz tadowarke od
gniazdka elektrycznego. Odtgcz przewod od gniazdka w telefonie.

Poprzez baze tadujgcg

Podtgcz przewod USB-C do ztgcza USB-C w bazie tadujgcej, nastepnie podtgcz ztgcze
USB do adaptera, a ten do gniazdka sieci niskiego napiecia. Zielona dioda na bazie
powinna zaczgc swiecic, Postaw baze w takim miejscu, w ktérym bedzie ona stata
stabilnie, a podtgczony przewod tadowarki nie bedzie narazony na przypadkowe
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pociggniecie lub uszkodzenie. Telefon po ztozeniu klapki mozna wstawi¢ do bazy
tadujqgcej tak, aby konektory w telefonie (19) stykaty sie ze ztgczem w gniezdzie bazy.
Prawidtowe potgczenie zostanie zasygnalizowane Kkrotkim btySnieciem czerwonej
diody w bazie tadujgcej. Jesli wszystko bedzie w porzgdku, po chwili zgasnie zielona
dioda, a zapali sie czerwona. Prawidtowy proces tadowania akumulatora
sygnalizowany bedzie miganiem diod - kilkusekundowym zapaleniem sie czerwonej
i krotkim mignieciem zielonej, Dodatkowo na zewnetrznym ekranie telefonu bedzie
animowana ikona diody. Gdy bateria w telefonie bedzie w petni natadowana ikona na
ekranie nie bedzie animowana, tylko pojawi sie jej staty obrazek, a w bazie tadujgcej
na state zapali sie zielona dioda. Mozna wtedy wyjgc telefon z bazy tadujgcej,.

Blokada klawiatury telefonu

Klawiatura blokuje sie automatycznie po czasie ustawionym przez uzytkownika. Mozna
takze zablokowac jg recznie. Aby to zrobic, nalezy wcisngc przycisk <Menu= i po nim
przycisk <*>, Aby odblokowac klawiature telefonu (przy wygaszonym ekranie) nalezy
wcisngC dowolny przycisk, aby wtqgczyc ekran, a potem nacisngc¢ przycisk ,,0dblokuj”
(znajdujgcy sie przy lewym, dolnym rogu ekranu), nastepnie przycisk <*s> na
klawiaturze telefonu. Klawiatura zostanie odblokowana. Klawiatura odblokowuje sie
automatycznie po otwarciu zamknietej klapki.

Dostep do menu telefonu

Aby uzyskac dostep do menu telefonu, nalezy wcisng¢ Przycisk <Menu> |ub <0K>,
bedqgc na pulpicie telefonu. Wykorzystujgc przyciski nawigacyjne <W gére>, <W dét>,
<W lewo> |lub <W prawo> przejdZ do odpowiedniej pozycji menu. Nacisnij przycisk
<0K>, aby zatwierdzi¢ wybor (wejs¢ w pozycje menu) lub <Wré€=>, aby powrocic do
poprzedniego ekranu menu / pulpitu.

Dzwieki i profile uzytkownika

Aby zmienic profil dzwiekowy wybierz [Menu] > [Ustawienia] > [Profile]. Wybierz profil
dzwiekowy i wybierz <0K=, aby aktywowac wybrany profil, lub [Opcje] > [Dostosuj] >
[Wybierz], aby dopasowac profil do preferencji. Do przetqczania profili w trybie
gotowosci stuzy przycisk <#=>. Nalezy go nacisngc i przytrzymac przez okoto 2 sekundy
do pojawienia sie kamunikatu o zmianie profilu, Ponowne nacisniecie i przytrzymanie
przycisku <#=> spowoduje wybranie poprzedniego profilu.

Nawigzywanie potgczenia

W trybie gotowosci telefonu (na ekranie gtownym) wprowadz numer zda pomocq
klawiatury numerycznej. Zalecamy wpisywac numer kierunkowy poprzedzajgcy numer
telefonu. Nacisnij przycisk <Zielona stuchawka=, aby nawigzac potqgczenie. Nacisnij
przycisk <Czerwona stuchawka=, aby zakonczyc potgczenie.
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Odbieranie potgczenia

Potgczenie przychodzgce mozesz odebrac po otwarciu klapki, lub gdy jest ona otwarta,
przez wcisniecie przycisku <Zielona stuchawka> lub wybranie [0dbierz]. Odrzucic¢
potgczenie mozna tylko przy otwartej klapce przez nacisniecie przycisku <Czerwona
stuchawka>. Ten przycisk takze konczy potgczenie.

Wiadomosci tekstowe

Tworzenie i wysytanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Utworz wiadomosc]. Wpisz tres¢ wiadomosci za
pomocg klawiatury telefonu. Znaki wprowadzane sg litera po literze. Przycisk <#>
stuzy do zmiany metody wprowadzania na: PL - wprowadzone bedg tylko duze litery,
pl - wprowadzone bedq tylko mate litery, Pl - Pierwsza litera bedzie duza, pozostate
mate, 123 - wprowadzone bedqg tylko cyfry., W celu wpisania znaku specjalnego, na
przyktad: kropki, przecinka, mysinika itp., nalezy wcisngc przycisk <*= i wybrac¢ symbol
z listy, lub wciska¢ przycisk <1= odpowiednig ilosc razy (w trybie innym niz ,123").

W celu wprowadzenia odstepu miedzy stowami nalezy wcisngc przycisk <0=. Aby
wprowadzic litere ,b", nalezy dwa razy wcisngc przycisk <2=, Aby wprowadzic litere ,,d",
nalezy raz wcisngc przycisk <3> itd. Po wprowadzeniu tresci wiadomosci nalezy
wcisngc przycisk [Opcje] = [Wyslij]. Pojawig sie opcje: [Wprowadz odbiorce] stuzgca
do wprowadzenia numeru za pomocq klawiatury numerycznej i [Dodaj z ks. telef.] - po
wybraniu tej opgji wystarczy wpisac pierwsze litery nazwy kontaktu, aby wyszukac go
w spisie kontaktow. Wybierz <0K=>, aby zatwierdzi¢ wybor. Po wpisaniu numeru /
wybraniu kontaktu wybierz [Opcje] = [Wyslij] lub <OK>, a nastepnie wybierz karte SIM,
Z ktoérej ma by¢ wystana wiadomosc i potwierdz wybaor.

Wyswietlanie wiadomosci

Wybierz: [Menu] > [Wiadomosci] > [Skrz. odbiorcza], wybierz wiadomosc z listy, po
czym wybierz [Opcje] > [Podglad] > <Wybierz>, |ub przycisk <0K=>, aby odczytac jego
tresc.

Kontakty w telefonie (ksigzka telefoniczna)

Dodawanie nowego kontalktu

Wecisnij przycisk [Kontakty]l po prawej dolnej stronie ekranu, a nastepnie wybierz
[Nowy kontakt] wciskajqgc przycisk <OK> i wybierz migjsce zapisu kontaktu [De SIM1],
[Do SIM2] lub [Na telefon] potwierdzajgc za pomocg przycisku <0K=. Wpisz dane
kontaktu, zaznaczajgc nazwe, numer, adres email, zdjecie i dzwonek klawiszami
<W gére> i <W dot>. Po wpisaniu danych nacisnij <0K> lub wybierz [Opcje] > [Zapisz],
aby zapisac kontakt,

Wyszukiwanie kontaktu

Aby wyszukaC kontakt, wybierz: [Menu] > [Kontakty]. Wpisz pierwszq litere nazwy
kontaktu. Na ekranie pojawi sie lista kontaktow rozpoczynajgcych sie na podanag litere,
Dalsze litery zawezg liste wyszukanych kontaktow. Aby wyszukac¢ inny kontakt, uzyj
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przyciskow nawigacyjnych <W gére=> lub <W dét=. Po wyszukaniu kontaktu i wybraniu
[Opcje] wyswietli sie lista operagji: Podglgd, Wyslij wiadom., Potgcz, Edytuj, Usun,
Kopiuj, Przenies, Wyslij wizytowke, Dodaj do czarnej listy, Grupy o0sob, Ustawienia
ksigzki.

Usuwanie kontaktow
Aby usungc pojedynczy kontakt, wybierz: [Menu] > [Kontakty] > wyszukaj kontakt do
usuniecia > [0pcje] > [Usun] > [Tak].

S0S

Wybierz [Menu] > [Ustawienia S0S]. Mozesz tam uaktywni¢ przycisk @E
w [Ustawienia trybu S0S], wpisa¢ numery, do Kktorych zostanie wystane
powiadomienie lub wybrac je z ksigzki telefonicznej [Ustaw numery S0S], wpisac tresc

[Wiadomos¢ S0S]. Po ustawieniu wszystkich opcji, po aktywacji przycisku @E
uruchomi sie alarm dzwiekowy, jesli jest aktywowany w menu, a do wybranych
numerow zostanie wystany SMS z trescig powiadomienia. Nastepnie telefon
rozpocznie proby dzwonienia pod podane wczesniej numery do czasu, az potgczenie

zostanie ustanowione. Alarm wytgczysz weciskajgc przycisk m Domysinie
wpisany jest numer alarmowy 112 i jako tres¢ SMS ,Pomocy!!!".

Podtgczanie telefonu do komputera

Telefon HAMMER mozesz podtgczyc¢ do komputera klasy PC za pomocg interfejsu USB.
Pozwala to na podglgd i wymiane danych pomiedzy komputerem a telefonem. Aby
tego dokonac, nalezy podtgczyc wtyczke USB-C do gniazda w telefonie oraz podtgczyc
wtyczke USB do gniazda USB w komputerze. Na ekranie telefonu pojawi sie informacja
0 fgcznosci USB. Z listy nalezy wybrac opcje [Urzgadzenie pamieci masowej]. Telefon
zostat podtgczony do komputera. Zawartos¢ jego pamieci mozna przeglgdac
eksploratorem systemu Windows.

Latarka
Aby wtqczyc latarke, nalezy wybra¢ [Menu] > [Organizer] > [Latarka] oraz zatwierdzic
przyciskiem <0K> |lub majqgc aktywny gtéwny pulpit telefonu wcisngc i przytrzymac

przycisk :E

Ustawienia fabryczne

Aby przywroci¢ ustawienia fabryczne systemu, nalezy wybra¢ [Menu] > [Ustawienia]
> [Przywroc¢ fabryczne], wprowadzi¢ hasto telefonu oraz zatwierdzic wybor
przyciskiem <0K=. Hasto dla przywracania ustawien fabrycznych to: 1122.

Rozwigzywanie problemow
Komunikat Przyktadowe rozwigzanie
W16z karte SIM  |Nalezy sie upewnic, czy karta SIM jest poprawnie zainstalowana.

11
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Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN, po witgczeniu

PO R telefonu nalezy podac kod PIN, po czym wecisngc przycisk <0K=,
Na obszarach, na ktorych wystepuje staby sygnat lub odbior,

Btad siec wykonywanie potgczen moze okazac sie niemozliwe. Rowniez
odbidr potgczern moze by¢ niemozliwy. Przenies sie w inne
miejsce i sprobuj ponownie.

Nie stychac Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust. Sprawdz, czy

rozmowecy / wbudowany mikrofon nie zostat zakryty. Jesli wykorzystywany

rozmowca jest zestaw stuchawkowy, sprawdz, czy zestaw jest poprawnie

mnie nie styszy |podtgczony. Sprawdz, czy wbudowany gtosnik nie zostat zakryty.
Staba jakosc
dzwieku podczas |Upewnij sie, czy gtosnik i mikrofon nie zostaty zakryte.
rozmowy

Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer telefonu jest

Nie mozna nawigzac jpoprawny. Sprawdz, czy numer telefonu wpisany do [Kontakty]
potgczenia jest poprawny. Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer

telefonu. Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci GSM,

Nikt nie moze sie do
mnie dodzwonic
Jesli problem nadal wystepuje, to skontaktuj sie z dostawcg urzgdzenia.

Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci GSM.,

Poprawne uzywanie akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze byc zasilany za pomocg tadowarki. Jesli poziom
natadowania akumulatora jest niski, nataduj go. Aby przedtuzy¢ zywotnosc
akumulatora, pozwol mu sie wytadowac ponizej 20% petnego poziomu energii, przed
podtgczeniem do tadowarki. Nastepnie nataduj go do 100%. Jesli nie uzywasz
tadowarki, odtgcz jg od telefonu. Przetadowanie moze spowodowac skrocenie
zywotnosci akumulatora., Temperatura akumulatora ma wptyw na jego tadowanie.
Zanim rozpocznie sie proces tadowania, akumulator mozesz ochtodzic¢ lub podniesc
jego temperature tak, aby byta zblizona do temperatury pokojowej (ok. 20°C). Jesli
temperatura akumulatora przekracza 40°C, to akumulator nie moze byc¢ tadowany!
Urzgdzenie wyswietli stosowny komunikat, jesli akumulator ulegnie przegrzaniu.
Uzywaj akumulatora tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Unikaj pozostawiania
akumulatora w polu magnetycznym, poniewaz skraca to jego zywotnosc Nie uzywaj
uszkodzonego akumulatora. Zywotnos¢ akumulatora moze by¢ skrdcona, jesli jest on
wystawiony na dziatanie bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperatury, gdyz
powoduje to zaktécenia w dziataniu telefonu, nawet, jesli akumulator zostat
natadowany poprawnie. Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Nie wyrzucaj starego
zuzytego akumulatora - przeslij lub oddaj go do autoryzowanego miejsca recyklingu.
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Utrzymanie telefonu

Aby przedtuzyc¢ zywotnosc telefonu, postepuj zgodnie z wytycznymi. Trzymaj telefon
oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci. Przechowuj telefon w suchym miejscu bez
dostepu wilgoci. Unikaj uzywania telefonu w wysokiej i niskiej temperaturze, gdyz
moze to powodowac skrocenie zywotnosci elektronicznych komponentow telefonu,
stopi¢ plastik i zniszczy¢ akumulator. Nie probuj rozmontowywac telefonu.
Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu moze go powaznie uszkodzi¢ lub
zniszczy¢, Do czyszezenia telefonu uzywaj tylko suchej sciereczki, Nie uzywaj srodkow
0 wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych
akcesoriow. Ztamanie tej zasady moze skutkowac uniewaznieniem gwarandji. Zaleca
sie, aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach wyzszych niz 40°C / 104°F
i nizszych niz 0°C / 32°F.

Kryteria technologiczne

Sie¢:  GSM 2G: 850/900/1800/1300 MHz
GSM 36: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Niektore ustugi mogg zalezec od Twojego operatora, stanu lokalnej sieci komorkowej,
wersji uzytkowanej karty SIM i sposobu, w jaki uzywasz telefonu. Wiecej informagji
uzyskasz od swojego operatora GSM,

Uwaga
Producent nie jest odpowiedzialny za konsekwencje sytuacji spowodowanych
nieprawidtowym uzytkowaniem telefonu lub niezastosowaniem sie do
zamieszczonych w niniejszej instrukeji zalecen.

Oswiadczenie
Wersja oprogramowania moze byc ulepszona bez wczesniejszego powiadomienia.
Reprezentant zachowuje sobie prawo do decydowania o wtasciwej interpretagji
powyzszej instrukdji,

Maksymalna moc czestotliwosci radiowe;j.

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/TW 2.47 dBm EIRP

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na
odpady, zgodnie z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE o zuzytym sprzecie
elektrycznym | elektronicznym (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzuca¢ wraz z innymi
I odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek
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pozbywac sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc je do
wyznaczonego punktu, w ktérym takie niebezpieczne odpady poddawane sg
recyklingowi. Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych miejscach oraz
wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniajg sie do ochrony zasobow naturalnych.
Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny
wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca
| sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem
wtadz lokalnych, punktem zbiérki odpaddw lub sklepem, w ktérym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytych akumulatoréw
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi
w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacgji akumulatora, produkt ten jest
oznaczony symbolem przekreslonego kosza na smieci. Symbol oznacza,
ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny
byC wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych,
lecz traktowane zgodnie z dyrektywag i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatorow razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy
akumulatora i akumulatorow muszg korzystac¢ z dostepnej sieci odbioru tych
elementow, ktora umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje. Na terenie UE zbiorka
| recykling akumulatoréw podlega osobnym procedurom. Aby dowiedziec sie wiecej o
istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu akumulatora i akumulatorow, nalezy
skontaktowac¢ sie z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki odpadami lub
wysypiskiem.

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywami UE
mPTech Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze telefon komorkowy HAMMER
c jest zgodny z Dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

www.myphone.pl/qgr/hammer-hf2401_hf2401e/

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia,
w sprawach serwisowych prosimy o kontakt telefoniczny
(71) 7177 400. Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia
i wyczerpujgco odpowiedzg na Panstwa pytania. Serdecznie
zapraszamy do kontaktu!

Warunki gwarancji
1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni kalendarzowych
liczgc od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech
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(wraz z dokumentem zakupu z czytelng datg).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu naprawy, jezeli
wymagane naprawy nie mogq by¢ wykonane ze wzgledu na:

2.1, Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;

2.2. 0graniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci zamienne;

2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwiajgce wykonanie naprawy;,

2.4, Zaistnienie sity wyzszej;

2.5, Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach wymienionych

powyzej termin nie powinien przekraczac 30 dni roboczych.
3. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzgdzenia przekazywanego do naprawy
bedg nieodwracalnie usuniete. Przed oddaniem urzgdzenia do obstugi serwisowej
nalezy wykonac¢ kopie zapasowqg we wiasnym zakresie za pomocq dostepnych
narzedzi. Autoryzowany Punkt Serwisowy nie swiadczy ustug transferu ani
zachowywania danych zapisanych w pamieci urzqgdzenia przekazywanego do naprawy.
Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku utraconych
danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktére wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig
Autoryzowanego Punktu Serwisowego mPTech i podlegajg utylizagji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajq urzgdzenia, jezeli

4.1, Data zakupu na dokumencie upowazniajgcym do naprawy gwarancyjnej nie jest

czytelna.
4.2, Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade spowodowang z winy Klienta
jak np.:

- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez uderzenie lub upadek;

- zawilgocenie:

- dziatanie srodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencgja poprzez np. naprawe w nieautoryzowanym punkcie
napraw;,
- nieprawidtowa eksploatacja urzgdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowg obstuge;
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub autoryzowane dla danego
urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady spowodowanej z winy
Klienta skutkuje utratg gwarandji i koniecznoscig pokrycia kosztow przesytki,
4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego i / lub
telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od mPTech Sp. z 0.0. (jak np.
sita sygnatu).
4,4, Wystgpig problemy zwigzane ze wspotdziataniemm nabytego sprzetu
Z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych producentow i dostawcow lub zwigzane
z konfiguracjg podang przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu przez Klienta,
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mPTech Sp. z 0.0, zastrzega sobie prawo do odmowy dokonania naprawy gwarancyjnej
produlktu.

6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawi¢ produkt
niepodlegajgcy warunkom gwarancji, zgodnie z indywidualng ofertg uwzgledniajgcg
stopien niesprawnosci sprzetu,

7. Gwarancja obejmuje produkty zakupione na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Urzgdzenia zakupione poza terytorium RP obstugiwane sg w ramach gwarancji przez
Autoryzowane Punkty Serwisowe lub dystrybutoréw znajdujgcych sie na terytorium
kraju, w ktorym zostaty zakupione.

Wykonanie uprawnien z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialno$s¢ mPTech Sp. z o0.0. z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI

Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu mPTech przez
pierwszego Klienta koncowego.

1. mPTech Sp. z 0.0, (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu czterech)
miesiecy gwarancje na produkt,

2. Gwarangja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres 6 (szesciu)
miesiecy od daty zakupu.

3. Okres gwarancji moze byc¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej gwarandji, jesli wynika
to z odrebnych umow zawartych z gwarantem.

4, W przypadku napraw produktow, dla ktorych mingt okres gwarancji, dokonywanych
za zgodag i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela 30-dniowej (trzydziestodniowej)
gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA

Firma mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w Regulaminie
Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie Gwarancyjnej, Szczegotowy Regulamin
Rozpatrywania Reklamacji, Procedura Reklamacji, Protokot Reklamacyjny oraz Lista
Punktéw nadawczych dostepne sg na stronie internetowe;j:

http://www.myphone.pl/gwarancja
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PHONE MANUAL

HAMMER HF2401_HF2401e

Thank you for choosing HAMMER device. Please read the manual carefully. HAMMER
phone is intended for use on the GSM 4G frequencies 800/1800/2100/2600 MHz. It has
a durable, waterproof and dust-proof casing, a contrasting, colour display, a torch,
Bluetooth and support for dual SIM, Without prior written consent of the manufacturer,
no part of this manual may be photocopied, reproduced, translated or transmitted in
any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording
or storing in any systems of storing and sharing information.

SAFETY
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous or illegal. Do
not switch on the phone when the use of mobile phones is prohibited or if it might
cause interference or danger.
—ROAD SAFETY—
Do not use this device while driving any kind of vehicle.
—INTERFERENCES—
All wireless devices may cause interferences, which could affect the performance of
other devices.
—RESTRICTED AREAS—
Switch OFF your telephone in an airplane since it may disturb the operation of other
equipment located therein. The telephone may interfere with operation of the medical
equipment in hospitals and health protection entities. Abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the medical staff.
—ALARM CALLS—
Making alarm calls may not be possible in some areas or circumstances It is
recommended to find an alternative way to notify emergency services if you are going
to undeveloped or remote areas.
—CHILDREN—
This device is not a toy. Memory card and SIM card are small enough to be swallowed
by a child and cause choking. Keep the device and its accessories out of reach for
children.
—PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE—-
This device should not be operated by people (including children) with limited physical
or mental abilities, as well as by people with no earlier experience in operation of
electronic equipment. They may use the device only under supervision of people
responsible for their safety.
—WATER AND OTHER LIQUIDS—
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The device has a degree of protection IP68. It means that the device is dust-proof and
waterproof when all of the rubber seals are intact and properly put in place, as well
as when the cover is properly tightened with screws and the speakers membranes are
intact (not contaminated with i.e. metal dust). We also advice not to expose the phone
to water or other fluids for no good reason Water and other fluids do not have
a positive effect on phone electronic components If wet, wipe and dry the device as
soon as possible. Make sure the USB cable is dry before connecting it to the phone's
charging socket, Plugging the cable into a wet or damp outlet exposes it to slow
corrosion and may cause problems with charging your phone. If the following rules are
not obeyed and a case of improper use is observed all the complaints concerning the
device not being water- or dustproof will not be taken into consideration.

—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may install or repair this
product. Repairing by an unauthorized or ungualified service may cause phone damage
and warranty loss.

—PETROL STATIONS—
Always turn off the phone while refueling your car on petrol station and in the
proximity of chemicals.

—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C/32°F and over
40°C/104°F). Extreme temperatures may influence capacity and battery life. Avoid
contact with liguids and metal objects as it may cause partial or complete battery
damage. The battery should be used according to its purpose. Do not destroy, impair
or throw the battery into flames - it is dangerous and may cause fire. Worn-out or
impaired battery should be placed in o dedicated container. Excessive charging the
battery can cause damage. Therefore a single battery charge should not last longer
than 12 hours. Installing an incorrect battery type can cause an explosion. Never open
the battery. Please dispose of battery according to the instructions. Disconnect an
unused charger from power grid. In case of the charger wire damage, it should not be
repaired but replaced with a new one. Use the original manufacturer's accessories
only.

a long period of time, do not put operating device directly to the ear.

—EYESIGHT—
To avoid eyesight damage do not look closely onto the flash light during its
work. A strong bean of light may cause permanent eye damage!

—HEARING—
To avoid hearing damage, do not use the device at high volume levels for
/)
O\

Manufacturer:
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mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-51 Warsaw
Poland
Website: www.myphone-mabile.com
Manufactured in China
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Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following items are included
in the box:

e phone

e Dbattery

e charger (adapter + USB-C cable)

e user manual

e (0 tool for opening the battery cover

& /f any of the above items /s missing or damaged, please contact your dealer.

& It /s recommended to keep the packaging in case of any complaint. Keep the
container out of reach of children.

& The newest version of the manual can be found on our company website;
www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& Depending on the installed version of the software, service provider, SIM card or
country, some of the descriptions in this manual may not match your phone,
Depending on the country, service provider, SIM card or device version, the phone and
its accessories may differ from the iflustrations included in manual, The descriptions
contained in this manual are based on the default settings of the phone.

Technical parameters
e (lear, color main display 2.4" 240x320 px and 1.44" external display
e F[M radio, Bluetooth 4.2, SOS button
e 2 Mpx camera + LED
e RAM: 48 MB
e microSD: up to 32 GB
e 2(:900/1800 MHz
e 3(:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Battery:
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7V =
e HF24017e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =
e (Charger input parameters: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e (Charger output parameters: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W
e Average efficiency during operation (for 230V, 50Hz): 74.27%.
e No-load condition energy consumption: less than 0.1 W
e Dimensions of the phone: 111.5 x 57.5 X 22 mm
e The weight of the phone: 133.6 g
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Appearance of the phone, its functions and buttons

Main . .
1 Main LCD display of the phone.
screen
5 Headphone | Used to plug earphone (also: used as an antenna
jack while listening to FM radio).
3 Speaker | A speaker used in phone conversations.
. It is used as a torch and a flashlight during takin
4 LED diode J J taKing
photos.
5 Camera Camera lens.
It allows you to tighten the cover flap (space for SIM,
6 a Screw , y J L P [P
microSD and battery is situated there).
. <Menu> | While on the main screen enables entering into the
button Menu While in the menu confirms chosen options.
While on the main screen enables entering into the
<Contacts> o ,
8 hutton phonebook [Contacts]. While in the menu you can exit
or opt out.
<Green . . . .
Allows you to receive an incoming call. You can view
9 headset> .
the call list.
button
<Red Allows you to reject an incoming call. While in the
menu allows you to return to the main screen. While
10 handset> , . . .
button on the main screen it allows to lock the display and, if
pressed longer, turn it off or on again.
Buttons L N
<Up> While in menu enables navigating around the menu.
<Dm?vn'> While on the main screen <Up> - camera, <Down> -
1 ' | shortcuts to various functions, <Right> - sound
<Left>, ) . . .
<Right> profiles, <Left> - media player, <0K> - confirmation of
ght=, selected camera options and shutter button.
and <0K>
Phone Buttons enabling dialing the phone number in the
12 evoad home screen, and entering the letters and numbers of
yP the message body in the SMS writing mode.
Allows you to unlock the phone after first selecting the
13 <*> <Menu> button and lock it (the same sequence of
button buttons). Used while writing an SMS, it displays
symbols for insertion into the content.
14 Microphone | Do not cover it during a phone conversation.
When writing an SMS, it switches character input
15 <#> button J P

modes.
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Rear o S
Generates ringing tones and naotifications, and can
16 speaker also be used to play music from the player or FM radio
(buzzer) e by '
USB-C port .
P When connected, the charger enables recharging the
(under a

17 “ubber battery. You can transfer data (photos, videos, music)
when you connect it to your computer.

plug)
. Additional display on a flap indicating GSM signal
Information P1ay D ? %
18 strength, battery charge, missed calls, unread SMS
screen .
messages, date and time.
This connector allows the phone to be inserted into
Cradle

the charging base, which results in charging its
battery without the need to connect cables to the
USB-C socket.

Switches on FM radio. To enhance the reception plug
the headphone set.

charger
connector

Radio

19
-
} .‘
It triggers a loud alarm and a system of sending an
S OS SMS with information (typed by the user) to the
SOS L .
people indicated earlier and calls them. As a default
112 is a pre-entered as a n emergency number,

Torch Switches on LED diode <4=. It is used as a torch.

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <Red handset> button. If directly after
turning the phone on you will see the code request, (in form of "****") type the code
and press <0K>,

Installation of the SIM card, memory card and battery
If the phone is switched on - switch it off.
Take off the back lid of the cover - unscrew
the screw fixing the lid by using a flat
screwdriver or the tool attached. Insert the
SIM card with its gold contacts facing down,
the way in which the slot is embossed.
Insert the memory card with its gold l
contacts facing down, the way in which the
slot is embossed (see the adjacent
illustration). The maximum memory card
supported capacity is 32 GB. Insert the
battery - the battery should be placed in

MicroSD memory card slot

e g

SIM card slots
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such a way that the gold contacts touch the connector placed beneath the SIM card
slot. Replace the battery cover: put it back in place - pay attention to rubber gasket -
and tighten the screw. To remove the battery, reverse the action by opening the
battery cover and pulling out the battery.

Charging the battery

Plug the USB-C plug of the charger cable into the USB-C socket on your phone (17)
that will appear after you have lifted the rubber plug with your fingernail and connect
the charger to the wall outlet.

*Attention: /mproper connection of the charger can cause serious damage to the
phone, Damages caused by an improper use of the phone are not covered by the
warranty.

While charging, a static icon of battery state located in upper right corner of the screen
will become animated. When charging is complete unplug the charger from the power
outlet. Unplug the cable from the socket on the phone.

Keypad lock
The keypad locks itself automatically after the time set by the user. It can also be

locked manually. To do this, press the <Menu= button and then press the <*s button.
To unlock the keyboard (when the display is blanked) one should press any button to
activate the screen then press <Unlock> button (located at the bottom left corner of
the display), followed by the <*> button on the keyboard. The keypad is unlocked. The
keyboard unlocks automatically with a closed flap gets opened.

Phone menu access

To gain access to the phone menu one should press <Menu> or <0K> button, while
on phone display. By pressing navigation buttons <Up=>, <Down>, <Left> or <Right>,
move to the wanted menu icon. Press <0OK> button to confirm your choice (and enter
the menu item) or <Back> to return to previous menu/desktop.

Sounds and user profiles

To change sound profile select: [Menu] > [Settings] > [Profiles]. Select a sound profile
and press <0K> to activate the chosen profile or [Options] = [Customize] > [Select],
to edit the profile according to your own preferences. The <#= button is used to switch
profiles in the standby mode.

Press it and hold for about 2 seconds, until the announcement about changing the
profile is displayed. By pressing and holding the <#=> key again will return to the
previous sound profile.

Calling
Enter the number to the main screen using the numeric keypad. We recommend that

you enter the area code prior to the telephone number. Press <Green handset> button
to start the call. Press <Red handset> button to finish the call.
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Answering
You can answer an incoming call after opening the flap or - when it is open - by

pressing the <Green handset> button or selecting [Answer]. The connection can only
be rejected when the flap is open by pressing the <Red handset> button. This button
also finishes the call.

Text messages

Creating and sending text messages

Enter: [Menu] > [Messages] > [Write message]. Type in the message using the keypad.
Sings are typed in letter by letter. The <#=> button is used to change the input method
to: ABC - only uppercase letters will be entered, abc - only lowercase letters will be
entered, Abc - the first letter will be uppercase, the remaining lowercase, 123 - only
numbers will be entered. To enter a special character i.e. period, comma, dash, etc,
press <*> and choose from the list, or press the <1= a number of times (in a mode
other than "23"). To enter a space between the words press <0> button. To enter the
letter "b" one should press <2=> button twice. To enter the letter "d" one should press
<3> button once etc. When typing the message content is done one should press
[Options] > [Send to]. An option [Enter a recipient] used to enter a number using the
numeric keyboard will appear and an option [Add from Contacts] - after choosing
which all you need to do is enter a few first letters of the contact to find it in the
contact list. Select <0K> to confirm the choice After entering the number/choosing a
contact enter: [Options] > [Send] or <0OK>, and select the SIM card using which the
message is to be sent and confirm your choice.

Messages display

Enter: [Menu] > [Messages] > [Inbox], choose a message from the list and select
[Options] > [View] > <Select> or <0K>, to see the message itself,

Contacts in the phone (Phonebook)

Adding a new contact

Press the [Contacts] button on the bottom right of the screen, then select [New
Contact] by pressing the <OK> button and select the contact storage location
[To SIM1], [To SIM2] or [To Phone] and confirm with the <OK=> button. Enter contact
details by selecting the name, number, e-mail address, photo and a ring tone using
the <Up> and <Rown> keys. When you have typed-in the data press <0K=> or enter
[Options] > [Save] to save the contact.

Search for a contact

To search contacts choose: [Menu] > [Contacts]. Enter the first letter of the contact.
A full list of contacts starting with given letter will appear on screen. To narrow the
search enter consecutive letters. To search for another contact use navigation buttons
<Up> or <Down>. After searching the contact, select [Options], and a list of options
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will appear: View, Send SMS, Call, Edit, Delete, Copy, Move, Send vCard, Add to the
black list, Groups, Contact settings.

Deleting contacts
To delete a single contact enter: [Menu] > [Contacts] > search for the contact you
wish to erase > [Options] > [Delete] > [Yes].

S0S

Enter [Menu] > [SOS settings] There, you can activate the m button in [SOS
settings], insert numbers to which an SOS SMS will be sent or select them from the
phonebook [Set SOS numbers], input text [SOS Message]. When all options are set

and the button m is activated, an audible alarm sounds (if activated in the
menu) and a text message with the notification will be sent to the selected numbers.
Then the phone will try to call the previously chosen numbers up until the connection

is established. You will switch the alarm off by pressing m By default 112 is a
pre-entered as an emergency number and the body of a message states "Help!!!",

Connecting vour phone to the computer

HAMMER phone can be plugged to the PC computer using USB cable. This allows you
to view and exchange data between your computer and your phone. To do that,
connect the USB-C connector to USB socket in your phone (placed on the bottom of
the phone), then connect the USB connector to a USB port on your computer. An
information about USB connection will be displayed on your phone screen. Choose
[Mass storage] from the displayed list. The phone is now connected to the computer.
The contents of its memory can be viewed by Windows Explorer.

Torch
To turn on the torch select [Menu] = [Organizer] > [Torch] and confirm with <OK> or

press and hold the button while on the main phone screen.

Factory settings

To get back to factory settings enter [Menu] > [Settings] > [Restore factory settings],
input the phone password and confirm by pressing <0K=>. Password required to
restore the factory settings is 1122.

Troubleshooting
Message Possible solution
Insert SIM card  |Make sure SIM card has been correctly installed.
If the SIM card is secured with the PIN code you have to enter
the PIN when turning the phone on and press <0K>,

Input PIN
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In areas where signal or reception is weak, calls may not be
Network fail possible. Also receiving calls may not be possible. Move to
another location and try again.
| cannot hear the [The mic. should be close to mouth. Check if the built-in mic is not
caller./ The caller |covered. When a headset is un use, check if it has been
cannot hear me |connected correctly, Check if the built-in speaker isn't covered.
Poor sound qguality
while on the phone

Make sure that the speaker and mic. are not covered.

Check if the typed-in phone number is correct. Check if the phone
number entered to the [Phonebook] is correct. Enter the correct
phone number if necessary. The phone has to be on and within
GSM network reach.
No one can call me [The phone has to be on and within GSM network reach.

If the problem persists, contact your dealer.

The connection
cannot be
established

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the battery level is low, recharge
it. To prolong battery life, let it discharge beneath 20% of the battery capacity before
connecting the charger. Then charge it back to 100%. If not used, unplug the charger
from the phone. Excessive charging might cause shortened battery life. The
temperature of the battery has an impact on its charging cycle. Prior to the charging
process, cool the battery or raise its temperature so that it is similar to the room
temperature (approx. 20°C). If the battery temperature exceeds 40°C the battery must
not be charged! If the battery overheats, the device will display an appropriate
message. Use the battery only according to its intended purpose. Avoid leaving the
battery within @ magnetic field range, because it shortens its life. Do not use
a damaged battery. The battery lifespan can be shortened, if it has been exposed to
very low or very high temperatures - this causes interference to the phone, even when
the battery has been properly charged. Do not throw the battery into flames! Do not
throw a worn-out battery - send it or return it to an authorized recycling point.

Proper phone maintenance

To extend the life of your phone, follow the guidelines. Keep the phone and its
accessories out of reach of children. Store the phone in a dry place free of moisture.
Avoid using the phone in high and low temperatures; it can shorten the life of phone
electronic components, melt the plastic parts and destroy the battery. Do not try to
disassemble the phone. Tampering with its structure in an unprofessional manner may
cause serious damage to the phone or destroy it completely. For cleaning use only
a dry cloth. Never use any agent with a high concentration of acids or alkalis, Use the
original accessories only. Violation of this rule may result in cancellation of the
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warranty. It is recommended that the phone is not used at temperatures below 40°C
/ 104°F or higher than 0°C / 32°F.

Technological criteria

Network: GSM 2G: 850/900/1800/1300 MHz
GSM 3G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Some services may depend on your provider, the state of your local cellular network,
version of the SIM card used and the way you use your phone. For more information,
please contact your GSM operator,

Attention
The manufacturer is not responsible for any conseqguences caused by improper
usage of the phone and not obeying the instructions contained in this manual.

Statement
The software version can be upgraded without earlier notice. The representative
retains the right to determine the correct interpretation of the above instructions.

Maximum radio-frequency power

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/TW 2.47 dBm EIRP

Correct disposal of used equipment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance with
the European Directive 2012/18/EU on used electrical and electronic
Eguipment (Waste Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use. The user is obliged to get rid of
used electrical and electronic equipment by delivering it to designated recycling point
in which dangerous waste are being recycled. Collecting this type of waste in
designated locations, and the actual process of their recovery contribute to the
protection of natural resources. Proper disposal of used electrical and electronic
equipment is beneficial to human health and environment. To obtain information on
where and how to dispose of used electrical and electronic equipment in an
environmentally friendly manner user should contact their local government office, the
waste collection point, or point of sale, where the equipment was purchased.

Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes contained in EU
directive 2013/56/UE on the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with normal
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household waste, but treated according to the legal directives and local regulations. It
is not allowed to dispose of batteries and accumulators with unsorted municipal
waste. Users of batteries and accumulators must use the available collection points
of these items, which allows them to return, recycle and disposal. Within the EU, the
collection and recycling of batteries and accumulators is a subject to separate
procedures. To learn more about existing procedures of recycling of batteries and
accumulators please contact your local office or an institution for waste disposal or
landfill.

Declaration of conformity with European Union Directives

mPTech Ltd. hereby declares that HAMMER cellular phone is compliant with
c Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is
available at the following Internet address:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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Uzivatelska prirucka

HAMMER HF2401_HF2401e

Dekujeme, ze jste si vybrali telefon HAMMER. Prectete si prosim pozorne uzivatelskou
prirucku. Mobilni telefon HAMMER je urcen pro pouziti na frekvencich GSM 4G
800/1800/2100/2600 MHz. Ma kontrastni barevny displej, svitilnu, Bluetooth a podporu
dvou SIM karet.

Bez pisemneho souhlasu vyrobce nesmi byt zadna cdst teto prirucky reprodukovana,
distribuovana, prelozena nebo prednasena v jakekoliv forme, elektronicky nebo fyzicky,
vietné kopirovani, nahravani nebo ukladani v jakéemkoli systemu pro sdileni informaci.

BEZPECNOST
Peclive si pfectéte tyto pokyny. Nedodrzeni techto pokynt mize byt nebezpetné nebo
nezakonne. Nezapinejte zafizeni na mistech, kde je to zakdzano, nebo pokud by mohlo
zpUsobit ruseni nebo jiné nebezpedi,
—BEZPECNOST NA SILNICICH—-

Nepouzivejte toto zafizeni pfi fizeni jakéhokoli vozidla.

—INTERFERENCES—
VsSechna bezdratova zafizeni mohou zpUsobovat ruseni, které by mohlo ovlivnit vykon
ostatnich zarizeni,

—OBLASTI S OMEZENYM PRISTNAHORUEM—
Vypnete zafizeni v letadle, protoze mdze narusit provoz jinych zafizeni, kterd se v nem
nachdzeji. Zafizeni mdlze rusit provoz zdravotnickeho zafizeni v nemaocnicich a
subjektech zabyvajicich se ochranou zdravi. Dodrzujte veskere zakazy, narizeni a
varovani zdravotnického personalu.
—NOUZOVE VOLANI-
V nelkterych oblastech nebo za urcitych okolnosti nemusi byt mozné uskutecnit
nouzove hovory. Pokud se chystdte do odlehlych oblasti, doporucuje se zajistit
alternativni zpQsob, jak kontaktovat tisnove sluzby.
—DET/I-

Zarizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou malé a mohou byt snadno spolknuty
ditétem a zpUsobit duseni, Pfistroj a jeho pfislusenstvi uchovavejte mimo dosah deti.
—FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE 0SOBY—

Pristroj by nemel byt pouzivan osobami (vcetne deéti) s fyzickym nebo mentdlnim
omezenim, stejne jako osobami bez predchozich zkuSenosti s provozem elektronickych
zarizeni., Takoveto osoby mohou pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby

odpovedne za jejich bezpecnost.

—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
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Tento vyrobek smi opravovat pouze autorizovane servisni stredisko. Opravou zarizeni
neopravnenou nebo nekvalifikovanou servisni firmou by mohlo dojit k poskozeni
zafizeni a bude zrusena platnost zdruky.
—CERPACI STANICE-

Pfi tankovani paliva na Cerpaci stanici zafizeni vypnete. Nepouzivejte zafizeni v blizkosti
chemickych latek.

—VODA A OSTATNI TEKUTINY—
Zarizeni ma certifikdt odolnosti IP68. To znamend, ze zafizeni je prachotesne a
vodotesne, kdyz jsou vsechna pryzova tésneni neporusend a spravne nasazend, stejne
jako kdyz je kryt fadne utazen Srouby a membrdny reproduktor( jsou neporusene
(nejsou znecistene napf. kovovym prachem). Pokud je to mozne, chrante zafizeni pred
vodou a jinymi tekutinami. Voda a jiné tekutiny nemaji pozitivni vliv na elektronicke
soucasti telefonu. Pokud je zafizeni mokre, co nejdrive jej otfete a vysusSte. Pred
pripojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, ze je kabel USB suchy. Zapojenim kabelu
do mokrého nebo vihkého konektoru se zplsobi poSkozeni oxidaci a korozi a zplsobf
to problémy s nabijenim telefonu. Pokud nebudou dodrzena ndsledujici pravidla a dojde
K nespravnemu pouziti, nebude bran zretel na vsechny reklamace tykajici se toho, ze
zarizeni neni odolné proti vode nebo prachu.

—BATERIE A PRISLUSENSTV/I-
Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotam (pod 0°C/32°F a nad 40°C/104°F).
Extremni teploty mohou ovlivnit kapacitu a zivotnost baterie. Zabrante kontaktu s
kapalinami a kovovymi pfedmety - ty mohou zpUsobit poSkozeni baterie. Baterii
pouzivejte pouze v souladu s jejim Ucelem. Baterii neposkozujte ani ji nevhazujte do
ohné - je to nebezpecne a mize to zplsobit pozdr. Opotifebend nebo poSkozend baterie
by méla byt umisténa do vyhrazeneho kontejneru. Nadmérneé nabijeni baterie mze
zpUsobit poskozeni, Proto by jedno nabijeni baterie nemelo trvat déle nez 12 hodin.
Instalace baterie nespravneho typu muaze zpUsobit vybuch. Nikdy neotvirejte baterii.
Baterii likvidujte v souladu s pokyny. Odpojte nepouzivanou nabijecku od elektricke site.
V pfipade poskozeni nabijeciho kabelu se jej nepokouSejte opravovat - mel by byt
VYMENen za novy. Pouzivejte pouze originalni prislusenstvi od vyrobce.

hlasitosti po delSi dobu a neddvejte telefon pfimo do ucha.

—ZRAK—
Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se zblizka na svitici LED diodu.
Silny paprsek svétla mize zplsobit trvalé poskozeni oci!

—ZVUKY—
Aby nedoslo k poskozeni sluchu, nepouzivejte pristroj s vysokou urovni
/2
OO\

Vyrobce:
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Obsah baleni
Nez zacnete telefon pouzivat, zkontrolujte, zda jsou v baleni obsazeny vsechny
ndsledujici polozky:

e telefon

e Daterie

e nabijecka (adaptér + kabel USB-C)

e Uzivatelsky manudl

e ndstroj pro otevieni krytu baterie

& Pokud nékterd z vyse uvedenych polozek chybi nebo je poskozena, obratte se na
sveho prodejce.

& Doporucujeme uchovat obal pro pripad reklarmace. Uchovavejte baleni mimo dosah
asty,

& Nejnovejsi verzi prirucky naleznete na webovych strankdch nasi spolecnosti;
wwww.myphone.pl/gr/hammer-hf2401_hf2401e/

& V zavislosti na nainstalovane verzi softwaru, poskytovateli siuzeb, karté SIM nebo
Zemi nemusi nekteré popisy v teto prirucce odpovidat vasemu telefonu, V zavislosti na
zemi, poskytovateli siuzeb, SIM karte nebo verzi zarizeni se telefon a jeho prisiusenstvi
mohou lisit od vyobrazeni uvedenych v prirucce. Popisy obsazene v teto prirucce
vychdzeji z vychoziho nastaven telefonu,

Technickd specifikace
e Jasny, barevny hlavni displej 2,4" 240x320 px a 1,44" externi displej
e F[M radio, Bluetooth 4.2, SOS tlacitko
e 2 Mpx fotoaparat + LED
e RAM: 48 MB
e microSD: az do 32 GB
e 2(5:900/1800 MHz
e 3(:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Baterie:
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =
e HF2407e Li-ion 1000 mAh, 3.7V =
e \/stupni parametry nabijecky: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e \/ystupni parametry nabijecky: 5 V ===, 1.0 A, 5.0 W
e Primeérnad ucinnost béhem provozu (pro 230V, 50Hz): 74.27%.
e Spotreba energie v nezatizeném stavu: mene nez 0.1 W
e Rozmery telefonu: 111.5 x 57.5 x 22 mm
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e Vdaha telefonu: 133.6 g

HF2401_HF2401e CZ

Vzhled telefonu, jeho funkci a tlacitek

1 Hlavni displej Hlavni displej LCD telefonu.
Konektor

2 , Slouzi pro pfipojeni sluchatek,

sluchatek bro prpg)

3 Sluchatko Reproduktor pro telefonovani,

4 Svitilna Dioda se pouziva jako svitilna.

5 Fotoaparat Objektiv fotoaparatu.

. Umoznuje dotahnout kryci klapku (je zde prostor

6 Sroubek J , y“ piul P
pro SIM, microSD a baterii).

v Na hlavni obrazovce umoznuje vstNahoru do

7 Tlacitko <Menu> .

Menu a potvrzeni volby v Menu.
Tigéftko Na domovske obrazovce umoznuje vstoNahoruit

8 do telefonniho seznamu [Kontakty].

<Kontakty> , vy ., ey
V nabidce umoznuje odejit nebo zrusit vyber.
v . | Umoznuje fijmout fichozi  hovor. V
Tlacitko <Zelena J ,DJ .. g vy ,
9 i pohotovostnim  rezimu umoznuje zobrazit
sluchatko> o
seznam hovord.
Umoznuje odmitnout prichozi hovor. V Menu se
., . . | mbzete vratit na hlavni obrazovku. Umoznuje
Tlacitko <Cerveneé , ..

10 <luchatko> vypnout telefon v pohotovostnim rezimu a
dlouhym podrzenim tlacitka jej zapnout, kdyz je
telefon vypnuty.

Tltitka V' Menu umoznuje navigovat. Na hlavni
<Nahoru> obrazovce <Nahoru> - fotoapardt, <Deld> -

. ' zkratky k rGznym funkcim, <Vprave> - zvukove

1 <Dolu>,<Dolevo>, . v L L

<Dobrava> g profily, <Vleve> - prehrdva¢ medii, <0K> -

SOK> potvrzeni vybranych moznosti fotoapardtu a

tlacitko spouste.

, . Tlacitka umoznujici vytocit telefonni cislo na
Klavesnice , , vt

12 telefony domovskeé obrazovce a zadat pismena a Cislice
téla zpravy v rezimu psani SMS,

Na domovske obrazovce stisknéte  po
predchozim stisknuti tlacitka <Menu> uzamkne
klavesnici., Kdyz mad telefon uzamcenou

13 Tlacitko * klavesnici, stisknete po pfredchozim stisknuti
tlacitka <Menu> odemkne telefon. Pfi vytvareni
zpravy SMS zobrazi symboly, které Ize vlozit do
obsahu.
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Behem telefonniho hovoru jej nezakryvejte

14 Mikrofon
rukou.
15 Tatitka # Pri posonf SMS pfepind mezi rezimy zaddvani
znakd,
Pfehrava vyzvaneci tony a zvuky oznameni a Ize
16 Reprodulktor jej pouzit k prehravani hudby z prehravace nebo
radia FM,
Pfi pfipojeni umoznuje dobijeni baterie. Po
17 USB-C konektor | pfipojeni kabelem Kk pocitaci mizete prendset

data (fotografie, videa, hudbu).

Pridavny displej na klapce zobrazuje silu signalu
18 Vnejsi LCD GSM, nabiti baterie, zmeSkaneé hovory,
neprectené SMS zpravy, datum a cas.

Konektor umoznuje viozeni telefonu do nabijeci

Konektor pro

19 W zakladny, coz vede Kk nabijeni baterie bez
nabijeci stojanek . ,
nutnosti pripojovat kabely do zasuvky USB-C.
. Zapne radio FM, Pro zlepseni prijmu pripojte
- Radio .
o sadu sluchdtek,

Spusti hlasity alarm a systém odesldni SMS s
informacemi  (zadanymi uzivatelem) dfive

m S0S uvedenym osobdm a zavold jim. Ve vychozim

nastaveni je jako n tisnove Cislo predem zaddno
cislo 112.

m Svitilna Zapne LED diodu <4=, Pouziva se jako svitilna.

Zapnuti / vypnuti telefonu

Pro zapnuti/vypnuti telefonu stisknéte a podrzte Gervené sluchdtko dokud se telefan
nezapne. Pokud hned po zapnuti uvidite vyzvu k zadadni PIN kodu (ve tvaru ,****"),
zadejte kod a stisknéte <0K>.
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VloZeni SIM kart, pam. karty a baterie

Je-li telefon zapnuty - vypnete jej, Odstrante
zadni kryt telefonu - vysroubujte Sroub
upevnujici viko pomoci plochého Sroubovaku
nebo pfilozeného ndstroje. Vlozte SIM kartu
(karty) tak aby sedel vyrez a zlaté kontakty
smerovaly dold.

Vlozte pametovou kartu microSD - Vlozte
pametovou kartu microSD tak, aby jeji zlaté
kontakty smefovaly doll (viz sousedni
obrdzek). Maximadlni podporovand kapacita
pametove karty je 32 GB.

Vlozte baterii - baterie by méla byt umistena
tak, aby se zlaté kontakty dotykaly konektoru Slot pro kartu SIM
umisteneho pod slotem pro kartu SIM, Vymente kryt baterie: nasadte jej zpet na misto
- vénujte pozornost gumovemu tésneni - a utahnéte sroub. Checete-li baterii vyjmout,
provedte opacny postup: oteviete kryt baterie a baterii vytahnete.

Pamet'ova karta MicroSD

Nabijeni baterie
Zapojte zastrcku USB-C kabelu nabijecky do zditky USB-C na telefonu (17), ktera se
objevi po zvednuti gumove zdstrcky nehtem, a pripojte nabijecku do zdasuvky.

*Pozor: Nesprdvne pripojeni nabijjecky mdze zpdsobit vdzné poskozeni telefonu, Na
mechanické poskozené zplsobens nespravnym pouZitim telefonu se nevztahuje
zaruka.

Behem nabijeni bude statickd ikona stavu baterie umistend v pravem hornim rohu
obrazovky animovand. Po skonceni nabijeni odpojte nabijecku od elektrickeé zdsuvky.
Odpojte kabel od elektricke zasuvky telefonu.

Uzamceni telefonu

Klavesnice se automaticky uzamkne po uplynuti doby nastavene uzivatelem. Lze ji take
zamknout rucne. To provedete stisknutim tlacitka <Menu> a poteé stisknutim tlacitka
<*>, (Chcete-li klavesnici odemknout (kdyz je displej prazdny), je treba stisknutim
libovolneho tlacitka aktivovat obrazovku a pote stisknout tlacitko <Unleck> (umistene
v levem dolnim rohu displeje) a ndsledné tlacitko <*= na kldvesnici. Klavesnice se
odemkne. Kldvesnice se odemkne automaticky, prficemz se otevie zaviend klapka.

Pristup k menu telefonu

Pristup do menu telefonu ziskate stisknutim tlacitka <Menu> nebo <0K=> na displeji
telefonu. Stisknutim navigacnich tlacitek <Nahoru>, <Dolii>, <Vlevo> nebo <Vpravo>
se presunte na pozadovanou ikonu menu. Stisknutim tlacitka <0K= potvrdte volbu (a
vstupte do polozky menu) nebo se stisknutim tlacitka <Zpét> vrat'te do predchoziho
menu/plochy.
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Zvuky a uzivatelské profily

Vyberte zvukovy profil a stisknutim tlacitka <OK> aktivujte vybrany profil nebo
[Options] > [Customize] > [Select] upravte profil podle viastnich preferenci, Tlacitko
<#> slouZi k pfepinani profild v pohotovostnim rezimu.

Stisknete jej a podrzte asi 2 sekundy, dokud se nezobrazi hldseni o zmene profilu.
Opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka <#= se vratite k pfedchozimu zvukovemu
profilu,

Voldni

Na Uvodni obrazovce zadejte Cislo pomoci numericke klavesnice. Pred telefonnim cislem
doporucujeme zadat smerove cislo oblasti, Stisknutim zeleného tlacitka uskutecnite
hovor. Stisknutim €erveného tlacitka hovor ukoncite.

Prijeti hovoru

Pfichozi hovor mdzete pfijmout po otevieni klapky nebo - kdyZ je oteviend - stisknutim
tlacitka <Zelené sluchatko> nebo vybérem moznosti [Prijmout]. Spojeni [ze odmitnout
pauze pfi oteviené klapce stisknutim tlacitka <€ervené sluchatko>. Toto tlacitko také
ukonci hovor

Textové zpravy

Vytvoreni a odeslani zpravy

Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Napsat zpravu]. Zadejte zpravu pomoci klavesnice.
Zpevy se zaddvaji po pismenech. Tlacitko <#> slouzi ke zmeéne zplsobu zaddvani na:
CZ - budou zaddvana pouze velkd pismena, €z - budou zaddvdna pouze mald pismena,
Cz - prvni pismeno bude velke, ostatni mald, 123 - pouze cislice. Chcete-li zadat
specidlni znak, tj. tecku, carku, pomlcku atd. stisknete <*> a vyberte ze seznamu nebo
nelkolikrat stisknete <1> (v jinem rezimu nez "123"), Mezery mezi slovy se delaji pomoci
tlacitka nula <0>. Chcete-li zadat pismeno "b", stisknéte dvakrat tlacitko <2>, Chcete-
li zadat pismeno "d", stisknéte jednou tlacitko <3> atd. Po dokonceni zaddvani obsahu
zpravy vyberte moznost [Velby] = [0deslat]. Objevi se moznost [Zadat prijemce], kterd
slouzi kk zadani ¢isla pomoci numerickeé kldvesnice, a moznost [Pridat z kontaktt] - po
jejimz vyberu staci zadat nekolik prvnich pismen kontaktu, abyste jej nasli v seznamu
kontalktd. Volbu potvrdite vybérem <0K> Po zaddani ¢isla/vyberu kontaktu zadejte: Po
dokonceni volby [Volby] > [Odeslat] nebo <0K> vyberte SIM kartu, pomoci ktere ma
byt zprdva odesldna, a potvrdte volbu.,

Zobrazeni zprav
Vstupte do: [Menu] > [Zprdvy] > [Dorucené], vyberte zpravu ze seznamu a zvolte
[Options] > [View] > <Select> nebo <0K>, chcete-li zobrazit samotnou zpravu,
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Kontakty v telefonu (Telefonni seznam)

Pfidani noveho kontaktu

Stisknéte tlacitko [Kontakty] v pravem dolnim rohu obrazovky, pote stisknutim tlacitka
<0K> vyberte moznost [Novy kontakt] a zvolte misto ulozeni kontaktu,

[Na SIM1], [Na SIM2] nebo [Na telefon] a potvrdte tlacitkem <OK>. Zadejte Udaje o
kontaktu vyberem jmena, cisla, e-mailove adresy, fotografie a vyzvaneciho tonu pomoci
tlacitek <Nahoru> a <Dold>. Po zaddni udajl stisknéte tlacitko <0OK> nebo zadejte
[Moznosti] > [Ulozit] pro ulozeni kontaktu.

Hleddani kontaktu

Pro vyhledavani kontaktl vyberte: [Menu] > [Kontakty]. Zadejte pismeno a zobrazi se
seznam kontaktl. Na obrazovce se zobrazi Uplny seznam kontakt( zacingjicich danym
pismenem. Chcete-li vyhledavani zuzit, zadejte po sobé jdouci pismena. Chcete-li
vyhledat jiny kontakt, pouzijte navigacni tlacitka <Nahoeru> nebo <Dell>. Po vyhleddni
kontaktu vyberte moznost [Options] a zobrazi se seznam moznosti: Zobrazit, Poslat
SMS, Volat, Upravit, Smazat, Kopirovat, Presunout, Poslat vCard, Pridat do cerne listiny,
Skupiny, Nastaveni kontaktu.

Mazani kontaktl
Chcete-li odstranit jeden kontakt, zadejte: [Menu] > [Kontakty] vyhledejte kontakt,
ktery chcete vymazat [Velby] = [Smazat] > [Ano].

0S

Vstupte do nabidky [Menu] > [Nastaveni S0S]. Zde mUlzete aktivovat tlacitko m
v [Nastaveni S0S], vlozit ¢isla, na kterd bude odeslana SOS SMS, nebo je vybrat z
telefonniho seznamu [Nastavit SOS cislal, zadat text [SOS zprdval. Po nastaveni vsech

moznosti a aktivaci tlacitka m zazni zvukovy signdl (pokud je aktivovan v
nabidce) a na vybranad Cisla bude odeslana textovd zprdava s oznamenim. Poté se
telefon bude pokouset volat na dfive zvolend cisla az do navazani spojeni. Stisknutim

tlacitka m budik vypnete. Ve vychozim nastaveni je jako cislo tisnoveho volani
predem zadano cislo 112 a v tele zpravy je uvedeno "Pomoc!!!”,

Pripojeni telefonu k pocitaci

Telefon HAMMER Ize pripojit k pocitaci pomoci kabelu USB. To umoznuje prohlizeni @
vymenu dat mezi pocitacem a telefonem. Za timto ucelem pripojte konektor USB-C ke
zdifce USB v telefonu (umisténeé na spodni strane telefonu) a pote pripojte konektor
USB k portu USB v pocitaci. Na obrazovce telefonu se zobrazi informace o pripojeni
USB. V zobrazenem seznamu vyberte polozku [Mass storage]. Telefon je nyni pfipojen
kk pocitaci, Obsah jeho pameti Ize zobrazit pomoci Prizkumnika Windows.
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Svitilna
Chcete-li zapnout svitilnu, zvolte [Menu] > [Organizér] > [Svitilna] o potvrdte <0OK>
nebo stisknete a podrzte tlacitko na hlavni obrazovce telefonu.

Tovarni nastaveni

Pro ndvrat do tovdrniho nastaveni zadejte [Menu] > [Nastaveni] > [Obnovit tovarni
nastaveni], zadejte heslo telefonu a potvrdte stisknutim <0OK>, Heslo potfebneé pro
obnoveni tovarniho nastaveni je: 1122,

Poradce pfi potizich

Zprava / problém Mozné reseni

Vlozit SIM kartu |Zkontrolujte, zda je SIM karta spravné vlozena.

Je-li karta SIM zabezpecena kédem PIN, musite pfi zapnuti
telefonu zadat kod PIN a stisknout <0K>,
\/ oblastech, kde je signdl slaby, nemusi byt mozneé uskutecnit
Chyba sité hovor. Take pffjem hovorl nemusi byt mozny. Pfesurite se na jiné
misto a zkuste to znovu.
Mikrofon by mel byt blizko uUst. Zkontrolujte, zda neni vestaveny
Neslysim volajiciho /|Mikrofon zakryty. Pokud pouzivate headset, zkontrolujte, zda je
Volajici neslySi me |spravne pripojen. Zkontrolujte, zda neni vestaveny reproduktor
zakryty.

Vlozit PIN

Nizka kvalita béhem

Ujistete se, ze reproduktor a mikrofon nic nezakryva.
hovoru

Zkontrolujte, zda je zadaneé telefonni ¢islo spravne. Zkontrolujte,
zda je telefonni cislo zaddno [Kontakty] je spravne. V pripadeé
potieby zadejte spravne telefonni cislo.

Spojeni nelze
navazat

Nikdo mi nemU(ze

Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité GSM.
zavolat

Pokud problém pretrvdva, obrat'te se na prodejce.

Spravné pouziti baterie

Baterii v tomto zafizeni Ize nabijet pomoci nabijecky. Pokud telefon zobrazuje nizky
stav baterie, prosim nabijte baterii. Chcete-li prodlouzit zivotnost baterie, nechte ji pred
pripojenim nabijecky vybit pod 20% jeji kapacity. Poteé ji znovu nabijte na 100%. Pokud
nabijecku nepouzivdate, odpojte ji od telefonu. Zbytecneé prebijeni baterie zkracuje jeji
Zivotnost., Teplota baterie mad vliv na jeji nabiti a kapacitu. Pfed nabijenim baterii
ochladte nebo zvyste jeji teplotu tak, aby byla podobnd pokojove teplote (priblizne
20°C). Pokud teplota akumuldtoru prekroci 40°C, nesmi se akumulator nabijet! Pokud
se baterie prehfeje, zobrazi se na zafizeni prislusnd zprdva. Prilozenou baterii
vyuzivejte pouze k tomu k cemu je baterie predurcena. Baterii skladujte mimo dosah
silného magnetickeho pole, snizuje kapacitu a zZivotnost baterie. Nikdy nepouzivejte
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paskozené baterie. Zivotnost baterie m{iZe byt snizena, pokud baterii vystavujete velmi
nizkym nebo vysokym teplotdm. Zplsobuje to problémy v uzivani telefonu i v pfipadé,
Ze baterie je Uplne nabitd. Nikdy nevhazujte baterii do ohné! Nevyhazujte pouzité
baterie do komundiniho odpadu - baterie je nutno odnest do sbérneho mista elektro-
odpadu.

Udrzba zafizeni

Chcete-li prodlouzit zivotnost telefonu, postupujte podle ndsledujicich pokynd. Pfistroj
a jeho prislusenstvi uchovavejte mimo dosah déti. Telefon skladujte na suchém misté
bez vihkosti. Nevystavujte baterii velmi nizkym ani velmi vysokym teplotam; mdze
zkratit zivotnost elektronickych soucdstek telefonu, roztavit plastove dily a znicit
baterii, NepokouSejte se pfistroj rozebirat. Neodborny zdsah do pfistroje mlze vést k
jeho poskozeni nebo zniceni, K cisteni pouzivejte pouze suchy hadrik. Nepouzivejte
jakekoliv kyseleé nebo leptave ldatky. Pouzivejte pouze origindlni prislusenstvi. Poruseni
tohoto pravidla mdze vest ke ztrate zaruky. Doporucuje se nepouzivat telefon pfi
teplotach nizsich nez 40°C / 104°F a vysSich nez 0°C / 32°F.

Technologicka kritéria

Sit: GSM 2G: 850/900/1800/1300 MHz
GSM 3G: 900/2100 MHz
A4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Nektere sluzby mohou zaviset na poskytovateli, stavu mistni mobilni sité, verzi
pouzité SIM karty a zpUsobu pouzivani telefonu. Dalsi informace ziskdte u sveho
operdatora GSM.,

Upozorneni
Vyrobce nezodpovidd za ndsledky zplsobené nespravnym pouzivanim zafizeni nebo
nedodrzenim vySe uvedenych doporucent.

Prohlaseni
Verze softwaru mlze byt aktualizovana bez pfedchoziho upozorneni, Zastupce si
vyhrazuje pravo urcit spravny vyklad vyse uvedenych pokynd.

Maximadlni vykon radiové frekvence

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/TW 2.47 dBm EIRP

Spravnad likvidace elektrickych a elektronickych zarizeni
Toto zarizeni je oznaceno shodneé s nafizenim Evropské unie cislo
2012/19/EC o pouziti elektrickych a elektronickych zafizenich (odpadni
elektricka a elektronicka zafizeni - OEEZ) a je oznaleno symbolem
preskrtnutéeho odpadkoveho kose. Produkty oznacené timto symbolem
by nemely byt po uplynuti doby pouziti likvidovany s béznym netiidenym komundlnim
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odpadem. Uzivatel je povinen zbavit se pouzitych elektrickych a elektronickych
zarizenim odevzddnim na urcené sbérne mista, kde se recykluje nebezpecny odpad.
Sbér tohoto typu odpadu na urcenych sbérnych mistech a ndsledny proces recyklace
prispivaji k ochrané zivotniho prostiedi. Spravnd likvidace pouzitych elektrickych a
elektronickych soucdsti zafizeni je prospesnd pro lidské zdravi a zivotni prostfedi.
Chcete-li ziskat informace o tom, kde a jak nakladat s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi, informujte se na
mistnich Urfadech, misto sbéru odpadu nebo misto prodeje, kde bylo zafizeni
zakoupeno.

Spravnad likvidace pouzitych baterii
V souladu se smeérnici UE 2006/66/EC ve zneni smernice 2013/56/UE o
likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen symbolem preskrtnutého kose.
Tento symbol znamend, Ze baterie pouzivane v zarizeni by nemely byt
likvidovany s domovnim odpadem, ale v souladu se smeérnici a mistnimi
predpisy. Neni dovoleno likvidovat baterie a akumuldtory netfidénym komundlnim
odpadem. Uzivatelé baterie by meli vyuzivat dostupnych sbérnych mist pro prijem
baterii, ktereé zajistuji recyklaci a likvidaci. V EU plati zvlastni postupy sberu a recyklace
baterii a akumulator®. Chcete-li se dozvédet vice o stdvajicich postupech recyklace
baterii, kontaktujte obecni Urady a instituce, ktere nakladaji s odpady, nebo skladky.

Prohldseni o shodé se smérnicemi Evropské unie

Spolecnost mPTech Ltd. timto prohlasuje, ze mobilni telefon HAMMER je v
c € souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohldseni o shadé je k
dispozici na teto internetove adrese:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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Pouzivatelskad prirucka telefénu

HAMMER HF2401_HF2401e

Dakujeme, Ze ste si vybrali telefén HAMMER. Odpordcame, aby ste si starostlivo
precitali nizSie uvedenu pouzivatelskd prirucku. Telefon HAMMER je urceny na
pouzivanie v sieti GSM 4G s frekvenciou 800/1800/2100/2600 MHz. Zariadenie je
vybavené odolnym krytom rezistentnym voci vode a prachu, farebnou obrazovkou,
baterkou, technolégiou Bluetooth a Bual SIM. Bez pisomného suhlasu producenta
nesmie byt ziadna Cast tejto prirucky reprodukovand, distribuovand, prelozend alebo
prendasand. A to v akejkolvek forme alebo akymikolvek elektronickymi ¢i mechanickymi
prostriedkami, vratane kopirovania, nahravania, ukladania alebo zdielania.

BEZPECNOST
Pozorne si precitajte tu uvedené pokyny. Nedodrzanie tychto pokynov moze byt
nebezpecné alebo nezakonné. Nezapinajte zariadenie v miestach, kde je jeho
pouzivanie zakdzaneé, ani v miestach, kde moze spdsobit’ narusenie prevadzky inych
elektronickych zariadeni alebo iné nebezpecenstvo.
—VEDENIE DOPRAVNYCH PROSTRIEDKOV—
Nepouzivajte zariadenie pocas vedenia akéhokolvek dopravneho prostriedku.
—INTERFERENCIE—
VSetky bezdrotove zariadenia mozu narusit' alebo ovplyvnit fungovanie inych zariadent,
—OBMEDZENE OBLASTI-
Vypnite svoj telefon v lietadle, pretoze moze narusit’ prevadzku inych zariadeni, ktoré
su v nom umiestnene. Telefon moze rusit prevadzku zdravotnickeho zariadenia
vV nemocniciach a zdravotnych strediskach. Dodrziavajte vsetky druhy zakazov,
predpisov a upozorneni, ktore nariaduje zdravotnicky persondl.
—TIESNOVE VOLANIA—
Tiesnove volania z vasho telefanu mozu byt v niektorych oblastiach alebo za urcitych
okolnosti obmedzeneé. Odporuca sa ndjst alternativny sposob, ako upozornit zachranne
sluzby v pripade odchodu do nerozvinutych alebo odlahlych oblasti.
—KVALIFIKOVANA SLUZBA—
Iba kvalifikovany persondl alebo autorizované servisne stredisko mozu nainstalovat
alebo opravit tento vyrobok, Oprava neoprdavnenou alebo nekvalifikovanou sluzbou
moze sposobit poskodenie vyrobku a stratu zaruky.
—CERPACIE STANICE—-
Vzdy vypnite telefon pri cerpani paliva a v blizkosti chemikalii,

—DETI—
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Toto zariadenie nie je hracka, Pamdtova karta a karta SIM su dostatocne maleé na to,
aby ich diet'a prehltlo a spésobili udusenie. Uchovdvajte zariadenie a jeho prislusenstvo
mimo dosahu deti,
—FYZICKY ALEBO MENTALNE NESPOSOBILI LUDIA—
Toto zariadenie by nemali obsluhovat' ludia (vratane deti) s cbmedzenymi fyzickymi
alebo duSevnymi schopnostami, ako aj ludic bez predchddzajucich skusenosti
s prevadzkou elektronickych zariadeni, Pristroj mozu pouzivat' iba pod dohladom os6b
zodpovednych za ich bezpecnost.,
—VODA A INE KVAPALINY—
Zariadenie ma certifikat rezistencie 1P68. Znamend to odolnost voci vode a prachu,
pokial su vsetky tesnenia neporusene, spravne usadeneé a klapka je utiohnutd
skrutkami. Nevystavuje zariadenie vode ani inym tekutindm zdmerne, pretoze
nevplyvaju priaznivo na fungovanie elektronickych komponentov. Po kontakte s vodou,
Ci inou kvapalinou zariadenie ¢o najrychlejSie ususte. Pred pripojenim USB kabla k
telefénu sa uistite, ze je kabel USB suchy. Zapojenim kabla do mokreho alebo vihkého
konektora sa sposobi poskodenie oxiddciou a koroziou a sposobi to probléemy s
nabijanim telefénu. V pripade zistenia nespravnej prevadzky alebo nedodrzania vyssie
uvedenych pravidiel, reklamadcie tykajuce sa rezistencie vody a prachu, nebudu
uplatnene.
—BATERIA A PRISLUSENSTVO—
Vyhnite sa vystaveniu baterie velmi vysokym / nizkym teplotam (pod 0°C / 32°F a nad
40°C / 104°F). Extrémne teploty mozu ovplyvnit' kapacitu a zivotnost baterie. Zabrante
kontaktu s tekutinami a kovovymi predmetmi, pretoze mozu sposobit ciastocneé alebo
uplné poskodenie bateérie. Batéria by sa mala pouzivat podla jej ucelu. Batériu
nerozoberajte, neposkodzujte ani nehddzte do ohna - moze to byt nebezpecneé alebo
sposobit poziar. Opotrebovand alebo poskodend batéria by mala byt umiestnena vo
vyhradenej ndadobe. Nadmerné nabijanie batérie modze sposobit posSkodenie, preto by
jedno nabijanie batérie nemalo trvat dlhsie ako 12 hodin. InStaldacia nespravneho typu
baterie moze sposobit vybuch. Nikdy neotvdrajte bateriu. Bateériu zlikvidujte podla
pokynov. Odpojte nepouzivanu nabijacku od elektrickej siete. V pripade poskodenia
nabijacieno drotu nabijacku neopravuje, ale pouzite novu. Pouzivajte iba origindlne
prislusenstvo vyrobcu.

—SLUCH—-
Aby ste predisli posSkodeniu sluchu, zariadenie nepouzivajte dlhsiu dobu pri

vysokej hlasitosti a ani ho nepouzivajte v priamom kontakte s uchom.

—ZRAK—-
é Aby ste zabradnili poskodeniu zraku, nepozerajte do svetla zariadenia
S Zz bezprostrednej blizkosti. Silny svetelny [U¢ moze sposobit’ trvalé
poskodenie odi.
Udaje vyrobcu:
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Obsah balenia
Skor nez zacnete pouzivat zariadenie, uistite sa, ¢i su vsetky nizsie uvedeneé polozky v
obsahu balenia:

e telefon

e Dateria

e Siet'ovd nabijacka (adapter + USB-C kabel)

e pouzivatel'ska prirucka

e ndradie na otvdranie krytu

& Ak niektord z vyssie uvedenych poloziek chyba alebo je poskodend, obratte sa na
svo/ho predajcu.,

& Oapordcame, aby ste si ponechali obal v pripade akejkolvek staznosti, Uchovavajte
obal mimo dosahu deti,

& Najnovsiu a pinu pouzivatelsku prirucku produktu ndjdete na internetovej stranke:
www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& V zavislosti od nainstalovanej verzie softveru, poskytovatela siuzieb, SIM karty
alebo krajiny, sa niektoré popisy v tejto prirucke nemusia zhodovat's funkciami vasho
telefonu, Vv zavislost/ od krajiny a operdatora sa moze SIM karta alebo model, telefon
a prisiusenstvo lisit' od obrazkov v tejto prirucke. Popisy v tejto pouzivatelskes prirucke
obsahuju predvoleng nastavenia telefonu,

Technické Specifikdcie
o Ciry, 2,4" 240x320 px hlavny farebny displej a 1,44" 128x128 px externy disple]
e F[M radio, Bluetooth 4.2, Tlacidlo SOS
e [otoapardt 2 Mpx + LED
e RAM: 48 MB
e microSD: az do 32 GB
e 2(5:900/1800 MHz
e 3(:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Batérie:
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =
e HF24017e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =
e \/stupne parametre nabijacky: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e \ystupne parametre nabijacky: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W
e Priemernd ucinnost pocas prevadzky (pre 230 V, 50 Hz): 74.27%
e Spotreba energie v nezatazenom stave: menej nez 0.1 W
e Rozmery telefonu: 11.5 x 57.5 x 22 mm
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e Vaha telefénu: 133.6 g

Vzhl'ad telefanu, jeho tlacidla a funkcie

1 Hlavnd obrazovka | Hlavnd LCD obrazovka telefénu.
5 Vstup pre Pre pripojenie sluchadiel (funguju ako anténa
sluchadlg pocas pocuvania Radia FM).
3 Reproduktor Reproduktor sluzi na realizaciu telefonickych
sltchadla hovorov.
4 LED dioda Sluzi ako baterka a blesk pocas fotografovania.
5 Fotoaparat Objektiv fotografickeho aparatu.
Umoznuje demontovat zadny kryt telefonu
6 Skrutka (pod krytom sa nachddzaju sloty pre SIM karty,
microSD a batéria).
- Tlacidlo Stlacenim na hlavnej obrazovke otvdra Menu. V
<Menu> Menu potvrdzuje vyber funkcie.
Tiatidlo Na hlavnej obrazovke umoznuje otvorit
8 telefonny zoznam [Kontakty]. V Menu zatvadra
<Kontakty> ) oo oo
aktivne aplikdcie, alebo rusi vyber.
Tlacidlo Umoznuje vam prijat’ prichadzajuci  hovor,
9 <Zelene V pohotovostnom rezime umoznuje
slachadlo> prehladdavanie hovorov.
Umoznuje odmietnut’ prichddzajuci  hovor
Tatidio a v ponuke Menu, sa vratit na hlavnd
. , obrazovku. V pohotovostnom rezime mozete
10 <Cervené ) . .
. telefon vypnut stlacenim
sluchadlo> . o .
a podrzanim. Pokial je vypnuty, znova ho
zapnut,
Tlacidla V menu umoznuje pohybovat' sa v nom. Na
<Nahor>, hlavnej obrazovke <Nahor>- fotoapardt,
1 <Nadol>, <Nadol>- skratky réznych funkcii, <Vprave> -
<Vpravo>, tonove profily, <Vlfavo> - Multimedid,<0K> -
<Vlavo>, potvrdenie vybranej moznosti a  spust
<0K> fotoaparatu.
, . Na hlavnej obrazovke tlacidld umoznuju vyber
Klavesnica , v .. . .
12 , telefonneho cisla a v rezime pisania sprav
telefonu o . .
zadavat pismend a cisla do obsahu spravy.
Umoznuje odomknut telefon po stlaceni tlacidla
Tlacidlo <Menu> alebo ho uzamknut (ta istd
<Hviezdicka> kombindcia i poradie tlacidiel). Stlacenie pocas
vytvdrania textovej sprdvy zobrazuje symboly
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na vkladanie do obsahu.

14 Mikrofon Pocas telefonickeho rozhovoru ho nezakryvajte.
15 Tlacidlo Pocas pisania textovych sprdav meni rezimy
<Krizik> zadavania znakov.
16 Zadny reproduktor | Vytvdra vyzvanacie tony, ale moze sa pouzit' aj
(buzzer) na pocuvanie hudby alebo radia FM.
Po pripojeni nabijacky, dobija bateriu. Pri
USB-C port (pod D. D,J . VJ .y . J e
, prepojeni s pocitatom je mozneé prendsat’ ddta
17 gumaovym , vy o
, z telefonu do pocitaca a naopak (fotky, vided,
tesnenim) ,
hudbu atd.).
Dodatocna obrazovka na kryte telefonu, ktora
. . | informuje o sile signdlu GSM, stave nabitia
18 Informacny displej . L v
batérie, neprijatych hovoroch, neprecitanych
spravach, datume a case.
Konektor umoznuje pripojit telefon
19 Konektor nabijacej | k nabijacej zakladni, ¢o spodsobuje nabijanie
zakladne jeho baterie bez pripojenia USB kabla do USB-
C portu.
L Aktivuje radio FM., Pre zlepSenie prijmu, pripojte
- Radio . .
[ ] sluchadla.
Aktivuje hlasny poplach a systém odosielania
SMS s informaciou (zadanou pouzivatelom),
m S0S vopred vybranym kontaktom a pokusy o
telefonicke spojenie. Tiesnova linka 112 je
aktivovana vyrobnymi nastaveniami.
dls Baterka Zapina LED diodu <4>, Funguje ako baterka.

Zapnutie a vypnutie telefonu

Ak chcete zapnut alebo vypnut telefon, stlacte a podrzte tlacidlo <éervené sluchadlo>.
Ak vds ihned po zapnuti zariadenie poziada o PIN kéd, (vo forme hviezditielk: ****)
zadajte ho a stlacte <0K>,
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InStaldcia SIM karty, pamdt'ovej karty a batérie

Ak je telefon zapnuty - vypnite ho. Odstrante zadny kryt telefonu - vytocte skrutku
plochym skrutkovatom alebo ndstrojom z prislusenstva. Vlozte SIM kartu zlatymi
kontaktmi smerom nadol, podla tvaru miesta prehibenia.

VloZte pamdtovy kartu zlatymi kontaktmi smerom nadol, podla tvaru prehibenia,
zhodne s nakresom vedla. Maximalna kapacita pouzivanej pamdatovej karty je 32 GB.
Vlozte bateériu - batériu je potrebné umiestnit tak, aby jej sa zlaté kontakty dotykali
konektoru nachadzajuceho sa pod slotmi SIM kariet, Umiestnite kryt na svoje miesto,
skontrolujte tesnenie a pritiahnite skrutkou. Pre vybratie batérie pouzite opacny
postup - otvorte kryt baterie a vyberte bateriu.

Nabijanie batérie telefonu

Pripojte koncovku USB-C kabla nabijacky do USB-C portu v telefone (17), ktory sa
nachadza pod gumovym krytom (otvorte nechtom) a pripojte nabijacku k sietovej
zasuvke.

*Upozornenie: Nespravne pripogjenie nabijjacky moze sposobit’ vazne poskodenie
telefonu, Poskodenia sposobene nevhodnym pouZzivanim telefonu nie su kryte zarukou,

Pocas nabijania, staticka ikona zobrazujuca stav bateérie, ktord sa nachddza v pravom
hornom rohu obrazovky, bude animovand. Po dokonceni nabijania odpojte adaptér od
elektrickej siete. Odpojte konektor kabla od portu v telefone.

Uzamknutie kldvesnice teleféonu
Klavesnica sa uzamkne automaticky, po Case nastavenom pouzivatelom, alebo
manudlne. Ak chcete uzamknut kldvesnicu,
stlaCte <Menu> g nasledne tlacidlo <*=. Pre
odomknutie kldvesnice telefonu (pri tmavej
obrazovke), stlacte [ubovolne tlacidlo pre
aktivovanie obrazovky a potom stlacte
<0domknut’> (lavy dolny roh obrazovky)
a nasledne tlacidlo <*=, Po vykonani tychto
krokov bude klavesnica odomknutad. Klavesnica
je odomknutd automaticky po otvoreni krytu
telefonu.

Miesto pre microSD kartu

Pristup do Menu telefénu
Pre otvorenie Menu, stlacte tlatidlo <Menu> Miesta pre SIM karty

alebo <0K=>, na hlavnej obrazovke. Vyuzitim

navigacneho tlacidla <Naher>, <Nadol>, <Vlavo> alebo <Vprave>, vyberte vhodnu
poziciu z Menu. Stlacte <0K=>, pre potvrdenie vyberu (otvdra danu poziciu) alebo
<Navrat>, pre ndvrat na do Menu alebo na hlavnu obrazovku.
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Zvonenia a profily pouzivatela

Ak chcete zmenit profil vyzvanania, stlacte [Menu] > [Nastavenia] > [Profily]. Vyberte
profil a stlacte <0OK=>, pre aktivovanie zvoleneho profilu, alebo zvolte [Moznosti] >
[Prisposobit’] > [Zvol], aby ste upravili profil podla vlastnych preferencii, Pomocou
tlacidla <#> mozete prepinat profily v pohotovostnom rezime.

Stlacte a podrzte priblizne 2 sekundy, kym sa nezobrazi sprava o zmene profilu.
Opakovanym stlacenim a podrzanim tlacidla <#=> sa aktivuje predchadzajuci profil,

Uskutocnovanie hovoru

V pohotovostnom rezime telefonu (na hlavnej obrazovke) zadajte cislo pomocou
Ciselnej klavesnice. Odporuca sa zadat predvolbu pred telefonnym cislom. Stlacenim
tla¢idla <Zelené slachadlo> uskutacnite hovor. Stlatenim tlacidla <Cervené
sluchadlo> ulkoncite hovor.

Prijimanie hovoru

Prichadzajuci hovor moézete prijat’ otvorenim telefonu. Pokial' je vSak otvoreny, hovor
prijmete stlacenim tlacidla <Zelené sluchadlo> alebo [Prijat’]. Spojenie mozete
odmietnut stla¢enim tlacidla <Cervené slachadlo>, ktoré tiez ukonci hovar.

Textové spravy

Vytvdaranie a odosielanie sprav SMS

Zvolte: [Menu] > [Spravy] > [Napisat spravul. Zadajte obsah spravy. Symboly sa
zadavaju po jednom. Tlacidlo <#= slizi na zmenu rezimu pisania sprav. Volby su Sk -
prvé pismeno bude velké a ostatné male, sk - iba malé pismend, SK - len velke
pismena, 123 iba cislice. Ak chcete zadat Specialny znak, napriklad bodku, Ciarku,
pomlcku atd,, stlacte tlacidlo <*> a vyberte zo zoznamu symbol, alebo stlacte <1=,
tolkokrat, kym sa nezobrazi potrebny znak (v inom rezime ako "123").

Tlacidlo <0= (nula) sluzi ako medzernik. Pre zadanie pismena ,b", stlacte dvakrat
tlacidlo <2>. Pre zadanie pismena ,d", stacte raz tlacidlo <3=> atd. Po dokonceni
zadavania obsahu spravy, zvolte [Moznosti] > [0doslat’]. Zobrazi sa moznost [Zadat’
prijemcul], v ktorej moOzete zadat telefonne cislo kontaktu pomocou numerickej
klavesnice alebo [Pridat’ z telefénneho zoznamu] - po vybere tejto moznosti staci
zadat prve pismena kontaktu a vyhlaodat vhodny kontakt z ponuknutych kontaktov.
Stlacte <OK=>, pre potvrdenie vyberu. Po zadani Cisla / vybere kontaktu, stlacte
[Moznosti] > [0doslat’] alebo <OK> a zvolte SIM kartu, z ktorej bude sprava odoslana.
Potvrdte vyber,

Zobrazenie sprav
Zvolte: [Menu] > [Spravy] > [Dorucené sprdvy], vyberte spravu zo zoznamu a zvolte
[Menu] > [Vol'ba] > <Zobrazit'>, alebo tlacidlo <0K=, aby ste mohli precitat jej obsah.
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Zoznam kontaktov (telefénny zoznam)

Pridanie noveho kontaktu

Stlacte tlacidlo [Kentakty] pod pravym dolnym rohom obrazovky a ndsledne zvolte
[Novy kontakt], stlacte <0OK> a vyberte miesto ulozenia kontaktu [Na SIM1], [Na SIM2]
alebo [Do telefonu], potvrdte pomocou <0OK=>. NapiSte udaje o kontakte - Meno, ¢islo
kontaktu, e-mail, fotografia a vyzvananie, vyber poloziek tlacidlom <Nahor> a <Nadol>.
Po zadani udajov stlacte <0OK> alebo zvolte [Moznaosti] > [Ulozit].

Vyhladdvanie kontaktu

Ak chcete vyhladat' kontakt, vyberte: [Menu] > [Kontakty]. Zadajte pismeno a na
obrazovke sa zobrazi zoznam kontaktov, ktoré sa zacinaju zadanym pismenom.
Zadanie dalsich pismen dany zoznam zuzuju. Ak chcete vyhladat urcity kontakt, staci
pouzit tlacidlo <Nahor> o <Nadol>. Po vybere zo zoznamu kontaktov vyberte polozku
[Moznosti]. Zobrazia sa moznosti: Zobrazit, 0doslat SMS, Hovor, Upravit, Odstranit,
Kopirovat, Preniest, Odoslat vizitku, Pridat do ciernej listiny, Skupiny, Nastavenia
kontalktov.

Odstranovanie kontaktov
Ak chcete vymazat jeden kontakt, otvorte: [Menu] > [Kontakty] > vyhladajte kontakt
na odstranenie [Moznosti] > [0dstranit] a patvrdte stlacenim <Ano>.

S0S

Zvolte [Menu] > [Nastavenia S0S]. Aktivujte tlacidlo m [Nastavenia rezimu
S0S], zadajte kontakty, ktorym bude odoslané upozornenie alebo ich vyberte z
telefonneho zoznamu [Nastavit’' kontakty S0S], napiste obsah upozornenia [Sprdava

S0S]. Po nastaveni vsetkych moznosti sa po ul<tivovunft|uéidlom spusti poplach,
ak je aktivovany v Menu a vybranym kontaktom bude odosland sprdava SOS. Potom
telefon inicializuje pokusy o spojenie s vopred vybranymi kontaktmi, kym sa nepodari

uskutoCnit' spojenie. Poplach vypnete stlacenim . Predvoleny je kontakt
tiesnovej linky 112 a obsah SMS ,Pomoc!!!”,

Spojenie s pocitacom

Telefon HAMMER mozete pripojit’ k pocitacu pomocou rozhrania USB. Spojenie vam
umoznuje zobrazovat a vymienat ddta medzi pocitacom a telefonom. Vsunte koncovku
USB-C do portu na telefone a koncovku USB do portu pocitaca. Na obrazovke by sa
mala zobrazit' informdcia o pripojeni USB. V zozname vyberte polozku [Hromadna
pamdt’]. Vas telefon je pripojeny k vasSmu pocitacu, 0bsah jeho pamdte si mozete
pozriet pomocou systemu Windows.

Baterka
Pre pouzitie baterky, vyberte [Menu] > [Organizér] > [Baterka] a potvrdte stlacenim

<0K=> alebo pri aktivnej hlavnej obrazovke stadi stlacit' a podrzat' tlacidlo :E
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Vyrobné nastavenia

Ak chcete obnovit' vyrobneé nastavenia zadajte: [Menu] > [Nastavenia] > [0Obnovit’
povodné nastavenia], zadajte heslo telefonu a potvrdte stlacenim <0K=>. Heslo pre
obnovenie vyrobnych nastaveni je: 1122.

Riesenie problémov
Problém Priklad riesenia
Vlozte kartu SIM  |Skontrolujte, i je karta SIM spravne pripojend.
Ak je karta SIM zabezpecend pomocou PIN kodu, musite pri
zapnuti telefonu zadavat kod PIN a stlacte tlacidlo <0OK>,
\V oblastiach, kde je signal alebo prijem slaby, nemusia byt
Chyba siete hovory dostupne. Ani prijimanie hovorov nemusi byt mozne,
Presunte sa na iné miesto a skuste to znova.
Mikrofon by mal byt blizko Kk Ustam. Skontrolujte, ¢i nie je
prekryty mikrofon. Ked je pouzivand suUprava slichadiel,
skontrolujte, ¢i bola spravne pripojend. Skontrolujte, ¢i nie je
zabudovany reproduktor prekryty.
Skontrolujte, ¢i je spravne zadane telefonne cislo. Skontrolujte,
Nie je mozne vytvorit|/ci je telefénne Ccislo zadane do [Kontakty]l spravne.
spojenie \V  pripade potreby zadajte spravne telefénne  Cislo.
Telefon musi byt zapnuty a nachddzat sa v dosahu siete GSM.

Zadajte PIN

Nepocujem
volajuceho / volgjuci
ma nepocuje

Zla kvalita zvuku
pocas telefonovania
Nikto sa mi nemoze

dovolat

Uistite sa, ze reproduktor a mikrofon nie su zakryte.

Telefon musi byt zapnuty a nachddzat sa v dosahu siete GSM.

Ak problém pretrvava, kontaktuje vyrobcu zariadenia.

Spravne pouzivanie batérie

Batériu v tomto telefone mozete nabijat prostrednictvom nabijacky. Pokial' je uroven
nabitia batérie nizka, nabite ju. Ak chcete predi?it Zivotnost batérie, nechajte ju vyhit
pod 20% plnej kapacity batérie a potom ju pripojte k nabijacke. Nechajte ju Uplne nabit
(100%). Ak nepouzivate nabijacku, odpojte ju od telefonu. Prebijanie batérie moze
skratit' jej zivotnost, Teplota batérie ma vplyv na jej nabijanie. Pred spustenim nabijania
moze bateria vychladnut alebo zvysit teplotu tak, aby sa blizila k Standardnej izbovej
teplote (okolo 20°C). Ak teplota batérie presiahne 40°C, nedd sa nabijat! Ak dojde
Kk prehriatiu baterie, zobrazi sa upozornenie o jej prehriati, Batéria je jednoucelova.
Zabrante vystavovaniu baterie pésobeniu magnetickeho pola, pretoze moze skratit' jej
zivotnost. Nepouzivajte posSkodenu bateriu. Nevystavujte bateriu extremnych teplotdam
pretoze to negativne ovplyvnuje jej vykonnost, aj v pripade, ze bola nabitd spravne.
Nehddzte batériu do ohna! Nevyhadzuje pouzitu batériu - odovzdajte ju na
gutorizovane recyklacné miesto.
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Udrzba telefénu

Ak chcete prediZit Zivotnost telefdnu, zariadenie a jeho prisludenstvo uchovdvajte
mimo dosahu deti, v suchom a vodotesnom mieste. Vyhnite sa extremne vysokym
teplotdm, pretoze mozu skratit’ zivotnost elektronickych komponentov, roztavit
plastove casti a znicit bateériu. Nepokusajte sa rozoberat zariadenie. Neodborny zdsah
moze vazne poskodit alebo znicit zariadenie. Na Cistenie zariadenia pouzivajte iba
suchu handricku. Nepouzivajte kyseliny ani iné chemikdlie. Pouzivajte iba origindlne
prislusenstvo. V opacnom pripade moze dojst k zruseniu zaruky. Odpordcame, aby ste
nepouzivali telefon v teplotdach vyssich ako 40°C / 104°F.

Technologickeé kritéria

Siet: GSM 2G: 850/900/1800/1300 MHz
GSM 3G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Niektore sluzby sa mozu lisit' v zdvislosti od vasho operdtora, stavu lokdlnej mobilne;j
siete, verzie pouzivanej karty SIM, tiez sposobom pouzivania telefénu. Viac informacii
ziskate u svojho operadtora.

Pozor

\'yrobca nezodpovedd za ziadne ndsledky spésobené nespravnym pouzivanim telefonu
a nedodrzanim vyssie uvedenych pokynov.

Vyhldsenie

Verziu softveru je mozne inovovat bez predchddzajuceho upozornenia. Zastupca si
ponechdva pravo urcit spravnu interpretdciu vyssie uvedenych pokynov.

Maximdlny vysokofrekvenény vykon

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/TW 2.47 dBm EIRP

Spravna likviddcia zariadenia
Zariadenie je oznacCene preskrtnutym odpadkovym kosom v sUlade
s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o pouzivanych elektrickych
a elektronickych zariadeniach (Waste Electrical and Electronic
Eguipment - WEEE). Vyrobky oznacene tymto symbolom sa po uplynuti
doby pouzivania nesmu likvidovat alebo zlikvidovat spolu s inym
B comovym odpadom. Pouzivatel je povinny zbavit sa pouZitych
elektrickych a elektronickych zariadeni dodanim do urceneho recyklacneho miesta, v
ktorom sa recykluje nebezpectny odpad. Zhromazdovanie tohto typu odpadu na
urcenych miestach a skutocCny proces ich obnovy prispievaju Kk ochrane prirodnych
zdrojov. Spravna likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni je
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prinosom pre ludske zdravie a zivotne prostredie. Ak chcete ziskat informdcie o tom,
kde a ako zlikvidovat' pouzité elektricke a elektronicke zariadenia sposobom, ktory je
Setrny Kk zivotnému prostrediu, obrdtte sa na svoj miestny Urad, na miesto zberu
odpadov alebo na miesto predaja, kde bolo zariadenie zakupene.

Spravna likviddcia pouzitych batérii
V stlade so Smernicou EU 2006/66/EC a zmenami zahrnutymi v Smernici
2013/56/UE o likvidacii batérii, je produkt oznaceny symbolom
preskrtnutého smetneho kosa. Symbol naznacuje, ze batérie pouzivane
v tomto vyrobku by nemali byt likvidovane s beznym domovym odpadom,
ale musia byt osetrovane v sulade s pravnymi predpismi a miestnymi
predpismi. Nie je dovolene likvidovat baterie a akumuldtory netriedenym komundlinym
odpadom. Pouzivatelia bateérii a akumuldtorov musia pouzivat dostupne zberneé miesta
tychto poloziek, ktaré im umaznuju vratit sa a recyklovat. V ramci EU je zber a recykldcia
baterii a akumuldtorov predmetom samostatnych postupov. Ak sa chcete dozvediet
viac o existujucich postupoch recykldcie baterii a akumuldtorov, obratte sa na miestny
urad alebo instituciu na likvidaciu alebo skladku.

Vyhldsenie o zhode so smernicami EU
mPTech Sp. z 0.0. ZabezpecCuje a deklaruje, ze mobilny telefon HAMMER
spifa véetky prisluéné ustanovenia eurdpskej smernice 2014/53/UE. Piny

text vyhldsenia o zhode so smernicami EU je dostupny na adrese:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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HASZNALATI UTMUTATO

HAMMER HF2401_HF2401e

Koszonjlk, hogy a HAMMER telefon. Kerjuk, figyelmesen olvassa vegig az utmutatot. A
HAMMER telefon a GSM 4G 800/1800/2100/2600 MHz. Ellenalle, vizalld es porallo
kialakitas, nagy fenyerejd, szines kijelz6, zseblampa és Bluetooth funkcio, valamint
dual SIM tamogatads.

A gyarto el6zetes irdsos beleegyezese nelkul tilos jelen dutmutato sokszorositdsa,
masoldsa, leforditdsa, dtdolgozasa, tovabbitdsa, megosztdsa, tdroldsa, mind
mechanikai beleertve barmilyen eszkozon tadrolt, vagy tovabbitott adatokat,
féenymadsolatokat.

BIZTONSAG
Kovesse pontosan az itt leirtakat, a biztonsdgos haszndlat éerdekében, Ha nem koveti
Oket, az veszelyes vagy illegalis lehet. Ne kapcsolja be a telefont, ha a mobiltelefonok
hasznalata tilos, vagy ha az zavardst vagy veszelyt okozhat.
—NE KOCKAZTASSON—

Tartsa kikapcsolva a telefont olyan helyen, ahol a mobiltelefonok haszndlata tilos,
illetve interferenciat, vagy veszelyt okozhat. A vezetek nelklli eszkozok interferenciat
okozhatnak, ami a teljesitmeény romldsat eredmenyezhetik.

—TILTOTT HELYEK—
Tartsuk be az el6irdsokat. Kapcsolja ki a telefont repUl6gepen, valamint orvosi
berendezesek, Uzemanyag, vegyszerek es robbandsveszelyes terliletek kozeleben.

—SEGELYHIVASOK—
Egyes helyszineken a segelyhivds nem kivitelezhetd. Ajanlott mds uton segitseget
kerni, vagy olyan helyre menni, ahol a mobilhdlozat lefedettsege megfeleld.

—SZAKSZERVIZ—
A termek javitasat kizarolag szakember vegezheti, az arra kijelolt hivatalos szervizben.
Nem szakszerviz dltal végzett javitds a jotallds elvesztesevel jar,
—GYERMEK FELUGYELET—
A keszulek nem jatekszer. Tartsa tavol a keszuléket es tartozekait kisgyermelkelktol.
A SIM eés a memoriakdartya eleg kicsi, ahhoz, hogy gyermekink szdjaba vegye, igy
fulladdst okozhatnak.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT—
Gyermekeknek, muiszaki elektronikai termekek hasznalatdban nem jartas embereknek,
es csokkent ertelmi kepessegl szemelyeknek nem ajanlott a keészUlek haszndlata
fellgyelet nelkdl. Hasznadljak az eszkozt minden esetben felel6s szemely fellgyelete
mellett,
—VIZ VAGY MAS FOLYADEK—
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A keszlilek megfelel az IP68 vedelem szabvdnydnak. Ez azt jelenti, hogy a keészulék por
es vizallo, amennyiben a gumitomitesek a megfelel6 helyen vanna, és a burkolat
hatlapja megfelel6en rogzitve van a csavarokkal, illetve a hangszoro nincs eltdmddve
(pl. fémszennyezodeéssel). Amennyiben nem szukseges, ne erintkezzen folyadekkal
a keszulek, Az elektromos alkatréeszeknek dltalanossagban nem tesz jot a nedvessed.
Ha van lehetdsege, tordlje szarazra az eszkozt szdraz ronggyal.
Csak szdaraz kabelt csatlakoztasson a telefon csatlakozojaba, Nedves kabel
csatlakoztatdasa lassan karosoddst, eroziot okozhat, a tolteési folyamatot gdtolhatja.
Széls6gseges esetben a nem megfelel6 haszndlat a jotdllds elvesztésevel jarhat.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—
Az akkumuldtort minbow O és 40 Celsius fok kozott tarolja, haszndlja. A szelsdseges
hémeérsekletek cstkkenthetik az akkumuldtor kapacitdsdat és élettartamat. Ugyeljen ra,
hogy az akkumuldtor ne érintkezzen folyekony vagy fém anyaggal. Ezen anyagok kart
tehetnek az akkumuldtorban vagy teljesen tonkretehetik azt. Az akkumuldtort csak az
el@irt célra haszndlja. Haszndlat utdn huzza ki a toltot a konnektorbal. Kizdrolag eredeti
mPTech kiegészitéket haszndljon, amelyek kompatibilisek az On kész{ilékével,

—HALLAS—
Hallaskdrosodds elkerUlese vegett, ne haszndlja hosszd ideig magas

hangeraén.,
—LATAS—
é Szemkdrosodds megel6zese erdekeben ne nezze tul sokaig, vagy tul
S\ kizelrdl a kepernyot, kozvetlenll ne nézzen bele huzamosabb ideig
a vakuba, vagy a lampabal
Gyarto:
mPTech Sp. z 0. .
ul. Nowogrodzka 31
00-51 Varso
Lengyelorszag
Gyartds: Kina
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Csomag tartalma
Mieldtt elkezdi hasznadlni a telefont, ellen6rizze, hogy az 0sszes alabbi tartozekot
tartalmazza a csomagolds:

o keszulek

e akkumulator

e t0It6 (adapter + USB-C kabel)

e hasznalati Utmutato

e akkufedel nyitd szerszam

& Amennyiben a fenti elemek egyike is hianyzik, vagy serdlt, jelezze az ertékesitési
pontorn.

& Keérjdk, tartsa meqg a keszulek csomagoldsadt, es tartsa tavol gyermekektdl,
& A hasznalati utmutatc legfrisebb verzidgia a cég honlapjan érhetd el, az alabbi

web cimen; www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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& A telepitett szoftver verziotol, a szogditatotol, SIM kdrtyadtol, és a haszndlat
orszdgdtol figgoen egyes informadciok eltérhetnek a készileken taldlhatotol. Az
orszagtol, a szolgdltatotol, a SIM-kdrtyatdl vagy a keszilek verzididtol flggoen a
telefon €s tartozekai eltérhetnek a kézikdnyvben taldlhato dbraktol, A kezikonyvben
taldlhato leirdsok a telefon alapértelmezett bedllitasain alapulnak.

Miiszaki Jellemzok

o Atlatszo, 2.4" hiivelykes 240x320 px f6 szinképernyd és kils kijelzd 1.44"

128x128 px

e FM Radio, Bluetooth 4.2, SOS gomb

e Fenykepezdgep: 2 Mpx + LED

e RAM: 48 MB
e microSD: up

to 32 GB

e 2(5:900/1800 MHz
e 3(:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Akkumulator;
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =

e HF2401e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =

e TOltes bemenet: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz

e TOltés kimenet: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W

e Mdkodesi atlagos hatékonysag (230 V, 50 Hz mellett): 74.27%
e [ogyasztas nem betoltott dllapotban: kevessebb, mint 0.1 W
e Telefon meretek: 111.5 x 57.5 x 22 mm

e Telefon suly: 133.6 g

A keésziiléek részei, funkciok és gombok

1 Kijelz6 A telefon f6 LCD kijelzgje.
9 Fulhallgato FUlhallgatd csatlakoztatdsdara (antennakent is
csatlakozo funkciondl FM radio bekapcsoldsakor).

3 Hangszoro Telefonbeszelgetes hangszoro.

4 LED feny Zseblampa, fenykepezd vaku.

5 Kamera Kamera lencse.
Az akkufedeél rogzitésere szolgdl (itt taldalhato

6 Csavar a SIM és micro SD kartyaolvaso, valamint az
akkumuldator).

7 <Menii> gomb IB,elle'pés g menuben, vagy al menl és opciok
jovahagyadsa,
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Fokepernydn belepes a telefonkonyvbe. Kilepes

8 <Névjegy> gomb L
Jegy=4d a menubdl.
9 <Zdld kagyle> | Bejové hivds fogaddsa, vagy a fokepernyordl
gomb hivaslista megtekintése.
Bejové  hivas  elutasitdsa. A menuben
10 <Piros kagylé> | a fokepernyGre ugorhat vissza. Keszenleti
gomb modban  hosszan  nyomva a  képernyot
kapcsolhatja ki, vagy be.
Navigdacio a menuben. A féképerny6n az aldbbi
<Jobbra>, g” , . Py
funkcickat erheti el: <Fel> - kamera, <Le> -
<Balra>, <Fel>, , . e
1" <Le> 65 <0K> szamos funkcio gyorsinditdsa, <dJobb> -
ambolk hangprofilok, <Bal> - zenelejdtszo, <O0OK> -
g kivalasztott kamera opciok es felvétel gomb.
Fokepernyon telefonszam bevitele, SMS Uzenet
12 BillentyUzet szovegenek es cimzett telefonszdamanak
bevitele.
A <Menii> gomb utdn megnyomva a keszulék
13 <*> gomb billentylzetet oldhatja fel, vagy zdrhatja le SMS
iras kozben irasjelek gepelhet be.
14 Mikrofon Ne takarja le teleefonbeszelgetes kozben.
SMS irds kozben a karakter beviteli modot
15 <#> gomb , .
velthatja
16 Hatso hangszoro | CsengBhang es ertesites, zenelejdtszo es FM
(csengd) radio.
USB-C aljzat Tolto csatlakoztatdsaval toltheti az
17 (gumi dugo akkumulatort, vagy kabel segitsegevel fdjlokat,
alatt) kepeket, zenéket madsolhat dt szamitogepere.
Masodik kijelz6, az alabbi jelzesekkel: GSM
Informacios . . , .y
18 o jeler6sseg, akkumulator toltés, nem fogadott
kijelz6 . . , s
hivasok, olvasatlan Uzenetek, datum es ido.
L s A csatlakozo a keszulek dokkoloba helyezeskor
Dokkolo toltes S e s ) o
19 , szolgal toltésre, igy nem szukseges USB-C
csatlakozo , .
kabelt csatlakoztatni.
y2 Az FM radio bekapcsoldasa. A vetel jeleréssege
Radio javul, ha fulhallgatot csatlokoztat a radio

hasznalatalkor.
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Hangos riasztds es elinditja a segelykeré SMS
szolgdltatas folyamatat, a felhasznald altal
S OS S0S megadott  adaatokkal, és 4@ megjelolt
szemelyeknek. Alapesetben a 112-es szdm
hasznalhato segelyhivasra.

, Bekapcsolja a LED fényt <4>. Zsebldmpakent
m Zseblampa D ,J Y g
funkcional.

Késziilék bekapcsoldsa

A telefon be-, vagy kikapcsoldsahoz tartsa nyomva a <pires kagylé> gombot.
Bekapcsolaskor ezutan meg kell adnia a PIN kodot (“****" formatumban fogja latni)
majd nyomja meg az <0K> gombot.

SIM kdrtya, memadriakdrtya és akkumulator behelyezése

Ha a telefon be van kapcsolva - kapcsolja ki, .

Vegye le az akkufedelet, a rogzité csavarok ,_'Mgn inulnlnt
eltdvolitdsa utdn, haszndlja o csomagban I‘ '
talalhato, vagy egyeb lapos fejd csavarhuzot.

A SIM-kartyat helyezze a nyildsba, a rez
erintkezékkel  lefelé.,  Helyezze be a
memoriakdrtydt, ugy, hogy a rez csatlakozok l
erintkezzenek o  foglalatban  taldlhato
erintkezdékkel, az abra szerint, Maximum 32 GB
meretd memoriakdrtyat hasznaljon.

Helyezze vissza az akkumuldtort. Az
akkufedelet csusztassa ovatosan a helyere, és

rogzitse a csavarok meghuzasaval, Az akkumuldtor kiszereleseert forditott sorrendben
vegezd el az 0sszes lépest (nyisd ki a fedelet es szedd ki az akkumuldtort).

SIM kartva faalalatok

Az akkumulator téltése

Csatlakoztassa az USB-C kabelt a telefon toltd csatlakozojaba (17), melyet az keszulek
aljgn taldlhaté gumi dugoé alatt taldl. Ezutdn csatlokoztassa a  toltot
a konnelktorba.

*Figyelem: Nem megreleloen csatiakoztatott to/to komoly kadrokat okozhat
a telefonban. Az igy keletkezett kdr nem megfeleld haszndlatbol ered, igy nem
vonatkozik a garancia hatdlya ald,

Toltes kozben a jobb fels6 sarokban lévo statikus ikon elkezd mozogni. Amikor a toltés
befejez6dott huzza ki a toltot a konnektorbal, Huzza ki a kabelt a telefonbal.

Billentydizdr
A billentylzet automatikusan lezdrja magdt az el6re bedllitott tetlenseg utdn.

A lezdrashoz nyomja meg a <Menii> gombot, majd a <*> gombot. button. A kijelz6
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kikapcsolt dllapotaban nyomjon meg bdarmilyen gombot, majd a képernyd bal sarkaban
talalhato <Felold> gombot, majd a <*> gombot. A billentylizet automatikusan felold,
ha a fedlapot felnyitja.

Telefon menii
A belépéshez nyomja meg a <Menii> vagy oz <0K> gombot. A navigdcios gombokkal
<Fel>, <Le>, <Bal> vagy <Jobb>, vdlassza ki a funkciot, majd nyomja meg az <0K>
gombot a belépéshez. A <Vissza> gombbal az el6z6 menlpontra, vagy a fékepernydre
lephet vissza.,

Csengdhangok és felhaszndldi profilok

A keszulek hangbedllitdsainak modositdsahoz menjen az aldbbi menUbe: [Meni] >
[Bedllitasok] > [Profilok].Vdlassza ki a hangprofilt, majd az <0K> gombbal kapcsolja
be, vagy modositsa az adott profil részleteit az [Opcidk] = [Testreszabds] > <Valaszt>,
menupontban. A <#> gombbal hangprofilt valthat a kezdéképernydn.

Nyomja 2 madsodpercig, amig a ,Csendes tuzemmod bekapcsolva” felirat meg nem
jelenik a képernyon, ha Ujra nyomva tartja, visszaléphet az el6zd beallitashoz.

Hivas funkciok
irja be a szamot, hogy a f& képernyén a numerikus billentylizet segitségével. Azt
javasoljuk, hogy adja meg a korzetszamot a telefonszam eldtt. Nyomja meg
a <2old kagylé> o hivds inditdsahoz. Nyomja meg a <Piros kagylé> gombot a hivas
befejezesehez.

Bejdvé hivads fogaddsa
Nyissa fel a fedelet, vagy nyitott keszllek esetén nyomja meg a <Zéld kagylé= a hivas
fogaddsahoz. Nyomja meg a <Piroes kagylé> gombot a hivas elutasitasahoz.

Szoveges iizenetek

SMS irasa es kildes

[Menii] > [Uzenetek] > [Uzenet irdsa]

irja be az (izenetet a billenty(izet segitségével. A <#> gomb segitségével madasithatja
a beviteli modot. A kovetkezo opciokat valaszthatja: Abe- Az els6 betd nagybetlvel,
a tobbi kisbetl, abec - csak kisbetlk, ABC - csak a nagybetlket. Ha elkeszilt az
Uzenettel a kuldeshez valassza a [Opciok] > [Kiildés] és az [Szam megaddsa] vagy
valasszon egy szamot a telefonkdnyvbdl es nyugtdzza az <0K=> gombot. Ezt kovetden
valassza ki: [0Opciok] = [Kiildeés] parancsot az dzenet elkuldésehez.

Uzenet olvasdsa
[Menii] > [Uzenetek] > [Bejovd] Vdlasszon egy (zenetet a listdbdl, és a
megtekinteshez nyomja:; [Beallitdasok] > [Megtekintés] > <Valaszt> parancsot.
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Telefonkdnyv

Névjegy hozzdaddsa

Névjegy hozzdaddsahoz: [Menii] > [Telefonkényv] > [Uj kapcsolat] > [Opciok] >
<Valaszt> > [SIM1], [SIM2] vagy [Telefon]. Adja meg a névjegy adatait a <Fel> vagy
a <Le> gombok segitsegevel, majd vdlassza a [Beadllitasok] > [Mentés] opciot
a menteshez, vagy a [Mégse] opciot az elveteshez,

Nevek keresese

[Menii] > [Telefonkényv]

irja be a névjegy elsd betlijét, és az 8sszes ezzel a betlvel kezdddd névjegy ki lesz
listdzva a kepernydn. A <Fel> és <Le> gombaokkal vdlaszthatja ki a keresett nevjegyet.
Az [Opcidk], menupontban az alabbi lehetdsegei nyilnak: Megtekintés, SMS kuldese,
Hivds, Szerkesztes, Torlés, Masolds.

Nevjegy torlése
[Menii] > [Telefonkdnyv] > valassza ki a névjegyet, majd > [0pcidk] = [Torlés] = [Igen].

S0S

Lepjen be az alabbi menUbe: [Menii] >. [SOS bedllitasok] Itt aktivalhatja az @E
gombot, megadhatja a segelyhivd szamokat, ahova SMS Uzenetet kuldhet, vagy
kivalaszthatja a telefonykonyvbdl [SOS szamok beallitdsa]l, megadhatja az Uzenet

tartakmat [SOS Uzenet]. Ha az opcidkat bedlllitotta, és bekapcsolta az m
gombot, megnyomasakor veszjelzé hangot ad a telefon, és a segelyhivo Uzeneteket
elklldi a kivdlasztott szemelyeknek. Ezutdn a keszulék tarcsdzza is a szamoakt, amig
az egyiket fel nem veszik.

A riasztast az gomb megnyomasaval kapcsolhatja ki, Alapesetben a 112 szam
tdrcsazasakor az alapértelmezett Uzenet lesz elktldve, melynek tartalma: "Help!!",

Kapcsolddds a PC-hez

A Hammer csatlakoztatni tudja a szdamitogephez, megtekintheti es dtviheti
a keszuleken tdrolt fajlokat. Ehhez dugja be a USB-C kabelt a telefonba.
Csatlakoztassa o mdasik veget a kabelnek a PC USB csatlakozojaba. Egy felugro
ablakban megjelenik a PC-n a mobiltelefon neve, és az elérhetd mdveletek.

A telefonon valassza a "Fajlkildés” opciot adatok kildéséhez es fogaddsahoz.
A keszulék tartalmat a Windows Explorerrel tudja megtekinteni.

Zsebldmpa
A bekapcsoldshoz valassza a [Meni] > [Szervezo] > [Zseblampa] opciot, majd nyomja

meg az <0K> gombot, vagy tartsa nyomva a :E gombot a fékepernydn.
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Gydri beadllitasok
[Menii] > [Bedllitdsok] > [Gyari bedllitdsok visszadllitasal adja meg a jelszot, es
nyomja meg az <0K=> gombot a telefon alaphelyzetbe vald visszadllitdsahoz, és a
tdrolt adatok torlésehez. A Jelszo alapesetben 1122.

Hibaelhdritds
Uzenet Lehetséges megoldas

SIM behelyezése [Gy6zadjon meg arrol, SIM-kdrtya helyesen lett telepitve.
Ho a SIM-kartya be van helyezve, adja meg a PIN kodot
bekapcsoldskor es nyomja meg az <0K> gombot.
Azokon a teruleteken, ahol o gyenge a lefedettseg a hivds
Halozati hiba  [funkciok nem mUkodnek. Menjen olyan helyre, ahol jobb
a lefedettseq, es probdlja Ujra.
Tartsa kozelebb a mikrofont szdjahoz, beszeéljen hangosabban.
Ellencdrizze, hogy sem a mikrofon, sem a hangszoré nem koszos,
vagy nincs letakarva. Headset haszndlata eseten ellendrizze,
hogy helyesen csatlakozik a telefonhoz.

PIN kod bevitele

Nem hallom a hivot
/ A hivo nem hall
engem

Gyenge
hangmindseg
telefondlds kozben

Ellendrizze, hogy sem a mikrofon, sem a hangszoré nem Kkoszos,
vagy nincs letakarva.

Ellendrizze, hogy helyes telefonszamot tdrcsaz. Ellendrizze, hogy
a Telefonkdonyvben mentett telefonszam helyes. Amennyiben
szukseges, modositsa a telefonszamot.

A kapcsolat nem
hozhato letre

Nem lehet hivast

. A telefon legyen bekapcsolva, és GSM halozatra csatlakozzon.
fogadni

Ha a hiba tovabbra is fenn all, keresse szerviziinket.

Az akkumulator helyes haszndlata

Az akkumuldtort minbow 0 eés 40 Celsius fok kozott tarolja, haszndlja. A szelsdseges
hémeérseékletek cstkkenthetik az akkumuldtor kapacitdsdat és élettartamadt. Ugyeljen ra,
hogy az akkumuldtor ne érintkezzen folyekony vagy féem anyaggal. Ezen anyagok kart
tehetnek az akkumuldtorban vagy teljesen tonkretehetik azt. Az akkumuldtort csak az
eldirt célra haszndlja. Haszndlat utdn huzza ki a toltot a konnektorbol, Kizdrolag eredeti
mPTech kiegészitéket haszndljon, amelyek kompatibilisek az On kész{ilékével,

Késziilék karbantartas

Tartsa gyermekektdl tavol a keszuléket es tartozekait. Kertlje a magas hémersekletet
es a folyadekkal vald eérintkezest, mely az elektronikus alkatrészek eélettartamat
csokkentheti, roncsolhatja a mlanyag alkatreszeket, karosithatja az akkumuldtort. Ne
probdlja meg szetszerelni a keszUleket. A nem szakszerl szetszerelés vegzetes
hibakhoz vezethet. Ajdnlatos, hogy a telefon nem haszndltak alatti hdmersekleteken
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0°C / 32°F vagy magasabb, mint a 40°C / 104°F. Tisztitdsat szaraz ronggyal vegezze,
tisztitoszereket ne hasznaljon. Csak gyari tartozekokkal haszndlja a készlleket,
ellenkezd esetben a garancia elveszteset kockdztatja.

Technoldgiai kdvetelmények

Halozat: GSM 26G: 850/900/1800/1900 MHz
GSM 36: 900/2100 MHz
AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Egyes szolgaltatdsok flggenek a szolgaltato, az dllami, vagy a helyi mobilhdlozattol,
a SIM-kartyatol. Tovabbi tajekoztatasert, kerjuk, forduljon a mobil szolgdltatohoz.

Figyelem
A gydrto nem felelds a helytelen hasznalatbol fakado hibdkert, balesetekert.

Nyilatkozat
A szoftver verzioja ertesités nelkdl frissithetd. A gyarto fenntartja a jogot
arra, hogy meghatdrozza a helyes ertelmezeset a fenti utasitasoknak.

A maximalis tovabbitott jelerésség

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/IW 2.47 dBm EIRP

Kdrnyezetvédelem
A 2012/19/UE WEEE figyelmeztetés (Waste Electrical and Electronic
Eguipment - elektromos es elektronikus berendezesek hulladekai)
A WEEE logo a dokumentumon vagy a dobozon azt jelzi, hogy a termeket
tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe dabni. Onnek gondoskodni
kell rola, hogy minden elektromos es elektronikus keszlleket az arra
kijelolt helyre jutassa, ahol az efféle veszélyes terméekeket majd ujrahasznositjak. Az
elektromos és elektronikai keszulékek szelektiv gydjtése es Ujrahasznositdsa segit a
termeszetes energiaforrdsok megovdsaban, Tovabbd, az Ujrahasznositds segit az
emberek egeszsegenek es a kornyezet tisztasdgdnak megoOrzeseben. Tovdbbi
informdadciot az elektromos es elektronikai hulladékokrol, az Ujrahasznositdsrol és a
gyUjtépontokral a helyi vdroskozpont hulladékgyUljtesi es  Ujrahasznositdsi
szolgdlatanal, az Uzletben, ahol a keszuleket vasarolta vagy
a keszulek gyartojatol kerhet.,

Haszndlt akkumuldtor elhelyezés
Az akkumulatorok hulladek elhelyezeserdl szold 2006/66/EC EU direktiva,
es a vonatkozd modositasokat tartalmazo 2013/56/UE EU direktiva
alapjan a termek dathuzott hulladektdrolo jelzessel van elldtva. A jeldlés
azt jelzi, hogy a termeket tilos mds haztartasi felesleggel
a szemétbe dobni. Onnek gondoskodni kell réla, hogy a hasznadlt
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akkumuldtort az arra kijel6lt helyre juttassa, ahol az efféle veszélyes termekeket majd
ujrahasznositjak. Tovabbi informaciot az elektromos es elektronikai hulladékokrol, az
Ujrahasznositasrol és a gyUjté pontokrol a helyi varoskozpont hulladekgydjtési es
Ujrahasznositdsi szolgadlatanal, az Uzletben, ahol a keszuléket vasdrolta vagy a
keszUlek gydrtojatol kerhet,

Megfelel6sségi nyilatkozat
c € A mPTech Sp. z o.0. kijelenti, hogy a HAMMER termek eleget tesz az

alapveto kovetelmenyeknek, az 2014/53/EU, és minden EU-s irdanyelvnek.
A dokumentumokat megtaldlja az alabbi honlapon:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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BEDIENUNGSANLEITUNG

HAMMER HF2401_HF2401e

Wir danken Ihnen fUr die Wahl von HAMMER, Lesen Sie bitte die vorliegende
Bedienungsanleitung genau durch. Das Telefon HAMMER ist fUr den Gebrauch in GSM
4G Netzen mit den Freguenzen 800/1800/2100/2600 MHz vorgesehen, Es verfugt tUber
robustes, wasser- und staubdichtes Gehduse, Kkontrastreiches Farbdisplay,
Taschenlampe, Bluetooth-Funktion und Dual-SIM-Unterstitzung. Ohne eine vorherige
schriftliche Zustimmung des Herstellers darf kein Teil der vorliegenden
Bedienungsanleitung in irgendwelcher Form oder unter Verwendung von
irgendwelchen elektronischen oder mechanischen Mitteln vervielfdltigt, verbreitet,
Ubersetzt sowie weitergegeben werden, das gilt auch fUr Kopien, Aufzeichnungen und
die Aufbewahrung in jeglichen EBV-Systemen.
SICHERHEIT
Lesen Sie bitte die Hinweise in dieser Bedienungsanleitung sorgfdltig. Die
Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Gefahren fuhren oder rechtswidrig sein. Das
Gerat darf nicht an Orten eingeschaltet werden, wo die Nutzung von elektronischen
Gerdten verboten ist oder wenn das zu Storungen oder anderen Gefahren fuhren kann.
—STRASSENVERKEHR—
Das Gerdt darf nicht beim Flhren von Fahrzeugen benutzt werden.
—STORUNGEN—-
Alle kabellosen Gerdte konnen Storungen verursachen, die die Funktion anderer Gerdte
beeintrdachtigen konnen.
—BEREICHE MIT EINGESCHRANKTEM ZUGRIFF—
Schalten Sie das Telefon im Flugzeug aus, weil es den Betrieb von anderen dort
befindlichen Anlagen storen kann. Das Telefon kann den Betrieb von Medizingerdten
in Krankenhdusern und anderen Gesundheitseinrichtungen storen. Beachten Sie
jegliche Verbote, Vorschriften und Warnungen, die vom medizinischen Personal
Ubermittelt werden.
—NOTRUFVERBINDUNGEN—-
Notrufe konnen in einigen Gebieten oder unter einigen Umstdnden unmaoglich sein. Wir
empfehlen Ihnen, eine alternative Vorgehensweise zu finden, um Rettungsdienste zu
benachrichtigen, wenn Sie Reisen in ferne oder unbewohnte Gebiete planen.
—WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—
Das Gerdt besitzt die Schutzklasse IP68. Demnach ist es wasser- und staubdicht, wenn
alle Dichtungen intakt und richtig montiert sind, die Abdeckung angeschraubt ist und
auf den Membranen der Lautsprecher keine Verunreinigungen (z.B. Feilstaub)
abgelagert sind. Wir empfehlen Ihnen auch, dass Gerdt nicht absichtlich dem Einfluss
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von Wasser und sonstigen Fllssigkeiten auszusetzen. Wasser und sonstige
FIUssigkeiten beeintrachtigen die Funktion der elektronischen Komponenten. Sollte
das Gerdt nass werden, muss es unverziglich abgewischt und getrocknet werden.
Stellen Sie sicher, dass die Ladebuchse des Telefons trocken ist, bevor Sie das USB-
Kabel daran anschlieBen. Das Einstecken des Kabels in eine nasse oder feuchte
Steckdose setzt es einer langsamen Korrosion aus und kann Probleme beim Aufladen
des Telefons verursachen. Bei unsachgemdBRem Gebrauch durch Nichtbeachtung der
oben beschriebenen Hinweise werden Reklamationen wegen mangelndem
Feuchtigkeits- und Staubschutz des Gerdtes abgelehnt.
—TANKSTELLEN—
Beim Tanken und in der Nahe von Chemikalien muss das Mobiltelefon ausgeschaltet
werden,
—PROFESSIONELLER SERVICE—
Dieses Produlkt darf ausschlie3lich von der Serviceabteilung des Herstellers oder auch
einer autorisiertem Servicestelle repariert werden., Wenn das Gerdt von einem nicht
gualifizierten Service oder einer nicht autorisierten Kundendienststelle repariert wird,
kann dies zur Beschddigung des Gerdtes oder zum Garantieausschluss fuhren.
—KINDER—
Das Gerdt ist kein Spielzeug. Die Speicherkarte und die SIM-Karte sind so klein, dass
sie vom Kind geschluckt werden und Erstickung verursachen konnen. Halten Sie das
Gerdt samt Zubehor von Kindern fern.
—KUORPERLICH UND GEISTIG BEHINDERTE—
Das Gerdt darf nicht von Personen (auch Kindern) mit eingeschrdnkten korperlichen
oder geistigen Fdahigkeiten sowie von Personen ohne Erfahrung in der Bedienung
elektronischer Gerdte bedient werden. Solche Personen durfen das Gerdt nur unter
Aufsicht einer fUr ihre Sicherheit verantwortlichen Person nutzen.
—AKKUS UND ZUBEHGR—
Vermeiden Sie, den Akku sehr niedrigen oder sehr hohen Temperaturen auszusetzen
(unter 0°C / 32°F oder Uber 40°C / 104°F). Extrem hohe oder niedrige Temperaturen
konnen die Kapazitdt und Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen. Vermeiden Sie den
Kontakt des Akkus mit FlUssigkeiten und Metallgegenstdnden, denn dies konnte zur
teilweisen oder kompletten Beschddigung des Akkus flhren. Der Akku darf nur
zweckgemdn verwendet werden. Den Akku darf man nicht zerstoren, nicht
beschddigen und auch nicht ins Feuer werfen - das kann gefdhrlich sein und konnte
zur Explosion oder einem Brand fuhren. Ein aufgebrauchter oder beschadigter Akku ist
im speziellen Behdlter aufzubewahren. Das Uberladen des Akkus kann zu seiner
Beschddigung fuhren. Aus diesem Grund darf der Akku einmalig nicht Idnger als 12
Stunden geladen werden. Wird ein falscher Akkutyp eingebaut, besteht
Explosionsgefahr. Das Offnen des Akkus ist verboten. Der Akku muss laut Anleitung
entsorgt werden. Wenn das Ladegerdt nicht benutzt wird, muss es von der
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Netzspannung getrennt werden. Bei Beschddigung des Kabels des Ladegerdtes bitte
dieses nicht zu reparieren, sondern das Ladegerdt durch ein neues zu ersetzen.
Verwenden Sie nur Originalzubehor des Herstellers.
—GEHOR—-

Um Gehorschdden vorzubeugen sollte man fUr Idngere Zeit keine zu hohe

Lautstdrke einstellen sowie das Gerdt bei eingestellten lauten Tonen oder
Musik nicht direkt am Ohr halten.

—SEHVERMOGEN—
™ Um Augenschdden zu vermeiden, schauen Sie nicht aus kurzer Entfernung

A‘ direkt auf den Blitz, wahrend er arbeitet, Ein starker Lichtstrahl kann zu
dauerhaften Augenschdden fUhren.

Angaben zum Hersteller:
mPTech Sp. z 0. 0.

Str. Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Polen
Webseite: www.mptech.eu
Hergestellt in China
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Lieferumfang
Bevor man mit der Benutzung des Telefons beginnt, muss kontrolliert werden, ob alle
nachfolgend angefuhrten Elemente in der Verpackung enthalten sind:

e Telefon

o Akku

e |adegerdt (Adapter + USB-C Kabel)

e Bedienungsanleitung

e Werkzeug zum Offnen der Akkuabdeckung

& Sollte einer der o0.g, Gegenstdnde fehlen bzw. beschddigt sein, kontaktieren Sie
bitte den Verkdufter,

& Wir empftehlen ihnen, die Verpackung des Telefons fir eventuelle Rekiamationen
autzubewahren. Bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite von Kindern
aur,

A Die neueste Version der Bedienungsanleitung finden Sie auf der folgenden
Webseite; www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& Je nach installierter Softwareversion, Netzbetreiber, SIM-Karte oder Land kann es
vorkommen, dass einige Beschreibungen in der Anleitung nicht den Telefonfunktionen
entsprechen. In den in dieser Bedienungsanleitung angefihrten Beschreibungen
wurden Standardeinstellungen des Telefons berdcksichtigt,

Technische Daten

Gut lesbares Farb-Hauptdisplay 2.4" 240x320px und externes Display 1.44"
FM-Radio, Bluetooth 4.2, Taste SOS

Kamera 2 Mpx + LED

RAM: 48 MB
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e microSD: max. 32 GB
e 2(6:900/1800 MHz
e 3G:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

o Akku:

HF2401_HF2401e DE

e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =

e HF2401%e Li-ion 1000 mAh, 3.7V =

e Fingangsdaten des Ladegerdtes: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e Ausgangsdaten des Ladegerdtes: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W

e [urchschnittliche Betriebseffizienz (fir 230 V, 50 Hz): 74.27%

e Stromverbrauch im unbeladenen Zustand: weniger als 0.1 W

e Telefonabmessungen: 11,5 x 57.5 x 22 mm

e Telefongewicht: 133.6 g

Ubersicht des Telefons, seine Tasten und Funktionen

1

Hauptbildschir

LCD-Hauptdisplay

m
5 Kopfhoreransc | Zum AnschlieBen der Kopfhorer (die beim FM-Radio
hluss als Antenne dienen)
3 Lautsprecher | Lautsprecher zum Telefonieren.
. Sie dient als Taschenlampe und Blitzgerdt beim
4 LED-Diode . o J
Fotografieren.
5 Kamera Kamera-0bjektiv.
Sie ermoglicht es Ihnen, die Gehduseklappe
6 Schraube festzuziehen ( dort gibt es Platz fur SIM-Karten,
Micro-SD und Akku).
Im Startbildschirm gelangt man mit dieser Taste ins
7 Taste <Menii> | Menud. Im MenU werden ausgewdhlte Optionen
bestdtigt,
Im Startbildschirm kann man mit dieser Taste
3 Taste Kontakte 6ffnen [Kontaktel. Im MenU kann man mit
<Kontakte> | ihrer Hilfe die aktuelle Option verlassen und auf die
Wahl verzichten.
. Mit dieser Taste Kkonnen eingehende Anrufe
Taste<Gruner
9 . angenommen  werden. Im Standby-Modus
Horer> . . . ,
ermoglicht sie, die Anrufliste durchzusehen.
Mit dieser Taste Kkonnen eingehende Anrufe
Taste <Roter . . o
10 abgewiesen werden. Im Menu kann man mit dieser

Horer>

Taste in den Startbildschirm gelangen. Im Standby-
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Modus konnen Sie den Bildschirm sperren und durch
ein ldngeres Betdtigen dieser Taste das Telefon
ausschalten bzw. einschalten, wenn es aus ist.

Tasten <nach
oben>, <nach

Diese Taste ermdglicht die Navigation im Mend. Im
Startbildschirm <nach oben> - Kamera, <nach

unten>, unten> - VerknUpfungen zu verschiedenen
11 <nach Funktionen <nach rechts> - Klangprofile, <nach
rechts>, links> - multimedialer Player, <OK> - Bestdtigung
<nach links>, | der ausgewdhlten Optionen und des Auslosers des
<0K> Verschlusses der Kamera.
Diese Tasten ermoglichen, im Startbildschirm
1 Telefon- Telefonnummern zu wdhlen, und beim Schreiben
Tastatur von SMS-Nachrichten dienen sie zum Eintragen von
Buchstaben und Ziffern.
Sie ermoglicht Ihnen, das Telefon nach Auswahl von
<Menu> zu entsperren und zu sperren (gleiche
13 Taste <Stern> | Reihenfolge der Tasten). Beim Erstellen von
Kurznachrichten (SMS) werden mit Hilfe dieser Taste
Symbole eingeblendet, die man einfligen kann.
. Decken Sie das Mikrofon wdahrend des Sprechens
14 Mikrofon .
nicht ab.
Taste . L .
Beim Texten schaltet man mit dieser Taste die
15 <Doppelkreuz | _ .
N Eingabemodi um.
Lautsprecher . . L )
ander Generiert Klingel- und Benachrichtigungstone, kann
16 . , auch zur Musikwiedergabe dienen (Player oder FM-
Rickseite Radio)
(Buzzer) '
Ist das Ladegerdt angeschlossen, kann man den
USB-C Buchse J J | |
Akku aufladen. Ist eine Verbindung mit dem
17 (unter der . )
summiklanpe) Computer (Uber Kabel) hergestellt worden, kénnen
PP Daten Ubertragen werden (Fotos, Videos, Musik).
. . | Das zusatzliches Display auf der Klappe, das Uber
Informationsbi . . by PP
18 dechirm GSM-Signalstdrke, Akkuladung, verpasste Anrufe,
ungelesene SMS, Datum und Uhrzeit informiert.
Dieser Anschluss ermoglicht das Einstecken des
19 Ladestation- | Telefons in die Ladestation, wodurch der Akku des

Anschluss

Telefons ohne Verbindungskabel zur USB-C Buchse
aufgeladen werden kann.
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/ Es schaltet das FM-Radio ein. Um den Empfang zu
Radio verbessern, schlieBen Sie das verkabelte Headset
an.
SOS startet einen lauten Alarm und ein System zum
Senden einer SMS-Nachricht mit Informationen
S 0 S SOS (vom Benutzer eingegeben) an die zuvor
angegebenen Personen und ruft sie an. Die
Notrufnummer 112 wurde vorprogrammiert.

Sie schaltet die LED-Diode <4> ein. Diese Diode
E: Taschenlampe . . . .

erfullt die Funktion einer Taschenlampe.

Ein- und Ausschalten des Telefons

Um das Telefon ein- oder auszuschalten, muss man die Taste <Roter Horer> gedrickt
halten. Wenn gleich nach dem Einschalten die PIN abgefragt wird, tippen Sie diese ein
(erscheint in Form von Sternen: ****) und drucken Sie <0K>,

Einbau der SIM-Karte, Speicherkarte und des Akkus

Wenn das Telefon eingeschaltet ist microSD-Kartensteckplatz

schalten Sie es bitte qus. Entfernen Sie die r—'—~ L ——'
hintere Gehduseabdeckung - drehen Sie |‘
dazu mit einem Flachschraubendreher oder

dem Werkzeug aus dem Set die Gehduse-
Befestigungsschrauben heraus. Legen Sie
die SIM-Karte mit den Goldkontakten nach l
unten ein; beachten Sie dabei die
vorgestanzte Form. Legen Sie die
Speicherkarte mit den Goldkontakten nach
unten ein; beachten Sie dabei die
vorgestanzte Form (siehe die —_— —
nebenstehende Abbildung). Die maximale SIM-Knartensterknintz
mogliche Kapazitat der Speicherkarte betrdgt 32 GB. Legen Sie den Akku ein; der Akku
ist so zu platzieren, dass seine Goldkontakte auf dem Anschluss unterhalb der SIM-
Kartensteckpldtze aufliegen. Setzen Sie die Akkuabdeckung auf, indem Sie diese auf
ihren Platz drlicken. Achten Sie dabei auf die Dichtung und drehen Sie die Schraube
fest. Um den Akku zu entfernen, fuhren Sie diese Tdtigkeiten in umgekehrter
Reihenfolge durch.

Aufladen des Akkus

Durch den USB-C Anschluss

Heben Sie mit einem Fingernagel die Gummiabdeckung im Telefongehduse ab, um die
Anschlisse freizulegen. SchlieBen Sie das USB-C Kabel an die USB-C Buchse am
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Telefon an und schlieBen Sie den USB-Anschluss an den Adapter und anschlieBend
den Adapter an die Steckdose an.

*Achtung: £in falsches Anschlie3en des Ladegerdtes kann zu schweren Schaden am
Telefon fihren. Die Garantie umfasst keine Schdden, die sich aus der falschen
Handhabung des Telefons ergeben,

Beim Laden wird das statische Ladezustand-Symbol, das sich in der rechten, oberen
Displayecke befindet, dynamisch dargestellt. Nach dem Aufladen ziehen Sie das
Ladegerdt aus der Steckdose. Ziehen Sie das Kabel vom Anschluss am Telefon ab.

Durch den Ladestation-Anschluss

SchlieBen Sie das USB-C Kabel an die USB-C Buchse in der Ladestation an und dann
schlieBen Sie den USB-Anschluss an den Adapter und anschlieBend den Adapter an
die Steckdose des Niederspannungsnetzes an. Die grune Leuchtdiode auf der
Ladestation soll zu leuchten beginnen. Stellen Sie bitte die Ladestation an einem Ort
auf, an dem sie stabil ist und das angeschlossene Ladekabel keinem versehentlichen
Ziehen oder Beschddigung ausgesetzt ist. Das Telefon kann nach dem
Zusammenklappen der Klappe in die Ladestation hineingesetzt werden, so dass die
Stecker im Telefon (19) mit dem Stecker in der Basisbuchse in Verbindung stehen. Der
korrekte Anschluss wird durch ein kurzes Blinken der roten LED-Diode in der
Ladestation angezeigt. Wenn alles in Ordnung ist, erlischt die grine Diode nach einer
Weile und die rote Diode leuchtet auf. Der korrekte Ladevorgang der Batterie wird
durch Blinken der Dioden- einige Sekunden rotes Licht und ein kurzer gruner Blitz -
signalisiert. Dartber hinaus wird ein Diodensymbol auf dem externen Telefondisplay
angezeigt. Wenn der Akku des Telefons voll aufgeladen ist, wird das Symbol auf dem
Display nicht angezeigt, sondern es erscheint ein Standbild und das grine Licht in der
Ladestation leuchtet permanent. Sie konnen das Telefon dann aus der Ladestation
entfernen.

Tastatursperre

Die Tastatur wird automatisch nach einer vom Benutzer eingestellten Zeit gesperrt.
Sie kann auch manuell gesperrt werden. Drucken Sie dazu die Taste <Menii> und
gleich danach die Taste <*=, Um die Tastatur zu entsperren (wenn der Bildschirm
schwarz ist), drlcken Sie zundchst eine beliebige Taste, um den Bildschirm zu
aktivieren, und dann drucken Sie die Taste ,Entsperren" (links unten auf dem
Bildschirm) und gleich danach die Taste <*> auf der Tastatur. Die Tastatur wird
entsperrt. Die Tastatur wird automatisch nach dem Offnen der Telefonklappe
entsperrt.

Telefonmenii aufrufen
Um das Telefonmend aufzurufen, drlicken Sie auf dem Startbildschirm die Taste
<Menii> oder <0OK=>, Navigieren Sie mit den Navigationstasten <nach oben>, <nach

72



© mPTech. Alle Rechte vorbehalten. HF2401_HF2401e DE

unten>, <links> oder <rechts> zum entsprechenden MenUpunkt. Drucken Sie die
Taste <0K=>, um die Auswahl zu bestdtigen (den Menupunkt aufzurufen) oder die Taste
<Zuriick>, um zum vorherigen Menubildschirm/zum Startbildschirm zurtckzukehren,

Klingeltone und Benutzerprofile

Um das Tonprofil zu dndern, soll man [Meni] > [Einstellungen] >[Profile] wdhlen.
Wdhlen Sie ein Tonprofil und <0K=>, um das ausgewdhlte Profil zu aktivieren, oder
[Optionen] > [Personalisieren] > [Wdhlen], um das Profil zu personalisieren. Zum
Umschalten der Profile im Standby-Modus dient die Taste <#>. Diese Taste drlcken
und ca. 2 Sekunden lang halten, bis die Meldung Uber Profildnderung erscheint, Wenn
Sie die Taste <#> erneut gedruckt halten, wird das ndchste Profil aus der Liste
gewdhlt.

Tdtigen von Sprachanrufen

Im Standby-Modus (im Startbildschirm) geben Sie bitte mit Hilfe von numerischer
Tastatur die Telefonnummer ein. Wir empfehlen, die Vorwahl der Telefonnummer mit
einzugeben. Dricken Sie die Taste <griner Horer>, um den Anruf zu tdtigen. Drucken
Sie die Taste <roter Horer>, um den Anruf zu beenden.

Annehmen von Sprachanrufen

Sie konnen einen eingehenden Anruf annehmen, wenn Sie die Telefonklappe 6ffnen
oder wenn sie offen ist, indem Sie die Taste <gruner Horer> dricken oder [ Annehmen]
wdahlen. Sie konnen den Anruf nur dann abweisen, wenn die Klappe geoffnet ist, indem
Sie die Taste <roter Horer> drucken. Diese Taste beendet ebenfalls die Verbindunag.

Textnachrichten

Nachrichten Schreiben und Senden

Wahlen Sie [Meni] = [Nachrichten] > [Nachricht erstellen]. Geben Sie die Nachricht
mit Hilfe der Tastatur ein. Die Zeichen werden Buchstabe flr Buchstabe eingegeben.
Die Taste <#> dient zur Anderung des Eingabeverfahrens: Zur Auswahl stehen
folgende Verfahren: DE - nur GroBbuchstaben, de - nur Kleinbuchstaben, De - der erste
eingegebene Buchstabe wird groB- und die restlichen kleingeschrieben, 123 - nur
Ziffern. Um ein Sonderzeichen einzugeben, beispielsweise: Punkt, Komma, Bindestrich
usw.,, muss die Taste <*> gedrlckt und das Symbol aus der Liste gewdhlt werden,
oder man druckt entsprechend oft die Taste <1= (in allen Modi, mit Ausnahme von
123",

Um ein Leerzeichen einzugeben, dricken Sie Taste <0=. Um den Buchstaben "b"
einzugeben, drlcken Sie zweimal die Taste <2>, Um den Buchstaben ,d" einzugeben,
driicken Sie ein Mal die Taste <3> usw. Nach Eingabe der Nachricht drlcken Sie
[Optionen] und wdhlen Sie [Senden]. Es erscheinen folgende Optionen: [Empfdnger
eingeben], um die Nummer Uber die nummerische Tastatur einzugeben und [Aus
Tel.buch einf.] - nachdem diese Option gewdhlt wurde, reicht es aus, die ersten
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Buchstaben des Kontaktnamens einzugeben, um in der Kontaktliste danach zu suchen
Bestdtigen Sie mit <0OK>, Nachdem Sie die Nummer eingegeben / den Kontakt
gewdhlt haben, wdhlen Sie [Optionen] > [Senden] oder <OK> und wdhlen Sie
anschlieBend die SIM-Karte aus, Uber die Sie die Nachricht senden mochten.

Anzeigen von Nachrichten

Wdhlen Sie: [Menii] > [Nachrichten] > [Eingang], wdhlen Sie eine Nachricht aus der
Liste aus und wahlen Sie [Optionen] > [Ansicht] > <Wdhlen> oder die Taste <0OK=>, um
die Nachricht zu lesen.

Kontakte im Telefon (Telefonbuch)

Neuen Kontakt hinzuflgen

Um einen neuen Kontakt hinzuzufligen, 6ffnen Sie den Startbildschirm und drlcken
Sie die Taste [Kontakte] rechts unten im Bildschirm, wdhlen Sie [Neuer Kontakt],
indem Sie <0K> drucken und wadhlen Sie den Speicherort fur den Kontakt: [Auf SIM1],
[Auf SIM2] oder [Im Telefon] und bestdtigen Sie anschlieBend mit <0OK=>. Geben Sie
die Kontaktdaten ein, Benutzen Sie die Tasten <nach oben> und <nach unten>, um
zum Namen, zur Rufnummer, zur E-Mail-Adresse, zum Foto und zum Klingelton zu
navigieren. Nachdem Sie die Daten eingegeben haben, dricken Sie <0K=> oder wahlen
Sie [Optionen] > [Speichern], um den Kontakt zu speichern.

Suchen nach Kontakten

Um nach einem Kontakt zu suchen, wahlen Sie: [Meni] > [Kontakte]. Geben Sie den
ersten Buchstaben des Kontaktnamens ein. Auf dem Display erscheinen Kontakte, die
mit dem angegebenen Buchstaben beginnen. Nach der Eingabe weiterer Buchstaben
werden die Suchergebnisse verfeinert. Um nach einem anderen Kontakt zu suchen,
benutzen Sie die Navigationstasten <nach eben> oder <nach unten>. Nachdem Sie
den Kontakt gefunden und [Optionen] gewdhlt haben, erscheint eine Liste mit
moglichen Aktionen: Ansicht, Nachricht senden, Verbinden, Bearbeiten, Loschen,
Kopieren, Verschieben, Visitenkarte senden, Zur schwarzen Listen hinzuflgen,
Personengruppen, Buch-Einstellungen

Loschen von Kontakten
Um einen einzelnen Kontakt zu loschen, wdhlen Sie: [Menii] > [Kontakte] >Suchen Sie
nach dem Kontakt, den Sie l6schen mochten > [Optionen] > [Ldschen] > [Ja].

S0S

Wahlen Sie bitte [ Menii] > [S0S-Einstellungen] Sie konnen die Taste m unter
[SO0S-Modus-Einstellungen] aktivieren, die Nummer eingeben, an die die
Benachrichtigung gesendet wird, oder sie aus dem Telefonbuch wdhlen [SOS-
Nummern einstellen], [SOS-Nachricht] eingeben. Nach der Einstellung aller Optionen

und Aktivierung der Taste m ertont der Alarm, wenn er im MenU aktiviert wurde,
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und an alle ausgewdhlten Nummern wird eine Nachricht per SMS geschickt. Danach
beginnt das Telefon die vorher angegebenen Nummern anzurufen, bis eine Verbindung

aufgenommen wird, Sie kénnen den Alarm ausschalten, indem Sie die Taste @E
drlicken. StandardmadRig wird die Notrufnummer 112 eingegeben und die SMS ,Hilfe!l!"
als Text verwendet,

Anschluss des Telefons an den Computer

Das Telefon HAMMER kann Uber die USB-Schnittstelle an einen PC angeschlossen
werden. Dadurch kénnen Sie Ihre Daten am PC ansehen und zwischen PC und Telefon
austauschen. Dazu muss man den USB-C Stecker an die Schnittstelle im Telefon
anschlieBen und danach den USB-Stecker mit der USB-Schnittstelle am Computer
verbinden. Auf dem Display sollte eine Meldung zur USB-Verbindung erscheinen.
Wahlen Sie in der Liste die Option [Massenspeichergerdt]. Jetzt ist das Telefon am
PC angeschlossen. Der Inhalt des Telefonspeichers kann mit einem Windows Explorer
angezeigt werden,

Taschenlampe
Um die Taschenlampe einzuschalten, wahlen Sie [Menii] > [0Organizer]>
[Taschenlampe] und bestdtigen Sie mit <0K> oder halten Sie bei aktiver Telefon-

Haupteinheit die Taste gedruckt.

Werkseinstellungen

Um das System auf die Werkseinstellungen zurtckzusetzen, wadhlen Sie [Meni] >
[Einstellungen] > [Werkseinst. wiederh.], geben Sie das Telefonpasswort ein und
bestdtigen Sie es mit <0K=>. Der Code flr das Zurlicksetzen der Werkseinstellungen
lautet; 1122,

AbhilfemaBnahmen bei Problemen

Meldung Beispielhafte Losung

\Vergewissern Sie sich, dass die SIM-Karte richtig angeschlossen
worden ist.

Wenn die SIM-Karte mit einer PIN gesichert worden ist, dann
PIN-Code eingeben |muss nach dem Einschalten des Telefons diese PIN angegeben
und die Taste <0K> gedrlckt werden,

In Gebieten, wo das Netzsignal oder der Empfang schwach ist,
kann es unmaoglich sein, Anrufe zu tdtigen. Die Annahme von
Anrufen kann ebenfalls unmoglich sein. Wechseln Sie Ihren
Standort und versuchen Sie es nochmal.,

SIM-Karte einlegen

Netzfehler
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Das Mikrofon sollte sich nah am Mund befinden.

Kontrollieren Sie, ob das eingebaute Mikrofon nicht verdeckt ist.,
Wenn Kopfhorer verwendet werden, muss man kontrollieren, ob
diese richtig angeschlossen sind.

Kontrollieren Sie, ob der eingebaute Lautsprecher nicht verdeckt

Ich hore meinen
Gesprachspartner
nicht / der
Gesprachspartner
hort mich nicht

ist,
Schlechte
Tonqualitat wdhrend|Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und das Mikrofon nicht
des verdeckt sind.

Telefongesprdchs

Kontrollieren Sie, ob die Uber die Tastatur eingetragene
Telefonnummer richtig ist. Kontrollieren Sie, ob die in den
[Kontakten] eingetragene Nummer richtig ist. Gegebenenfalls
tragen Sie die Nummer richtig ein. Das Telefon muss
eingeschaltet sein und GSM-Netzempfang haben.
Keiner kann mich |Das Telefon muss eingeschaltet sein und GSM-Netzempfang
anrufen haben.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Verkdufer.

Verbindungsaufbau
nicht moglich

OrdnungsgemdBe Nutzung des Akkus

Der Akku dieses Telefons kann Uber ein Ladegerdt aufgeladen werden. Wenn der
Akkuladezustand gering ist, muss das Gerdt aufgeladen werden. Um die Lebensdauer
des Akkus zu erhthen, sollte man zulassen, dass sich der Akku bis unter 20% der vollen
Ladekapazitat entladt, bevor man ihn an ein Ladegerdt anschlieBt, Laden Sie ihn dann
auf 100% auf, Wenn Sie das Ladegeradt nicht verwenden, trennen Sie es vom Telefon.
Das Uberladen verkiirzt die Akkulebensdauer. Die Temperatur des Akkus hat Einfluss
auf den Ladevorgang. Bevor Sie den Ladevorgang beginnen, konnen Sie den Akku auf
Raumtemperatur (ca. 20°C) abklhlen oder erwdrmen lassen. Wenn die
Akkutemperatur 40°C Uberschreitet, darf der Akku nicht geladen werden! Wenn sich
der Akku Uberhitzt, zeigt das Gerdt eine angemessene Meldung an. Der Akku darf nur
zweckgemdn verwendet werden. Vermeiden Sie es, den Akku im Magnetfeld zu
belassen, da dies seine Lebensdauer verklrzt. Beschddigte Akkus dirfen nicht
eingesetzt werden. Die Lebensdauer des Akkus kann sich verkirzen, wenn sie sehr
niedrigen oder extrem hohen Temperaturen ausgesetzt sind - dies fuhrt zu Stérungen
der Telefonfunktion, auch wenn der Akku ordnungsgemdf aufgeladen wurde. Akkus
darf man nicht ins Feuer werfen! Werfen Sie alte, verbrauchte Akkus nicht weaqg,
sondern senden oder geben Sie diese an ein autorisiertes Recyclingunternehmen ab.

Instandhaltung des Telefons
Um die Lebensdauer lhres Telefons zu verldngern, folgen Sie den folgenden
Anweisungen, Halten Sie das Gerdt samt Zubehor von Kindern fern. Das Telefon sollte
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vor Feuchtigkeit geschUtzt werden. Setzen Sie das Telefon keinen hohen oder
niedrigen Temperaturen aus. Das konnte zur Verklrzung der Lebensdauer von
elektronischen Komponenten, zum Schmelzen von Kunststoffteilen und zu Schdden
am Akku fuhren, Versuchen Sie nicht, das Telefon zu zerlegen. Unsachgemadf3e Eingriffe
konnen das Telefon gravierend beschddigen oder zerstoren. Das Telefon nur mit einem
trockenen Lappen reinigen. Verwenden Sie keine Mittel mit stark konzentrierten
Sduren oder Laugen. Nur Originalzubehor verwenden. Der Versto3 gegen diese Regeln
flhrt zum Garantieausschluss. Wir empfehlen, das Telefon nicht bei Temperaturen
unter 0°C / 104°F oder Uber 40°C / 32°F zu verwenden.

Technische Anforderungen

Netz: GSM 2G: 850/900/1800/1300 MHz
GSM 36G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Einige Dienste konnen vom Netzbetreiber, dem technischen Zustand des
Mobilfunknetzes, der Version lhrer SIM-Karte sowie der Handhabung des Telefons
abhdngig sein. Mehr Infos erhalten Sie bei Inrem Netzbetreiber,

Achtung
Der Hersteller haftet nicht fUr Folgen, die sich aus unsachgemdBer Nutzung des
Telefons oder der Nichtbeachtung der obigen Empfehlungen ergeben haben.

Erkldrung
Die Softwareversion kann ohne vorherige Benachrichtigung aktualisiert werden. Der
Vertreter behdlt sich das Recht vor, Uber die richtige Auslegung der obigen
Anleitung zu entscheiden.

Maximale Hochfrequenzleistung

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/TW 2.47 dBm EIRP

OrdnungsgemédBe Entsorgung von Altgerdten
Das Gerdt ist gem. der Europdischen Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro-
und Elektronik-Altgerdte (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE) mit dem Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne
gekennzeichnet, Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte
durfen nach dem Ablauf ihrer Nutzungsdauer nicht mit anderen
I Haushaltsabfdllen entsorgt oder weggeworfen werden. Der Nutzer ist
verpflichtet, alte Elektro- und Elektronikgerdte an ausgewiesenen Sammelstellen zu
entsorgen, wo solche gefdhrlichen Abfdlle dem Recycling zugeflhrt werden. Das
Sammeln solcher Abfdlle an bestimmten Stellen und der richtige Recyclingvorgang
dienen dem Umweltschutz. Richtiges Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgerdten
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hat positiven Einfluss auf die Gesundheit und Umgebung von Menschen. Um
Informationen Uber Sammelstellen und die Vorgehensweise zur umweltfreundlichen
Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten zu erhalten, sollte sich der Nutzer
mit der entsprechenden Behorde, Abfallsammelstelle oder dem Geschdft, in dem er
das Gerdt gekauft hat, in Verbindung setzen.

OrdnungsgemédBe Entsorgung von Altbatterien
Gem. EU-Richtlinie 2006/66/EU mit in der Richtlinie 2013/56/EU
angeflihrten Anderungen (ber Altbatterien und Altakkumulatoren ist
dieses Produkt mit dem Symbol einer durchgestrichenen Abfalltonne
gekennzeichnet. Dieses Symbol bedeutet, dass die in diesem Produkt
eingesetzten Batterien und Akkus nicht zusammen mit normalen
Haushaltsabfdllen entsorgt, sondern nur gem. der Richtlinien und ortlichen
Vorschriften behandelt werden sollen. Akkus dirfen nicht zusammen mit unsortierten
Kommunalabfdllen entsorgen. Benutzer der Batterien und Akkumulatoren missen das
verfugbare Netzwerk von Sammelstellen fur diese Abfdlle, das deren RUckgabe,
Recycling und Entsorgung ermoglicht, in Anspruch nehmen. Im EU-Hoheitsgebiet
unterliegt das Sammeln und Verwerten von Akkumulatoren gesonderten Verfahren.
Um mehr uber die Recyclingverfahren von Akkumulatoren und Batterien in Ihrer
Umgebung zu erfahren, kontaktieren Sie das Stadtamt, die fUr die Abfallwirtschaft
zustdndige Behorde bzw. die Mulldeponie.

Erkldrung der Konformitét mit den Richtlinien der Europdischen Union
c mPTech Ltd. erkldrt hiermit, dass das HAMMER Mobiltelefon mit der

Richtlinie 2014/53/EU konform ist. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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MANUALE TELEFONICA

HAMMER HF2401_HF2401e

Grazie per aver scelto il dispositivo HAMMER, Leggere attentamente il manuale. |l
telefono HAMMER e destinato all' uso sulle frequenze GSM 4G 800/1800/2100/2600
MHz. Ha un involucro resistente, impermeabile e resistente alla polvere, un display a
colori a contrasto, una torcia, Bluetooth e supporto per doppia SIM, Senza il previo
consenso scritto del produttore, nessuna parte di guesto manuale pub essere
fotocopiata, riprodotta, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo,
elettronico o meccanico, compresa la fotocopia, la registrazione o la memorizzazione
in gualsiasi sistema di memorizzazione e condivisione delle informazioni.

SICUREZZA
Leggere attentamente queste linee guida. Non seguirli puo essere pericoloso o illegale.
Non accendere il telefono quando I' uso di telefoni cellulari & vietato o potrebbe
causare interferenze o pericoli,
—SICUREZZA STRADALE—
Non utilizzare questo dispositivo durante la guida di qualsiasi tipo di veicolo.
—INTERFERENZE—
Tutti i dispositivi wireless possono causare interferenze che potrebbero influire sulle
prestazioni di altri dispositivi.
—AREE RISERVATE—-
Spegnere il telefono in un aereo perché potrebbe disturbare il funzionamento di altre
apparecchiature ivi presenti. Il telefono pu0 interferire con il funzionamento dell’
apparecchiatura medica negli ospedali e negli enti di protezione della salute.
Rispettare i divieti, le norme e le avvertenze di qualsiasi tipo trasmessi dal personale
medico.
—ACQUA E ALTRI LIQUIDI—-
Il dispositivo ha un grado di protezione IP68. Cio significa che il dispositivo e resistente
alla polvere e impermeabile guando tutte le guarnizioni in gomma sono intatte e
correttamente installate, cosi come quando il coperchio & ben serrato con viti e le
membrane degli altoparlanti sono intatte (non contaminate da polvere metallica).
Consigliamo inoltre di non esporre il telefono all' acqua o ad altri fluidi per nessuna
buona ragione L' acqua e gli altri fluidi non hanno un effetto positivo sui componenti
elettronici del telefono Se bagnati, pulire e asciugare il dispositivo il prima possibile.
Nel caso in cui non vengano rispettate le seguenti regole e si 0sservi un Uso improprio,
Nnon verranno presi in considerazione tutti i reclami riguardanti il dispositivo che non e
impermeabile o antipolvere.
—ALARM CALLS-
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In alcune aree o circostanze potrebbe non essere possibile effettuare chiamate di
allarme Si consiglia di trovare un modo alternativo per notificare i servizi di emergenza
se si va in aree non sviluppate o remote.
—SERVIZIO QUALIFICATO—
L' installazione o la riparazione di questo prodotto pub essere eseguita solo da
personale gualificato o da un centro di assistenza autorizzato. La riparazione da parte
di un servizio non autorizzato o non gualificato puo causare danni al telefono e perdita
della garanzia.
—DISTRIBUTORI DI BENZINA—-
Spegnere sempre il telefono mentre si rifornisce I' auto sulla stazione di servizio e in
prossimita di sostanze chimiche.
—BAMBINI—
Questo dispositivo non e un giocattolo. La scheda di memoria e la scheda SIM sono
abbastanza piccole da poter essere ingerite da un bambino e causare soffocamento.
Tenere il dispositivo e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini.
—DISABILI FISICI 0 MENTALI—-
Questo dispositivo non deve essere utilizzato da persone (inclusi i bambini) con
capacita fisiche o mentali limitate, né da persone che non hanno alcuna esperienza
precedente nell' uso di apparecchiature elettroniche. Possono utilizzare il dispositivo
solo sotto la supervisione di persone responsabili della loro sicurezza.
—BATTERIA E ACCESSORI—
Evitare di esporre |a batteria a temperature molto alte/basse (meno di 0°C/32°F e
oltre 40°C/104°F). Temperature estreme possono influenzare la capacita e la durata
della batteria. Evitare il contatto con liquidi e oggetti metallici in quanto potrebbe
causare danni parziali o completi alla batteria. La batteria deve essere usata secondo
il suo scopo. Non distruggere, non danneggiare o gettare la batteria in fiamme - e
pericoloso e puo provocare incendi. Le batterie usurate o danneggiate devono essere
collocate in un contenitore dedicato. Una carica eccessiva della batteria pud causare
danni. Pertanto, una singola carica della batteria non dovrebbe durare piu di 12 ore. L'
installazione di un tipo di batteria errato puo causare un' esplosione. Non aprire mai
la batteria, Smaltire la batteria secondo le istruzioni. Scollegare un caricabatterie
inutilizzato dalla rete elettrica. In caso di danneggiamento del cavo del caricabatterie,
non deve essere riparato ma sostituito con uno nuovo. Utilizzare solo accessori originali
del produttore.

—AUDIZIONE—-
@ Per evitare danni all'udito, non utilizzare il dispositivo a livelli di volume

elevati per un lungo periodo di tempo, non mettere il dispositivo operativo
direttamente sull'orecchio.

3 —VISTA—-
@\ Perevitare danni alla vista, non guardare da vicino la luce del flash durante
80
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il lavoro. Un fagiolo di luce forte puo causare danni oculari permanenti!

Fabbricante
mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka 31 strada
00-511 Varsavia, Polonia
Sito Web: www.mptech.eu

Prodotto in Cina
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Contenuto della confezione
Prima di iniziare ad utilizzare il telefono, assicurarsi che tutti i seguenti elementi siano
inclusi nella confezione:

e telefono

e Datteria

e caricabatterie (adattatore + cavo USB-C)

e manuale utente

e un attrezzo per aprire il coperchio del vano batteria

& Se uno degli elementi di cui sopra e mancante o danneggiato, contattare il proprio
rivenditore.

& S/ consiglia di conservare " imballaggio in caso dj reclamo. Tenere il contenitore
fuori dalla portata dei bambini,

& La versione piu recente del manuale e disponibile sul nostro sito web:
www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& A seconda della versione installata del software, del fornitore di servizi, della carta
SIM o del paese, alcune delle descrizioni contenute in questo manuale potrebbero non
corrispondere al telefono. A seconda del paese, del fornitore di servizi, della versione
della carta SIM o del dispositivo, i telefono e | suoi accessori possono differire dalle
/lustrazioni contenute nel manuale. Le descrizion/ contenute in qguesto manuale si
basano sulle impostazion/ predefinite del telefono.

Parametri tecnici
e Display principale a colori Clear 2,4" 240x320px e display esterno 1,44"
e Radio FM, Bluetooth 4.2, Pulsante SOS
e Telecamera 2Mpx + LED
e RAM: 48 MB
e microSD: max. 32 GB
e 2(5:900/1800 MHz
e 3(:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Batteria:
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7V =
e HF24017e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =
e Parametri di ingresso del caricabatterie: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e Parametri di uscita del caricabatterie: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W
e [Efficienza media durante il funzionamento (per 230V, 50Hz): 74.27%.
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e (onsumo energetico a vuoto: meno di 0.1 W
e Dimensioni del telefono: 111.5 x 57.5 x 22 mm
e || peso del telefono: 133.6 g

Aspetto del telefono, sue funzioni e pulsanti

Schermata , L
1 o Display LCD principale del telefono.
principale
Presa per | Utilizzato per collegare |' auricolare (anche usato
2 , ‘ ,
cuffie come antenna durante |' ascolto della radio FM).
Altoparlante utilizzato nelle conversazioni
3 Altoparlante .
telefoniche
. Viene utilizzato come torcia e torcia durante la
4 Diodo LED . .
ripresa di foto
Macchina N~
5 ) Obiettivo della fotocamera
fotografica
6 Ung Vite Consente di serrare lo sportello del coperchio (dove
si trovano lo spazio per SIM, il microSD e |la batteria).
Mentre nella schermata principale e possibile
<Menu>
7 accedere al menu Mentre nel menu conferma le
pulsante . .
opzioni selezionate.
. Mentre nella schermata principale e possibile
<Contatti> . D. g g .
8 accedere alla rubrica [Contatti]. Mentre nel menu e
pulsante L . .
possibile uscire o disdire.
<Auricolare o . . . .
Consente di ricevere una chiamata in arrivo. E
9 verde> L . , .
possibile visualizzare I' elenco chiamate.
pulsante
Consente di rifiutare una chiamata in arrivo. Mentre
<Telefono | nel menu e possibile tornare alla schermata
10 rosso> principale. Durante la schermata principale permette
pulsante di bloccare il display e, se premuto pitu a lungo,
spegnerlo o riaccenderlo.
Pulsanti Mentre nel menu e attiva la navigazione all' interno
<Su>, <Giu>, | del menu. Mentre sulla schermata principale <Su> -
1 <Sinistra>, | fotocamera, <Giu> - scorciatoie a varie funzioni,
<Destra>, e | <Right> - profili aoudio, <Sinistra> - lettore
<0K> multimediale, <O0OK> - conferma delle opzioni

fotocamera selezionata e pulsante di scatto.
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Pulsanti che consentono di comporre il numero di

12 Tastiera del | telefono nella schermata iniziale e di inserire le
telefono lettere e i numeri del corpo del messaggio nella
modalita di scrittura SMS.,
Permette di sbloccare il telefono dopo aver
selezionato il pulsante <Menu> e bloccarlo (la
13 <*> pulsante | stessa sequenza di pulsanti). Utilizzato durante la
scrittura di un SMS, visualizza simboli da inserire nel
contenuto.
14 Microfono Non coprirlo durante una conversazione telefonica.
15 <#> Durante la scrittura di un SMS, cambia le modalita
pulsante di immissione dei caratteri.
Diffusore Genera i toni di chiaomata e le notifiche e puo essere
16 posteriore | utilizzato anche per riprodurre musica dal lettore o
(buzzen) dalla radio FM,
Porta USB-C . . , . .
Quando e collegato, il caricabatterie consente di
(sotto un L s . . )
17 tappo in ricaricare la batteria. E possibile trasferire dati (foto,
video, musica) quando si collega al computer.
gomma).
Visualizzazione aggiuntiva su un aletta che indica I
18 Schermata | intensita del segnale GSM, la carica della batteria, le
informazioni | chiamate perse, i messaggi SMS non letti, la data e
I ora,
connettore | Questo connettore consente di inserire il telefono
19 per nella base di ricarica, il che comporta la ricarica della
caricabatterie | batteria senza la necessita di collegare cavi alla
da banco presa USB-C.
—H , Accende la radio FM. Per migliorare la ricezione,
- Radio . . .
[ ] collegare il set di cuffie,
Si attiva un allarme forte e un sistema di invio di un
SMS con informazioni (tipizzato dall' utente) alle
m 505 persone indicate in precedenza e le chioma. Come
impostazione predefinita, il 112 @ un numero di
emergenza preinseritoc come n numero di
emergenza.
- ) Accende il LED a diodo <4>, Viene utilizzato come
oy | - Torcia

torcia.
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Accensione/spegnimento del telefono

Per accendere e spegnere il telefono, tenere premuto il tasto <portatile rosso>. Se
subito dopo aver acceso il telefono si vedra la richiesta di codice (in forma di "******")
digitare il codice e premere <0K>,

Installazione della scheda SIM, della scheda di memoria e della batteria
Se il telefono e acceso, spegnerlo. Togliere il

. . . . _ Slot scheda di memaria MicroSD
coperchio posteriore del coperchio - svitare lavite 7 @ '-'{ SR e |
di fissaggio del coperchio utilizzando un cacciavite

piatto o I' attrezzo in dotazione. Inserire la scheda
SIM con i contatti dorati rivolti verso il basso, il l
modo in cui lo slot viene impresso in rilievo. Inserire

la scheda di memoria con i contatti dorati rivolti
verso il basso, il modo in cui lo slot & impresso a
rilievo (vedere |" illustrazione accanto). La capacita Eot scheda SIM

massima supportata dalla scheda di memoria e di 32 GB.

Inserire la batteria - la batteria deve essere posizionata in modo che i contatti dorati
tocchino il connettore posto sotto lo slot della scheda SIM (vedere |' illustrazione
sopra). Sostituire il coperchio della batteria: riposizionarlo in posizione - prestare
attenzione alla guarnizione in gomma - e serrare la vite.

Caricamento della batteria

Inserire la spina USB-C del cavo del caricabatterie nella presa USB-C del telefono (17)
che apparira dopo aver sollevato la spina in gomma con |' unghia e collegare il
caricabatterie alla presa a muro.

*Attenzione: Un collegamento errato del caricabatterie puo causare gravi danni al
telefono. | danni causati da un uso improprio del telefono non sono copert/ dalla
garanzia.

Durante la ricarica, un' icona statica dello stato della batteria situata nell' angolo in
alto a destra dello schermo si animera. Al termine della ricarica, scollegare il
caricabatterie dalla presa di corrente. Scollegare il cavo dalla presa del telefono.

Blocco tastiera

La tastiera si blocca automaticamente dopo il tempo impostato dall' utente, Put anche
essere bloccato manualmente. Per fare guesto, premere il tasto <Menu> e poi
premere il tasto <*>, Per sbloccare lo tastiera (quando il display e oscurato) si
dovrebbe premere un pulsante qualsiasi per attivare lo schermo e poi premere il
pulsante <Sblocco> (situato nell' angolo in basso a sinistra del display), seguito dal
pulsante <*> sulla taostiera. Lo tastiera e sbloccata. La tastiera si sblocca
automaticamente con uno sportello chiuso viene aperto.
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Accesso al menu del telefono

Per accedere al menu del telefono si dovrebbe premere <Menu> o0 <0K> pulsante,
mentre sul display del telefono. Premendo i pulsanti di navigazione <Su=, <Giu>,
<Sinistra> o <Destra>, spostarsi sull' icona del menu desiderato. Premere il pulsante
<0K=> per confermare la scelta effettuata (ed entrare nella voce di menu) o <Indietro>
per tornare al menu precedente/desktop.

Suoni e profili utente

Per modificare il profilo sonoro selezionare: [Menu] > [Impostazioni] > [Profilil.
Selezionare un profilo sonoro e premere <0K> per attivare il profilo selezionato o
[Opzioni] > [Personalizza] > [Seleziona], per modificare il profilo in base alle proprie
preferenze. Il tasto <#= viene utilizzato per cambiare i profili in modalita standby.
Tenerlo premuto per circa 2 secondi fino a quando non viene visualizzato I' annuncio
di modifica del profilo. Tenendo premuto nuovamente il tasto <#> si ritorna al profilo
sonoro precedente,

Chiamata

Immettere il numero nella schermata principale utilizzando la tastiera numerica. Si
consiglia di inserire il prefisso prima del numero di telefono. Premere il tasto <Verde
portatile> per avviare la chiomata. Premere il tasto <Portatile rosso> per terminare
la chiamata.

Risposta
E possibile rispondere a una chiamata in arrivo dopo I' apertura dello sportello o -

guando e aperto - premendo il tasto <Verde portatile> o0 selezionando [Assegnal. ||
collegamento puo essere rifiutato solo quando lo sportello € aperto premendo il tasto
<Portatile rosso>. Questo pulsante termina anche la chiamata.

Messaggi di testo

Creazione e invio di messaggi di testo

Immettere: [Menu] > [Messaggil > [Scrivi messaggio]. Digitare il messaggio
utilizzando la tastiera. | canti sono digitati lettera per lettera. || pulsante <#= viene
utilizzato per cambiare il metodo di immissione in: ABC - verranno inserite solo lettere
maiuscole, abe - verranno inserite solo lettere minuscole, Abc - la prima lettera sara
maiuscole, la restante minuscola, 123 - verranno inserite solo le cifre. Per inserire un
carattere speciale (punto, virgola, trattino, ecc.), premere <*> e scegliere dall'elenco,
oppure premere <1=> un certo numero di volte (in una modalita diversa da "123"). Per
inserire uno spazio tra le parole premere il tasto <0=. Per inserire la lettera "b" si deve
premere due volte il tasto <2=. Per inserire |a lettera "d" si deve premere una volta il
tasto <3=>, ecc. Quando si digita il contenuto del messaggio, premere [0Opzioni] > [Invia
al. Apparird un' opzione [Inserire un destinatario] usata per inserire un numero
utilizzando la tastiera numerica e un' opzione [Aggiungi da contatti] - dopo aver scelto
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guale sia tutto cio che dovete fare e inserire alcune prime lettere del contatto per
trovarlo nell' elenco dei contatti, Selezionare <0K> per confermare |la scelta Dopo aver
inserito il numero/selezione di un contatto immettere:; [Opzioni] > [Inviare] o <0OK>,
quindi selezionare la scheda SIM con la quale inviare il messaggio e confermare la
scelta effettuata.

Display messaggi

Inserire: [Menu] > [Messaggi] > [Inbox], scegliere un messaggio dall' elenco
selezionare [Opzioni] > [Visualizza] > <Seleziona> o <0K>, per vedere il messaggio
stesso.

Contatti nel telefono (libro telefonico)

Aggiunta di un nuovo contatto

Premere il pulsante [Contatti] in basso a destra dello schermo, quindi selezionare
[Nuovo contatto] premendo il pulsante <OK> e selezionare la posizione di
memorizzazione dei contatti [a SIM1], [a SIM2] o [a telefono] e confermare con il
pulsante <OK=>. Inserire | dettagli del contatto selezionando il nome, il numero, I
indirizzo e-mail, la foto e una suoneria utilizzando i tasti <Su> e <Giu>. Dopo aver
digitato i dati premere <0K> o inserire [Opzioni] > [Salvare] per salvare il contatto.

Ricerca di un contatto

Per cercare i contatti scegliere: [Menu] > [Contatti]. Immettere la prima lettera del
contatto. Sullo schermo apparira un elenco completo dei contatti che iniziano con una
data lettera. Per restringere la ricerca inserire lettere consecutive, Per cercare un altro
contatto utilizzare i pulsanti di navigazione <Su> o0 <Giu=>. Dopo aver effettuato la
ricerca del contatto, selezionare [Opzioni] e apparira un elenco di opzioni: Visualizza,
Invia SMS, Chiama, Modifica, Modifica, Elimina, Copia, Copia, Sposta, Invia vCard,
Aggiungi alla lista nera, Gruppi, Impostazioni dei contatti.

Eliminazione dei contatti
Per cancellare un singolo contatto immettere: [Menu] > [Contatti] ricerca del contatto
che si desidera cancellare [Opzioni] = [Canc] > [Si].

0S

Immettere [Menu] > [Impostazioni S0S]. Qui & possibile attivare il pulsante m
in [Impostazioni SOS], inserire i numeri ai quali verra inviato un SMS SOS o selezionarli
dalla rubrica telefonica [Imposta numeri SOS], immettere il testo [Messaggio SOS].

Quando tutte le opzioni sono impostate e il pulsante e attivato, viene emesso
un allarme sonoro (se attivato nel menu) e inviato un messaggio di testo con la notifica
ai numeri selezionati. Poi il telefono cerchera di chiamare i numeri precedentemente
scelti fino a quando non viene stabilita la connessione. Premendo si spegne la sveglia

m. Per impostazione predefinita, il 112 e un numero di emergenza preinserito e
il corpo di un messaggio dice:"Aiuto!!",
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Collegamento del telefono al computer

I HAMMER puo essere collegato al computer PC utilizzando un cavo USB. Consente di
visualizzare e scambiare dati tra il computer e il telefono. Per fare cio, collegare il
connettore USB-C alla presa USB del telefono (posizionata nella parte inferiore del
telefono), quindi collegare il connettore USB a una porta USB del computer. Sullo
schermo del telefono vengono visualizzate informazioni sulla connessione USB.
Selezionare [Mass storage] dall' elenco visualizzato. Il telefono e ora collegato al
computer. Il contenuto dello sua memoria pud essere visudlizzato da Windows
Explorer.

Torcia
Per accendere |a torcia selezionare [Menu] > [Organizzatore] > [Torcia] e confermare

con <0K> oppure premere e tenere premuto il pulsante mentre si e sullo
schermo del telefono principale.

Impostazioni di fabbrica

Per tornare alle impostazioni di fabbrica immettere [Menu] > [Impostazioni] >
[Ripristina impostazioni di fabbrical, immettere la password del telefono e
confermare premendo <0K>, La password necessaria per ripristinare le impostazioni
di fabbrica e 1122

Risoluzione dei problemi

Messaggio Possibile soluzione
Inserire la scheda . . . .
SIM Assicurarsi che la scheda SIM sia stata installata correttamente.
Se |la scheda SIM e protetta con il codice PIN, e necessario
Ingresso PIN

inserire il PIN guando si accende il telefono e premere <0K>,
Nelle aree in cui il segnale o la ricezione sono deboli, le chiamate
potrebbero non essere possibili,. Anche ricevere chiamate
potrebbe non essere possibile. Spostarsi in un' altra posizione e
riprovare.

La rete fallisce!

Qualita del suono
scadente al telefono
Non riesco a sentire Il microfono deve essere vicino alla bocca. Controllare che il

il chiomante / Il |microfono incorporato non sia coperto. Quando si utilizza una
chiamante non mi |cuffia, verificare che sia stata collegata correttamente.
sente, Controllare che I'altoparlante incorporato non sia coperto.
Controllare se il numero di telefono digitato e corretto.
Controllare se il numero di telefono inserito nella [Rubrica] &
corretto. Se necessario, inserire il numero di telefono corretto. Il

telefono deve essere acceso e raggiungibile dalla rete GSM,
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Nessuno mi puo
chiamare

Il telefono deve essere acceso e raggiungibile dalla rete GSM,

Se il problema persiste, contattare il rivenditore.

Uso corretto della batteria

La batteria di questo dispositivo puo essere caricata con un caricabatterie. Se il livello
della batteria e basso, ricaricarla, Per prolungare la durata della batteria, prima di
collegare il caricabatterie, lasciarlo scaricare al di sotto del 20% della capacita della
batteria. Quindi ricaricarlo al 100%. Se non utilizzato, scollegare il caricabatterie dal
telefono. Una carica eccessiva puo ridurre |la durata della batteria. La temperatura
della batteria influisce sul suo ciclo di carica. Prima del processo di ricarica, raffreddare
la batteria o alzarne la temperatura in modo che sia simile alla temperatura ambiente
(circa 20°C). Jesli temperatura akumulatora przekracza 40°C, akumulator nie moze byc
tadowany! Se l|a batteria si surriscalda, il dispositivo visualizza un messaggio
appropriato. Utilizzare la batteria solo in base all' uso previsto. Evitare di lasciare la
batteria entro un campo di campo magnetico, in guanto ne riduce |la durata. Non
utilizzare una batteria danneggiata. La durata di vita della batteria puo essere ridotta,
se e stata esposta a temperature molto basse o molto alte - cid causa interferenze
con il telefono, anche quando la batteria e stata caricata correttamente. Non gettare
la batteria in flamme! Non gettare una batteria usurata - inviarla o restituirla a un
punto di riciclaggio autorizzato.

Manutenzione del telefono corretta

Per prolungare |la durata del telefono, seguire le linee guida. Tenere il telefono e i suoi
accessori fuori dalla portata dei bambini. Conservare il telefono in un luogo asciutto e
privo di umidita. Evitare di utilizzare il telefono cellulare a temperature elevate e basse;
puo ridurre la durata dei componenti elettronici del telefono, fondere le parti in plastica
e distruggere |la batteria. Non tentare di smontare il telefono. La manomissione della
sua struttura in modo non professionale puo causare gravi danni al telefono o
distruggerlo completamente. Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non
utilizzare mai agenti con un' elevata concentrazione di acidi o alcali. Utilizzare solo gli
accessori originali. La violazione di guesta regola puo comportare la cancellazione della
garanzia. Si raccomanda di non utilizzare il telefono a temperature inferiori a
40°C/104°F o superiori a 0°C/32°F.

Criteri tecnologici

Di rete:  GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz
GSM 3G: 300/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
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Alcuni servizi possono dipendere dal provider, dallo stato della rete cellulare locale,
dalla versione della carta SIM utilizzata e dal modo in cui si utilizza il telefono. Per
ulteriori informazioni, contattare il proprio operatore GSM,

Attenzione
Il produttore non e responsabile per eventuali conseguenze derivanti da un uso
improprio del telefono e dal mancato rispetto delle istruzioni contenute in questo
manuale.

Dichiarazione

La versione del software puo essere aggiornata senza preavviso. Il rappresentante si
riserva il diritto di determinare la corretta interpretazione delle istruzioni sopra
riportate.

Potenza massima in radiofrequenza

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/1W 2.47 dBm EIRP

Corretto smaltimento delle attrezzature usate
Il dispositivo e contrassegnato con un cestino della spazzatura barrato,
in conformita con la Direttiva Europea 2012/19/UE sulle apparecchiature
elettriche ed elettroniche usate (Rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche - RAEE). | prodotti contrassegnati con guesto simbolo non
devono essere smaltiti o scaricati con altri rifiuti domestici dopo un
periodo di utilizzo. L' utente e obbligato a smaltire le apparecchiature elettriche ed
elettroniche usate consegnandole al punto di riciclaggio designato in cui vengono
riciclati i rifiuti pericolosi. La raccolta di questo tipo di rifiuti in siti designati e il processo
effettivo di recupero contribuiscono alla protezione delle risorse naturali. Il corretto
smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate e vantaggioso per
la salute umana e I' ambiente. Per ottenere informazioni su dove e come smaltire le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate in modo rispettoso dell' ambiente, I'
utente deve contattare |' ufficio governativo locale, il punto di raccolta dei rifiuti o il
punto vendita in cui e stato acquistato |' apparecchio.

Corretto smaltimento della batteria usata
Secondo la direttiva UE 2006/66/CE con le modifiche contenute nella
direttiva UE 2013/56/UE sullo smaltimento delle batterie, guesto
prodotto e contrassegnato con il simbolo del cestino dei rifiuti barrato. Il
simbolo indica che le batterie utilizzate in guesto prodotto non devono
essere smaltite con i normali rifiuti domestici, ma trattate secondo le direttive legali e
le normative locali. Non e consentito o smaltimento di pile e accumulatori con rifiuti
urbani non differenziati. Gli utenti di pile e accumulatori devono utilizzare i punti di
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raccolta disponibili per questi prodotti, che consentono loro di restituire, riciclare e
smaltire. All' interno dell' UE, la raccolta e il riciclaggio di pile e accumulatori sono
oggetto di procedure separate. Per saperne di piu sulle procedure esistenti per il
riciclaggio di pile e accumulatori, contattare ' ufficio locale o un' istituzione per lo
smaltimento dei rifiuti o la discarica,

Dichiarazione di conformita alle direttive dell'Unione Europea
mPTech Ltd. dichiara che il telefono cellulare HAMMER e conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE
e disponibile al seguente indirizzo Internet;

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

91



© mPTech. Todos los derechos reservados. HF2401_HF2401e ES

MANUAL DEL USUARIO

HAMMER HF2401_HF2401e

Gracias por elegir el dispositivo HAMMER. Lea atentamente este manual. El teléfono
HAMMER estd destinado para el uso en la red GSM 4G con la frecuencia
800/1800/2100/2600 MHz. Ma kontrastni barevny displej, svitilnu, Bluetooth a podporu
dvou SIM karet. El movil cuenta con una robusta carcasa resistente al agua y al polvo,
una pantalla de color, una linterna, Bluetooth y la funcion Dual SIM. Sin el permiso
previo y por escrito del fabricante, ninguna parte de este manual puede ser
reproducida, distribuida, traducida o transmitida en cualguier forma o por cualguier
medio, electrénico o mecadnico, incluyendo fotocopias, grabaciones o almacenamiento
en cualqguier sistema de almacenamiento vy facilitacion de informacion.

SEGURIDAD
Lea atentamente las instrucciones de este manual. No cumplir con estas
recomendaciones puede ser peligroso o ilegal. No encienda el dispositivo en lugares
donde esté prohibido utilizar dispositivos electronicos ni cuando pueda causar
interferencias u otros peligros.

—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado Unicamente por un servicio tecnico cualificado del
fabricante o por un centro de servicio autorizado. La reparacion del dispositivo por
parte de un servicio no cualificado o no autorizado puede danar el producto y anular
la garantia.
—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Puede gue las llamadas de emergencia realizadas desde su telefono no sean posibles
en ciertas dreas o bajo ciertas circunstancias., Se recomienda encontrar una forma
alternativa de notificar a los servicios de emergencia si se va a zonas no urbanizadas
0 remotas.
—AREAS RESTRINGIDAS—
Apague el teléfono en el avion, ya que puede perturbar el funcionamiento de otros
dispositivos que se encuentren en el. El teléfono puede interferir en el equipo medico
de los hospitales y centros de salud. Hay que respetar todas las prohibiciones, normas
y advertencias indicadas por el personal medico.
—SEGURIDAD VIAL—
No utilice el telefono mientras conduzca cuaquier tipo de vehiculo.
—INTERFERENCIAS—
Todos los dispositivos inaldmbricos pueden causar interferencias y afectar al
funcionamiento de otros dispositivos.
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—GASOLINERAS—
Apague el teléfono al repostar en una gasolinera y cerca de los productos guimicos.
—NINOS—
El dispositivo no es un juguete. Las tarjetas de memoria y SIM son lo suficientemente
peguenas como para ser tragadas por un nifo o causar asfixia. Mantenga el dispositivo
y sus accesorios fuera del alcance de los nifos.
—PERSONAS CON DISCAPACIDAD FISICA 0 MENTAL—
El dispositivo no deberia ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con movilidad
0 aptitud mental reducidas asi como por personas sin experiencia en el uso de equipos
electronicos. Pueden utilizarlo solo bajo la supervision de personas responsables de su
seguridad.
—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—
El dispositivo cuenta con el grado de proteccion IP68. Esto se refiere a la resistencia
al agua vy al polvo, cuando todas las juntas estan intactas y bien ajustadas, la tapa es
apretada con tornillos y no hay ninguna suciedad (por ejemplo, limaduras de metal)
sobre los conos de altavoces. Asimismo, aconsejamos no exponer el telefono bajo el
agua u otros liguidos sin motivo alguno. El agua y otros liguidos no tienen un efecto
favorable en el funcionamiento de los componentes electronicos. Despueés de mojarse,
limpie y seque el dispositivo tan pronto como sea posible. Asegurese de que el cable
USB este seco antes de conectarlo a la toma de carga del teléfono. El hecho de
enchufar el cable en una toma de corriente humeda o mojada lo expone @ una
corrosion lenta y puede causar problemas para cargar el telefono. En caso de confirmar
el uso inadecuado por incumplimiento de las normas mencionadas, no se atenderdn
las reclamaciones relativas a la falta de proteccion del teléefono contra la humedad v
el polvo.
—BATERIAS Y ACCESORIOS—
No exponga la bateria a temperaturas muy altas o muy bajas (por debajo de 0°C/32°F
0 por encima de 40°C/104°F). Las temperaturas extremas pueden afectar a la
capacidad y duracion de la bateria. Evite el contacto de |la bateria con liguidos y objetos
metalicos, ya que esto puede causar el dano parcial o total de la misma. Use |la bateria
solo para el fin previsto. No la destruya, dane o tire al fuego: esto puede ser peligroso
y causar un incendio. Cologue una baterio gastada o danfada en un contenedor
especial. La sobrecarga de |la bateria puede danarla. Por o tanto, no la cargue durante
mas de 12 horas seguidas. La instalacion de una bateria del tipo inadecuado puede
provocar una explosion. No abra la bateria. Elimine la bateria siguiendo las
instrucciones. Desenchufe el cargador cuando no lo utilice. Si el cable del cargador estd
danado, no lo repare, sino gue lo sustituya por uno nuevo. Utilice solo los accesorios
originales del fabricante.
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durante un periodo de tiempo prolongado ni lo cologue encendido

—0/p0—-
@ Para evitar danos al oido, no utilice el dispositivo a un nivel de volumen alto

directamente en el oido.

4 ~VISTA—
@\ Para evitar danos a la vista, no mire de cerca al flash mientras funciona. Un
flujo de luz fuerte puede causar un darfio permanente a la vista!

Fabricante:
mPTech Sp. z 0. 0.
c/Nowogrodzka 31
00-511 Varsovia, Polonia
Pagina web: www.myphone-mabile.com
Fabricado en China
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Contenido de la caja
Antes de empezar a usar el teléfono, asegurese de gue todos |los elementos siguientes
estan en la cagja:

e Teléfono

e Bateria

e (Cargador (adaptador + cable USB-C)

e Manual de instrucciones

e Herramienta para abrir la tapa de la bateria

& S/ alguno de los elementos anteriores falta o estd dariado, pongase en contacto
con su distribuidor.

& Se recomienda guardar la cqgja del teléfono en caso de una posible reclarmnacion.
Mantenga el embalaje fuera del alcance de los nirios,

& La version mds reciente y completa del manual se puede encontrar en la pagina
web: www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& Dependiendo de la version del software, el operador, la tarjeta SIM o el pars,
algunas de las descripciones gue aparecen en este manual pueden ser incompatibles
con las funciones del maovil. En las descripciones del presente manual se tienen en
cuenta los gjustes predeterminados del teléfono.

Pardmetros técnicos
e Pantalla principal en color de 2,4" 240x320 px y pantalla externa de 1,44"
e Radio FM, Bluetooth 4.2, Boton SOS
e (Camara de 2 Mpx+ LED
e RAM: 48 MB
e microSD: max 32 GB
e 2(5:900/1800 MHz
e 3G:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Bateria:
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =
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e HF24017e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =

e Pardmetros de entrada del cargador: 100-240 V -~ 0.2 A, 50/60 Hz

e Pardametros de salida del cargador: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W

e Eficiencia media durante el funcionamiento (para 230V, 50Hz): 74.27%.
e (Consumo de energia en estado de inactividad: menos de 0.1 W

e [imensiones del teléfono: 111.5 x 57.5 x 22 mm

e Peso del teléfono: 133.6 g

Aspecto del teléfono, sus botones y funciones

<Auricular rojo>

1 Pantalla principal | Pantalla principal LCD del telefono.
5 Conector de Para conectar los auriculares (funcionan como
auriculares una antena mientras se escucha la radio FM),
Auricular de . .
3 Altavoz para realizar llamadas telefonicas.
altavoz
. Sirve como una linterna y un flash cuando se
4 Diodo LED y
toma fotos.
5 camara Lente de camara.
Permite apretar la tapa de la carcasa (alli se
6 Tornillo encuentran espacios para las tarjetas SIM,
microSD vy la bateria).
En la pantalla principal permite entrar en el
7 Boton <Mena> | Menu. En el menud confirma las opciones
seleccionadas.
, En la pantalla de inicio permite entrar en |la guia
Boton , A .
8 telefonica [Contactos]. En el menu deja salir de
<Contactos> . .
una opcion o cancelar una seleccion.
Boton Permite responder a una llamada entrante. En el
9 <Auricular modo de espera sirve para revisar la lista de
verde> llamadas.
Permite rechazar una llamada entrante. En el
Menu deja volver a la pantalla de inicio. En el
10 Boton modo de espera permite bloguear la pantalla y

si se mantiene pulsado durante un tiempo
prolongado, apaga el telefono. Si este estd
apagado, lo enciende.
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El el Menu permite navegar por el, En la pantalla

Botones o . , .
<Arriba> principal <Arriba> - camara, <Abajo> - accesos
e directos a varias funciones, <Derecha> - perfiles
<Abajo>, . .
1" de sonido, <lzquierda> - reproductor
<Derecha>, . . . L ,
) multimedia, <OK> - confirmacion de las opciones
<lzquierda>, . .
seleccionadas vy disparo del obturador de la
<0K> ]
camara.
Botones para marcar un numero de telefono en
la pantalla de inicio ara introducir letras
12 Teclado D : VP .
y ndmeros del contenido del mensaje en el modo
de escritura de SMS.,
Permite desbloguear el telefono después de
, seleccionar el boton <Menu> y bloguearlo
Boton .
13 ) (el mismo orden de botones). Al crear un
<Asterisco> . ]
mensaje SMS, muestra los simbolos que se
pueden insertar en el contenido.
14 Microfono No lo cubra mientras habla.
Boton Al crear un SMS, cambia los modos de
15 . . .
<Almohadilla> | introduccion de caracteres.
Genera los sonidos de tonos de llamada y de
16 Altavoz trasero | notificaciones, ademds puede servir para
(buzzer) reproducir la musica del reproductor o de radio
FM.,
Despues de conectar el cargador, permite cargar
Ranura de USB-C g , 0 g o
. . loa bateria. Al conectarlo con el ordenador
17 (bajo la junta de , . .
oma) mediante el cable, es posible transferir los datos
J (fotos, peliculas, musica).
Pantalla adicional en la tapa que informa sobre
18 Pantalla la fuerza de la senal GSM, |la carga de la bateria,
informativa las llamadas perdidas, los mensajes SMS no
leidos, la fecha v la hora.
Este conector permite insertar el teléefono en la
19 Conector de la | base de carga, lo que resulta en cargar la bateria

base de carga

sin necesidad de conectar cables al
USB-C.

puerto

Radio

Enciende la radio FM. Para mejorar la calidad
conecta los auriculares.
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Inicia una fuerte alarma y un sistema de envio
de SMS con la informacion (introducida por el
S 0 S S0S usuario) a las personas indicadas anteriormente
y las llama. El numero de emergencia 112 es
introducido de fabrica.

:E . Enciende el diodo LED <4>. Funciona como una
Linterna .
linterna.

Encender y apagar el teléfono

Para encender o apagar el teléfono, pulse y mantenga pulsado el boton <Auricular
rojo>. Si se le pide que introduzca su codigo PIN justo después de encender el teléfono,
hagalo (lo verd como asteriscos: ****) y pulse <0K=>,

Instalacion de la tarjeta SIM, la tarjeta de memoria v la bateria
Si su teléfono estd encendido, apdguelo. Hueco para tarjeta microSD slot

Retire |a tapa trasera de |la carcasa - guitela '—'—— 34 —ﬁ

desatornillando el tornillo de fijacion de la
carcasa con un destornillador plano o
herramienta incluida en el kit. Inserte la
tarjeta SIM con el lado de los contactos
dorados hacia abajo, tal como estd grabado l
el hueco. Inserte la tarjeta de memoria con

el lado de los contactos dorados hacia abajo,

tal como estd grabado el hueco (véase la
imagen contigua). La capacidad maxima de

la tarjeta de memoria soportada es de 32
GB. Cologue la baterioc de forma que sus
contactos dorados toguen el conector situado debajo de la ranura de tarjetas SIM.
Vuelva a tapar la bateria metiendo la tapa en su lugar, cuidando la junta y apretando
el tornillo. Para retirar las baterias, realice estas operaciones en orden inverso.

Hueco para tarjeta SIM

Carga de la bateria

A través del conector USB-C

Levante con la una el tapon de goma lateral de la carcasa del teléefono para exponer
sus conectores. Enchufa el cable USB-C en el puerto USB-C del teléfono, luego conecta
el conector USB al adaptador y este ultimo a una toma de corriente de baja tension.

*Atencion: [ a conexion incorrecta del cargador puede causar darios graves al teléfono.
Los darios causados por el uso inadecuado del telefono no estan cubiertos por la
garantia,
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Durante la carga, el icono estatico del nivel de |a baterig, situado en la parte superior
derecha de |la pantalla, se animard. Después de cargar, desconecte el cargador de la
toma de corriente. Desenchufa el cable del teléfono.

A través de la base de carga

Enchufe el cable USB-C en el puerto USB-C de la base de carga. Luego, enchufe el
conector USB al adaptador y este Ultimo a una toma de corriente de baja tension. El
diodo verde de |la base deberia empezar a brillar. Cologue la base en un lugar donde
permanezca estable y donde el cable del cargador conectado no guede expuesto a
tirones accidentales o dafios. Después de doblar la tapa, se puede introducir el
telefono en la base de carga de modo que los conectores del telefono (19) se
encuentren conectados al conector de la base. La conexion correcta se comunicard
mediante un breve brillo del diodo rojo en la base de carga. Si todo estd bien, el diodo
verde se apagarda despues de un rato y en vez de ello se encenderd el diodo rojo. El
proceso correcto de carga de |la bateria se senalara con el parpadeo de los diodos:
unos segundos de luz roja y un corto brillo del diodo verde. Ademads, se animard un
icono de diodo en la pantalla externa del teléfono. Cuando la bateria del teléefono este
completamente cargada, el icono en la pantalla no se animard mas, sind que aparecerd
su imagen fija. En la base de carga, el diodo verde se iluminard permanentemente.
Entonces se puede quitar el telefono de la base de carga.

Blogueo del teclado

El teclado se bloguea automadticamente despues de un tiempo ajustado por el usuario.
También se lo puede bloguear manualmente. Para hacerlo, hay que presionar el boton
<Menu> vy luego el botén <*=, Para desbloqguear el teléfono (con la pantalla apagada)
hay gue presionar cualguier botén para encender |la pantalla, después presionar
<Desbloquear= (cerca del lado inferior izquierdo de la pantalla) y al final el botén <*>,
El teclado quedara desblogueado. A traves de abrir la tapa del teléfono, el teclado se
desbloguea automdticamente.

Acceso al menu del teléfono

Para acceder al menu del teléfono hay que presionar el botén <Menu> u <0K> de la
pantalla principal. Usando los botones de navegacion <Arriba>, <Abajo>, <lzquierda>
0 <Derecha> selecciona una posicion del mend. Presione el botén <0K> para confirmar
la seleccion (entrar en una posicion del mend) o <Atras> para volver a la pantalla
anterior,

Sonidos v perfiles del usuario

Para cambiar un perfil de sonido, elija [Menu] > [Configuracién] > [Perfiles].
Seleccione un perfil y presione <0K> para activar un perfil elegido u [Opciones] >
[Personalizar] > [Seleccionar], para personalizar un perfil segun sus preferencias.
Para cambiar perfiles en modo de espera, se utiliza el boton <#=. Hay que presionarlo
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y mantener presionado unos 2 segundos hasta gque aparezca un comunicado sobre el
cambio de perfil. Presionado de nuevo el boton <#=, cambia el perfil a un anterior.

Realizar llamadas

En el modo de espera del teléfono (en la pantalla de inicio) introduzca el nimero
usando el teclado numeérico. Le recomendamos introducir el cédigo de drea que
precede al numero de telefono. Pulse el botén <Auricular verde> para realizar una
llamada. Presione el boton <Auricular rejo> para termiarla.

Responder una llamada

Es posible responder una llamada entrante a traves de abrir la tapa o, si ya estd
abierta, presionando el botén <Auricular verde> 0 escogiendo [Responder]. Se puede
rechazar una llamada solo si la tapa esta abierta al pulsar el botdn <Auricular rojo>.
Este boton tambien termina la llamada.

Mensajes de texto

Creacion y envio de mensajes

Seleccione [Menu] > [Mensajes] > [Crear mensaje]. Introduzca el contenido del
mensaje con el teclado del teléfono. Los caracteres se introducen letra por letra. Con
el boton <#> se puede cambiar el método de entrada a: PL - s6lo se introducirdn
letras mayusculas, pl - solo se introduciran letras mindsculas, Pl - la primera letra sera
mayuscula, las otras mindsculas, 123 - solo se introducirdn digitos. Para introducir un
signo especial, por ejemplo: punto, coma, guion, etc, hay que pulsar el boton <*s vy
seleccionar un simbolo de la lista, o pulsar el botdn <1> el nimero de veces necesario
(en un modo distinto al "23"). Para introducir un espacio entre las palabras, presione
el boton <0=>. Para introducir la letra "b", presione el botén <2> dos veces. Para
introducir la letra "d", presione el botén <3> una vez y asi sucesivamente, Despues de
introducir el contenido del mensaje, hay que pulsar el boton [Ajustes] > [Enviar].
Aparecerdan las opciones: [Introducir el destinatario] que sirve para introducir el
numero mediante el teclado numeérico y [ARadir desde la guia telefénica]l - despues
de seleccionar esta opcion, basta con ingresar las primeras letras del nombre de
contacto para buscarlo en la lista de contactos. Pulse <0K> para confirmar su
seleccion. Despues de introducir el nimero / seleccionar el contacto, presione
[Opciones] > [Enviar] u <OK> y a continuacion, seleccione |a tarjeta SIM desde la que
desea enviar el mensaje y confirme su eleccion.

Proyeccion de mensajes
Elija: [Menu] > [Mensajes] > [Buzon de entradal, seleccione un mensaje de la lista y
presione [Opciones] > [Ver] > <Seleccionar> o el boton <0OK> para leer su contenido.

100



© mPTech. Todos los derechos reservados. HF2401_HF2401e ES

Contactos (guia telefonica)

Anadir un contacto nuevo

Presione el boton [Contactos] en la parte inferior derecha de la pantalla, luego
seleccione [Contacto nueveo] presionando <OK> y seleccione donde almacenar el
contacto: [SIM1], [SIM2] o [Teléfono] confirmandolo con <0K=. Introduzca los datos de
contacto seleccionando el nombre, numero, correo electronico, foto y tono de llamada
con |los botones <Arriba> y <Abajo>. Después de introducir los datos, pulse <0K=> 0
seleccione [Opciones] > [Guardar] para guardar el contacto.

Buscar un contacto

Para buscar un contacto seleccione: [Menu] > [Contactos]. Escriba la primera letra del
nombre de contacto. En la pantalla aparecerd una lista de contactos que empiezan
con esa letra especificada. Otras letras reduciran la lista de contactos buscados. Para
buscar otro contacto, use los botones de navegacion <Arriba> o <Abajo>. Una vez
encontrado un contacto y seleccionado [Opciones], se mostrard una lista de
operaciones: Vista previa, Enviar mensaje, Llamar, Editar, Borrar, Copiar, Mover, Enviar
tarjeta de visita, Anadir a la lista negra, Grupos de personas, Configuracion de la guia.

Eliminar contactos
Para eliminar un contacto elija: [Mend] > [Contactos] > busgue un contacto que desea
eliminar > [Opciones] > [Eliminar] > [Si].

S0S

Seleccione [Menu] > [Ajustes S0S]. Alli, puede activar el boton m en [Ajustes
de modo S0S], introducir los numeros a los gue se enviard la notificacion o marcarlos
desde la guia telefénica [Ajustar nimeros S0S], introducir el contenido [Mensaje SOS].

Cuando todas las opciones esten configuradas, despues de activar el boton m
se activard una alarma sonora si esta activada en el mend, y se enviard un SMS a los
numeros seleccionados con el contenido de la notificacion. Entonces el teléfono
comenzard a intentar llamar a los ndmeros previomente especificados hasta gue la

llamada se establezca. Puede apagar la alarma pulsando el boton m Por
defecto, se introduce el nimero de emergencia 12 y se utiliza el texto del SMS
"IAyudall!l”,

Conexion al ordenador

El teléfono HAMMER puede ser conectado al ordenador tipo PC a traves de la interfaz
USB. Eso permite revisar y transferir los datos entre el dispositivo y el ordenador. Para
hacerlo, hay gue conectar el enchufe USB-C a la ranura del teléfono y conectar el cable
al puerto USB del ordenador. En la pantalla del teléefono deberia aparecer una
informacion sobre la conexion con el ordenador. Hay que elegir desde la lista la opcion
[Almacenamiento masivo]. El teléfono ya estd conectado al ordenador. El contenido
de su memoria puede ser revisado mediante el reproductor del sistema Windows.
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Linterna
Para encender la linterna hay gue elegir [Menu] > [Organizador] > [Linterna] vy
confirmar con el botén <0K> o teniendo la pantalla pricnipal del teléefono activa,

presionar y mantener presionado el boton :E

Ajustes de fdbrica

Para restaurar los ajustes de fabrica hay gue entrar en [Mend] > [Ajustes] >
[Restaurar los ajustes de fabrical, introducir la contrasena del telefono y confirmar la
seleccion con el boton <0K=>. La contrasena necesaria para la restauracion de ajustes
es 122.

Solucion de problemas
Comunicado Ejemplo de solucion
Inserte tarjeta SIM |Asegurese de que |a tarjeta SIM este instalada correctamente.
Si lo tarjeta SIM estd protegida por un codigo PIN, introduzcalo
despues de encender el telefono vy pulse <0K>,
En las zonas donde la senal o |la recepcion es debil, las llamadas
pueden ser imposibles. Tambien puede ser imposible la
recepcion de llamadas. Muevase a otro lugar e inténtelo de
nuevo.
No oigo dl El microfono debe estar cerca de la boca.
interlocutor / el [Compruebe gue el microfono incorporado no este cubierto.
interlocutor no me |Si utiliza un auricular, compruebe gue esteé bien conectado.
oye a mi Compruebe gue el altavoz incorporado no esté cubierto.
Mala calidad del
sonido durnate la |Asegurese de gue el altavoz y el microfono no esten cubiertos.

Introduzca PIN

Error de red

llamada
Nadie me puede [El telefono debe estar encendido y dentro de |la cobertura de la
llamar red GSM.
Compruebe gue el nimero de telefono introducido desde el
teclado es correcto. Asegurese de gue el nimero de telefono
No se puede

introducido en [Contactos] es correcto. Si es necesario,
introduzca el nimero de teléfono correctamente. El teléfono
debe estar encendido y dentro de |la cobertura de la red GSM,
Si el problema persiste, por favor, pongase en contacto con su proveedor.

establecer conexion

Uso adecuado de la bateria

La bateria de este teléfono se puede alimentar a traves del cargador. Si el nivel de la
bateria estd bajo, cdrguela. Para prolongar lo vida de la bateria, dejela descargar
menos del 20% de su carga completa antes de conectarla al cargador. A continuacion,
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carguela al 100%. Si no estd usando el cargador, desconectelo del teléfono. La
sobrecarga puede acortar la vida de la bateria. La temperatura de la bateria afecta a
su carga. Antes de empezar a cargar la bateria, puede enfriarla o aumentar su
temperatura hasta alcanzar aproximadamente la temperatura ambiente (unos 20°C).
Si la temperatura de |la bateria supera los 40°C, ila bateria no puede ser cargada! El
dispositivo mostrard un mensaje apropiado si la bateria se sobrecalienta. Use la
bateria solo segun el proposito previsto. Evite dejar la bateria en un campo magnetico,
ya gue esto acortard su vida util. No utilice una bateria dafiada. La vida de una bateria
puede acortarse si se expone a temperaturas muy bajas o muy altas, dado que esto
provoca un funcionamiento erroneo del teléfono, incluso si se ha cargado
correctamente. iNo tire |la bateria al fuego! No deseche la bateria usada, enviela o
devueélvala a un centro de reciclaje autorizado.

Mantenimiento del dispositivo

Para prolongar la vida de su teléfono, siga las instrucciones. Mantenga el teléfono vy
sus accesorios fuera del alcance de los nifios. Guarde el teléfono en un lugar seco y no
humedo. Evite usar el teléfono en temperaturas altas y bajas, ya gque esto puede
acortar la vida de los componentes electronicos del telefono, derretir el pldstico v
destruir la bateria. No intente desmontar el teléfono. La interferencia no profesional
en la estructura del telefono puede danarlo seriamente o destruirlo. Use solo un pano
seco para limpiar su teléefono. No utilice agentes dcidos o alcalinos de alta
concentracion. Use solo los accesorios originales. El incumplimiento de esta regla
puede anular la garantia. Se recomienda que el teléfono no se utilice en las
temperaturas superiores a 40°C / 104°F e inferiores a 0°C / 32°F,

Criterios tecnoldgicos

Red: GSM 26G: 850/900/1800/1800 MHz
GSM 36G: 900/2100 MHz
A4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Algunos servicios pueden depender de su operador, del estado de su red movil local,
de la version de su tarjeta SIM gue esteé usando y de la forma en gue use su telefono.
Para obtener mds informacion, péngase en contacto con su operador GSM.

Atencion
El fabricante no se hace responsable de las consecuencias de situaciones causadas
por el uso indebido del telefono o por el incumplimiento de las recomendaciones de
este manual.

Declaracion

La version del software puede ser mejorada sin aviso previo. El representante se
reserva el derecho de decidir sobre la interpretacion correcta del manual
mencionado.
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Potencia maxima de radiofrecuencia

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/1W 2.47 dBm EIRP

Eliminacion adecuada de los equipos gastados
El dispositivo estd marcado con el simbolo del contenedor de residuos
tachado de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre Residuos
de Aparatos Eléctricos y Electronicos (Waste Electrical and Electronic
Eguipment - WEEE). Los productos marcados con este simbolo no deben
ser eliminados o desechados con otros residuos domesticos al final de su vida util, El
usuario estd obligado a deshacerse de los residuos de aparatos eléctricos vy
electronicos entregandolos a un punto designado donde se reciclen dichos residuos
peligrosos. La recogida de ese tipo de residuos en lugares separados y el proceso
adecuado de su recuperacion contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. El
reciclaje adecuado de los desechos de aparatos eléctricos y electronicos tiene un
impacto positivo en la salud humana vy el medio ambiente. Para obtener informacion
sobre donde y como eliminar los desechos de equipos electricos y electronicos de
forma ambientalmente segura, el usuario deberia ponerse en contacto con la
autoridad local pertinente, el punto de recogida de residuos o la tienda donde compro
el equipo.

Eliminacion adecuada de las baterias gastadas
De acuerdo con la Directiva 2006/66/CE de la UE, modificada por la
Directiva 2013/56/CE sobre la eliminacion de las baterias, este producto
estd marcado con el simbolo del contenedor de residuos tachado. El
simbolo significa que las baterias o acumuladores utilizados en este
producto no deberian desecharse con la basura domestica normal, sino que deberian
tratarse de acuerdo con la directiva vy los reglamentos locales. No elimine las baterias
con los residuos municipales no clasificados. Los usuarios de baterias y acumuladores
deberian utilizar una red de recogida disponible para permitir su devolucion, reciclaje
y eliminacion. Dentro de |la UE, la recogida vy el reciclaje de las baterias estd sujeta a
procedimientos separados. Para saber mds sobre |los procedimientos de reciclaje de
baterias y acumuladores existentes en su zona, poNgase en contacto con su municipio,
con la autoridad de gestion de residuos o con el vertedero.

Declaracidn de conformidad con las directivas de la Unidn Europea

Por la presente, mPTech Ltd. declara que el teléfono movil HAMMER cumple
c € la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de conformidad
de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

www.myphone.pl/qgr/hammer-hf2401_hf2401e/
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MANUAL DO USUARIO

HAMMER HF2401_HF2401e

Obrigado por escolher o HAMMER. Por favor, leia atentamente este manual. 0 HAMMER
destina-se a utilizacGo na rede GSM 4G com a frequéncia 800/1800/2100/2600 MHz, O
telefone tem uma caixa resistente @ dgua e ao po, um ecrd a cores, uma lanterna,
Bluetooth e a funcdo Dual SIM., Sem autorizacdo previa por escrito do fabricante,
nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, distribuida, traduzida ou
transmitida sob qualguer forma ou por qualguer meio, electrénico ou mecdnico,
incluindo fotoc6pia, gravacdo ou armazenamento em qualguer sistema de
armazenamento e recuperacdo de informacdo.

SEGURANCA
Leia atentamente as instrucdes deste manual. 0 ndo cumprimento destas
recomendactes pode ser perigoso ou ilegal. Ndo ligar o dispositivo em locais onde a
utilizacdo de dispositivos electronicos seja proibida ou gquando possa causar
interferéncias ou outros perigos.
— SEGURANCA RODOVIARIA—
NGo utilize o telefone enguanto se conduz gualqguer tipo de veiculo.
— INTERFERENCIAS—
Todos os dispositivos sem fios podem causar interferéncias e afectar o funcionamento
de outros dispositivos.
— ZONAS DE RESTRICAO —
Desligue o seu telefone no avido, pois pode perturbar o funcionamento de outros
dispositivos no avido. 0 seu telefone pode interferir com equipamento meédico em
hospitais e instalagdes de cuidados de saude. Todas as proibicdes, regras e
adverténcias dadas pelo pessoal medico devem ser respeitadas.
— CHAMADAS DE EMERGENCIA—
As chamadas de emergeéncia efectuadas a partir do seu telefone podem ndo ser
possiveis em certas dreas ou em certas circunstancias. Recomenda-se gue encontre
uma forma alternativa de notificar os servicos de emergeéencia caso vd para dreas ndo
desenvolvidas ou remotas.
—AGUA E OUTROS LIQUIDOS—
0 dispositivo tem uma classificacdo de proteccdo IP68. Isto refere-se a resisténcia a
dgua e do po, quando todas as vedagOes estdo intactas e apertadas, a tampa e
apertada com parafusos e ndo ha sujidade (por exemplo, limalhas de metal) nos cones
dos altifalantes. Aconselhamos também a ndo expor o telefone debaixo de dgua ou
outros liguidos, sem qualquer razdo. A dgua e outros liguidos ndo tém um efeito
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favordvel sobre o funcionamento dos componentes electronicos. Depois de se molhar,
limpe e segue o dispositivo o0 mais cedo possivel,
Certifigue-se de gue o cabo USB estd seco antes de o ligar o tomada de carregamento
do telefone. Ligar o cabo a uma tomada humida ou molhada exp6e-no a corrosdo
lenta e pode causar problemas no carregamento do telefone.
Se a utilizacGo impropria for confirmada como resultado do ndo cumprimento das
normas acima referidas, as queixas relativas a falta de proteccdo do telefone contra
a humidade e o po ndo serdo entretidas.
— SERVICO PROFISSIONAL—
Este produto s6 pode ser reparado por um servico qualificado do fabricante ou por um
centro de servico autorizado. A reparac@o do dispositivo por um centro de servigo ndo
gualificado ou ndo autorizado pode danificar o produto e anular a garantia.
—CRIANCAS—
0 aparelho nGo @ um bringuedo. Os cartdes de memaria e SIM s@o suficientemente
peguenaos para serem engolidos por uma crianga ou para causar asfixia. Mantenha o
dispositivo e 0s seus acessorios fora do alcance das criangas.
—POSTOS DE GASOLINA—
Desligue o seu telefone guando abastecer numa posto de gasolina e perto de
produtos guimicos.
—PESSOAS COM DEFICIENCIA FISICA E MENTAL—
0 dispositivo ndo deve ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com mabilidade
ou aptid@o mental reduzidas, bem comao por pessoas sem experiéncia na utilizagdo de
equipamento electronico. SO podem utilizd-lo sob a supervisdo de pessods
responsdaveis pela sua seguranca.
—BATERIAS E ACESSORIOS—
NGo exponha a bateria o temperaturas muito altas ou muito baixas (abaixo de
0°C/32°F ou acima de 40°C/104°F). As temperaturas extremas podem afectar a
capacidade e a vida Util da bateria. Evite o contacto da bateria com liguidos e objectos
metadlicos, pois isto pode causar danos parciais ou totais na bateria. Utilize a bateria
apenas para o fim a gue se destina. NGo destrua, danifigue ou descarte num fogo: isto
pode ser perigoso e causar um incéndio. Cologue uma bateria usada ou danificada
num recipiente especial. A sobrecarga da bateria pode danificd-la. Por conseguinte,
ndo o carregue por mais de 12 horas de cada vez. A instalacGo de um tipo incorrecto
de bateria pode causar uma explosdo. Ndo abra a bateria. Elimine a bateria de acordo
com as instrugoes. Desligue o carregador guando ndo estiver a ser utilizado. Se o cabo
do carregador estiver danificado, ndo o repare, mas substitua-o por um novo. Utilize
apenas 0s acessorios originais do fabricante.

E —AUDICAO—-
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Para evitar danos auditivos, ndo utilize o aparelho a um nivel de volume elevado
durante um longo periodo de tempo nem o cologue directamente no ouvido.
—VISAO—-
é Para evitar danos a sua visdo, ndo olhe de perto para o flash enguanto
@\ este estd a funcionar - um forte fluxo de luz pode causar danos
permanentes a sua visado!

Fabricante:
mPTech Sp. z 0. 0.
c/Nowogrodzka 31

00-5M Varsovia, Polonia
Sitio Web: www.mptech.eu
Fabricado na China
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Conteudo da caixa
Antes de comecar a utilizar o seu telefone, certifigue-se de gue todos 0s seguintes
artigos estdo na caixa:

e Telemovel

e Bateria

e C(Carregador de rede (adaptador + cabo USB-C)

e Manual de instructes

e Ferramenta para abrir a tampa da bateria

& Se algum dos artigos acima mencionados estd em falta ou danificado, por favor
contacte o seu distribuidor.

& Recomenda-se manter a caixa de telefone em caso de uma possivel reclamacdo.
Mantenha a embalagem fora do alcance das criangas,

& La version mas reciente y completa ael manual se puede encontrar en la pagina
web; www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& Dependendo da versdo do software, operador, cartdo SIM ou pars, algumas das
agescricoes neste manual podem ser incompativeis com as fungoes do telefone, As
adescricoes neste manual tém em conta as configuracoes predefinidas do telefone.

Parémetros técnicos
e FEcrd principal a cores de 2,4" 240x320px e ecrd externo de 1,44"
e Radio FM, Bluetooth 4.2, Botdo SOS
e (Cdamara de 2 Mpx + LED
e RAM: 48 MB
e microSD: max. 32 GB
e 2(5:900/1800 MHz
e 3G:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Bateria:
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7V =
e HF2407e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =
e Pardmetros de entrada do carregador: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e Pardmetros de saida do carregador: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W
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e Eficiencia média durante o funcionamento (para 230 V, 50 Hz): 74.27%
e (Consumo de energia em estado de inactividade: menos de 0.1 W

e Dimenstes do telemovel; 111.5 x 57.5 X 22 mm

e Peso do telemovel: 133.6 g

Aparéncia do telefone, os seus botdes e funcoes

1 Ecrd principal Ecrd principal LCD do telemovel.
5 Conector de Para ligar os auscultadores (funcionam como
guscultadores | uma antena enguanto se ouve o radio FM).
3 Altifalante Altifalante para fazer chamadas telefonicas.
. Serve como uma lanterna e um flash ao tirar
4 Diodo LED .
fotografias.
5 Camara Lente de camara.
Permite apertar a tampa da carcaca (ha espacgos
6 Parafuso mp . g g [ Rat
para cartées SIM, microSD e bateria).
. No ecrd principal, permite a entrada no Menu.
7 Botdo <Menu> g D g " .
No menu, confirma as opgOes seleccionadas.
Botdo No ecrd inicial pode introduzir a lista telefénica
8 [Contactos]. No menu, pode sair de uma opgdo
<Contactos> .
ou cancelar uma seleccdo.
Botdo Permite-lhe responder a uma chamada recebida.
9 <Auricular Em modo de espera e utilizado para verificar a
verde> lista de chamadas.
Permite-lhe rejeitar uma chamada recebida. No
Botdo Menu permite-lhe regressar ao ecrd inicial. No
. modo de espera permite bloguear o ecrd e, se
10 <Auricular . . ,
premido durante muito tempo, desliga
vermelho> , , . .
0 telemovel. Se o telemovel estiver desligado,
liga-se.
Botoes No Menu pode navegar atraves dele. No ecrd
<Acima>, principal <Acima= - cdmara, <Abaixo> - atalhos
1 <Abaixo>, para varias funcOes, <Direita> - perfis de som,
<Direita>, <Esquerda> - leitor de media, <OK> -
<Esquerda>, |confirmacdo das  opgbes  seleccionadas
<0K> e libertacGo do obturador da camara.
Botbes para marcar um numero de telefone no
ecrd inicial e para introduzir letras e numeros do
12 Teclado , .
conteddo da mensagem no modo de escrita
SMS,
13 Botdo Desblogueia o telemodvel depois de seleccionar o
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<Asterisco>

botdo <Menu> e blogueia-o0 (mesma ordem de
botdes). Quando se cric uma mensagem SMS,
esta mostra os simbolos gue podem ser
inseridos no conteudo.

14 Microfone Ndo o cubra enguanto fala.
15 Botdo Quando se cria um SMS, alteram-se 0s modos de
<Cardinal> entrada de caracteres.
. Gera os sons dos togues e notificacoes,
Altavoz traseiro , s .
16 e também pode ser utilizado para reproduzir
(buzzen) . . .
musica do leitor ou da radio FM.
Depois de ligar o carregador, permite que
Ranhura USB-C P . g. J g o, |
. a bateric seja carregada. Ao ligd-lo ao
17 (sob vedacdo de , . .
computador através do cabo, é possivel
borracha) . . .
transferir os dados (fotos, filmes, musica).
Ecrd adicional na tampa que informa sobre
18 Ecrd informativo | a forca do sinal GSM, carga da bateria, chamadas
perdidas, mensagens SMS ndo lidas, data e hora.
Este conector permite que o telemovel seja
Conector de . .
inserido na base de carregamento, resultando no
19 base de . .
carregamento da bateria sem a necessidade de
carregamento . .
ligar cabos a porta USB-C.
- Activa o radio FM. Para melhorar a qualidade,
- Radio .
(] ligue os auscultadores.
Inicia um forte alarme e um sistema de envio de
SMS com as informac6es (introduzidas pelo
m S0S utilizador) para as pessoas  indicadas
anteriormente e chama-as. 0 numero de
emergéncia 112 e introduzido na fabrica.
—m Lanterna Activa o LED <4>, Funciona como uma lanterna.

Ligar e desligar o telefone

Para ligar ou desligar o telemovel, pressione e mantenha pressionado o botdo
<Auricular vermelho>. Se |he for pedido que introduza o seu codigo PIN logo apos
ligar o telefone, faga-o (ira vé-lo como asteriscos: ****) e prima <0K>,
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Instalacédo do cartdo SIM, cartdo de meméria e bateria
Se 0 seu telefone eszer ligado, deshgug-o. Ranhura para cartdo microSD
Remova a tampa traseira da carcaca - retire- -

a desaparafusando o parafuso de fixagdo da ® |‘ '
carcaca com uma chave de fendas plana ou

ferramenta incluida no kit, Insira o cartdo

SIM com o lado de contacto dourado para '

baixo, @ medida que o espaco e gravado.
Inserir o cartdo de memaria com o lado de o
contacto dourado virado para baixo, @ -
medida gue a ranhura € gravada (ver -
imagem ao lado). A capacidade maxima do
cartdo de memoria suportado e de 32 GB.
Insira a bateria de modo a que 0s seus contactos dourados toguem o conector sob a
ranhura do cartdo SIM. Substitua a bateria colocando de novo a tampa no lugar,
cuidando do selo e apertando o parafuso. Para remover a bateria, realizar estas
operac6es em ordem inversa

Carregamento da bateria

Através do conector USB-C

Levante a rolha de borracha na lateral da carcaca do telemaovel com a sua unha para
expor 0S seus conectores. Ligue o cabo USB-C a porta USB-C do telemovel, depois
ligue o conector USB ao adaptador e o adaptador a uma tomada de baixa tensdo.

*Cuidado: Unma ligacdo incorrecta do carregador pode causar danos graves no telefone.
0s danos causados pelo uso indevido do telefone ndo estdo cobertos pela garantia,
Durante o carregamento, o icone do nivel estatico da bateria na parte superior direita

do ecrd serd animado. Depois de carregar, desligue o carregador da tomada electrica.
Desligue o cabo de telefone.

Ranhura para cartdo SIM

Através da base de carga

Ligue o cabo USB-C & porta USB-C no base de carregamento. Depois ligue o conector
USB oo adaptador e o adaptador a uma tomada de baixa tensdo. 0 diodo verde na
base deve comecar a brilhar. Cologue a base onde permanecerd estdvel e onde o cabo
do carregador ligado ndo serd exposto a puxdes acidentais ou danos. Depois de dobrar
a tampa, pode inserir o telefone no suporte de carregamento para gue os conectores
do telefone (19) sejam ligados ao conector de base. A ligacGo correcta serd indicada
por um pegueno flash do diodo vermelho na base de carga. Se tudo estiver bem, o
diodo verde apagar-se-a passado algum tempo e o diodo vermelho acender-se-a em
seu lugar. O processo correcto de carregar a bateria serd indicado pelo piscar dos
diodos: alguns segundos de luz vermelha e um peqgueno flash do diodo verde. Alem
disso, um icone de diodo serd animado no ecrd externo do telemovel. Quando a bateria
do telefone estiver totalmente carregada, o icone no ecrd deixard de animar, mas a
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suag imagem estdtica aparecerd. No base de carga, o diodo verde acender-se-a
permanentemente. Pode entdo retirar o telefone da base de carregamento.

Bloqueio do teclado

0 teclodo blogueia automaticamente apos um tempo agjustado pelo utilizador.
Tambeém pode ser blogueado manualmente. Para o fazer, prima o botdo <Menu> e
depois o botdo <*=, Para desbloguear o telemovel (com o ecrd desligado), prima
qualguer botdo para ligar o ecrd, depois prima <Desbloquear> (perto do lado inferior
esquerdo do ecrd) e depois 0 botdo <*=, 0 teclado serd desblogueado. Ao abrir a
tampa do telemovel, o teclado @ automaticamente desblogueado.

Acesso ao menu telefénico

Para aceder ao menu do telefone, prima o botdo <Menu> ou <0K> no ecrd principal.
Usando os botdes de navegacdo <Acima=>, <Abaixo>, <Esquerda> ou <Direita>
seleccione um item do menu. Prima o botdo <0K= para confirmar a seleccdo (introduzir
um item de menu) ou <Veltar> para voltar ao ecrd anterior.

Sons e perfis de utilizador

Para alterar um perfil de som, seleccione [Menu] > [Defini¢oes] > [Perfis]. Seleccione
um perfil e prima <0K=> para activar um perfil escolhido ou [0Opg6es] > [Personalizar]
> [Seleccionar], para personalizar um perfil de acordo com as suas preferéncias. Para
alterar os perfis em modo de espera, use 0 botdo <#=. Mantenha pressionado durante
cerca de 2 segundos até aparecer uma mensagem sobre a alteracdo do perfil,
Premindo novamente o botdo <#=> altera o perfil para um perfil anterior.

Realizar chamadas

No modo de espera do telefone (no ecrd inicial) introduza o ndmero utilizando o
teclado numérico. Recomendamos que introduza o codigo de drea gue precede o
numero de telefone. Prima o botdo <Auricular verde> para fazer uma chamada. Prima
0 botdo <Auricular vermelho> para terminar a chamada.

Receber chamadas

E possivel responder a uma chamada recebida através da abertura da tampa ou, se
ja estiver aberta, premindo o botdo <Auricular verde> ou escolhendo [Responder]. S6
pode rejeitar uma chamada se a tampa estiver aberta premindo o botdo <Auscultador
vermelho>. Este botdo também termina a chamada.

Mensagens de texto

Criacdo e envio de mensagens

Seleccione [Menu] > [Mensagens] > [Criar mensagem]. Introduza o contelddo da
mensagem utilizando o teclado do seu telefone, Os caracteres sdo introduzidos letra
a letra. Pode alterar o método de entrada para com o botdo <#=>: PL - apenas letras
maiusculas serdo introduzidas, pl - apenas letras minusculas serdo introduzidas, Pl -
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a primeira letra serd maidscula, as outras letras mindsculas, 123 - apenas digitos serdo
introduzidos. Para introduzir um sinal especial, por exemplo ponto, virgula, hifen, etc,,
prima o botdo <*> e seleccione um simbolo da lista, ou prima o botdo <1= tantas
vezes quantas as necessdrias (num modo diferente de "123"). Para introduzir um
espaco entre as palavras, prima o botdo <0>. Para introduzir a letra "b", prima duas
vezes 0 botdo <2=, Para introduzir a letra "d", prima o botdo <3> uma vez e assim
sucessivamente, Depois de introduzir o conteudo da mensagem, prima o botdo
[Definicdes] > [Enviar]. As opcOes aparecerdo: [Entrar Destinatario] gue e utilizado
para introduzir o numero utilizando o teclado numerico e [Adicionar da lista
telefdnica] - depois de seleccionar esta opcdo, basta introduzir as primeiras letras do
nome do contacto para o procurar na lista de contactos. Prima <0OK> para confirmar a
sua selecgdo. Depois de introduzir o numero / seleccionar o contacto, prima [0Opgées] >
[Enviar] ou <OK> e depois seleccione o cartdo SIM a partir do qual pretende enviar a
mensagem e confirme a sua escolha.

Projeccio de mensagens

Escolhe: [Menu] > [Mensagens] > [Caixa de entrada], seleccione uma mensagem da
lista e prima [Opgdes] > [Ver] > <Seleccionar> ou 0 bot@o <OK=> para ler o seu
conteudo.

Contactos (lista telefdnica)

Adicionar um novo contacto

Prima o botdo [Contactos] no canto inferior direito do ecrd, depois seleccione [Novo
contacto] premindo <0OK> e seleccione onde guardar o contacto: [SIM1], [SIM2] ou
[Telefone], confirmando com <0K=>. Introduza os dados de contacto seleccionando o
nome, numero, e-mail, imagem e togue de telemovel com os botdes <Acima> e
<Abaixo>. Apos introduzir os dados, prima <0K> ou seleccione [Opg¢6es] > [Guardar]
para guardar o contacto.

Procurar um contacto

Para procurar um contacto seleccione: [Menu] > [Contactos]. Introduza a primeira letra
do nome do contacto. No ecrd aparece uma lista de contactos gue comega com a letra
especificada. Outras letras reduzirdo a lista de contactos pesquisados. Para encontrar
outro contacto, utilizar os botdes de navegacdo <Acima> ou <Abaixo>. Uma vez
encontrado um contacto e seleccionado [Opcgdes], e apresentada uma lista de
operacgOes: Pre-visualizar, Enviar mensagem, Chamar, Editar, Apagar, Copiar, Mover,
Enviar cartdo de visita, Adicionar a lista negra, Grupos de pessoas, Definicdes do guia.

Eliminar contactos
Para eliminar um contacto, escolha: [Menu] > [Contactos] procura um contacto a
eliminar [Opg6es] > [Eliminar] > [Sim].
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S0S

Seleccione [Menu] > [Definicbes S0S]. Ai pode activar o botdo m em
[Configuracoes de modo S0S], introduzir os numeros a serem notificados ou marcar
a partir da lista telefonica [Definir nimeros S0S], introduzir o conteldo [Mensagem

S0S]. Quando todas as opcoes estiverem definidas, apos activar o botdo m , um
alarme sonoro serd activado se estiver activado no menu, e um SMS serd enviado para
0S numeras seleccionados com o conteudo da notificacdo. O telefone comecard entdo
a tentar ligar para os numeros previomente especificados até que a chamada seja

estabelecida. Pode desligar o alarme premindo o botdo m Por defeito, e
introduzido o numero de emergéncia 112 e e utilizado o texto SMS "Ajuda!",

Ligacdo ao computador

0 telemovel HAMMER pode ser ligado ao PC atraves da interface USB. Isto permite-
Ihe verificar e transferir dados entre o dispositivo e o computador. Para tal, a ficha
USB-C deve ser ligada ao conector do telefone e o cabo deve ser ligado a porta USB
do computador. As informactes sobre a ligacdo ao computador devem aparecer no
ecrd do telefone. Seleccione a opcdo [Armazenamento massivo] da lista, O telefone
ja estd ligado ao computador. O conteddo da sua memoria pode ser verificado
utilizando o leitor do sistema Windows.

Lanterna
Para ligar a lanterna, seleccione [Menu] > [Organizador] > [Lanterna] e confirme com
0 botdo <0K=> ou, com o ecrd principal do telefone activo, prima e mantenha premido

0 botdo :E

Configuracées de fabrica

Para restaurar as definicbes de fabrica, va a [Menu] > [Definicées] > [Restaurar
definicbes de fabrica], introduza o palavra-passe do telefone e confirme a sua
seleccdo com o botdo <0K=>. A palavra-passe necessdria para restaurar as definigcées
e 1122,

Solucdo de problemas
Comunicado Exemplo de solucéo

Insira o cartdo SIM |Certifigue-se de que o cartdo SIM estd correctamente instalado.
Se o cartdo SIM estiver protegido por um codigo PIN, introduza-
0 depois de ligar o telefone e prima <0K=>,
Em dreas onde o sinal ou a recepcdo e fraca, as chamadas
Erro da rede podem ser impossiveis. Tambeém pode ser impossivel receber
chamadas. Mudar para outro local e tentar novamente.

Introduza o PIN
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Verifigue se o nimero de telefone introduzido a partir do teclado
estd correcto. Certifigue-se de que o numero de telefone
introduzido em [Contactos] estd correcto. Se necessdrio,
introduza correctamente o numero de telefone. O telefone deve
estar ligado e dentro da cobertura da rede GSM,

Ndo e possivel
estabelecer ligacgto

Md qualidade de
som durante a
chamada
Ndo consigo ouvir o |0 microfone deve estar perto da boca. Verifigue se o microfone

interlocutor / 0 |incorporado ndo estd coberto. Se utilizar um auscultador,
interlocutor ndo me |certifigue-se de gue estd ligado correctamente. Verifigue se o
consegue ouvir |altifalante incorporado ndo estd coberto.
Ninguém me pode
chamar
Se o problema persistir, por favor contacte o seu fornecedor.

Certifigue-se de qgue o altifalante e o microfone ndo estdo
cobertos.

O telefone deve estar ligado e dentro da cobertura da rede GSM.

Utilizacdo adequada da bateria

A baterio deste telefone pode ser alimentada atraves do carregador. Se o nivel da
bateria estiver baixo, carregue-a. Para prolongar a vida da bateria, deixa-la descarregar
menos de 20% da sua carga total antes de a ligar ao carregador, Em sequida, carregd-
la a 100%. Se ndo estiver a utilizar o carregador, desligue-o do telefone. A sobrecarga
pode encurtar a vida util da bateria. A temperatura da bateria afecta a sua carga.
Antes de comecar a carregar a bateria, pode arrefecé-la ou aumentar a sua
temperatura até aproximadamente a temperatura ambiente (cerca de 20°C). Se a
temperatura da bateria exceder 40°C, a bateria nGo pode ser carregada!l O dispositivo
exibird uma mensagem apropriada se a bateria ficar sobreaqguecida. Utilizar a bateria
apenas para o fim a que se destina. Evite deixar a bateria num campo magnetico, pois
ISS0 encurtard a sua vida util. Ndo utilizar uma bateria danificada. A vida de uma
bateria pode ser encurtada se for exposta a temperaturas muito baixas ou muito
altas, uma vez gue isto provoca o mau funcionamento do telefone mesmo gue tenha
sido devidamente carregado. Ndo descarte a bateria num fogo! Ndo eliminar a bateria
usada, ndo a enviar nem a devolver a um centro de reciclagem autorizado.

Manutencdo do dispositivo

Para prolongar a vida do seu telefone, siga as instrucées. Mantenha o seu telefone e
acessorios fora do alcance das criancas. Guarde o seu telefone num local seco e n@o
humido. Evite usar o telefone em temperaturas altas ou baixas, pois isto pode encurtar
a vida util da electrénica do telefone, derreter o pldstico, e destruir a bateria. Ndo
tente desmontar o telefone. A interferéncia ndo profissional na estrutura do telefone
pode danifica-lo ou destrui-lo seriamente. Utilize apenas um pano seco para limpar o
seu telefone. Ndo utilize dcido altamente concentrado ou agentes alcalinos. Utilize
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apenas acessorios originais. 0 ndo cumprimento desta regra pode anular a garantia.
Recomenda-se gue o telefone ndo seja utilizado em temperaturas superiores a 40°C
/ 104°F e inferiores a 0°C / 32°F.

Criterios tecnolégicos

Rede: GSM 2G: 850/900/1800/1300 MHz
GSM 36: 900/2100 MHz
AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Alguns servicos podem depender do seu operador, do estado da sua rede mavel local,
da versdo do seu cartdo SIM gue esta a utilizar, e da forma como utiliza o seu telefone.
Para mais informac6es, contacte o seu operador GSM,

Atencdo

O fabricante ndo é responsavel pelas consequéncias de situagdes causadas pelo uso
indevido do telefone ou pela ndo observancia das recomendac6es deste manual.

Declaracdo

A versdo do software pode ser actualizada sem aviso previo. 0 representante reserva-
se o direito de decidir sobre a interpretacdo correcta do manual acima mencionado.

Poténcia mdxima de radiofrequéncia

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/TW 2.47 dBm EIRP
Eliminacdo adequada do equipamento desgastado
O dispositivo @ marcado com o simbolo de um contentor de lixo com
uma cruz, em conformidade com a Directiva Europeia 2012/19/UE
relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Os produtos marcados com
este simbolo ndo devem ser eliminados ou deitados fora com outros
B cociduos domesticos no fim da sua vida util. O utilizador e obrigado @
eliminar os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, entregando-0s @ um
ponto designado para a reciclagem desses residuos perigosos. A recolha desses
residuos em locais separados e o tratamento adequado da sua recuperacdo
contribuirdo para a proteccdo dos recursos naturais. A reciclagem adeqguada dos
residuos de equipamentos eléctricos e electronicos tem um impacto positivo na sadde
humana e no ambiente. Para obter informagdes sobre onde e como eliminar os
residuos de equipamento eléctrico e electronico de forma ambientalmente correcta, o
utilizador deve contactar a autoridade local relevante, o ponto de recolha de residuos
ou a loja onde o equipamento foi adqguirido.
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Eliminacdo adequada das baterias usadas
Em conformidade com a Directiva 2006/66/CE da UE, emendada pela
Directiva 2013/56/CE relativa a eliminacdo de baterias, este produto €
marcado com o simbolo do contentor de lixo com rodas riscado. O
simbolo significa que as pilhas ou acumuladores utilizados neste produto
ndo devem ser eliminados com o lixo domestico normal, mas devem ser
tratados de acordo com a directiva e os regulamentos locais. Ndo descarte baterias
com residuos municipais ndo triados. Os utilizadores de pilhas e acumuladores devem
utilizar uma rede de recolha disponivel para permitir a sua devolugdo, reciclagem e
eliminacdo. Dentro da UE, a recolha e reciclagem de baterias estd sujeita a
procedimentos separados. Para saber mais sobre os procedimentos de reciclagem de
pilhas e acumuladores na sua drea, por favor contacte o seu municipio local,
agutoridade de gestdo de residuos ou aterro sanitdrio.

Declaracdo de conformidade com as directivas da Unido Europeia
A mPTech Ltd. declara gue o telemovel HAMMER estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. 0 texto completo da Declaracdo de

Conformidade da UE estad disponivel no seguinte endereco de Internet:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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GUIDE D'UTILISATEUR

HAMMER HF2401_HF2401e

Nous vous remercions d'avoir choisi le teléphone HAMMER. Nous vous recommandons
de lire attentivement ce manuel, Télephone HAMMER fonctionne sur réseau GSM 4G
en quadruple bande 800/1800/2100/2600 MHz. Il dispose d'un boitier resistant,
etanche a I'eau et a la poussiere, d'un ecran contraste en couleurs, d'une lampe de
poche, de Bluetooth et de la fonction Dual SIM. Sans le consentement prealable écrit
du fabricant, aucune partie de ce manuel ne peut étre photocopiee, reproduite,
traduite ou transmise sous guelque forme ou par guelgue moyen, eélectronigue ou
mecanigue, y compris la photocopie, I'enregistrement ou le stockage dans des
systemes de stockage et de partage de l'information.

SECURITE
Lisez attentivement les consignes de securité présentées dans cette notice
d'utilisation. Le non-respect de ces regles peut étre dangereux ou illégal. Ne mettez
pas 'appareil sous tension dans les endroits ou il est interdit d'utiliser des appareils
electronigues ou dans les endroits ou cela peut causer des interférences ou d'autres
dangers.

—LES NUMEROS D'URGENCE—-
Les numeros d'urgence peuvent ne pas étre disponibles dans certaines regions ou
dans certaines circonstances. Il est recommandeé de trouver une autre facon d'informer
les services d'urgence en cas de depart pour les zones non développees ou lointaines.
—LA CONDUITE D'UN VEHICULE—
N'utilisez pas I'appareil en conduisant un vehicule.
—INTERFERENCES—
Tous les appareils sans fil peuvent provoguer des interférences qui pourraient affecter
le fonctionnement des autres appareils.
—ZONES D'ACCES RESTREINT—
Eteignez votre téléphone dans I'avion, car il peut interférer avec les autres dispositifs
y presents. Les telephones mobiles peuvent perturber le fonctionnement de dispositifs
medicaux dans les hopitaux et les unités de soins. Respectez toutes sortes
d'interdictions, des reglements et des avertissements du personnel medical.
—SERVICE UUAI.IFIF—
Ce produit ne doit étre reparé gue par un service qualifié du fabricant ou un service
agree. La reparation de I'appareil par un service non gualifieé ou non autorise peut
endommager |'appareil et annuler la garantie.
—STATIONS-SERVICES—
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Veillez 0 eteindre votre teléephone mobile pendant le remplissage a une station-service
et a proximité des produits chimigues.
—ENFANTS—
Cet appareil n'est pas un jouet. La carte de mémoire et la carte SIM sont si petites
gu'elles peuvent étre avalées par un enfant ou causer ['étouffement. Conserver
I'appareil et ses accessoires hors de portée des enfants.
—DEFICIENCE MENTALE OU PHYSIQUE—
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant les
capacites de mouvement limitées ou les capacités mentales reduites et les personnes
non experimentees dans |'utilisation des equipements électronigues. Ils ne peuvent
I'utiliser gue sous la supervision des personnes responsables de leur securite.
—EAU ET DAUTRES LIQUIDES—
L'appareil possede l'indice de protection IP68. Cela signifie la résistance a I'eau et a la
poussiere lorsque tous les joints sont intacts et correctement installes, le couvercle a
les vis serrees, sur les membranes de haut-parleurs il n'y a pas d'impuretes (p.ex. les
limailles meétalligues). Nous vous conseillons également de ne pas exposer le
téléephone a I'action de I'eau et d'autres liquides sans raison. L'eau et d'autres liguides
n'ont pas d'influence positive sur le travail des composants electronigues. Essuyer et
secher l'appareil le plus tot possible apres l'avoir mouillé. En cas de mauvais
fonctionnement en raison de non-respect des regles ci-dessus, les plaintes concernant
la non-conformité de la protection contre la poussiere et 'humidité de téléphone, ne
seront pas realisees
—BATTERIES ET ACCESSOIRES—
Evitez d'exposer la batterie 0 des températures trés basses ou trés élevées (au-
dessous de 0°C / 32°F ou au-dessus de 40°C / 104°F). Les temperatures extremes
peuvent affecter la capacité et la durée de la batterie. Evitez d'expaser la batterie en
contact avec des liguides et des objets metalligues, car cela peut causer
I'endommagement total ou partiel de la batterie. N'utilisez la batterie que dans le but
pour lequel elle a eté concue. Ne pas detruire, ne pas endommager ou ne pas jeter la
batterie au feu - cela peut étre dangereux et provoquer un incendie. La batterie usee
ou endommagee doit étre placee dans un récipient spéecial, La surcharge de |a batterie
peut I'endommager. Par conseguent, ne pas charger la batterie plus de 12 heures a la
fois. L'utilisation de |la batterie du mauvais type peut causer son explosion. N'ouvrez
pas la batterie. Eliminer la batterie selon les instructions. Débranchez le chargeur non
utilisé. En cas de I'endommagement du cable de chargeur ne le réparez pas mais
remplacer par une nouvelle. Utilisez uniguement des accessoires d'origine du fabricant.

—AUDITION—
@ Pour prevenir tout eventuel dommage de votre capacité auditive, n'utilisez

pas l'appareil a volumes tres éleves pendant de longues peéeriodes, ne
mettez pas I'appareil directement a I'oreille.
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é Pour eviter tout eventuel dommage de vue, ne regardez pas le flash de
S\ pres pendant son fonctionnement. Le faisceau lumineux fort peut causer

des dommages permanents a la vue!

Produceur:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31
00-511 Warszawa, Pologne
Site web: www.mptech.eu

Fabriqué en Chine
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Données techniques du téléphone
Avant de commencer a utiliser votre teléephone, verifiez que tous les eléments suivants
sont dans la case;

e teléphone

e Datterie

e chargeur (adaptateur + cable USB-C)

e mode d'emploi

e Outil pour ouvrir le couvercle de la batterie

& Lorsque l'un des éléments ci-dessus est manguant ou endommage, contactez
votre revendeur,

& /I est recommande de conserver l'emballage de téléphone en cas de plainte,
Conserver l'emballage hors de la portée des enfants,

A La version la plus récente au manuel peut étre consultée sur le site web de
notre sociéte; www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& Selon la version de logiciel installée, le prestataire de services, la carte SIM ou e
0ays, certaines descriptions dans ce guide peuvent ne pas correspondre aux fonctions
de votre telephone.En fonction du pays et de 'opérateur, la carte SIM ou une version
de modele, votre téléphone et les accessoires peuvent étre différentes de ceux
presentes sur les iflustrations dans ce manuel, Les descriptions de ce manuel sont
basees sur les parametres par defaut du télephone.

Caractéristiques techniques
e Ecran principal couleur facile a lire de 2.4" 240x320px et écran externe de 1.44"
e Radio FM, Bluetooth 4.2, Bouton SOS
e (Cameéra 2 Mpx+ LED
e RAM: 48 MB
e microSD: max. 32 GB
e 2(:900/1800 MHz
e 3(:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Batterie;
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e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7V =

e HF2401%e Li-ion 1000 mAh, 3.7V =

e [onnees d'entrée du chargeur; 100-240 V - 0.2 A, 50/60 Hz

e [onnees de sortie du chargeur: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W

e Rendement moyen de fonctionnement (pour 230V, 50 Hz): 74.27%
e (Consommation électrigue a I'état non chargé: moins de 0.1 W

e [Dimensions du teléphone: 111.5 X 57.5 x 22 mm

e Poids du télephone: 133.6 g

Aspect du téléphone, ses touches et ses fonctions

Ecran , . .
1 o L'écran LCD principal du télephone.
principal
5 Connecteur | Pour connecter le casque (il agit comme une antenne
de casque | d 'écoute de la radio FM).
Haut-parleur .
3 Haut-parleur pour les appels télephonigues.
du casgue P g PP P d
4 Voyant DEL | Voyant est utilise comme une lampe de poche.
Appareil L .
5 Objectif de I'appareil photo.
photo ) PP P
5 Vis Elles fixent le couvercle sous lequel on met la
batterie et les cartes SIM,microSD et de batterie,
Touche Sur I'écran d'accueil elle vous permet d'entrer dans
7 le Menu. Dans le menu il confirme des options
<Menu> , . ,
selectionnees.
Sur I'écran d'accueil elle vous permet d'entrer dans
8 Touche la liste de numeros [Contacts]. Dans le menu elle
<Contacts> | permet de quitter une option seélectionnée ou
renoncer a selectionner.
Touche . .
, Elle permet de passer a I'appel. En mode veille, elle
9 <Ecouteur e .
vous permet d'afficher la liste des appels.
vert>
Touche Elle permet de refuser I'appel. Dans le Menu elle
i permet de revenir a l'accueil. En mode veille, elle
10 <Ecouteur e . < ,
vous permet d'eteindre 'écran et apres |'appui long
rouge>

d'eteindre teléphone et I'allumer guand il est éteint.
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Touches Dans le menu elle permet le mouvement. A I'écran
<En haut> | d'accueil <En haut> - camera, <En bas> - raccourcis

- <En bas> | vers différentes fonctions, <A droite> - profils audio,

<A droite> | <A gauche> - multimédia, <0K> - Confirmation des
<A gauche> | options d'appareil photo sélectionnées et du
<0K> déclencheur.
. Les touches permettant de seélectionner a I'accueil le
Clavier du , s -
12 i numero de télephone et en mode SMS d'ecrire les
télephone .
lettres et les chiffres du message.
Deverrouillez le telephone apres avoir d'abord
selectionné <Menu> et verrouillez-le (la méme
Touche , ,

13 <Etoile> seguence de boutons). Lorsgue vous creez un
message SMS, il affiche des symboles ¢ insérer dans
le texte,

14 Microphone | ne le couvrez pas pendant la conversation

15 Touche Lors de la creation d'un message SMS, les modes de

<Croix> saisie des symboles.
Il génere des sonneries et des sons
Haut-parleur | |, . . . . .
16 arrisre d'avertissements, il peut egalement étre utiliseé
pendant 'écoute de la musigue du lecteur ou de la
(buzzer) .
radio FM.
Connecteur | Apres avoir brancheé le chargeur il permettre de

17 USB-C charger la batterie. Apres la connexion @ un

(sous le joint | ordinateur a l'aide d'un cable, vous pouvez transferer
caoutchouc) | des donnees (photos, videos, musigue).
Affichage supplémentaire sur un clapet indiguant

18 Ecran l'intensite du signal GSM, la charge de la batterie, les

d'information | appels mangueés, les messages SMS non lus, la date
et I'heure.
Ce connecteur permet d'insérer le teléphone dans la

19 Base base de charge, ce qui permet de charger sa batterie

télephonique | sans avoir besoin de connecter les cables ¢ la prise
USB-C.
/ nadio Allume la radio FM. Connectez un casque filaire pour
m ameliorer la réception.
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Il declenche une alarme sonore et un systeme
d'envoi de SMS avec informations (signes par
S 0 S S0S I'utilisateur) aux personnes indiguees
precedemment et les appelle. Le numero d'urgence
112 est pré-inscrit a l'usine.

m Torche Active la LED <4=>, Agissant comme lampe de poche,

Allumer et éteindre le téléphone

Pour allumer ou éteindre le téléphone appuyez sur la touche <combiné rouge> et
maintenez-la enfonceée. Si vous étes invité a entrer un code PIN des gue le téléphone
est allume, entrez le code (voir etoiles: ********) et appuyez sur <0K=,

Installation de la carte SIM, de la carte mémoire et batterie

Si le télephone est allumeé, éteignez-le.

Retirer le clapet du couvercle arriere - '__'_E_swu
devisser le jeu avec un tournevis ou un outil,
visser la vis de fixation du boitier. Insérez la
carte SIM avec les contacts dorés pointant
vers le bas de la méme maniere que l
I'encoche est gaufrée. Insérez la carte
memoire avec les contacts dores orientes
vers le bas, comme vous avez gaufre
I'evidement (voir image ci-contre). La
capacite maximale de la carte mémoire
supportee est de 32 Go. Insérez la batterie -
placez la batterie de maniere a ce que ses contacts dores touchent le connecteur sous
les fentes de la carte SIM (voir I'image ci-dessus). Replacez le couvercle de la batterie
en appuyant sur celui-ci, en prenant soin du joint et en serrant la vis).

carte MicroSD
-

Espace pour cartes SIM

Chargement de la batterie du téléphone

Via l'interface USB-C

Utilisez votre ongle pour ouvrir le capuchon en caoutchouc latéral dans I'étui du
teléephone pour reveler le connecteur du teléphone. Connectez le cable USB-C au
connecteur USB-C de votre telephone, puis connectez le connecteur USB a I'adaptateur
et 'adaptateur a la prise secteur basse tension.

*Attention: Une connexion incorrecte du chargeur peut endommager gravement votre
télephone. Les dommages causes par une mauvaise utifisation du téléphone ne sont
pas couverts par la garantie.
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Pendant la charge, l'icone d'etat statigue de la batterie dans le coin supérieur droit de
I'écran est animee. Apres la charge, débranchez le chargeur de la prise électrigue.
Debranchez le cable de la prise du teléphone.

Par la base de chargé

Connectez le cable USB-C au connecteur USB-C de la base de charge, puis connectez
le connecteur USB @ I'adaptateur et I'adaptateur @ la prise basse tension. La LED verte
sur la base doit commencer a s'allumer. Placez le socle a un endroit ou il sera stable
et ou le cable de charge connecteé ne sera pas expose a une traction accidentelle ou @
des dommages. Apres avoir plié le clapet, le télephone peut étre insére dans la base
de charge de sorte que les connecteurs du teléphone (19) entrent en contact avec le
connecteur de la prise de base. La connexion correcte est signalée par un bref
clignotement de la LED rouge dans le socle de charge. Si tout va bien, la DEL verte
s'eteint et la DEL rouge s'allume. Le bon processus de charge de la batterie sera
signalé par un clignotement des diodes - guelgues secondes avec une lumiere rouge
et un bref clignotement vert, De plus, I'écran externe de votre téléphone sera anime
par I'icone LED. Lorsgue la batterie de votre teléphone est completement chargee,
I'icone & I'écran ne s'animera pas, mais une image fixe apparaitra et la base chargee
en permanence allumera une LED verte. Vous pouvez ensuite retirer votre teléphone
de la base de chargement,

Verrouillage du clavier du téléphone

Le clavier se verrouille automatiguement apres une duree programmee par
I'utilisateur. Il peut également étre verrouillée manuellement. Pour ce faire, appuyez sur
le bouton <Menu> puis appuyez sur le bouton <*=, Pour deverrouiller le clavier du
téléephone (sur I'écran vide), appuyez sur n'importe quel bouton pour allumer I'écran,
puis appuyez sur le bouton <Deéverrouiller> (situé dans le coin inférieur gauche de
I'ecran), puis appuyez sur le bouton <*> du clavier du télephone. Le clavier est
deverrouillé. Le clavier se deverrouille automatiguement lorsgue le couvercle ferme est
ouvert,

Accéder au menu du téléphone

Pour acceder au menu du teléphone, appuyez sur le bouton <Menu> ou <0K> |orsque
VOUS étes sur le bureau du teléphone. Appuyez sur le bouton <0K> pour confirmer
votre selection (entrer dans le point de menu) ou <Retour> pour revenir au
menu/ecran de bureau precedent,

Sonorités et profils d'utilisateur

Pour modifier le profil sonore, selectionnez[Menu] =[Parametres] =>[Profils].
Seélectionnez un profil sonore et selectionnez <0OK=> pour activer le profil sélectionne,
ou[Options] =>[Ajouter] >[Modifier] >[Modifier] pour adapter le profil a vos
preferences. Le bouton <#= permet de changer de profil en mode veille. Appuyez sur
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cette touche et maintenez-la enfoncée pendant environ 2 secondes jusgu' @ ce gu'un
message de changement de profil apparaisse. Appuyez de nouveau sur <#> et
maintenez-le enfonce pour sélectionner le profil préecédent.

Etablir un appel

En mode veille (sur I'écran principal), composez le numeéro a partir du clavier numerigue.
Nous vous recommandons d'entrer |e prefixe du numero de teléephone. Appuyer sur la
touche <Combiné vert>, pour etablir un appel, . Appuyer sur la touche <Combiné
rouge>, pour mettre fin a I'appel.

Accepter un appel

Vous pouvez repondre a un appel entrant lorsque vous ouvrez onglet, ou quand il est
ouvert en appuyant sur le bouton <Combiné vert>, ou sélectionnez [Répondre a un
appel]l. La connexion ne peut étre refusée que lorsque le couvercle est ouvert en
appuyant sur la touche "Combineé rouge", Ce bouton met egalement fin a I'appel.

Messages texte

Rediger et envoyer le message

Selectionner [Menu] > [Messages] > [Saisissez votre messagel. Taper le corps du
message ¢ 'aide du clavier de téléphone. Les caracteres sont inseres lettre par lettre.
La touche <#> est utilisée pour changer le mode d'ecrire. Vous pouvez choisir FR -
uniguement des majuscules, fr - uniguement des minuscules, Fr - majuscule initiale,
123 - uniguement les chiffres. Pour entrer un caractere special, par exemple : le point,
la virgule, le tiret, etc,, appuyez sur la touche <*> et selectionnez un symbole de la
liste ou appuyer plusieurs fois sur la touche <1= (en mode autre gue « 123 »).
L'espacement entre les mots apparait lorsque vous appuyez sur <0=> (zéro). Pour saisir
la lettre "b", il faut appuyer deux fois sur la touche <2>. Pour entrer la lettre "d", il faut
appuyer une fois sur le bouton <3=, etc, Apres avoir saisi le message, appuyez sur la
touche [Option] et ensuite selectionnez l'option [Envoyer a] et puis [Entrez le
destinataire] ou [Ajouter des contacts]. Apres avoir entreé le numero / choisi le contact
selectionnez [Options] > [Envoyer] et selectionnez la carte SIM gue vous voulez
utiliser,

Affichage des messages

Selectionner: [Menu] > [Messages] > [Boite de réception], sélectionner un message
de la liste et ensuite sélectionner [Options] > [Apercu] > <Sélectionner> ou g touche
<0K=> pour lire le message.

Contacts téléphoniques (annuaire téléphonique)

Ajout d'un nouveau contact

Selectionner sur le bouton[Contacts] en bas ¢ droite de I'écran, puis selectionnez
[Nouveau contact] en appuyant sur le bouton <0OK> et et séelectionner le lieu pour
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enregistrer le contact [SIM1],[SIM2] ou[Téléphone] et <0OK=>, Entrez les coordonnees
de contact en selectionnant le nom, le numero, I'adresse e-mail, la photo et la sonnerie
avec les boutons haut et bas. Apres avoir entré les données de contact, appuyez sur
<0K> ou [Options] >[Enregistrer] pour enregistrer le contact.

Rechercher un contact

[Menii] > [Telefonkdnyv]

Pour rechercher un contact, sélectionnez : [Menu] > [Contacts]. Taper la premiere
lettre du contact. L'ecran affiche une liste de contacts commencant par la lettre
indiguee. D'autres lettres reduiront la liste de contacts trouves. Pour rechercher un
gutre contact, utilisez les touches de navigation <en haut> ou <en bas>. Marquez le
contact et seélectionnez [Options]. Vous verrez : Apercu, Envayer le message, Appel,
Modifier, Supprimer, Copier, Déplacer, Envoyer |a carte de visite, Ajouter a la liste noire,
Groupes, Reg. de contacts.

Supprimer des contacts
Pour supprimer tous les contacts selectionnez: [Menu] > [Contacts] rechercher le
contact a supprimer [Options] = [Supprimer ] > [0Ouil.

S0S

Sélectionnez [Menu] >[Parametres S0S]. Activer le bouton m dans[Reglages
mode S0S], entrer les numeros auxguels la notification sera envoyee, ou les
selectionner dans I'annuaire télephonigue[Definir des numeros], entrer[Message SOS].

Apres avoir regle toutes les options, apres avoir active le boutonm,une alarme
sonore retentira si est activée dans le menu, et un SMS avec contenu de notification
Sera envoye aux numeros selectionnes. Le télephone sonnera alors jusgu' @ ce gu'un

appel soit etabli. Activer I'alarme en appuyant sur la touche KE Par defaut, le
numero d'urgence 112 est entré et par SMS "Au secours!!”,

Connexion a un ordinateur

Telephone HAMMER peut étre connecte a un PC via I'interface USB. Cela vous permet
de visualiser et d'échanger les donnees entre le PC et le télephone. Pour le faire,
branchez le USB-C au connecteur sur votre teléphone (situé au bas du teléphone) puis
connectez le cable USB a un port USB de l'ordinateur. Sur I'ecran de votre téelephone
vous devez voir une notification indiguant que le cable USB est connecté. Sélectionner
I'option [USB] de la listedispositif de stockage Le télephone a ete connecte au PC. Le
contenu de sa memoire peut étre consulté par I'explorateur du systeme Windows.

Torche
Pour allumer la lampe de poche, seélectionnez [Menu] > [Organiseur] > [Torche] et
confirmez avec <0OK> ou l'écran du téléphone principal est activeé, appuyez sur la

touche et maintenez-la enfoncée :]E
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Valeurs d'usine

Pour restaurer les valeurs d'usine du systeme selectionnez [Menu] > [Réglages] >
[Valeurs d'usine], entrez le mot de passe du telephone et confirmez votre sélection
en appuyant sur la touche <0K=. Le code pour restaurer les valeurs d'usine c'est: 1122,

Solution des problemes

Message Solution possible
Insérez la carte SIM |Assurez-vous gue la carte SIM est correctement installee,
Si la carte SIM est protéegee par un code PIN, lorsque vous
allumez votre teéléphone entrez le code PIN, puis appuyez sur la
touche <0K>,
Dans les zones ou il y a un signal faible ou une mauvaise
reception du signal, I'émission d'appels pourrait étre impossible.
Egalement la réception d'appels pourrait étre impossible.
Deplacer vers un autre lieu et essayez G nouveau.

Je ne peux pas |Gardez le microphone pres de votre bouche.Verifiez si le
entendre I'appelant [microphone intégré n'a pas ete couvert.Si vous utilisez un
/ 'appelant ne peut |casque, assurez-vous que |'équipement est correctement

pas m'entendre |[connecte.Veérifiez si le haut-parleur intégré n'a pas ete couvert,

Une mauvaise

gualité sonore

pendant un appel

Entrez votre code
PIN

Erreur de reseau

Verifiez si le haut-parleur et le microphone n'ont pas ete
couverts,

Assurez-vous si le numero de teléephone insereé a 'aide du clavier
Il est impossible |est correct.Assurez-vous si le numero de téléephone enregistre
d'etablir I'appel |aux [Contacts] est correct.Si nécessaire, entrez le numero de
telephone correct.

Personne ne peut
me appeler
Si le probleme persiste, contactez avec votre fournisseur d'equipement.

Le teléphone doit étre allumé et connecteé au reseau GSM.

L'utilisation correcte de la batterie

La batterie de ce télephone peut étre alimenteé avec le chargeur. Si le niveau de la
batterie est faible, chargez-la. Pour prolonger la durée de vie de |la batterie, laissez-la
decharger au-dessous de 20% du niveau plein, avant de la connecter au chargeur, puis
chargez-la a 100%. Si vous n'utilisez pas un chargeur, debranchez-le du téléphone et
du réseau. La surcharge et la tempeérature basse ou haute ou le champ magnetique
peut reduire la durée de vie de |la batterie. La tempeérature de la batterie affecte sa
charge. Refroidir ou augmenter sa temperature pour atteindre plus ou moins la
tempeéerature ambiante (env. 20°C). Si sa temperature depasse 40°C, elle ne peut pas
etre chargee ! N'utilisez la batterie que dans le but pour lequel elle a eté congue.
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N'utilisez |la batterie endommagee. Ne jetez pas la batterie au feu ! Ne jetez pas la
batterie useée dans les ordures menageres - rapportez-la a des points de collecte
selective,

La conservation du téléphone

Pour prolonger |la durée de vie de votre téeléephone, tenez-le et ses accessoires hors de
la partée des enfants, dans un endrait sec, sans humidité. Evitez d'utiliser le téléphone
0 des tempeératures élevees et basses, car cela pourrait réduire la duree de vie des
composants electronigues du télephone, faire fondre le plastigue et detruire la
batterie. Ne tentez pas de demonter |le téléephone. L'intervention non professionnelle
dans la structure du télephone peut serieusement I'endommager ou détruire. Pour
nettoyer votre teléphone, n'utilisez qu'un chiffon sec. Ne pas utiliser des produits «@
une forte concentration d'acide ou alcaline. N'utilisez gue des accessoires originaux. La
violation de ces regles annulera la garantie.Nous recommandons gue le télephone ne
soit pas utiliseé a de température supérieure a 40°C / 104°F et température inférieure
a0°C/ 32°F.

Criteres technologiques

Reseau: GSM 26G: 850/900/1800/1300 MHz
GSM 36G: 900/2100 MHz
A4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Certains services peuvent dependre de votre fournisseur, I'état du réseau local, la
version de la carte SIM utilisée et la facon d'utiliser votre teléphone. Pour plus
d'informations, contactez votre prestataire de services.

Attention
Le fabricant n'est pas responsable des consequences de |la situation causee par une
mauvaise utilisation du téléphone ou de non-respect des recommandations ci-
dessus.

Déclaration

La version du logiciel peut étre ameliorée sans preavis. Le representant se reserve le
droit de se prononcer sur l'interpretation correcte de la notice d'utilisation ci-dessus
mentionnee.

Puissance maximale des radiofréquences

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/TW 2.47 dBm EIRP
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Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques correcte
Cet appareil porte le marguage « poubelle barrée », conformément a la
directive europeenne 2012/19/UE relative aux dechets d'équipements
electrigues et electronigues et aux equipements electrigues et
electronigues usages (Waste Electrical and Electronic Eguipment -
WEEE). Ce symbole signifie que votre appareil électronigue hors d'usage
doit étre collecté separement et non jete avec les dechets menagers. L'utilisateur doit
deposer les appareils electrigues et electronigues hors usage au point de collecte local
approprie ou ces dechets dangereux seront recycles. La collecte de ce type de dechets
dans des endroits designes et |le processus correct de leur réutilisation contribuent a
la protection des ressources naturelles, Le recyclage approprié de déchets electrigues
et electroniques a des effets positifs sur la santé humaine et I'environnement. Pour
plus d'informations concernent le lieu et le mode de I'elimination non polluante des
dechets electrigues et electroniques, 'utilisateur doivent s'adresser a l'autorité locale
competente, au point de collecte ou au magasin ou il a acheté I'équipement.

Elimination appropriée d'une batterie usagée
Conformement a la directive de I'UE 2006/66/CE avec des changements
inclus dans la directive de 2013/56/UE sur I'élimination des batteries
usages, ce produit porte le symbole en forme de poubelle sur roues
barrée. Le symbole signifie que les piles ou les accumulateurs utilises
dans ce produit ne doivent pas étre jetés avec les ordures menageres,
mais traités conformement a la directive et la reglementation locale. Il est interdit de
jeter les batteries avec les ordures menageres non triees. Les utilisateurs des piles ou
les accumulateurs doivent utiliser le réseau de collecte de ces elements disponible gui
permet leur retour, le recyclage et I'elimination. Au sein de I'UE, la collecte et le
recyclage des piles ou les accumulateurs est soumis aux procedures separees. Pour
en savoir plus sur les procedures locales concernant le recyclage des piles ou les
accumulateurs, il faut s'adresser ¢ la municipalité, a I'organisme s'occupant de la
gestion des déchets ou au point de collecte.

Déclaration de conformité aux directives de I'Union européenne
C € mPTech Ltd. déclare par la présente que le teléphone cellulaire HAMMER

est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de |la declaration
de conformiteé de I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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KASUTUSJUHEND

HAMMER HF2401_HF2401e

Tdname, et valisite seadme HAMMER. Palun lugege juhendit hoolikalt. Telefon HAMMER
on ndhtud ette kasutamiseks GSM 4G tehnoloogia 800/1800/2100/2600 MHz
sagedustes. Sellel on vastupidav vee- ja tolmukindel korpus, kontrastne varviline
ekraan, taskulamp, Bluetooth ja kaksik-SIM tugi. Tootja eelneva kirjaliku ndusolekuta
ei vOi kdesoleva juhendi Uhtegi osa kopeerida, taastoota, télkida voi edastada. Seda
mistahes kujul voi viisil (elektroonilisel voi mehaanilisel) sealhulgas fotokoopiate
tegemine, salvestamine vOi mistahes sdilitussUsteemides sdilitamine ja teabe
jagamine.,

OHUTUS
Lugege neid juhiseid hoolikalt. Nende mittejdrgimine voib olla ohtlik véi ebaseaduslik.
Arge IUlitage telefoni sisse siis, kui mabiiltelefonide kasutamine on keelatud, véi siis,
kui see voib hdiret voi ohtu péhjustada.

—LAPSED—
See seade ei ole mdnguasi. Mdlukaart ja SIM-kaart on lapse poolt alla neelamiseks
piisavalt vdiksed ja pohjustavad |[dmbumist. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele
kdttesaamatus kohas.

—PIIRATUD ALAD—

Lilitage oma telefon VALJA lennukis, kuna see vaib hdirida muude lennukis olevate
seadmete tood. Telefon vOib segada meditsiiniseadmete t00d haiglates ja
tervisekaitseasutustes. Jdrgige koiki meditsiinilise personali poolt esitatud keeldusid,
madruseid ja hoiatusi.

—HAIRED—
Koik troadita seadmed voivad pohjustada hdireid, mis voivad mojutada teiste
seadmete toimimist.

—HAIREKONED—

Monedes piirkondades voi olukordades ei pruugi hdirekénede tegemine véimalik olla.
Sellistesse mahajddnud voi kérvalistesse piirkondadesse minnes on soovitatav leida
teine voimalus hddaabiteenistuste teavitamiseks.

—LAPSED—
See seade ei ole mdnguasi. Mdlukaart ja SIM-kaart on lapse poolt alla neelamiseks
piisavalt vdiksed ja pohjustavad |[dmbumist. Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele
kdttesaamatus kohas.

—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS—
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Seda seadet voib paigaldada vo6i parandada ainult Kkvalifitseeritud personal voi
volitatud teeninduskeskus. Volitamata voi kvalifikatsioonita teenindaja sooritatud
parandustood voivad pohjustada seadme kahjustumist ja garantii kehtetuks
muutumist,
—FUUSILISE VOI VAIMSE PUUDEGA INIMESED—

Seda seadet ei tohiks kasutada piiratud fldsiliste voi vaimsete voimetega inimesed
(sh lapsed), samuti inimesed, kellel puudub varasem kogemus elektroonikaseadmete
kasitsemisel, Nad voéivad seadet kasutada ainult nende ohutuse eest vastutavate
isikute jdrelevalve all.

—BENSI/INIJAAMAD—-
LUlitage auto tankimise ajal bensiinijaamas ja kemikaalide |Gheduses alati telefon
vdlja.

—LIIKLUSOHUTUS—
Arge kasutage seda seadet mis tahes tilipi sdidukit juhtides.

——VES! JA MUUD VEDELIKUD—-

Sellel seadmel on IP68 kaitseaste. See tdhendab seda, et seade on tolmu- ja veekindel
juhul, kui kdik kummist tihendid on terved ja 6igesti paigaldatud ning kui kaas on
korralikult kruvidega kinnitatud ja Kkolarite membraanid on terved (ei ole nt
metallitolmuga saastunud). Me ei soovita lasta telefonil ilma hea pdhjuseta vee voi
muude vedelikega kokku puutuda. Veel ja muudel vedelikel ei ole telefoni
elektroonilistele osadele positiivset moju. Kui seade saab mdrjaks, puhkige ja
kuivatage seadet nii kiiresti kui voimalik. Enne USB-kaabli telefoni laadimispessa
Uhendamist veenduge, et kaabel on kuiv. Kaabli Ghendamine mdrga voi niiskesse
pessa toob kaasa selle ceglase roostetamise ja voib pdhjustada probleeme teie
telefoni laadimisega. Kui jargnevaid reegleid ei jdrgita ja tdheldatakse ebadiget
kasutamist, ei voeta arvesse Uhtegi seadme vee- voi tolmukindlust kdsitlevat kaebust.

—AKU JA TARVIKUD—-
Vdltige aku vaga kérgete/madalate temperatuuride kdtte jatmist (alla 0°C/32°F ja ule
A40°C/104°F). Adrmuslikud temperatuurid véivad méjutada mahutavust ja aku té6iga.
Valtige kokkupuudet vedelike ja metallist esemetega, kuna see voib p6hjustada aku
osalist voi tdielikku kahjustumist., Akut tuleks kasutada ainult vastavalt selle
ettentihtud kasutusele. Arge akut hdvitage, kahjustage véi leekidesse visake - see an
ohtlik ja voib tekitada tulekahju. Kulunud voi kahjustunud aku tuleks viia selleks
ettendhtud konteinerisse. Aku liigne laadimine voib pohjustada kahjustusi. Seetdttu ei
tohiks aku Uks laadimine kesta kauem kui 12 tundi. Valet tldpi aku paigaldamine voib
pdhjustada plahvatuse. Arge kunagi akut avage. Palun kérvaldage aku kasutusest
vastavalt juhenditele. Uhendage kasutamata laadija vooluvdrgust lahti. Laadija juhtme
kahjustumise korral ei tohiks seda parandada, vaid see tuleks asendada uueda.
Kasutage ainult tootja originaaltarvikuid.
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—KUULMINE—-
Kuulmiskahjustuse valtimiseks drge kasutage seadet pikka aega koérge

helitugevusega ja drge pange tootavat seadet vahetult kérva vastu.
—NAGEMINE-
é Ndgemiskahjustuste vdltimiseks trge vaadake lghedalt taskulampi selle
OO\ tgotamise ajal. Tugev valguskir vaib pohjustada silma  jdtdavat
vigastamist!

Tootja:
mPTech Sp. z 0. 0.
Nowogrodzka tdnav 31
00-511 Varssavi, Poola
Website: www.mptech.eu
Toodetud Hiinas
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Pakendi sisu

Enne telefoni kasutamise alustamist veenduge, et karbis sisalduvad koik jargnevad
esemed:

e telefon

e aku

e |gadijao (adapter + USB-C kaabel
e [asutusjuhend

e vahend aku kaane avamiseks

& Kui maoni element on puudu voi kahyustatud, siis pddrauge seadme mdidja poole,

& Soovitatav on pakend alles hoida, et saoksite vajaduse korral seadme
garantiiteenindusse viia, Hoidke pakend laste jaoks kdttesaamatus kohas.

A Juhendi uusima versiooni leiab meie ettevitte veebilehelt;
www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& Tarkvara paigaldatud versioonist, teenusepakkujast, SIM-kaardist Vol riigist
soltuvalt el pruugi moned kdesolevas juhendis olevad kirjeldused teie telefoniga
sobida, Riigist, teenusepakkujast, SIM-kaardist voi seadme versioonist soltuvalt voivad
telefon ja selle tarvikud juhendis sisalduvatest illustratsioonidest erineda, Kdesolevas
Juhendis sisalduvad kirjeldused pohinevad telefoni vaikeseadetel,

Telefoni vdlimus, selle funktsioonid ja nupud
e Selge 2,4" 240x320 px varviline péhiekraan ja 1,44" vdline ekraan"
e [M-raadio, Bluetooth 4.2, SOS-nupp
e 2 Mpx kaamera + LED
e RAM: 48 MB
e microSD: max. 32 GB
e 2(:900/1800 MHz
e 30G:900/2100 MHz
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e A4(G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

o Aku:

e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =

e HF2407e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =

e |aadimisseadme sisend: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz

e Laadimisseadme valjund: 5V ===, .0 A, 5.0 W

e Keskmine tohusus tootamise ajal (230 V, 50 Hz korral): 74.27%
e FEnergiatarve koormamata seisundis: vahem kui 0.1 W

e Telefoni mé6tmed: 111.5 x 57.5 X 22 mm

e Telefoni kaal: 133.6 g

Telefoni vdlimus, funktsioonid ja nupud

telefonitoru>

1 PShiekraan | Telefoni LCD-pB&hiekraan.
5 Korvaklappide | Kasutatakse Kkorvaklappide Uhendamiseks (FM-
pesa raadiot kuulates kasutatakse seda ka antennina).
3 Kolar Telefonivestlustes kasutatav kélar.
. Seda kasutatakse taskulambina ja pildistamise ajal
4 LED-diood . . jap )
ka valklambina.
5 Aparat Obiektyw aparatu fotograficznego.
. See voimaldab teil kaane klappi pinguldada (seal
b Kruvi C .
asub SIM-i, microSD ja aku ruum).
. <Meniiii> Voimaldab pohiekraanil olles menuusse siseneda.
nupp Menuus olles kinnitab valitud suvandid.
NL Voimaldab pohiekraanil olles siseneda
8 pp_ telefoniraamatu ossa [Kontaktid]. Menuds olles
<Kontaktid> . N
saate kas vdljuda voi loobuda.
Nupp . A ” .
. Voimaldab teil sissetuleva kéne vastu votta, Saate
9 <Rohelised . .
) ) vaadata kénede loendit.
korvaklapid>
Véimaldab teil sissetulevast kénest keelduda.
Nupp Voimaldab teil mentis olles pohiekraanile naasta.
10 <Punane Pohiekraanil olles voimaldab see ekraani lukustada

ja pikema vajutusega seda uuesti vdlja voi sisse
|Ulitada.

11

Nupud
<Ules>,
<Alla>,

<Vasakule>,
<Paremale>
ja <0K>

Menuus olles véimaldavad mendds ringi lilkuda.
P&hiekraanil olles: <Ules> - kaamera, <Alla> -
otseteed erinevate funktsioonide juurde,
<Paremale> - heliprofiilid, = <Vasakule> -
multimeediamdngija, <0K> - kaamera jaoks valitud
suvandite kinnitamine ja katiku nupp.
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. Nupud véimaldavad avakuval telefoninumbrit valida
Telefoni ) - . . . s
12 L ja SMS-i kirjutamise reziimis olles s6numi tdhti ja
klahvistik L
numbreid sisestada.
Voimaldab teil telefoni avada (valige esmalt nupp
<Meniiii>) ja lukustada (sama nuppude jdrjekord).
13 NUDD <*> . ”]J ! | ( pp J J. )
SMS-i kirjutamise ajal kasutades kuvab see sisusse
lisatavaid sumboleid.
14 Mikrofon Arge seda telefonivestluse ajal kinni katke.
SMS-i Kkirjutades vahetab see tdhemdrkide
15 Nupp <#> . .
sisestamise reziime.
. Tekitab helinaid ja teavitusi ning seda saab
Tagumine . v . .
16 . . ... | kasutada ka mdngijast voi FM-raadiost muusika
kolar (sumisti) . .
esitamiseks.
USB-C-port | Uhendatuna véimaldab loadija aku loadimist.
17 (kummist Telefoni oma arvutiga Uhendades saate andmeid
korgi all) (fotosid, videoid, muusikat) tle kanda,
.. | Klapil olev lisaekraan, mis nditab GSM-signaali
Informatsiooni N
18 olraan tugevust, aku laetust, vastamata konesid, lugemata
SMS-s6numeid, kuupteva ja kellaaega.
See Uhenduskoht véimaldab telefoni
19 Laadimisaluse | laadimisalusesse sisestamist. Selle tulemuseks on
Uhenduskoht | telefoni aku laadimine ilma, et USB-C pessa oleks
vaja kaableid thendada.
. Lilitab sisse FM-raadio. VastuvOtu parandamiseks
- Radio . . .
o Uhendage ka koérvaklappide komplelkt
See kaivitab valju hairesignaali ja sUsteemi, mis
saadab kasutaja poolt sisestatud teabega SMS-i
m S0S varasemalt kindlaks madratud inimestele ning
helistab neile. Hadaabinumbrina on vaikimisi
eelsisestatud 12,
Lulitab sisse LED-dioodi <4>. Seda kasutatakse
m: Latarka .
taskulambina.

Telefoni sisse/vdlja lilitamine
Telefoni sisse/vdlja lulitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu <Punane telefonitoru>.
Kui teilt kisitakse vahetult pdrast telefoni sisselllitamist koodi (kujul ,****"), siis
trikkige kood ja vajutage <0K>,
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SIM-kaardi, mélukaardi ja aku paigaldamine
Kui telefon on sisse |Ulitatud, siis IUlitage see
valja. Votke dra katte tagumine kaas -
keerake lapikpeaga kruvikeeraja voi kaasas
olnud vahendi abil lahti kaant kinni hoidev
kruvi, Sisestage SIM-kaart nii, et selle kuldsed
kontaktid on suunatud alla, ja viisil, nagu l
pesa on telefoni vajutatud. Sisestage

mdlukaart nii, et selle kuldsed kontaktid on

suunatud alla, ja viisil, nagu pesa on telefoni

vajutatud (vaadake korval olevat

illustratsiooni).  Mdlukaardi  maksimaalne

toetatud maht on 32 GB. Sisestage aku - aku
peaks asetsema selliselt, et selle kuldsed kontaktid puudutavad SIM-kaardi pesa all
asetsevat Uhendusklemmi. Pange aku kaas tagasi: asetage see oma kohale, poorates
seejuures tdhelepanu kummist tihendile, ja pingutage kruvi. Aku eemaldamiseks
sooritage tegevused tagurpidises jarjekorras, avades aku katte ja tdmmates aku valja.

MicroSD-mdlukaardi pesa
-

SIM-kaardi pesad

Aku laadimine

USB-C pistiku kaudu

Uhendage laadija kaabli USB-C-pistik oma telefonil olevasse USB-C pessa (17), mis
iimub ndhtavale pdrast seda, kui te olete kummist korgi oma kidne abil tles tdstnud,
ja uhendage loadija pistikupessa.

*Tdhelepanu: /aadjja vale lhendamine voib telefonile tdsiseid kahjustusi tekitada,
Garantii el kata telefoni valest kasutarmisest pohjustatud kahjustusi,

Laadimise ajal hakkab ekraani Ulemises parempoolses nurgas olev staatiline aku oleku

ikoon liilkuma. Kui laadimine on I8ppenud, votke laadija pistikupesast vélja. Uhendage
kaabel telefonil olevast pistikust lahti,

Laadimisaluse kaudu

Uhendage USB-C-kaabel laadimisaluse USB-C-pistikusse, seejdrel (ihendage USB-
pistik adapteriga ja adapter madalpingepistikupesaga. Aluse roheline LED peaks
halkkama po6lema. Asetage alus sellisesse kohta, kus see kindlalt seisab ja Uhendatud
laadimiskaabel ei ole juhuslikule tdmbamisele véi kahjustamisele avatud. Telefoni voib
pdrast klapi kokkuklapitamist asetada laadimisalusele nii, et telefoni pistikud (19)
puutuvad kokku aluse pistikupesas oleva pistikutega. Korrektsest thendusest annab
marku laadimisaluse punase valgusdioodi lthike vilkumine. Kui kéik on korras, kustub
mone aja pdrast roheline LED ja punane LED sUttib. Aku Gigest laadimisprotsessist
annavad madrku vilkuvad LEDid - paar sekundit kestev punase LEDi p6lemine ja lthike
rohelise LEDi vilkumine. Lisaks sellele ilmub telefoni vdlisekraanile animeeritud LED-
ikoon. Kui telefoni aku on tdielikult laetud, ei ole ekraanil ikoon animeeritud, vaid selle
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pusiv kujutis ilmub ja roheline LED loadimisaluses poéleb pidevalt. Seejdrel saate
telefoni laadimisalusest eemaldada.

Klahvilukk

Klahvid lukustuvad pdrast kasutaja poolt mddratud aja moddumist automaatselt.
Klahve saab ka kdsitsi lukustada. Selleks vajutage esmalt nuppu <Meniiti> ja seejdrel
nuppu <*>, Klahvide avamiseks (kui ekraan on tdhi) tuleb esmalt ekraani
aktiveerimiseks mistahes nuppu vajutada ja seejdrel vajutada nuppe <Ava> (asub
ekraani alumises vasakpoolses nurgas) ja <*> (klaviatuuril). Klahvide lukustus on
avatud. Suletud klapi avamisel avaneb klaviatuuri lukustus automaatselt.

Ligipéids telefoni meniilisse

Telefoni menuusse ligipadsu saamiseks tuleks vajutada nuppu <Meniiii> voi nuppu
<0K>. Liikuge mentils soovitud ikoonini, vajutades selleks navigeerimisnuppe <Ules>,
<Alla>, <Vasakule> vii <Paremale>. Oma valiku kinnitamiseks (ja menuu vastavasse
0ssa sisenemiseks) vajutage <OK> vOi vajutage <Tagasi>, et naasta eelmisse
menudsse/toolauale.

Helid ja kasutajate profiilid

Heliprofiili muutmiseks valige [Meniii] > [Seaded] > [Profiilid]. Valige heliprofiil ja
vajutage <OK=>, et valitud profiil aktiveerida. Voi valige [Suvandid] > [Kohanda] >
[Vali], et profiili vastavalt enda eelistustele muuta. Nuppu <#> kasutatakse selleks, et
ootereziimis profiilide vahel lUlituda.

Vajutage seda ja hoidke nuppu umbes 2 sekundit all, kuni kuvatakse profiili muutmise
lkohta kdiv teavitus. Klahvi <#> uuesti vajutades ja all hoides naaseb telefon eelmisele
heliprofiilile.

Helistamine

Sisestage klahvistikku kasutades pohiekraanile number. Me soovitame teil lisada
telefoninumbri ette ka suunakood. Kéne alustamiseks vajutage nuppu <Roheline
telefonitoru>. Kéne |6petamiseks vajutage nuppu <Punane telefonitoru>.

Vastamine

Sissetulevale kénele saate te vastata pdrast klapi avamist, voi juhul, kui see on juba
avatud, vajutades kas nuppu <Roheline telefonitoru> voi valides [Vasta]. Uhendusest
saab loobuda ainult siis, kui klapp on avatud, vajutades selleks nuppu <Punane
telefonitoru>. Lisaks |6petab see nupp kéne.

Tekstisonumid

TekstisGnumite loomine ja saatmine

Valige: [Meniili] > [S6numid] > [SOnumi kirjutamine]. Sisestage Kklahvistikku
kasutades s6num. Trikkimine toimub tahthaaval, <#=> nuppu kasutatakse sisestusviisi
muutmiseks: ABC - sisestatakse ainult suurtahti; abe - sisestatakse ainult vdiketahti;
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Abc - esimene tdht on suur, teised vdikesed; 123 - sisestatakse ainult numbreid.
Erimdrgi, nditeks punkti, koma, kriipsu jne, sisestamiseks vajutage <*= ja valige mark
loendist voi vajutage korduvalt nuppu <1= (vdlja arvatud reziimis ,123"). Sénade vahele
tlhiku lisamiseks vajutage nuppu <0=, Tdhe ,b" sisestamiseks tuleb nuppu <2> kaks
korda vajutada. Tdhe ,d" sisestamiseks tuleb nuppu <3= Uks kord vajutada jne. Kui
sonumi sisu trakkimine on |6petatud, tuleb vajutada [Suvandid] = [Saajal. IImuvad
valikud [Sisesta saaja] (kasutatakse numbri sisestamiseks numbriklahvide abil) ja
[Lisa kontaktidest] (pdrast selle valimist peate te sisestama kontakti moéned
esimesed tdhed, et see kontaktide loendist leida). Valiku kinnitamiseks valige <0K>,
Pdrast numbri sisestamist / kontakti valimist valige: [Suvandid] > [Saada] vii <OK>
ja valige SIM-kaart, mida kasutades s6num saadetakse, ning kinnitage oma valik.

Sénumite kuvamine
Valige: [Meniiil] > [S6numid] > [Sisendkaust], valige loendist s6num ja valige sénumi
ndgemiseks [Suvandid] > [Vaata] > [Vali] v6i <OK>.

Telefonis sisalduvad kontaktid (Telefoniraamat)

Uue kontakti lisamine

Vajutage ekraani alumises parempoolses osas olevat nuppu [Kontaktid], seejdrel
valige [Uus kontakt], vajutades selleks nuppu <0K=>, valige kontakti talletamise koht
[SIM1], [SIM2] vOi [Telefoni] ning kinnitage <0OK> nupuga. Sisestage kontakti andmed,
valides selleks klahve <0les> ja <Alla> kasutades nime, numbri, e-posti aadressi, foto
ja helina. Pdrast andmete trukkimist vajutage <OK=> voi sisestage [Suvandid] >
[Salvesta], et kontakt salvestada.

Kontakti otsimine

Kontaktide otsimiseks vajutage: [Mentt] > [Kontaktid]. Sisestage kontakti esimene
taht. Ekraanile ilmub tdielik loetelu kontaktidest, kelle nimi algab antud tdhega.
Otsingu tdpsustamiseks sisestage jdrjestikused tdhed. Teise kontakti otsimiseks
kasutage navigeerimisnuppe <Ules> vai <Alla>. Pdrast kontakti otsimist valige
[Suvandid] jao seejdrel ilmub suvandite loetelu: vaata, saada SMS, helista, muuda,
kustuta, kopeeri, liiguta, saada vCard, lisa keelatute nimekirja, grupid, kontakti seaded.

Kontaktide kustutamine
Uksiku kontakti kustutamiseks sisestage: [Meniiil] > [Kontaktid] > otsige kontakt,
mida te soovite kustutada = [Suvandid] > [Kustuta] > [Jah].

S0S

Sisestage [Meniii] > [SOS seaded] Seal soate aktiveerida nuppu [SOS
seaded], sisestada numbrid, millele saadetakse S0S SMS vai valida need
telefoniraamatust [Set SOS numbrid], sisestada teksti [SOS sonum]. Kui koéik valikud

on madratud ja nupp @E on aktiveeritud, kélab helisignaal (kui see on menuus
aktiveeritud) ja valitud numbritele saadetakse tekstisonum koos teatega. Seejdrel
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proovib telefon eelnevalt valitud numbritele helistada kuni Ghenduse loomiseni. Alarmi

|Ulitate vdlja, kui vajutate m Vaikimisi on hddaabinumbriks eelnevalt sisestatud
112 ja sonumi tekstis on kirjas "Help!!!",

Telefoni iihendamine arvutiga

HAMMER telefoni saab Uhendada arvutiga USB-kaabli abil. See voimaldab teil vaadata
ja vahetada andmeid arvuti ja telefoni vahel. Selleks Uhendage USB-C-pistik telefoni
USB-pistikupessa (asub telefoni allosas) ja seejdrel Uhendage USB-pistik arvuti USB-
porti, Telefoni ekraanil kuvatakse teave USB-uUhenduse kohta. Valige kuvatavast
loendist [Mass storage]. Telefon on nudd arvutiga Uhendatud. Selle mdlu sisu saab
vaadata Windows Exploreriga.

Taskulamp
Taskulambi sisseltlitamiseks valige [Meniii] > [Korraldaja] > [Taskulamp] ja kinnitage

valik nupuga <0K=>; voi vajutage telefoni pohiekraanil nuppu jo hoidke seda all.

Tehaseseaded

Tehaseseadetele naasmiseks sisestage [Meniili] > [Seaded] > [Tehaseseadete
taastamine], sisestage telefoni parool ja kinnitage see valikuga <0K>, Tehaseseadete
taastamiseks noutav parool on 1122.

Probleemide lahendamine

Sonum Voimalik lahendus
Sisesta SIM-kaart |Veenduge, et SIM-kaart on digesti paigaldatud.
Kui SIM-kaart on PIN-koodiga kaitstud, peate telefoni sisse
[Ulitades sisestama PIN-i ja vajutama <0K>.
Nérga signaali voi vastuvOtuga piirkondades ei  pruugi
Vorgu viga helistamine véimalik olla. Ka kénede vastuvétmine ei pruugi olla
voimalik. Liikuge teise kohta ja proovige uuesti.
Mikrofon peaks olema suu lahedal. Kontrollige, ega sisseehitatud

Sisesta PIN

Ma ei kuule ) . . . . .
L .. |Mikrofon ei ole kaetud. Kérvaklappide kasutamisel kontrollige,
helistajat / helistaja N o . . ,
. . kas need on 6igesti Uhendatud. Kontrollige, ega sisseehitatud
ei kuule mind

kélar ei ole kaetud.

Halb heli kvaliteet

" . Veenduge, et kolar ja Mikrofon ei oleks kinni kaetud.
kéne ajal

Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber on korrektne.
Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber [Kontaktid] on
dige.Vajadusel sisestage 6ige telefoninumber. Mobiiltelefonpeab
olema sisse lulitatud ja GSM-vorgu ulatuses.

Uhendust ei saa luua

Keegi ei saa mulle
helistada
Kui probleem piisib, votke iihendust oma edasimiiiijaga.
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Aku dige kasutamine

Selles seadmes olevat akut saab laadijoga laadida. Kui aku laetuse tase on madal,
laadige seda. Aku tooea pikendamiseks laske enne loadija Uhendamist aku
mahutavusel langeda alla 20%. Seejdrel laadige see tagasi 100% peale. Kui laadijat ei
kasutata, Uhendage see telefoni kiljest lahti. Liigne laadimine v6ib pohjustada aku
tooea IUhenemist., Aku temperatuur mojutab laadimistsuklit, Enne laadimist jahutage
akut voi tostke selle temperatuuri selliselt, et see sarnaseks toatemperatuurile
(umbes 20 °C). Kui aku temperatuur uletab 40 °C, ei tohi akut loadida! Kui aku
kuumeneb Ule, kuvab seade vastava teate. Kasutage akut ainult vastavalt selle
ettendhtud kasutusele. Vdltige aku jdtmist magnetvdlja, kuna see luhendab aku
kasutusiga. Arge kasutage kahjustatud akut. Aku to8iga vaib vdheneda kui aku on
olnud vdga madalate voi vaga korgete temperatuuride kdes - see pohjustab telefonis
hdireid isegi juhul, kui akut on Gigesti laetud. Arge visake akut leekidesse! Arge visake
vananenud akut dra - saatke voi tagastage see volitatud Umbertootlemispunkti.

Telefoni éige hooldus

Oma telefoni t6oea pikendamiseks jdrgige juhiseid. Hoidke telefoni ja selle tarvikuid
lastele kattesaamatus kohas. Hoidke telefoni kuivas niiskuseta kohas, Valtige telefoni
kasutamist korgetel ja madalatel temperatuuridel; see voib [Uhendada elektrooniliste
komponentide t80iga, sulatada plastikust asi ja aku hdvitada. Arge pliidke telefoni
lahti votta. Selle ehituse muutmine ebaprofessionaalsel viisil voib péhjustada telefoni
tOsist kahjustamist voi selle tdielikult hdvitada, Puhastamiseks kasutage ainult kuiva
riiet. Arge kunagi kasutage hapete vi leeliste suure sisaldusega vahendeid. Kasutage
ainult originaaltarvikuid. Selle reegli rikkumise tulemuseks véib olla garantii kehtetuks
tunnistamine. Telefoni kasutamine temperatuuridel Ule 40°C / 104°F v6i alla 0°C / 32°F
ei ole soovitatav.

Tehnoloogilised kriteeriumid

Vork:  GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz
GSM 3G6G: 900/2100 MHz
4AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

MoOned teenused voivad sOltuda teie operaatorist, vérgu seisukorrast, SIM-kaardi
versioonist ja telefoni kasutamise tingimustest. Rohkem informatsiooni voib saada
GSM operaatori kdest.

Mdrkus
Tootja ei vastuta tagajdrgede eest, mille on péhjustanud telefoni valesti
kasutamine voi antud soovituste mittetditmine.

Teadaanne
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Tarkvara versiooni voidakse uuendada ilma eelneva nousolekuta. Esindaja jatab
endale Giguse otsustada, kas eespool esitatud juhtndore on digesti tdlgendatud.

Maksimaalne raadiosageduslik voimsus

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/1W 2.47 dBm EIRP

Kasutatud seadmete néuetekohane utiliseerimine
Tahelepanu: Vastavuses elektrotehniliste seadmete jadtmete (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE) utiliseerimise direktiiviga EC
2012/19/UE markeeritakse antud toode |dbikriipsutatud prugiurni
kujutisega. Selle kujutisega tooteid ei tohi utiliseerida koos
olmejadtmetega. Te peate utiliseerima elektri- ja elektroonikaseadmed
I viies need selleks ettendhtud jadtmekditluspunkti, kus toimub ohtlike
jddtmete utiliseerimine. Sellist liiki jddtmete kogumine kinnistesse ruumidesse ja
nouetekohane taaskasutusprotsess aitavad Kkaitsta loodusressursse. Elektri- ja
elektroonikaseadmete jddtmete nouetekohane utiliseerimine mojub positiivselt
inimese tervisele ja looduskeskkonnale. Informatsiooni saamiseks selle kohta, kus ja
kuidas elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ohutult utiliseerida, peavad tarbijad
poorduma kohaliku véimuorgani vastava asutuse, jadtmekditluspunkti voi mulgipunkti
poole, kust seade osteti.

Kasutatud patareide néuetekohane utiliseerimine
Vastavuses patareide utiliseerimise  direktiiviga EC 2006/66/EC
markeeritakse antud toode |dbikriipsutatud prugiurni kujutisega. See
kujutis tdhendab seda, et selles tootes kasutatud patareid ei tohi
utiliseerida koos olmejadtmetega, see tuleb utiliseerida vastavuses
direktiivi ja kohalike ettekirjutustega. Patareisid ja akusid ei tohi koos
sorteeritud olmejadtmetega dra visata. Patareide ja akude omanikud peavad
kasutama antud esemete utiliseerimiseks ettendhtud vastuvotupunkte, kus tagatakse
nende utiliseerimine ja Umbertootlemine. Euroopa Liidus on patareide ja akude
vastuvotmine ning utiliseerimine eraldiseisvate protseduuride subjektiks. Selleks, et
patareide ja akude Umbertdotlemise protseduuride kohta rohkem teada saada, votke
palun thendust kohaliku kontori voi jaatmekditlusasutusega.

Euroopa Liidu direktiividele vastavuse deklaratsioon
c mPTech Ltd. deklareerib kdesolevaga, et mobiiltelefon HAMMER vastab

direktiivile  2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni  tdistekst on
kattesaadav jdrgmisel internetioadressil:

www.myphone.pl/qgr/hammer-hf2401_hf2401e/
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HASZNALATI UTMUTATO

HAMMER HF2401_HF2401e

Pateicamies par HAMMER izveli. Ludzu, pirms ekspluatacijas izlasiet So lietosanas
instrukciju. HAMMER paredzets izmantoSanai GSM 46 frekvencu 800/1800/2100/2600
MHz diapazona tiklos. Tam ir izturigs, Gdensdross un puteklu dross Kkorpuss,
kontrastéjoss krasu displejs, Bluetooth un divu SIM karsu atbalsts, Bez ieprieksejas
rakstiskas razotaja neviena Sis lietosanas instrukcijas dala nedrikst but nokopeéta,
atspogulota, partulkota vai jebkddd veidd nodota vai ar jebkadiem lidzekliem,
elektroniskiem vai mehaniskiem, t.sk. fotokopésana, ierakstisana vai uzglabasana
jebkados datu nesejos un informacijas apmaina.

DROSIBA
lepazistieties ar turpmak nordditajiem drosibas tehnikas noteikumiem. So noteikumu
neieverosana var but bistama vai nelikumiga. Neiesledziet ierici vietas, kur mobilo
telefonu izmantoSana ir aizliegta, var radit traucéjumus vai bat bistama.
—TRAUCEJUM/—
Jebkuras mobilas ierices ir paklautas radiovilnu traucéjumiem, kas var pasliktindt
sakaru kvalitati.
—/EROBEZOJUMU ZONAS—
Atrodoties lidmasing, izsledziet mobilo ierici, jo ta var traucét citu lidmasinas iericu
darbibu. Telefons var traucét medicinisko iekartu darbibu. leverojiet medicinas
darbinieku sniegtos noradijumus vai aizliegumus.
—DROSIBA DUS—
Vienmer izslédziet telefonu, uzpildot Jusu automobili. Nelietojiet savu telefonu viegli
uzliesmaojosu kimikaliju tuvuma.
—ARKARTAS ZVANI-
Arkdrtas zvans var neblt pieejams dazds vietds vai noteiktds situdcijas. Sados
gadijumos (piemeéram, izbrauciens uz attdliem rajoniem) ieteicams atrast citu veidu,
ka bridinat avarijas un glabsanas dienestus.
—CILVEKI AR KUSTIBU UN GARIGIEM TRAUCEJUMIEM—
Talruni nedrikst ekspluatet cilveki (t.sk. bérni) ar kustibu vai garigiem traucéjumiem, ka
arl personas, kuram nav pieredzes elektronisko iericu izmantosand. Tie var ierici
izmantot tikai tadu personu kldatbatne, kuras ir atbildigas par vinu drosibu.
—UDENS UN CITI SKIDRUM/—
lericei ir IP68 sertifikats. Tas nozime, ka ta ir puteklu un Gdens drosa, ja neviena no
gumijas blivem nav bojata un visas ir pareizi aizvertas, ka ari, kad aizmugurejais vacins
ir pareizi pieskravets ar skravju palidzibu un nav bojata skalruna membrana (piemeram,
nesatur metdliskos putek|us). Mes ari iesakam bez nopietna iemesla neiedarbaties uz
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telefonu ar Gdeni vai citiem skidrumiem. Udens un putek|i neatstdj pozitivu efektu uz
telefona elektroniskajam komponentem. Pec samirksanas pec iespejas atrak
noslaukiet un nosusiniet ierici. Pirms USB kabela pievienosanastalruna uzlades ligzdai,
parliecinieties, ka talrunis ir sauss. Pievienojiet vadu mitrai kontaktligzdai paklauj to
lenai korozijai un var radit problemas ar talruna uzladi. Ja netiek ieveroti Sie noteikumi
un tiek konstatets nepareizas ekspluatésanas gadijums, visas sudzibas, kas ir saistitas
ar telefona udens un putek|u drosibu netiks nemtas vera.
—KVALIFICETA APKOPE—-
lerices iestatisana un remaonts javeic tikai kvalificetiem uznémuma myPhone vai
gutorizétu servisa centru specidlistiem. Ja telefona remontu veikts nekvalificéti
specidalisti, tas var sabojat telefonu un var tikt anuléta garantija.
—DROSIBA PIE STURES—
Nelietojiet mobilo talruni, vadot transportlidzekli.
—BERNI—
Tdlrunis nav rotallieta. Berns var norit atminas karti vai SIM karti, tas var izraisit
nosmaksanu. lerici un tas aksesuarus glabajiet berniem nepieejama vieta.
—AKSESUARI UN AKUMULATORS—
Izvairieties no |oti augstas vai |oti zemas temperaturas (zemaka par 0°C/32°F vai
agugstaka par 40°C/100°F) iedarbibas uz telefonu. Ekstremala temperatura var
samazinat akumulatora ietilpibu un kalpoSanas mdazu. Sargdjiet akumulatoru no
kontakta ar skidrumiem un metdliskiem prieksmetiem. Sads kontakts var pilniba vai
daleji sabojat bateriju. Akumulatori jaizmanto tikai atbilstasi to tiesgjam izmantosanas
veidam. Neizniciniet, nelauziet un nededziniet akumulatoru - tas ir bt bistami un var
izraisit ugunsgreku. Nolietotus vai bojatus akumulatorus jaievieto speciala konteinera.
Parmeriga akumulatora uzladesana var to sabaojat. Tade| akumulatora uzlddes process
nedrikst turpinaties ilgak par 12 stundam. Neatbilstosa tipa akumulatora ievietoSana
var izraisit spradzienu. Nekad neatveriet akumulatoru. Utilizejiet baterijas saskana ar
instrukcijam. Neizmantojamo ladetaju atvienojiet no elektrotikla, Ladetaja sabojasanads
gadijumd aizliegts to remontét, nomainiet to pret jaunu. Izmantaojiet tikai origindlos
razotaja aksesuarus.

maksimald rezima iestatitu skalumu, nenovietojiet ierici tiesi pie auss.

—REDZE—
Lai izvairitos no redzes bojasanas, fotografesanas laika neskatieties uz
zibspuldzi. Spilgtais gaismas stars var nopietni bojat redzi!

—DZIRDE—
Lai izvairitos no kaitigas ietekmes uz dzirdi, ilgstosi neizmantojiet ierici ar
/3
O\

Razotajs:
mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31
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e telefons

e gkumulators

e |adetajs (adapteris + USB-C kabelis)

e |ietoSanas instrukcija

e instruments aizmugureja vacina atskravesandai

& Ja kada no minétajam sastavdalam trukst vai ir bojata, laadzu, sazinieties ar savu
izplatitaju,

& Garantjjas apkalposanas gadjumam leteicams saglabat iepakojumu, Uzglabajiet
lepakojumu berniem neplegjamas vietas.

& Lietotgja rokasgramatas jaunaka un pllnaka versija ir uzpemuma vietne;
www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& Atkariba no instaletas programmataras versijjas, pakalpojumu sniedzeja, SIM
kartes vai valsts daZi sis rokasgramatas apraksti var neatbilst talrupa funkcionalitater,
Atkariba no valsts, operatora val modeja versjas tadlrunis un ta piederumi var
izskatities atskirigi no sagjd rokasgramata paraditgjiem. Apraksti saqja lietotgja
rokasgramata balstas uz talrupa noklusejuma iestatjumiem.
Tehniska specifikacija

e Skaidrs, krasains galvenais displejs 2.4" 240x320px un arejs 1.44"

e Radio FM, Bluetooth 4.2, SOS poga

e Kamera 2 Mpx+ LED

e RAM: 48 MB

e microSD: max. 32 GB

e 2(5:900/1800 MHz

e 3(:900/2100 MHz

e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

e Akumulators:

e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =

e HF2401%e Li-ion 1000 mAh, 3.7V =

e |adetaja ieejas parametri: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz

e |adetaja izejas parametri; 5V ===, .0 A, 5.0 W

e \/ideja darbibas efektivitate (230V, 50Hz): 74.27%.

e Stravas paterins bez slodzes: mazaks par 0.1 W

e [zmeri: 111.5 x 57,5 x 22 mm

e Svars: 1336 g
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Talruna izskats, pogas un funkcijas

Galvenais _ , B}
1 _ Talruna galvenais LCD ekrans.
ekrans
L Lauj pieslegt austinas (tiek izmantotas tdpat ka
2 Audio izeja | X ’ P
radioantena).
3 Skalrunis | Skalrunis telefonsarunam.
4 LED diode | Kalpo ka lukturitis un zibspuldze.
5 Kamera Kameras leca.
_ Stiprina vacinu, zem kura izvieto akumulatoru, SIM
6 Skrave . . .
karti un atminas karti,
. Taustins Atrodoties galvenaja ekrana, jus varat iegut pieeju
<lzvelne> | izvelnei. Izvélne tiek apstiprinati izvelétie parametri.
8 Taustins Galvenaja ekrana var ieiet [Kontaktos]. Izvelne var
<Kontakti> | iziet vai atteikties.
Taustins - . - N
9 <zalé Lauj atbildet uz iendkoso zvanu. Gaidisanas rezimd
' lauj aplukot zvanu zurndlu,
klausule>
Tausting Lauj atslegt ienakoso zvanu. Izvelnes reZzima |auj
"~_ | atgriezties galvenaja ekrana. Gaidisanas rezima jus
10 <Sarkana L ) .
varat izslegt telefonu, savukart, kad telefons ir
klausule> | S
izslegts, to ieslegt atkal.
Taustini <uz L o . _
. Lauj pdrvietoties izvelne. Galvengja ekrand <uz
augsu>, <uz . . - .
leju>, <pa augsu> izsauc audio atskanotaju, <uz leju> izsauc
1" kreisi; <pa FM radio, <pa labi> izsauc skanas izvelnes rezimu,
Iabi>'un <pa kreisi> izsauc izvelni, lai pamainitu valodu, <0OK>
darbojas ka <lzvelne> taustins.
<0QK> '
Telefong Klaviatdra |auj jums galvenaja ekrand izvelieties
12 davigtira talruna numuru un ievadit zinojuma burtus un
ciparus SMS rakstisanas rezima.
Galvenaja ekrana, divas sekundes turiet nospiestu,
13 Taustins <*> | lai ieslegtu kameru. Rakstot SMS, tas atspogulo
simbaolus, ko ievietat zinojuma.
14 Mikrofons Sarundjoties pa telefonu, neaizsedziet to ar roku.
Galvengja ekrana |auj pdrslegt skanas profilus.
15 Taustins <#=> | Rakstot SMS zinojumus, parsledz simbolu ievades
rezimu,
Aizmugurejais | Genere zvanu signdlus un pazinojumus, ka ari var
16 skalrunis | tikt izmantots mozikas atskanosanai no audio
(buzzer) atskanotaja vai FM radio.
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USB-C izeja | Pieslédzot ladetaju, notiek akumulatora uzlade. Kad

17 (zem gumijas | ir aktivs savienojums ar datoru, jus varat
blivejuma) | apmainities ar datiem (attéeli, filmas, muzika).

. Papildu displejs atloka, kas informe par GSM signala

Informacijas , L A

18 olrans stiprumu, akumulatora uzladi, neatbildétiem
zvaniem, nelasitam iszinam, datumu un laiku.

Uzlades Sis savienotdjs |auj ievietot talruni uzlddes bazé, ka

19 bazes rezultdtad ta akumulators tiek uzladets bez

savienotajs

nepieciesamibas savienot vadus ar USB-C ligzdu.

Radio

lesledz FM radio. Lai uzlgabotu uztversanu,

pievienagjiet vadu austinas.

SOS

ledarbina skalu trauksmi un SMS nosatisanas
sistemu ar informaciju (kuru ievadiis lietotajs)
ieprieks noraditajiem cilvekiem un viniem zvanda.
Arkartas palidzibas numurs 112 tiek ievadits rdpnica.

e
SOS
R

Lulkturis

lesledz LED diodi <4=, Darbojas ka lukturitis.

Telefona ieslégSana un izslégsana

Telefona ieslegsanai/izslegsanai nospiediet un noturiet taustinu <Sarkana klausule>.
Ja uzreiz pec telefona ieslégsanas, jus redzesiet koda pieprasijjumu ("****" formata),
ievadiet kodu un nospiediet <0K>.,

SIM kartes, atminas kartes un baterijas

ievietosana

Naonemiet aizmugurejo vacinu - ar skravgrieza
vai komplekta esosa instrumenta palidzibu
atskravejiet skraves. levietojiet SIM karti - SIM
kartei jabut ievietotai ar zelta kontaktiem uz
leju, bet kartes slipajai malai jasakrit ar
telefona korpusa esoso slipo malu. Atminas
karti ievietojiet ar zelta kontaktiem uz leju, lai
kartes slip@ mala sakristu ar telefona korpusa
esoso slipo malu. (sk. ilustraciju). Maksimala
atbalstama atminas kartes ietilpiba ir 32 GB.

Ja telefons ir ieslegts - izsledziet to. ' : e '

MicroSD atminas kartes slots

SIM kartes slots

levietojiet akumulatoru - to jaievieto tada veida, lai
zelta kontakti skartu savienojumu, kas atrodas kreisaja pusé no micro SD kartes.
Novietojiet atpakal aizmugurejo vacinu: novietojiet to atpakal vietd - pieversiet
uzmanibu gumijas blivei - un pievelciet skraves. Lai iznemtu akumulatoru, veiciet
darbibas preteja seciba (atveriet vacinu un izvelciet akumulatoru).
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Akumulatora ladesana

Izmantojot USB-C savienotaju

Lai piek|utu telefona ieejai, ar naga palidzibu iznemiet gumijas aizbazni. USB-C kabeli
pieslédziet USB-C ieejai telefond, tad USB savienotadju pieslédziet adapterim un
zemsprieguma tiklam.

*Uzmanibu: Nepareiza ladetaja pieslegsanas rezultata var nopietni sabojat telefonu,
Bojgjumiem, kas radusies nepareizas telefona lietosanas gadjjumd, netiek piemerota
garantijas apkalposana,

Ladesanas laika baterijas stavok|a statiska zime, kas atrodas ekrana labaja, augseja
sturl, saks mirgot. Beidzoties ladesanai, atvienojiet ladetaju no elektrotikla. Atvienojiet
kabeli no telefona pieslegvietas.

Caur uzlades bazi

Pievienojiet USB-C kabeli USB-C savienotajam uz uzlades bazes, péc tam pieviengjiet
USB savienot@ju adapterim un so zemsprieguma kontaktligzdai. Zalai diodei uz
pamatnes vajadzetu iedegties. Novietojiet bazi vieta, kur ta bus stabila, un pievienoto
ladetaja kabeli nevarés nejausi pavilkt vai sabojat. Pec atloka atlocisanas talruni var
ievietot ladesanas baze ta, lai talruna (19) savienotdji saskartos ar savienotdju bazes
slota. Par veiksmigu savienojumu noradis 1ss sarkanas diodes gaisma uzlades baze. Ja
viss ir kartibd, zala diode pec mirkla izslegsies un iedegsies sarkand gaismas diode,
Par pareizu akumulatora uzlades procesu noradis mirgojosas gaismas diodes -
vairakas sekundes iedegs sarkana un1si mirgos zald. Diodes ikona tiks animeta talruna
areja ekrana. Kad talruna akumulators ir pilnibad uzladets, ikona ekrana netiks animeta,
paradisies tikai ta pastavigais attels, un uzlddes baze pastavigi iedegsies zala diode.
Pec tam tdlruni var nonemt no uzlades bazes.

Klaviaturas blokésana

Pec lietotaja noteikta laika klaviatura automatiski noblokejas. To ari var nobloket
manudli. Sim noldkam janaospieZ un janotur taustins <*=, Lai atbloketu klaviaturu (kad
displejs ir izslegts), janospiez jebkurs taustins, lai aktivizetu ekranu, tad nospiediet
taustinu <atblokét> (kas atrodas displeja apakseja kreisaja sturi), tad uz klaviatdras
nospiediet taustinu <*=, Klaviatura atbloketa. Kad atloka ir atverta, klaviatura tiek
automatiski atbloketa.

Piekluve talruna izvélnei

Lai piek|dtu talruna izvelnei, tdlruna darbvirsma nospiediet pogu <lzvélne> vai <0OK>.
lzmantojot navigdcijas pogas <Uz augsu>, <Uz leju>, <Pa kreisi> vai <Pa labi>, pdrejiet
uz atbilstoso izveélnes vietu. Nospiediet pogu <OK=>, |lai apstiprindtu izveli (pariet uz
izvelnes vietu) vai <Atpakal>, lai atgrieztos iepriekseja izvelnes / darbvirsmas ekrana.

Skanas un profili
nomainitu profilu, izvelieties: [lzvélne] > [Lietotaju profilil. Izvelieties nepieciesamo
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profilu un nospiediet <0K=, |ai aktivizetu izveléto profilu, vai [Opcijas] > [Pielagot] >
[Izveléties], lai redigétu profilu atbilstosi savdm vélmém. Lai gaidisanas rezima
izslegtu skanas, nospiediet <#=. Nospiediet un turiet to apmeram 2 sekundes, lidz tiek
paradits zinogjums par profila mainu. Atkartoti nospiezot un turot pogu <#>, tiks
izveléts ieprieksejais profils.

Zvani

Galvenaja ekrana ar ciparu klaviaturas palidzibu ievadiet numuru. Més rekomendéjam
pirms telefona numura ievadtt regiona kodu. Lai piezvanitu, nospiediet <zalo klausuli>.
Lai pabeigtu sarunu, nospiediet <sarkano klausuli>.

Atbildét uz zvanu
Lai atbildetu uz iendkoSo zvanu, nospiediet <zalo klausuli> vaoi [Atbildét]. Lai
atteiktu/pabeigtu zvanu, nospiediet <sarkano klausuli=.

Teksta zinojumi

SMS rakstisana un nosutisana

leejiet izvélné: [Izvélne] > [Iszinas] > [Uzrakstit iszinul. levadiet Tszinu ar klaviatdras
palidzibu. Simboli tiek ievaditi burts pec burta. Taustins <#=> maina ievadisanas
metodi. lespéjamas sadas metodes: PL - tikai lielie burti, pl - tikai mazie burti, Pl -
pirmais burts ir lielais, paréjie - mazie, 123 - tikai cipari. Lai ievaditu specialos simbolus,
piemeram, punktu, komatu, domuzime utt., nospiediet <*> un izvélieties simbolu no
saraksta vai vairakas reizes nospiediet <1= (rezimd, kas nav “123"). Lai starp vardiem
levaditu atstarpi, nospiediet taustinu <0=>. Lai ievaditu burtu "b", divreiz nospiediet
pogu <2>, Lai ievaditu burtu "d", vienreiz nospiediet pogu <3= utt. Kad jus esat
levadijusi zinogjuma tekstu, nospiediet taustinu [Opcijas], izvelieties opciju [Nosutit],
tad izvelieties [levadit sanémeéju] |ub [Pievienot no telefonu gramatas]. 1zvelieties
<0K=>, lai apstiprinatu. Pec numura/kontakta izvelesanas, nospiediet [Opcijas] >
[Nosatit] vai <0K>, pec tam atlasiet SIM karti, no kuras janosuta zinojums, un
apstipriniet izveli.

Iszinu aplikosana
leejiet: [Izvélne] > [Iszinas] > [lendkosds], izvélieties iszinu no saraksta un, lai to
izlasitu, nospiediet [Opcijas] > [Aplukot] > <lzvéleties>.

Kontakti (Telefonu gramata)

Jauna kontakta pievienosana

Lai saglabatu kontaktu, ieejiet: [lzvélne]> [Kontakti]> [Pievienot jaunu kontaktu]>
<0K> un [SIM1], [SIM2] vai [Telefona]l un <OK=. levadiet kontaktinformaciju, ar
taustiniem <Uz augSu> un <Uz leju> atlasot vardu, numuru, e-pasta adresi, fotoattelu
un zvana signdlu. Péc datu ievadisanas nospiediet <0K=> vai izvélieties [Opcijas] >
[Saglabat], lai saglabatu kontaktu.
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Kontakta meklésana

Kontaktu meklesanai izvelieties: [1zvélne] = [Kontakti]. levadiet pirmo kontakta burtu.
Ekrana paradisies pilns kontaktu saraksts, kas sakas ar attiecigo burtu, Lai sasaurindtu
meklésanu, ievadiet nakamos burtus. Cita kontakta atrasSanai izmantojiet navigacijas
taustinus <uz augsu> vai <uz leju>. Izvelieties kontaktu un izvelietie [Opcijas], tad
paradisies sekojosais: “Prieksskats”, “Nosutit zinojumu”, “lzsaukums”, “Dzest", "Kopet”,
“levietot melnaja saraksta”, "Atzimet dazus", “Telefonu gramatas iestatijumi",

Kontaktu dzesana
Lai izdzestu kontaktu, nospiediet: [1zvelne] > [Kontakti] > meklgjiet kontaktu dzesanai
> [Opcijas] > [Dzeést] > <0K>,

S0S

Izvelieties: [lzvelne] > [SOS iestatijumi]. Tur var aktivizét pogu m [SOS
iestatijumos], ievadit numurus, uz kuriem tiks nosutits pazinojums, vai atlasit tos
talrunu katalogad [lestatit SOS numurus], ievadit saturu [SOS pazinojums]. Pec visu

opciju iestatisanas un pec pogas aktivizesanas, skanas trauksme tiks
aktivizeta, ja ta tika aktivizeta izvelng, un uz atlasitagjiem numuriem tiks nosuatita iszina
ar pazinojuma saturu. Péc tam talrunis saks mégindt zvanit uz ieprieks noraditajiem
numuriem, l1dz tiks izveidots savienojums. Skanas trauksmi var izslegt, nospiezot pogu

. Pec noklusejuma tiek ievadits arkartas palidzibas numurs 112 un pazinojuma
teksts "Palidzet man!!!",

Telefona pieslegsana datoram

HAMMER telefonu Telefonu var pieslegt datoram ar USB kabel|a palidzibu. Tas |aus
Jums parskatit un apmainities ar datiem starp jus datoru un jusu telefonu. USB-C
kabeli piesledziet jusu telefona USB pieslegvietai (kas atrodas telefona kreisaja puse),
tad USB kabeli piesledziet jusu datora USB pieslégvietai. Informacija par USB
savienojamibu japaradas talruna ekrand. No saraksta izvelieties [USB rezims]. Tdlrunis
tika pievienots datoram. Tagad telefona atminas saturu var caurlakot ar Windows
parluka palidzibu,

Lukturis
Lai ieslegtu lukturtti, izvelieties [lzvélne] > [Planotajs] > [Lukturis] un apstipriniet ar

pogu <OK> vai, ja galvenais talruna panelis ir aktivs, nospiediet un turiet pogu -y :

Rupnicas iestatijumi

Lai atjaunotu rupnicas iestatijumus, izvelieties [Izvelne] > [lestatijumi] > [Atjaunot
rapnicas iestatijumus], ievadiet telefona paroli un nospiediet <0K=>. NepiecieSama
parole: 1122.
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Problému risinasana

Pazinojums Risinajums
levietojiet SIM karti [Parliecinieties, ka SIM karte ir pareizi ievietota.
Ja SIM karte aizsargata ar PIN kodu, iesledzot telefonu, jums
jaievada PIN kods un janospiez <0K>,
Vietas, kur ir vajs signals vai uztversana ir vaja, var bat tada
situacija, ka nav iespéjams veikt zvanus. Tostarp zvanu
pienemsana var nebut iespejama. Parvietojaties uz citu vietu un
atkartojiet megingjumu.
Mikrofonam jabut tuvu mutei. Parbaudiet, vai nav aizklats
iebavetais mikrofons, Ja tiek izmantota brivrokas sistema,
pdrbaudiet, vai ta ir pareizi pieslégta. Parbaudiet, vai nav aizklats
iebdvetais skalrunis.,

levadiet PIN kodu

Tikla kluda

Es nedzirdu sarunas
biedru/sarunas
biedrs nedzird mani

Slikta skanas
kvalitate sarunas |Parliecinieties, ka skalrunis un mikrofons nav aizklats.
laika

Padrbaudiet, vai ir pareizs ievaditais telefona numurs. Parbaudiet,
vai [Kontakti]l ievaditais numurs ir pareizs. Nepieciesamibas
gadijuma ievadiet pareizo telefona numuru.

lzveidot savienojumu
nav iespejams

Neviens nevar mani
sazvanit
Ja problema joprojam pastdv, sazinieties ar ierices pardeveju.

Telefonam jabadt ieslegtam un jaatraudas tikla darbibas zona.

Pareiza akumulatora izmantosana

Baterija Saja iekarta spéj uzladeties no ladétaja. Ja ir zems baterijas uzlades limenis,
uzladejiet to. Lai pagarindtu akumulatora darbibas laiku, |aujiet tam izlddeties zem
20% no akumulatora ietilpibas un uzladejiet to idz 100%. Ja ladetajs netiek izmantots,
atvienojiet to no telefona. Parmeriga ladésana samazina baterijas kalposanas muzu.
Baterijas temperatara ietekme ladésanas ciklu. Pirms ladésanas atdzesejiet bateriju
vai paaugstiniet tds temperatdru ta, lai ta batu tuva istabas temperatdrai (aptuveni
20° C). Ja akumulatora temperatdra parsniedz 40°C, akumulatoru nedrikst ladéet! Ja
akumulators parkarst, ierice paradis atbilstosu zinojumu. Akumulatoru izmantojiet tikai
tam paredzetagjiem merkiem. Neatstajiet akumulatoru magnetiska lauka ietekmes
zond, jo tas samazina ta kalpoSanas muzu. Neizmantojiet bojatu akumulatoru.
Akumulatora kalpoSanas muZzs var samazindties, ja to ietekme |oti zemas vai |oti
gugstas temperatdras - tas izraisa traucéjumus telefona darbibd, pat tad, ja
akumulators |adéjas pareizi. Nemetiet akumulatoru uguni. Neizmetiet izlietotu
akumulatoru - nogadajiet to autorizétd parstrades punkta.

Telefona kopsana
Lai pagarindtu ierices kalpoSanas mdazu, ieverojiet sadus noteikumus: uzglabdjiet
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telefonu un aksesudrus berniem nepieejama sausa vietd bez mitruma. Nepielaujiet, lai
uz telefonu iedarbojas augsta vai zema temperatdra; tas var samazindt telefona
elektranisko komponensu kalpoSanas muzu, izkauset plastikata detalas un sabojat
akumulatoru., Parmeriga uzladde un atstdSana zema vai augstd temperatdrd vai
magneétiskaja lauka var saisindt akumulatora darbibas laiku. Akumulatora temperatura
ietekme ta uzladi. Atdzesejiet vai paaugstiniet temperatdru ta, lai ta butu tuvu istabas
temperatdrai (aptuveni 20°C). leteicams, lai telefons netiktu izmantots temperatura,
kas ir augstaka par 40°C/104°F. Nemeéginiet izjaukt telefonu. Td struktdras izjauksana
neprofesionald manieré var nodarit ieverojamu kaitejumu teflonam vai pilniba to
iznicinat. Tirisanai izmantojiet tikai sausu audumu. Nekad neizmantojiet lidzek|us ar
augstu skabju vai sarmu koncentraciju. Izmantojiet tikai origindlos aksesudrus. ST
punkta neieverosana var izraisit garantijas anulésanu. leteicams talruni nelietot
temperatarad, kas augstaka par 40°C/104°F un zemaka par 0°C/32°F.

Tehnologiskie kritériji

Tikls:  GSM 2G: 850/900/1800/1300 MHz
GSM 36G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Dazi pakalpojumi var bat atkarigi no jusu pakalpojumu sniedzeja, jusu lokala
telekomunikaciju tikla stavokla, izmantotds SIM kartes versijas un jusu telefona
izmantosanas veida. Papildu informaciju var sanemt pie pakalpojumu sniedzeja.

Piezime
Razotajs neatbild par jebkadam sekam, kas var rasties nepareizas telefona
lietosanas un ieprieks minéto instrukciju neieverosanas rezultata.

Pazinojums
Visa programmatdras versija var bt atjaunota bez iepriekseja bridinajuma.
Parstavim ir tiesibas noteiktie ieprieks mineto instrukciju pareizo interpretaciju.

Maksimala radiofrekvences jauda

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/TW 2.47 dBm EIRP

Pareiza elektriska un elektroniska aprikojuma utilizdcija
Uzmanibu: Saskand ar ES direktivu 2012/18/UE par elektrotehnisko
izstradajumu atkritumiem (Waste Electrical and Electronic Equipment -
WEEE) ierice ir markéta ar pdrsvitrotas urnas simbolu. Sadi markétus
produktus nedrikst utilizet kopa ar komunalajiem atkritumiem. Jums ir
pienakums elektriskas un elektroniskas ierices utilizét, nogadajot tas
noteiktds vietdas, kurds $adi bistami atkritumi tiek utilizéti., Sada veida atkritumu
vaksana slégtds telpds un pareizs atjaunosanas process palidz aizsargat dabas
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resursus. Pareiza elektrisko un elektronisko iericu atkritumu utilizacija pozitivi ietekme
cilveka veselibu un apkartéjo vidi. Lai iegutu informaciju par to, kur un ka drosi utilizet
elektrisko un elektronisko iericu atkritumus, lietotdjiem javersas attieciga pasvaldibas
iestade, atkritumu pienemsanas punktad vai pardosanas punkta, kur ierice tika nopirkta.

Pareiza izlietoto bateriju utilizacija
Saskana ES direktivu 2006/66/ES, ar izmainam 2013/56/ES direktiva par
bateriju utilizdciju, Sis produkts ir market ar simbolu. Sis simbols norime
to, ka Saja produktd izlietoto bateriju nedrikst utilizet kopa ar
komunalajiem atkritumiem, ta ir jautilizé saskana ar direktivu un
vietgjiem prieksrakstiem. Baterijas un akumulatorus nedrikst izmest kopa ar
neskirotajiem komundlajiem atkritumiem. Bateriju un akumulatoru ipasniekiem ir
pienakums izmantot prieksmetu pienemsana punkta pakalpojumus, kas nodrosina to
utilizaciju un parstradi. ES bateriju un akumulatoru pienemsana un utilizacija ir
atsevisku proceduru subjekts. Lai uzzindtu vairak par aktudlojam bateriju un
akumulatoru parstrades proceduram, ludzu, sazinieties ar viet@jo biroju vai iestadi
saistiba ar atkritumiem,

Deklardacija par atbilstibu UE direktivam
mPTech Sp. z o0.0. pazino, ka HAMMER atbilst direktivas 2014/53/ES
noteikumiem. Atbilstibas deklaracija ir pieejama sada interneta adrese:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

196



©® mPTech. Visos teises saugomos. HF2401_HF2401e LT

VARTOTOJO VADOVAS

HAMMER HF2401_HF2401e

Acia, kad pasirinkote HAMMER. PrasomE atidziai perskaitykite Sj vartotojo vadova.
Telefonas HAMMER skirtas naudoti GSM 4G dazniuose 800/1800/2100/2600 MHz, Md
kontrastni barevny displej, svitilnu, Bluetooth a podporu dvou SIM karet. Turi tvirtg,
nepralaidy vandeniui ir dulkems korpusg, kontrastingg spalvu ekrang, Zibintuvelj,
Bluetooth ir integruotg dual SIM technologijg. Be iSankstinio rastisko gamintojo
sutikimo, jokios Sio vadovo dalies negalima kopijuoti, atkurti, versti ar perduoti bet
lkokia forma ar bet kokiomis priemonemis, elektroninemis ar mechaninemis, jskaitant
kopijavimag, jrasymg ar saugojimg sistemose, kuriose saugoma ir Kkeiciamasi
informacija.
SAUGA

Atidziai perskaitykite Sias paprastas gaires. Nepaisydami Siu nurodymy galite sukelti
pavojy ar nusizengti jstatymams. Nejunkite telefono, kai mobiliuoju jrenginiu naudotis
yra draudziama arba kai jis gali sukelti trikdzius ar pavojy.

—SAUGUMAS VAIRUOJANT—
Nesinaudokite prietaisu, kai vairuojate transporto priemone.

—TRIKDZIAI—-
Visi belaidzio rysio prietaisai gali buti jautrus trikdziams, tai gali jtakoti ju veikima.
—DRAUDZIAMOS ZONOS—
ISjunkite jrenginj lektuve, nes tai gali sutrikdyti kity jame esanciy prietaisy darba.
Jrenginys gali trukdyti medicinines jrangos darbui ligoninese ir sveikatos priezitros
jstaigose. Laikykites visy medicinos darbuotojy draudimy, taisykliy ir jspejimu.
—DEGALINES—

ISjunkite telefong, kai esate degalineje. Nenaudokite prietaiso arti chemikaly.

—PAGALBOS SKAMBUCIAI-
Kai kuriose zonose, pagalbos skambuciai yra nejmanomi. Rekomenduojame pasirupinti,
kitomis pagalbos iskvietimo alternatyvomis, jei keliaujate j tas zonas, kuriose pagalbos
skambutis telefonu nejmanomas.

—KVALIFIKUOTA PRIEZIURA—
Tikk kvalifikuoti specialistai gali jdiegti programine jrangg arba taisyti S prietaisa.
Nekvalifikuotas aptarnavimas, gali sukelti telefonui zalg ir garantijos praradima.

—VANDUO IR KITI SKYSCIAI—
Prietaisas turi atsparumo dregmei sertifikatg IP68. Tai reiskia, kad telefonas yra
atsparus dulkems ir vandeniui, kai visi guminiai sandarikliai yra teisingai sudeti ir yra
nepazeisti, taip pat, kai galinis saugos dangtelis yra tinkamai uzdetas ir uzsuktas
varztais, o garsiakalbiy membranos yra nepazeistos (neuzterstos pvz. metalo
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dulkemis). Rekomenduojame nenardinti telefono j vandenj, ar kitus skyscius, kai nera
tam rimtos priezasties. Vanduo ar kitas purvas neturi teigiamos jtakos prietaiso
veikimui, Jei telefonas suslapo, nusausinkite jj ir leiskite isdzitti, kaip galima greiciau.
Pries prijungdami USB laidg prie telefono jkrovimo lizdo, jsitikinkite, kad telefonas yra
sausas. Laido prijingimas prie dregno lizdo veikia letai korozijg ir gali sukelti telefono
jkrovimo problemy. Netinkamai veikiant del pirmiau minety taisykliu nesilaikymo,
skundai del telefono neatitikimo apsaugai nuo dregmes ir dulkiy nebus nagrinejami.
—VAIKAI-
Telefonas nera zaislas. Atminties kortele ir SIM kortelé yra pakankamai mazos, kad
vaikas galety jas nuryti ir uzspringti. Laikykite jrenginj ir jo priedus vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
—PSICHISKAI AR PROTISKAI NE/GALUS ZMONES—
Prietaisas neturety buti valdomas psichiskai, ar fiziSkai nejgaliy (jskaitant vaikus)
Zzmoniy, ar ty asmeny, kurie neturi pakankamai patirties su elektroniniy prietaisy
naudajimu. Sie asmenys gali naudoti prietaisg, tik prizidrint Zmonems, kurie yra
atsakingi uz nejgaliyjy asmeny sauguma.
—BATERIJOS IR PRIEDAI—-
Venkite labai aukstos / zemos temperataros (zemiau 0°C / 32°F ir daugiau nei 40°C /
104°F) poveikio baterijai. Krastutiniai temperatury pokyciai gali tureti jtakos baterijos
talpai ir naudojimo trukmei. Venkite salycio su skysciais ir metaliniais daiktais, nes tai
gali dalinai ar visiskai pakenkti baterijai. Baterija turi buti naudojama pagal jos paskirtj.
Negalima sunaikinti, sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsng - tai yra pavojinga ir gali
sukelti gaisrg. Susidevejusig ar sugedusig baterijg reikia iSmesti j tam skirtg konteinerj.
Pernelyg ilgas baterijos jkrovimas gali jai pakenkti ir sukelti gaisrg. Taigi, vienas
baterijos jkrovimas negali testis ilgiau nei 12 valandas. Atjunkite nenaudojamaq jkroviklj
nuo elektros tinklo. Jei jkroviklio laidas yra sugadintas, jis neturety buti
remontuojamas, bet jj reikia pakeisti nauju. Naudokite tik originalius gamintojo priedus,
prieinamus kartu su prietaisu. Sprogimo pavojus, jei akumuliatorius pasirinktas
netinkamas. ISmeskite akumuliatoriu pagal instrukcijas.

—GARSAI—-
@ Siekiant isvengti zalos savo klausai, nenaudokite telefono esant

nustatytam aukstam garsumo lygiui ilgg laikg. Nedekite jrenginio tiesiai
prie ausies.

3 —REGA—-
O\ Kad nepakenktumete savo regai, neziurekite tiesiai j jjungtg zibintuvel;.
Stiprus Sviesosspindulys gali pakenkti jusu regai!
Gamintojas:

mPTech Sp. z 0. 0.
ul, Nowogrodzka 31
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Pakuotés turinys
Pries pradedami naudotis telefonu jsitikinkite, kad pakuoteje yra visi sie elementai:
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telefonas

akumulatorius

jkroviklis (adapteris + USB-C laidas)
vartotojo vadovas

jrankis, kuriuo atidaromas baterijos dangtelis

& Pritrakus arba sugadinus kurj IS pirmiau minéty daikty - kreipkites pas pardaveja,

& Rekomenduojama laikyti pakuote garantijjos galiojimo laikotarpiu, Pakuote
laikykite vaikams nepasiekiamaje vietoje.

& Naujausia ir 1ssamig vartotojo vadovo versiig galite rasti jmones tinklalapyje:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& Priklausomal nuo jdiegtos programings jrangos Versijos, pasiaugy teikejo, SIM
korteles ar salies, kai kurie aprasymal siame vadove gall neatitikt/ telefono funkciy.
Priklausomal nuo salies, operatoriaus ar modelio versijos, telefonas ir jo priedai gali
skirtis nuo fliustraciy sigie vadove, Aprasymai siame vartotojo vadove yra pagristi
numatytaisiais jusy telefono nustatymars.

Techniniai parametrai

Aiskus, spalvotas pagrindinis ekranas 2.4" 240x320px ir isorinis 1.44"
FM radijas, Bluetooth 4.2, mygtukas SOS

Fotoaparatas 2Mpx+ LED

RAM: 48 MB

microSD: max. 32 GB

2G:900/1800 MHz

3G: 900/2100 MHz

AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Akumulatorius:

HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7V =

HF24017e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =

Jkroviklio jvesties parametrai: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
Jkroviklio iSvesties parametrai: 5 V ===, 1.0 A, 5.0 W
Vidutinis darbo efektyvumas (230V, 50Hz): 74.27%.
Energijos suvartojimas be apkrovos: zemiau 0.1 W
Telefono matmenys: 111.5 X 57.5 x 22 mm

Telefono svoris: 133.6 g
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Vzhled telefonu, jeho funkeci a tlacitek

Pagrindinis o
1 J Pagrindinis telefono LCD ekranas.
ekranas
. , Ausiniy prijungimas (taip pat naudojama, kaip FM
2 Audio jungtis ) 4 prijung (taipp J P
Radijo antena).
3 Garsiakalbis Garsiakalbis naudojamas pokalbiams.
4 LED diodas Zibintuvelis.
5 Fotoaparatas | Fotoaparato objektyvas.
. LeidZia priverzti korpuso dangtj (yra viety SIM,
6 Varztas . P . .p .gj .[y. -
microSD kortelems ir akumuliatoriui).
. Mygtukas Pagrindiniame ekrane, paspaude mygtukg, galite
<Meniu> jeiti j Meniu,
Pagrindiniame ekrane, paspaude - jeisite |
8 Mygtukas telefony kn [Kontaktus]. Kai esate meniu, Sis
<Kontaktai> JKIYEQ IROMEQIEust, | '
mygtukas leis iseiti iS pasirinkimo.
Spauskite, kad atsilieptumete | jeinant]
Mygtukas P , .. g . ! .J. . !
9 . ) skambutj. Budejimo rezime: spauskite, jei norite
<Zalias ragelis> . .. .
pamatyti skambuciy sgrasa.
Spauskite, jei norite atmesti jeinantj skambutj.
Jei telefonas yra iSjungtas: spauskite ir
Mygtukas palaikykite Sj  mygtukg, kad jjungtumete
10 <Raudonas telefong. Jei telefonas yra jjungtas: spauskite ir
ragelis> palaikykite §j mygtuka, kad iSjungtumete
telefong. Jei esate meniu: spauskite, kad
griztumete j pagrindinj ekrana.
Mygtukai Leidzia judeti ir rinktis funkcijas iS viso meniu.
<aukstyn>, Pagrindiniome ekrane <aukstyn> jjungsite
1 <zZemyn>, agudijo grotuvg, <Zzemyn> jjungsite FM radijg,
<kairen>, <desinén> jjungsite garso profilius, <kairen>
<desinén>ir | jjungsite meniu punktg, kur galite pakeisti kalbg,
<0K> <0K> veikia kaip <Meniu> mygtukas.
Skaiciy ir raidziy klaviatura, leidzia jums surinkti
Telefono o . .
12 davigtirg telefono numerj ir jam paskambinti, o raidziy
klaviatura, leidZia rasyti trumpgsias SMS Zinutes.
Pagrindiniame ekrane, paspauskite ir palaikykite
Si mygtukg dvi sekundes - jjungsite kamerag. Kai
13 Mygtukas <*> JV ygikh ”. g. . . Q
rasote SMS, paspaudus, pasirodis simboliai, kur
galesite issirinkti reikiamag.
. Nepaslepkite jo po savo delnu, kai vyksta
14 Mikrofonas P . P i y
pokalbis.
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Skamba skambucio tonas ir pranesimai, taip pat

15 Mygtukas <#> groja muzikos grotuvas ir FM radijas.
Galinis .. . e
16 garsiakalbis Sl<qmbu S!«meuuo tongs ir pron'(lesmm, taip pat
(buzzer) groja muzikos grotuvas ir FM radijas.
USB-C jungtis | Kai prijungtas pakrovejas - baterija jkraunama.
17 (po guminiu Kai prijungtas kompiuteris - galite tvarkyti savo
tarpikliu) informacijg (nuotraukas, filmukus, muzikg).
Papildomas ekranas ant dangtelio,
18 Informacinis informuojantis apie GSM signalo stiprumag,
ekranas akumuliatoriaus buakle, praleistus skambucius,
neperskaitytas SMS zinutes, datqg ir laika.
. . Si jungtis leidzia jkisti telefong | jkrovimo
Jkrovimo bazes . o . L .
19 iungtis pagrindg, todel jo akumuliatorius jkraunamas ir
nereikia prijungti laidy prie ,USB-C" lizdo.
H Radijas Jjupgiul FM. Irudijq. INorédumi pagerinti  rysj,
® prijunkite laidine ausine.
Suaktyvina garsy aliarmg ir SMS siuntimo su
informacija (kurig jvede vartotojas) sistemg
m S0S anks¢iau nurodytiems zmonems ir jiems
skambina. Pagal numatytuosius nustatymus
jvestas pagalbos telefono numeris tai 112.
dlz Siintuvalis ijlurlwgiu | §viesos diodg <4=>. Veikio kaip
= zibintuvelis.

Telefono ijungimas ir iSjungimas

Kad jjungtumete telefong, paspauskite ir palaikykite mygtukg <raudonas ragelis>. IS
kart po telefono jjungimo, pamatysite PIN kodo uzklausg, (ji atrodys taip "****") jveskite
keturiy skaitmeny kodg ir spauskite <0K>.
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SIM kortelés, atminties kortelés ir

baterijos jdéjimas MicroSD utmintie‘s'kortelés lizdas
Jei telefonas vyra jjungtas - isjunkite,
Nuimkite  galinj  apsauginj  dangtelj,
stumdami pirstu, kur yra stumimo iskilimai.
ISimkite baterijg. Jdekite SIM kortele j jos
vietq, taip, kaip parodyta paveikslelyje,
telefono viduje. ]Jdekite atminties kortele.
Atminties kortele dekite pagal iSpjovas, kad
aukso spalvos kontaktai buty apacioje.
Atminties korteles talpa negali bati didesne
kaip 32GB. |dekite baterijg taip, kad telefone
esantys kontaktai liestusi su baterijos aukso SIM korteliy lizdai

spalvos kontaktais. Uzdekite galinj dangtelj. Ir uzsukite varztelius. Noredami isimti
baterijg, atlikite veiksmus atvirkstine tvarka (atidarykite dangtelj ir istraukite
akumuliatoriu.

Baterijos jkrovimas

Poprzez ztgcze USB-C

Nagu prispauskite telefono korpuso soninj guminj kamstj, kad buty atskleistos telefono
jungtys. Prijunkite USB-C kabelj prie USB-C jungties telefone, tada prijunkite USB kabel]
prie adapterio ir galiausiai junkite prie zemos jtampos lizdo.

*0emesio: netei/singas jkroviklio prijungimas prie telefono, gali padaryti Zalg telefonui,
7al yra mechaninis pazeidimas, kuris gali panaikinti prietaiso garantija.

Jkrovimo metu, ekrano virsutiniame desinigjame kampe, pasirodo jkrovimo piktograma.
Kai baterija yra pilnai jkrauta, istraukite jkroviklj is elektros lizdo. Atjunkite jkroviklj nuo
mobilaus telefono.

Per jkrovimo baze

Prijunkite USB-C kabelj prie jkrovimo bazes USB-C jungties, tada prijunkite USB jungt;j
prie adapterio, o adapterj prie zemos jtampos lizdo. Bazeje turety uzsidegti zalias
diodas. Pastatykite baze toje vietoje, kur bus stabili, o prijungto jkroviklio laidas netycia
nebus atsitiktinai traukiomas ar sugadintas. Sulenkus dangtelj, telefong galima
Sekmingg rysj parodys trumpa raudono diodo blykste jkrovimo bazeje. Jei viskas gerai,
po akimirkos zalias diodas issijungs ir uzsidegs raudonas diodas. Apie teisingg
akumuliatoriaus jkrovimo procesq pranes mirksintys Sviesos diodai - per kelias
sekundes Sviecia raudonas ir trumpai mirktelejes zalias. Be to, diodo piktograma bus
animuota telefono isoriniame ekrane. Kai telefono baterija bus visiSkai jkrauta,
piktograma ekrane nebus animuota, atsiras tik jos nuolatinis vaizdas, o jkrovimo bazeje
nuolat degs zalias diodas. Tada telefong galite isimti iS jkrovimo bazes.
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Klaviaturos uzrakinimas

Klaviatdra uzsirakina automatiskai po to, kai nustatote tai nustatymuose. Taip pat
uzrakinti klaviaturg galite ir rankiniu badu. Paspauskite ir palaikykite mygtukg <*=, Kad
atrakintumete klaviatarg (kai ekranas yra uzgeses), paspauskite bet kurj klaviataros
mygtukg, kad ekranas buty aktyvuotas ir tuomet spauskite mygtukg <atrakinti>
(randasi apacioje, kairigjame ekrano kampe), ir tuomet klaviaturoje spauskite mygtukg
<*>, Klavigtura atrakinta. Klaviatura automatiSkai atrakinama, kai dangtelis
atidaromas.

Prieiga prie telefono meniu

Noredami patekti j telefono meniu, paspauskite mygtukg <Meniu> arba <0K> telefono
darbalaukyje. Naudojant navigacijos mygtukus <Auk$tyn=>, <Zemyn=>, <| kaire> arba
<] desine> eikite j atitinkamg meniu vietg. Paspauskite mygtukg <0K=, kad patvirtinty
(atsirasti meniu) arba <Grjzti=, kad grjzty j ankstesne vieta.

Garsai ir profiliai

Kad nustatytumete skambucio tong ir garsumg, pasirinkite [Meniu] > [Profiliail.
Pazymekite pasirinktq garso profilj ir eikite [Nustatymai] > [Aktyvuoti] > [Pasirinkti],
kad aktyvuotumete pasirinktg profilj, arba [Nustatymai] > [Pritaikyti] > [Pazyméti],
kad pakeistumete profilj pagal savo poreikius. Kad isjungtumete profilj, telefono
budejimo rezime spauskite mygtukg <#=. Paspauskite ir palaikykite apie 2 sekundes,
kol ekrane atsiras pranesimas apie profilio pakeitima. Dar kartg paspaudus mygtukg
<#>, bus pasirinktas ankstesnis profilis.

Skambinimas

Naudokite skaiciy klaviaturg, kad jvestumete telefono numerj (nepamirskite jvesti saliy
ar miesto kodu, jei skambinate | uzsienj). Taip pat galite skambinti iS savo telefonu
knygos, pasirinke norimg kontaktq. Spauskite <zalias ragelis>, kad pradetumete
skambinimg. Spauskite <raudonas ragelis>, kad baigtumete pokalbj.

Jeinancio skambucio atsiliepimas
Spauskite <zalias ragelis> arba [atsiliepti] kad atsilieptumete. Spauskite <raudonas
ragelis>, kad atmestumete jeinantj skambutj/kad baigtumete pokalbj.

Tekstiniai praneSimai

Zinutes siuntimas

Eikite: [Meniu] > [Zinutés] > [Rasyti Zinute]. Raides rasykite naudodami klaviatdra.
Zenklai yra spausdinami raidé paskui raide. Mygtukas <#=> yra naudojamas, norint
nustatyti raSymo budag: PL - tik didziosios raides, pl - tik mazosios raides, Pl - pirma
raide didzioji, kitos mazosios, 123 - tik skaiciai. Kad jterptumete simbolius tokius, kaip
kablelis, taskas ir t.t., spauskite <*= ir rinkites is sgraso, ar spauskite mygtukg <1= kelis
kartus (jei tik neesate pasirinke rasymo budo ,123"). Kad jterptumete tarpg tarp zodziy,
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spauskite mygtukg <0> (nulis). Noredami jvesti raide ,b", du kartus paspauskite
mygtukg <2=, Noredami jvesti raide ,d", vieng kartg paspauskite mygtukg <3= itd.
Jvede pranesimo tekstg, paspauskite mygtukg [Nustatymai] > [Siusti]. Pasirodys
galimybes: [Ivesti gavéjg] numerio jvedimui naudojant skaitine klaviaturg ir [Pridéti is
telefono knygos] - pasirinke, tiesiog jveskite pirmgsias kontakto vardo raides, kad jo
ieskoty kontakty sgrase. Pasirinkite <0K=, kad patvirtinty. Jvede numerj / pasirinke
kontaktg, pasirinkite [Nustatymai]l > [Siysti] arba <0K=> ir tada pasirinkite SIM kortele,
iS kurios bus siunciamas pranesimas, ir patvirtinkite.

Rodomi pranesimai

Eikite: [Meniu] > [Zinutés] > [Gautieji pranesimail, pasirinkite Zinute i$ sgraso ir
pazymekite [Nustatymail > [ZiGréti] > <Pazyméti>, kad galétumeéte perzidréti tekstin]
pranesima.

Kontaktai (Telefonu knyga)

Naujo kontakto pridejimas

Eikite: [Meniu] > [Kontaktai] > [Pridéti naujg kontaktg]> <0K> ir [| SIM1], [i SIM2] arba
[i telefong] ir <0K>. <Aukstyn> ir <Zemyn> klavisais jveskite kontaktine informacijg
pasirinkdami vardg, numerj, el, pasto adresg, nuotraukg ir melodijg. Jveskite kontakto
duomenis ir spauskite [Nustatymail > [Saugoti], kad iSsaugotumete kontaktag.

Kontakto paieska

Eikite: [Meniu] > [Telefonu knygal. Jrasykite pirmgjg kontakto vardo raide. Kontaktai is
pasirinktos raides bus rodomi sqrase. Noredami ieskoti kontakto tame sqrase tiesiog
naudokite valdymo mygtukus <aukstyn> arba <zemyn>. Pazymekite kontaktq ir
pasirinkite [Nustatymail, pasirodys galimos funkcijos: Zidreti, Siusti tekstin
pranesimg, Skambinti, Koreguoti, IStrinti, Kopijuoti, Jtraukti j juodgjj sqrasg, Pazymeti
keletg, Telefony knygos nustatymai.

IStrinti kontaktus
Kad istrintumete kontaktag: [Meniu] > [Kontaktai] > raskite kontakta, kurj narite istrinti
> [Nustatymai] > [IStrinti] > <Taip>.

S0S

Pasirinkite [Meniu] > [SOS nustatymai]. Cia galite galite suaktyvinti mygtuka m
[SOS rezimo nustatymail, jvesti numerius, kuriais bus iSsiystas pranesimas, arba
pasirinkti juos iS telefony knygos [Nustatyti SOS numerius], jvesti turinj [SOS

pranesimas]. Nustacius visas parinktis, suaktyvinus mygtukg , garsinis
aliarmas suveiks, jei jis bus jjungtas meniu, o pasirinktais numeriais bus issiysta SMS
su pranesimo turiniu. Po to telefonas prades bandyti skambinti anksciau nurodytais

numeriais, m kol bus uzmegztas rysys. Aliarmg galite iSjungti paspausdami
mygtukg., Pagal numatytuosius nustatymus jvestas pagalbos numeris 12 ir SMS
turinys ,Pagalbos!!",

165



©® mPTech. Visos teises saugomos. HF2401_HF2401e LT

Telefono prijungimas prie kompiuterio

Telefonas HAMMER gali buti prijungtas prie kompiuterio, naudojant USB kabelj. Tai leis
jums perzidreti ir keisti duomenuy vietg, iS kompiuterio j telefong ir iS telefono - j
kompiuterj, Noredami tai padaryti, prijunkite USB-C kiStukg prie telefono jungties
(esancios kaireje telefono puseje), o USB kistukg - prie kompiuterio USB jungties.
Informacija apie USB rysj turety pasirodyti telefono ekrane. 1S sqraso pasirinkite
[Nuolatinio saugojimo jrenginys]. Telefonas prijungtas prie kompiuterio. Dabar
telefono atminties elementai bus matomi kompiuretyje.

Zibintuvélis
Norédami jjungti Zibintuvelj, pasirinkite [Meniul > [Tvarkyklé] > [Zibintuvélis] bei
patvirtinti mygtuku <OK=> arba kai pagrindinis ekranas yra aktyvus, palaikykite

nuspaude mygtukg :lE

Gamykliniai nustatymai

Kad atkurtumete gamyklinius nustatymus [Meniu] > [Nustatymai]l > [Atkurti
gamyklinius nustatymus], jveskite telefono slaptazod] ir spauskite <0K=,
Reikalaujamas slaptazodis, kad atkurtumete gamyklinius nustatymus yra: 1122.

Problemu sprendimas

Pranesimas Galimas problemaos sprendimas
Jdekite SIM |sitikinkite, kad SIM Kkortele teisingai jdeta.

. Jei prasoma jvesti PIN arba uzrakto kodg, jrasykite atitinkamag
Jveskite PIN

kodg ir spustelekite mygtukg <0K>,

Niekas negali man

. e Telefonas turi buti jjungtas ir GSM rysio zonoje.
prisiskambinti

Kai kuriose vietose ir vietovese negalesite skambinti ir jums

Tinklo klaida negales prisiskambinti. Reiskia, kad tinklo rysys yra silpnas.
Reikia pasirinkti kitg vietg ir bandyti iS naujo.
AS negirdziu Mikrofonas turi bati arti burnos. Patikrinkite, ar mikrofonas yra

pasnekovo/pasnekovasineuzdengtas. Jei naudojate ausines, patikrinkite, ar jos gerai
negirdi manes prijungtos. Patikrinkite, ar vidinis garsiakalbis yra neuzdengtas.

Patikrinkite, ar vidinis garsiakalbis ir mikrofonas yra

neuzdenagti.

Patikrinkite, ar teisingai jvedete numerj. Patikrinkite, ar

teisingai jvestas numeris [Kontaktai] knygoje. Jei reikia,

jveskite teisingg telefono numers,

Jei problema islieka, susisiekite su jrenginio pardavéju.

Prasta garso kokybe

AS negaliu
prisiskambinti

Tinkamas baterijos naudojimas
Noredami jkrauti baterijg naudokite jkroviklj, Jei baterijos jkrovimo lygis yra zemas -
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jkraukite jg. Noredami padidinti baterijos resursus, pries prisijungiant prie jkroviklio
leiskite baterijai iSsikrauti zemiau ponizej 20%, tada jkraukite jg iki 100%. Jei
nenaudojate jkroviklio, atjunkite jj nuo telefono. Per didelis jkrovimas gali sutrumpinti
baterijos veikimo laikg. Akumuliatoriaus temperatdra turi jtakos jo jkrovimui., Pries
pradedant jkrovimag, galite atvesinti akumuliatoriy arba pakelti jo temperaturg taip,
kad buty artima kambario temperaturai (mazdaug 20°C).Jei nenaudojate jkroviklio,
baterijos temperatdra yra aukstesne kaip 40°C, telefono jkrauti negalima! Prietaisas
parodys atitinkamg pranesima, jei baterija perkaist. Naudokite baterijg pagal paskirtj.
Venkite palikti baterijgmagnetiniame lauke, nes tai sutrumpins jos tarnavimo laika.
Nenaudokite pazeistos baterijos. Akumuliatoriaus veikimo laikas gali sutrumpeti, jei jj
veikia labai zema arba labai auksta temperatudra, nes tai sukelia telefono trikdzius, net
kai baterija yra tinkamai jkrauta. Nemeskite baterijos j ugnj! Neismeskite senos
iSnaudotos baterijos - nusiuskite jg arba nuneskite | jgaliotg perdirbimo punktag.

Telefono prieziura

Noredami pailginti telefono tarnavimo laikg, vadovaukites toliau pateiktomis gairemis.
Telefong ir jo priedus laikykite vaikams nepasiekiomoje vietoje. Laikykite telefong
sausoje vietoje, kurioje nera dregmes. Venkite naudotis telefonu esant aukstai ir zemai
temperatdrai, nes tai gali sutrumpinti telefono elektroniniu komponenty tarnavimo
laika, islydyti plastikg ir sunaikinti akumuliatoriy. Nebandykite iSardyti telefono.
Neprofesionalus taisymas, gali padaryti rimtg zalg jasy telefonui. Telefong valykite tik
sausu skudureliu, Nenaudokite priemoniy, kuriose yra didele rugsSties ar sarmo
koncentracija. Naudokite tik originalius priedus. Pazeidus Sias taisykles garantija
negalioja. Mes rekomenduocjame nenaudoti telefono esant aukstesnei nei 40°C / 104°F
ir zemesnei nei 0°C / 32°F temperaturai,

Techniniai kriterijai

Tinklas:  GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz
GSM 3G6G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Kai kurios funkcijos gali priklausyti nuo jusy operatoriaus, tinklo ir SIM korteles versijos
bei nuo to, kaip naudojates telefonu. Daugiau informacijos suzinosite iS paslaugy
tiekejo.

Démesio
Gamintojas neatsako uz jokias pasekmes, atsiradusias del netinkamo jrenginio
naudojimo ir pirmiau nurodyty nurodymu nevykdymo.

Teiginys
Programines jrangos versijg galima atnaujinti be iSankstinio jspejimo. Atstovas
pasilieka teise nuspresti, kaip teisingai isaiskinti auksciau pateiktas instrukcijas.

DidZiausia radijo daznio galia
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Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/1W 2.47 dBm EIRP

Tinkamas elektriniu ar elektroniniu atlieku surinkimas ir utilizavimas
Pagal Direktyvg 2012/19/ES del panaudotos elektros ir elektronines
jrangos (elektros ir elektronines jrangos atlieky - EEJA) prietaisas yra
pazenklintas perbraukta Siuksliy deze. Produktai, pazymeti Siuo
simboliu, po naudojimo laikotarpio neturety buti salinami arba iSmesti
kartu su kitomis buitinemis atliekomis. Naudotojas privalo atsikratyti
panaudotos elektros ir elektronines jrangos, pristatydamas jg j nurodytg perdirbimo
vietg, kurioje pavaojingos atliekos yra perdirbamos. Sios rdsies atlieku surinkimas
nurodytose vietose ir faktinis ju panaudojimo procesas prisideda prie gamtiniy istekliy
apsaugos. Panaudotos elektros ir elektronines jrangos tinkamas sSalinimas yra
naudingas zmoniuy sveikatai ir aplinkai. Norint gauti informacijos apie tai, kur ir kaip
iSmesti panaudotg elektros ir elektronine jrangg aplinkai palankiomis salygomis,
naudotojas turety kreiptis j vietines valdzios jstaigg, atlieky surinkimo punktg arba
pardavimo vietg, kur jranga buvo jsigyta.

Teisingas panaudoty baterijy Salinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66/EB su pakeitimais, pateiktais ES direktyvoje
2013/56/ES del bateriju sunaikinimo, Sis produktas pazymetas
perbrauktu siuksliy dezes simboliu. Simbolis rodo, kad Siame gaminyje
naudojamos baterijos neturety bati Salinamos kartu su jprastomis
buitinemis atliekomis, taciau jas reikia tvarkyti pagal teisines direktyvas ir vietinius
nuostatus. Negalima atsikratyti baterijy ir akumuliatoriy kartu su nerdsiuojamomis
komunalinemis atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai privalo naudoti esamus
Siy daikty surinkimo taskus, kurie leidzia juos grqzinti, perdirbti ir salinti. Europos
Sgjungoje del baterijy ir akumuliatoriy surinkimo ir perdirbimo taikomos atskiros
proceduros. Noredami daugiou suzinoti apie esamas baterijy ir akumuliatoriy
perdirbimo proceddras, kreipkites j vietinj atlieky salinimo jstaiga.

Atitikimas Europos sgjungos direktyvoms
c € mPTech Sp. z o.0. deklaruoja, kad telefonas HAMMER atitinka esminius

direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
pateikiomas siuo interneto adresu:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

168



© mPTech. Bce npaBa 3alMLLEHDI. HF2401_HF240le RU

PYKOBOACTBO NO UCMOJIb3OBAHUIO TEJTIEGOHA

HAMMER HF2401_HF2401e

Bnarogapum Bac 3a Bblbop ycTponctea HAMMER. BHMMmaTenbHO npouytuTe
pykoBoacTteo. TenepoH HAMMER npeaHasHayeH A1a MCNOAb30BaHMA HA 4acToOTax
GSM 4G 800/1800/2100/2600 MHz. Mlu. OH uMMmeeT nMpPOYHbIA, BOAO- M
NblIEHENPOHULLAEMbIN KOPMNYC, KOHTPACTHbIN LBETHOM aucnnei, oHapuK, Bluetooth
n nopaepxky Asyx SIM-kapT. be3 npeaBapuTesibHOro MNUCbMEHHOro coraacua
NPOM3BOANTENA HUKAKaA YacTb 3TOr0 PYKOBOACTBA HE MOXKET HbITb POTOKONMPOBaAHA,
BOCNpou3BeAeHa, NepeBedeHa WAWM nepefdaHa B Awbon dopme mn nobbiMK
CPeACTBAaMM, SNEKTPOHHBIMM MAM MEXAHMYECKMMM, BKAOYAA (OTOKONMPOBAHMUE,
3aMUCb UK XpaHeHMe B NobbIX cMCTEMaXx XpaHeHUA n obmeHa MHPopmaumen.

BE3OMNACHOCTb
BHMMaATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKLUMU. X HECOBNOAEHNE MOXKET BbITb ONACHbIM UK
He3aKOHHbIM. He BK/toYaliTe yCTPOMCTBO B MECTax, rAe 3anpeLLeHo UCNoib30BaHNe
MOBUNBbHBLIX TenepoHOB, UAM KOrga OHU MOTYT BbI3BaTb MOMEXWU WAU Apyrue
OMNacHOCTW.

—3AlNPABOYHbIE CTAHUNN—
Bcerga Bbikntovarnte TenedoH npu 3anpaBKe aBTOMOOWANA HA aBTO3anpPaBOYHOWM
cTaHumun. He ncnonbaymrte TenedoH pagom C XMMUYECKMMU BELLECTBAMM.
—IMNOMEXN—
Bce 6ecnpoBogHble yCTPOMCTBA MOTYyT CO34aBaTb NOMEXM, KOTOPbIE MOTYT NOBAUATb
Ha paboTy ApPYrMx yCTPOMCTB.
—3AMNPELEHHbIE 30HbI—
Boikntoyante TenedpoH B camosieTe, TaK KaK 3TO MOMKET HapywuTb paboTy gpyroro
060pyA0BaHUA, pPACNONOXKEHHOTO B Hem. TenedoH MoOXKeT mewaTb paboTte
MeAULUMHCKOro 060pyaoBaHUA B 6OMbHMLAX M YUYPEXAEHUAX 340aBOOXPaHEHMUS.
Cobniopgante ntobble 3anpeTbl, MNpaBuaa W NpeaynpexaeHns MeanLMHCKOro
nepcoHana.
—3KCTPEHHbIE BbI30OBbl—
B HEKOTOPbIX MeCTax M NP HEKOTOPbIX 0BCTOATEIbCTBAX OCYLLLECTB/IEHME SKCTPEHHbIX
BbI30BOB MOXET ObITb HEBO3MOXHA. PeKOMeHAyeTCcA HaUTK aNbTePHATUBHbIN cnocob
ONOBELLEHMA CNYXKO SKCTPEHHOM MOMOLLM, EC/TN Bbl COBMpPaeTeCb B HEOCBOEHHbIE NN
OTAaNEeHHble PaloHbI.
—KBA/INOULMPOBAHHOE OBC/1TYXUBAHUE—
TonbKo KBanMPUUMPOBAHHbLIN NEPCOHAN WUAM aBTOPMU30BAHHbLIN CEPBUCHDLIN LLEHTP
MOXET  YCTaHaB/AMBATb WMAW  PEMOHTMPOBATb  3TOT  MNPOAYKT.  PemoHT
HEaBTOPM30BaAHHbIM WAN HEKBANUPULMPOBAHHbIM CEPBUCHLIM LEHTPOM MOXKET
NPUBECTU K NOBpPEXKAEHMIO TenepoHa 1 NoTepe rapaHTUm.
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—/J1104uN C OFPAHUYEHHbIMU ®USNYECKUMU UJTU TICUXUYHECKUMU
BO3MOMHOCTAMU—
[aHHOe YCTPOMCTBO HE AONMXKHO MUCMOAb30BaTbCA NHOAbMU (B TOM Yncne AeTbMU) C
OrpPaHUYEHHbIMU  PUINYECKMMMU WMAM  YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTAMM, a TaKXKe
NOAbMU, pPaHee He MMEKLWMUMM onbiTa PaboTbl C 3N1EKTPOHHbIM 060pyA0BaAHMEM.
OHM MOryT MCNONb30BaTb YCTPOMCTBO TO/NbKO noa HabawageHnem auu,
OTBETCTBEHHbIX 33 X 6e30MacHOCTb.
—BO/AA U APYITUE X XUAKOCTU—
YCcTponcTBO MmeeT cepTUPUKaAT yctonumeoctn IP68. 3To 03HA4aeT, YTo YCTPOMCTBO
ABNAETCA Nblie- U BOAOHENPOHMUAEMbIM, MNPU YCAOBUMWM 4YTO BCE pPE3UHOBbLIE
YNNOTHEHUS UENbl U NPaBUIbHO YCTAaHOB/IEHbI, @ TAKXE KOrAa KpbllWKa HaAeKHOo
3aTAHYTa BUMHTAMU M MeMbpaHbl AMHAMWKOB ULENbl (He 3arpasHeHbl, Hanpumep,
MeTaNIMYecKkor nbinbio). Mbl Takke pekomeHayem He noasepratb TenedoH
BO34EMCTBUIO BOAbI UIN APYINX KUAKOCTEN 6e3 yBaXKMTENbHOM NpUYMHLL. Boaa m
npoYan Nblb HEraTUBHO CKa3blBAETCA HAa 3/1EKTPOHHbIX KOMMOHEHTax TesnedoHa.
MpoTpuTe N BbICYLLIMTE YCTPOMCTBO KaK MOXHO CKOpee, ec/in Ha Hero nonasa BoAa.
Mepen noakntoveHMEM K pasbemy Ansa 3apagakum tenedoHa ybeamtecb, yto USB
Kabenb cyxol. MogKkntoyeHne Kabens K MOKPOM UM BNAXKHOM po3eTKe noaBepraer
ero MeaJ/IeHHOM KOPPO3UM N MOXKET BbI3BaTb Npobaembl ¢ 3apagKon TenedoHa. Ecam
He cobntogatoTca cneayrowme npasmna U HabnogaetTca cayvya HeHagneXkKallero
MCNONb30BaHMA, BCE Kanobbl Ha TO, YTO YCTPOMCTBO He ABAAETCA BOAO- WM
NblIEHENPOHULL@EMbIM, He ByAyT NPUHATLI BO BHUMaHMe.
—ETU—
3TO YCTPOWMCTBO He uUrpylKa. Kapta namatn un SIM-kapTa 4OCTaTOYHO Masbl, YTOObI
pebeHOK MOr Mx NpornoTUTb W Bbi3BaTb yAylbe. XpaHUTE YCTPOMCTBO M €ro
aKkceccyapbl B He4OCTYMHOM A4N1A AeTen mecTe.
—bBE30IMACHOCTb JOPO}HOIO ABUXMEHNA—
He ncnonb3yiTe 3TO YCTPOMCTBO NPM yNpaBAeHMN TPAHCNOPTHONO cpeacTsa ntoboro
TMNa.
—BATAPEA U AKCECCYAPbI—
N3beraiiTe BO3a4eNCTBMA Ha baTapeto 0YeHb BbICOKUX/HU3KMX TemnepaTyp (Huxke 0°
C/32° F v Bblwe 40° C/104° F). SkcTpeManbHble TeMnepaTypbl MOryT NOBAUATbL Ha
EMKOCTb M CPOK Ccayxbbl 6atapen. WN3berante KOHTAKT C KUAKOCTAMU W
METaNIMYECKUMM NpeaMeTaMn, TaK KaK 3TO MOXKET MPUBECTU K YACTUYHOMY WM
NoOHOMY noBpexaeHuto baTtapen. batapeto cnegyeT MCNOAL30BATb MO HAa3HAYEHUIO.
He pa3pyLwaiiTe, He nopTmTe 6aTapetro M He BpocanTe e€ B OFOHb - 3TO OMACHO U MOXKET
BbI3BaTb MOXap. VI3HOWEHHYO UM NOoBpeXAeHHYO baTapeto cneayeT NOMeCTUTb B
CneumanbHbiM KOHTEMHep. YpeamepHaa 3apsgKa OaTapenm MOXKeT Bbi3BaTb €€
nospexaeHue. CnegoBatenbHO, 04HA 3apAaKa baTapen He AoMKHaA nNpeBblwaTb 12
yacoB (1 aeHb - MakKcmmym). YcTaHOBKa 6aTapeu HenpaBMAbHOrO TUMNA MOXKET
Bbl3BaTb B3pblB. HuKoraa He pasbupatite 6atapeto. YTuamsupyite 6aTtapeto B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMAMU. OTKNOUUTE HENCNO/Ib3YEMOE 3apAaaHOEe YCTPOMCTBO
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OT 3/IeKTPOCETU. B cayyae nospeaeHuna NpoBoAa 3apALHOrO YCTPOMCTBA €ro He
cnegyeT PeMOHTMPOBaTb, a 3aMEHWUTb Ha HOBbIW. Mcnosb3yliTe  TOMBKO
OPUrMHANbHbIE aKCecCyapbl OT NPOU3BOAUTENS.

—CNyX—
Bo u3berkaHue noBpexaeHMA cayxa He WMCNOAb3ynTe YCTPOWMCTBO Ha
BbICOKON MPOMKOCTM B TeYEHMWEe AJINTENbHOr0 BPEMEHU, He MoAHOCUTe
paboTatolee yCTPOMCTBO NPAMO K yXY.
—3PEHUE—
4 Bo u3bexkaHue noBpexKAeHUs 3peHMa He noaHocuTe 6/M3KO K rnasam
/&

bYHKUMOHMpPYOWMA  GoHapUK. CUAbHBIM Ny4 CBeTa MOXKET BbI3BaTb
HeobpaTMoe noBpexaeHue rnas.

NMpoussogutens:
mPTech Ltd.
Ynuua Nowogrodzka 31
Bapwasa 00-511, Nonbwa
Caiit: www.mptech.eu
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Copeprxnmoe ynakoBku
Mepes Tem, Kak HayaTb MNosb3oBaTbcA TenepoHom, ybeauTecb, 4TO B KOpPObGKe
HaxoAATCA BCe cneayrowme eanHULbI:

e TenedoH

® aKKyMynsaTop

e 3apagHoe ycTtponcteo (agantep + USB-C Kabenb)

® PYKOBOACTBO NO/b30BaTENA

® WHCTPYMEHT A4N1A OTKPbITMA KPbIWKKM 6aTapeun

& Ecnu ymo-nubo u3 eblwenepeyucneHHo20 omcymcmeyem Usu rnospeioeHo,
obpamumecs K sauiemy nocmasujuxy.

& PekomeHOyemca XpaHUMb yrnakosKy Ha Cay4all B803HUKHOBEHUS H(an006bl.
XpaHume KoHmeliHep 8 HedocmyrnHom 0718 Oemeli mecme.

& [MocnedHroro sepcuto pykosodcmea MOXHO Halimu Ha calime Hawel KOMMIaHUU:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& B 3asucumocmu om ycmaHoeneHHol eepcuu Mpo2pamMmHO20 obecreyeHus,
nocmaswuka ycnye, SIM-kapmel uau cmpaHel HEKOMopble OMUCAHUS 8 3MOoMm
pyKogoocmee mMmo2ym He coomeemcmeosams sawemy mesne@oHy. B 3asucumocmu
om cmpaHsl, NocMaswuKka ycaye, SIM-kapmel uau eepcuu ycmpoticmea menegoH u
e20 aKkceccyapsl Mo2ym omau4ameca om uaaocmpauyuli 8 pykosodcmee. OnucaHus,
cooepxcawjueca 8 aMom pyKosoocmee, OCHOBAHbI HA HAcmpolKax mesanegoHa mno
YMOSYAHUIO.

TexHMYEeCKue XapaKTeEPUCTUKHU
e YeTKui, UBETHOM OCHOBHOM aucnnen 2,4 pronma 240x320 nuKkcenen u
BHelWHWM aucnnen 1,44 aronma
e FM-paauo, Bluetooth 4.2, kHonka SOS
e 2-meranukcesnbHasa kKamepa+ LED
e RAM: 48 MB
e microSD: max. 32 GB
e 2G:900/1800 MHz
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e 3G:900/2100 MHz

e A4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

e AKKymynaTop:

e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7V =

e HF2401e Li-ion 1000 mAh, 3.7V =

e BxoaHble napameTpbl 3apaaHoro yctpoiictea: 100-240V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e BbIxoAHble MapameTpbl 3apAAHOro ycTpoicTBa: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W
e CpeaHuit KNAO Bo Bpema pabotbl (ana 230V, 50 Hz): 74.27%

e [loTpebneHune saHeprum 6e3 Harpysku: meHee 0.1 W

e Pa3smepbl TenedpoHa: 111.5x57.5x 22 mm

e BecTtenedpoHa: 133.6g

BHewHuM Bua TenedoHa, ero GyHKLUN U KHOMKMU

o [NaBHbIN *KUOAKOKPUCTANINYECKMN ANCHNEN
1 naBHbIN 3KpaH

TenedoHa.
Ncnonb3yeTca ana noaKNYeHns
2 Pasbvem ana HayWHMKOB  (TaKKe: ucnosb3yetca B
HaYLWHMKOB KauyecTBe aHTEeHHbl MNpPU NPOCAYLUMBAHUMU
pagmo).
3 [MHaMuK AMHaMKK, NCNoNb3yembli Npu TenedOoHHbIX
pa3roBopax.
a Ceetoamon Ero ncnonb3ytoT Kak GOHapUK M BCMbIWKY
npu potorpadpmpoBaHum.
5 Kamepa Ob6BbEKTMB Kamepbl.
C ero NOmMoLbio MOXHO 3aTAHYTb KPbILWKY
6 BUHT (nog KoTopoit Haxoautca mecto ans SIM-

KapTbl, microSD n akkymynstopa).

Ha rnaBHoOm 3KpaHe Bbl MOXKeTe MNOAYYUTb
7 KHonKa <MeH> | poctyn K MeHto. B meH0 noarsepKaaeT
BblOpaHHble NapameTpbl.

Ha rnaBHOM 3KpaHe NoO3BONsieT BOUTU B
8 KHonKka <KoHTaKTbl> | TenedoHHyto KHUry [KoHTakTtbl]. B meHto
NO3BOJIAET BbIATU M3 ONUUM UM OTKA3aTbCA.

Mo3BONAET OTBETUTb HA BXOAALWMIMA 3BOHOK.
KHonKa <3eneHan
2 TpybKa> B peXume oXunpaHua - NpoCMaTpuBaTb
YKYPHanN BbI30OBOB.

OTK/NIOHsIeT BXOAALWMIA Bbi3oB. HaxoaAach B

MEHI0, NO3BOASET BEPHYTbCA Ha T[NaBHbIN
KHonKa <KpacHasa

10 Tpy6Ka> 9KpaH. B peXunme OXnMOaHUA HaXKaB eé -
TenedoH MOXKHO BbIKNOYUTb, @ KOrga OH
BbIK/IOYEH, CHOBA BK/OYUTD.

11 KHonKkun <BBepx>, | HaxopgAcb B MEHIO, nossosifeT
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<BHU3>, <B/NIeBO>, | nepemewlatbcA MO MeH. Ha rnasHom
<BnpaBo> n <OK> | 3KkpaHe <BBepx> - BK/AO4YaeT Kamepy,
<BHM3> - oTobOparkaer ApAbIKM  pNA
pPa3nnyHbIX GYHKUMI, <BnpaBo> - 3ByKOBblE
npopunu, <Bneso> - meananneep, <OK> -
noaTBepKAAeT BblOpaHHble NapameTpbl
Kamepbl 1 KHOMKY CNyCKa.

KHonKn  nossonatoT  Habpatb  Homep
Knasuatypa TenedoHa Ha rNaBHOM 3KpaHe, a TaKXKe
TenedoHa BBeCTM ByKkBbl M undpbl TEKCTa coobuieHuna
npuv HanucaHun SMS.

12

Mo3BonseT pa3bnokmpoBaTb TeniepoH nocne
NnepBoro Haxatma KHonku <MeHw> #
3a6/10KMpoOBaThL ero (Ta Ke
13 KHonka <*> nocnenoBaTe/IbHOCTb KHOMOK).
Ucnonb3yetca npu  HanucaHum  SMS,
otobpaxaeT CcMMBONbI AN BCTaBKM B
coobuieHue.

He 3aKpbiBanTe ero pykom npu pasroBope no

14 M
MKPOGOH TenedoHy.

Mpu HanncaHum SMS nepeknovaeT peXxXnmbl
BBO4A CMMBOJIOB.

15 KHonkKa <#>

[eHepupyeT PUHITOHbI U yBeAOMNEHUA, a
3a4HUN AMHAMUK | TaKXKe  MOXeT  MUCMo/Ib30BaTbCA  ANA

(3ymmep) BOCNPOM3BEAEHUNA MY3blKM C ayaunonaeepa
KN pagmuo.

16

MpM NOAKNKOYEHMU 3apAAHOE YCTPOWUCTBO
Paszbem USB-C (nopg | 3apsirkaeT 6atapeto. [pu NoAKNOYEHUU K
17 pPe3MHOBOM KOMNbloTepy, No3BosseT 0bmeHMBaTbCA
3arnywKom) OAHHbIMK  (M306parkeHnamn, dunbmamm,
MY3bIKOW).

JononHUTeNnbHbIM AUCNAer Ha OTKUAHOWM
. | KpbILWKe NMOKa3blBalOLWMM MOLLHOCTb
NHbopMaLMOHHbIN P ’ LU' W
18 SKDAH CMUrHana GSM, 3apag 6atapewu,
P NPOMYLEHHbIE BbI30Bbl, HEMPOYUTAHHbIE
SMS-coobuieHuns, gaty n Bpemas.

3TOT pa3bem N03BOIAET BCTaBUTb TesiepOH B
3apagHyto 6a3y, 4To no3BoAsAeT 3apAaUTb
6aTapeto 6es HeobxoaAnmocTu
noakntoveHna kabenen K pasvemy USB-C.

Paszbvem ana
19 3apAgHoOn
NOACTaBKMU
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/ Bknoyaetr FM-paguo. [na  ynyyweHuA
Paano npuema Heobxoanmo NOAKNOYUTb
HAYLWHMUKN.

BKkntoyaeT rpomKyto TpeBory u cucrtemy

oTnpaBku SMS c MHPopmauuei (HabpaHHOM
SOS No/sIb30BaTe/IeM) YKa3aHHbIM paHee Niaam
N 3BOHUT uUMm. o ymonyaHuo 112 sBenéH
KaK HoOMep C/y*KObl SKCTPEHHON MOMOLLM.

m DOHADE BKkntoyaer cBeTtoAMOAHbLIN  Anop  <4>.
P Ncnonb3yeTca B KauecTBe GpoHapA.

BklouyeHue 1 BbiKAYeHUe TenedoHa

YTobbl BKAKOUUTL MAW BbIKNOUYUTb TenedoH, HaXMUTE U YyAEpPrKUBAUTE KHOMKY
<KpacHasa Tpy6ka>. Ecnn cpasy nocne BkatoyeHus TenedoHa Bbl yBUAUTE 3anpoc (B
Buae «****y) seeaute koA n Haxkmute <OK>.

Instalacia SIM karty, paméatovej karty a batérie
Ecnn tenedoH BKAKOYEH — BbIKAKOUYMTE €rO.
CHMMWUTE 3a4HIOK KPbIWKY - OTBUHTUTE
BUHTbI, (QUKCMPYIOWME  KPbIWKY, Npwn
NOMOLLU NJOCKON OTBEPTKMU nnm
npuaaraemoro MHCTpymeHTa. Bctasbte SIM-
KapTy MN030/1I04EHHbIMM KOHTAKTaMW BHMU3,
KaK MOKa3aHO Ha pa3béme. BcTaBbTe KapTy
NAMATU NO30/I04EHHbIMU KOHTAaKTaMW BHU3,
KaK MOKa3aHO Ha pa3béme (CM. PUCYHOK
pagom). MakcMmanbHbI NogaepHKmMBaeMblin
obbem KapTbl namatn coctasnseTt 32 [b.
BcTaBbTe aKKYMYNATOP -  aKKyMyAATop
AO/MKeH ObITb MomeweH Takmm obpasom, — -
4yTObbl 3010TUCTblE KOHTAKTbI Kacanmcrl); pasbema, Cnotbi Ana SIM-kapt
PacrnonoXeHHOro nog pasbeémMom Ana Kaptbl SIM. YCTaHOBUTE Ha MECTO KpPbILKY
aKKYMY/NIATOPHOTO OTCeKa - obpaTute BHUMAHME Ha PE3MHOBYHO MPOKAAAKY - U
3aTAHUTE BUHTbI. YTOObI M3BAEUYb aKKYMYAATOP, CAeNaiiTe HAOOOPOT, OTKPbIB KPbILLKY
N BbITAWMB aKKYMYNIATOP.

Cnort gna Kapt namatm MicroSD

3apagaKka akkymynartopa

Yepes pasbem USB-C

BctaBbTe wtekep USB-C kabens 3apsagHoro ycrpoiictea B rHe3ao USB-C Ha TenedoHe,
KOTOPYIO yBMAMTE MOCNE TOro, KakK MogHMMeTe Pe3MHOBYHO 3arayLlKy HOrrem wu
NOAKNOYNTE 3apA[HOE YCTPONCTBO K CETEBOM pPO3ETKE.

*BHUMaHue: HernpasusbHoe MoOKAYeHUe 3apA0H020 ycmpolicmea Moxem
cepbe3sHo nospedums menegoH. [apaHmua He  pPacnpocmpaHAaemcs Ha
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rnospexoeHus, 8bI38aGHHbIE HEMPABUbHBLIM UCM0Ab308aGHUEM MesnegdoHa.

Bo Bpems 3apaaKM CTaTUYECKUIM 3HAYOK COCTOAHMA aKKYMYIATOpPA, PACNO/IOKEHHbIN
B NPABOM BEPXHEM Yr/y 3KpaHa, CTaHET aHUMUPOBAHHbIM. [0 3aBepLUEHMN 3apALKN
OTKNOUYUTE 3apAAHOE YCTPOMCTBO OT pPO3eTKM. BblHbTE WHYp M3 pa3béma Ha
TenedoHe.

Yepes 3apsagHylo 6a3y

MNoakntounte Kabenb USB-C K pasbemy USB-C Ha 3apsgHoi 6ase, 3aTem NOAKAKOUUTE
pasbem USB K agantepy, a agantep - K HU3KOBOJIbTHOM po3eTke. Ha 6ase gonkeH
3aropeTbca 3eneHbi ceetoanos. Monoxute 6a3y B Takoe mMecTo, rae oHa byaer
MPOYHO CTOATb, a MOAKAIOYEHHbIN Kabenb 3apAAHOro yCTPOWMCTBA He Oyaer
noABepKeH C/Ay4anHOMY BbITATMBAHMIO WAN NOBPeXAeHUD. OTKMHYB KPbILWKY,
BCTaBbTe TenedpoH B 3apaaHyt0 06a3y TaK, yTobbl pasbembl Ha TenedpoHe (19)
COMPUKOCHY/INCb C pa3bemMom B rHe3ge 6a3bl. O npaBMAbHOM MOAKAOYEHUU ByaeT
CBMAETENIbCTBOBATb KOPOTKAA BCMbIlKA KPACHOro CBeToAMoZa Ha 3apAagHoi base.
Echn Bce B nopaake, yepe3 HEKOTOpPOE Bpems 3e/ieHbli CBeToAamoh MoracHeT, a
KpacHbii 3aroputca. O nNpaBMIbHOM MNpouecce 3apsakM akkymynatopa 6yayt
CBUAETEeNbCTBOBATb MUratoLMe CBETOAMOAbI - HECKOJIbKO CEKYHA, TOPUT KPACHBbIMN.

N KOPOTKOE MWraHue 3eneHoro. Kpome Toro, Ha BHelHEM 3KpaHe TesedoHa
NOSABUTCA aHMMMPOBAHHBIN 3HAYOK Amoda. Korga akkymynatop B TenedoHe byaet
MOJIHOCTbIO 3aPAMKEH, 3HAYOK Ha 3KpPaHe nepecTaHeT aHMMMPOBATLCA, HO NOABUTCA
ero NocToaHHoe n3obpaxkeHune, a 3e/IeHbI CBETOANOA, B 3apaaHOMN ba3e byaeT ropeTb
NOCTOAHHO. [Toc/ie 3TOro Bbl MOXKeTe n3sseyb TenedpoH 13 3apagHoi 6asbl.

BAOKMPOBKA KNaBUaTypbl

KnaBunaTtypa aBToMaTMyeCcKn 610KMPYETCs N0 UCTEYEHUN BPEMEHU, YCTAHOBAEHHOIO
nonb3oBatenem. E€ Takke MOXKHO 3ab6N0KMpPOBaTb BPYYHYO. [N 3TOrO HakKmMuTe
KHONKY <MeHI>, a 3aTem KHOMKY <*>. YTtobbl pasbnokuposaTtb Knasmnatypy (Korga
AVCMIEN norac), HyXKHO HaaTb /II0OYI0 KHOMKY, YTOObl aKTMBMPOBATb IKPaAH, 3aTeM
HaXMUTe KHOMKY <Pa36n0KupoBaTb> (PacnosioXKEeHHYID B HUMKHEM NIeBOM Yray
aucnnen), a 3aTemM KHOMKY <*> Ha Knasuatype. Knasmatypa pa3bsokmpoBaHa.
KnaBunaTtypa aBTOMaTUYECKM Pa3b/1IOKMPYETCA NPU OTKPbITUM KPbILLKM.

Joctyn K meHIo TenedpoHa

Y106bl NONYYNTL AOCTYN K MeHIO TenepoHa, HeobxoAMMO HaxaTb KHOMKy <MeHio>
nnmn <OK>, Ha 3kpaHe TenedoHa. Haxkmmas KHonku Hasuraumm <Bsepx>, <BHU3>,
<BneBo> unu <BnpaBo>, nepengnte K HyXXHOMY 3HAYKy MeHt0. Ha’KmMuTe KHOMKy
<OK>, 4To6bI NOATBEPAMUTL CBOM BbIOOP (M BONTU B OMUUIO U3 MEHIO), UIN KHOMKY
<Hasapg>, uTo6bl BEpHYTbCA K NpeablaylieMy MeHo/Ha pabouwnit cton.

3BYKM ¥ npodunm noab3oBarenei

YT0b6bl M3MeEHUTb 3BYyKOBOM npodunab, Bbibepute: [MeHw] > [HacTpoitku] >
[Mpodunu]. Boibepute 3s8ykoBoit npoduab U Haxkmute <OK>, 4Tobbl aKTUBUPOBATL
BblOpaHHbIM npodunb, unm [Onuun]> [Hactpoutb] > [BbibpaTtb], 4TO6LI HacTpOUTb
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npodunb B COOTBETCTBMM C BaWMMK npegnouteHnamu. KHonka <#> ucnonblyetca
ANA nepekntoyeHna npodunen B penme oxXupaHusa. HaxkmuTe n yaeprkusanTte
OKOJIO 2-X CeKyHA, NMoKa He oTobpasutca coobuieHne o6 mMameHeHUn npodwuns.
MOBTOPHOE Ha)aTMe U YyAEP)KMBAHME KHOMKU <#> BOCTAHOBUT NpeablayLunii
3BYKOBOW Npodub.

OcyuiecTBneHue Bbi30Ba

Beegute HOMep Ha rnaBHbIM 3KpaH C NOMOLWbBH UMPPOBOM KNaBMATYpPbI.
PekomeHayeTca BBOAMTb KoA ropoga nepes Homepom tenedoHa. Haxkmmute KHOMKyY
<3eneHaa TpybKa>, ytobbl HayaTb 3BOHOK. Harkmute KHOMKy «KpacHas Tpy6ka»,
4yTObbl 3aBEPLUNTDL PA3roBOP.

Mpném Bbi30OBa

Bbl MOXKeTe OTBETUTb HA BXOAALLNIM 3BOHOK, OTKPbIB KPbILLKY UM - KOTAa OHa OTKPbITA
- HaXXaB KHOMKY <3eneHana TpybKa> unu Bbibpas [OTBeTUTL]. Bbl MOXKeTe OTKIOHUTL
BbI30B, €C/IM KPbILKA OTKPbITA, HaXKaB KHOMKY <KpacHasa TpybKa>. OTa KHOMKa TaKXe
3aBepLUaeT 3BOHOK.

TekcroBble coobuieHns

Co3faHue 1 OTrnpaBKa TEKCTOBbIX COOOLLEHNN

Bonaute B: [MeHio]> [CoobweHunal> [Hanucatb coobuweHune]. Beegute coobuieHmne
c Knasmatypbl. ChoBa HabupatTca no bykeam. KHonka <#> ucnonb3yetca ans
N3MeHeHuA meToaa BBoaa Ha: ABC - byayT BBOAUTLCA TONbKO NPONUCcHble bykBbl, abc
- 6yayT BBOAUTBLCA TONbKO CTPOYHble OyKBbl, Abc - nepBaa bykBa 6yaeT nponucHow,
OCTanbHble CTPO4YHble, 123 - 6yayT BBOAWUTLCA TONbKO UMpPbl. YTOObI BBECTM
cneuyanbHbIX CMMBOA, HaNpUMmep TOYKY, 3ansaTyto, Tupe u 1. [., Haxmute <*> u
BblbepuTe M3 CNUCKa AN HaxkMmuTe uudpy <1> HecKonbKo pas (B pexxume, OTIUNHHOM
ot «123»). Ytobbl BBECTM Npoben mexay cnoBamu, Haxkmute <0>. [1na BBoga OyKebl
«b» HeobxoaMMO ABaXKAbl HaXaTb KHOMKY <2>. [1na BBoga 6yKebl «d» Heobxoanmo
OAMH pa3 HaxaTb KHOMKy <3> u T. [. Mo OKOHYaHWMW BBOZA TeKcTa coobuieHus
HaxkmuTte [Onuum]> [OTnpasutb]. MMosasutca onuus [BBeaute nonyuyartens),
ncnonb3lyemas gns BBoga Homepa ¢ undposoin KnasmaTypsl, n onuma [[Ao6aBuTb u3
KOHTaKTOB] - nocse BbibOpa, BCE, YTO BAaM HYXKHO CAENATb, 3TO BBECTM HECKONbKO
nepBbix 6YKB KOHTAKTa, YTOObI HANTK ero B CNMCKe KOHTaKTOB. Bbibepute <OK>, 4yTobbI
noaTeepauTb Bbibop. MNocne BBoga Homepa/Bbibopa KOHTaKTa BBeaute: [Onuuu]>
[OTnpaBuTtb] nam <OK>, BbibepuTe SIM-KapTy, C KoTopoi OyaeT oOTnpaBAEHO
coobuieHune, u noaTBEpAUTE CBOM BbIOOP.

OTobparkeHune coobLeHui

BoiiauTe B: [MeHo]> [CoobweHunal> [Bxogawme], BbibepuTte cooblieHne U3 cnmcka
n Bblbepute [Mapametpbi]> [MpocmoTp]> <BbibpaTtb> nnn <OK>, ana npocmoTpa
coobuieHums.
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KoHTtaKTbl B TenedoHe (TenepoHHaa KHUra)

[JobaBneHne HOBOro KOHTaKTa

Ha)kmunte KHoNKy [KOHTaKTbl] B NpaBomM HUMKHEM yray 3KpaHa, 3aTem Bbibepute
[HoBbiii KoHTaKT], Ha)kaB KHonKy <OK>, n Bbibepute Kyaa 6yayT coxpaHATbCA
KOHTaKTbl. [Ha SIM1], [Ha SIM2] nan [Ha tenedoH] u noatsepante HaxxaB <OK>.
BBeaAnTe KOHTaKTHble [AaHHble - WMSi, HOMEp, aApec 3J/IEKTPOHHOM MoyThI,
doTorpaduio 1 menoamio 3BOHKA Npu NOMOLLKU KHOMOK <Beepx> n <BHu3>. Mocne
BBOAA AaHHbIX Haxkmute <OK> nnun soraute B [Mapametpbi]> [CoxpaHUTb], 4TOObI
COXPAHUTb KOHTAKT.

Monck KOHTaKTa

Ona noucka KoHTakToB BblbepuTte: [MeHo] > [KoHTakTbl]. BBegmTe nepsyto 6yKBy
KOHTaKTa. Mo/HbIN CNNCOK KOHTAKTOB, HAYMHAOLWMXCA C AaHHOW BYKBbI, NOABUTCA Ha
3KpaHe. Y1obbl Cy3uTb NOUCK, BBeAMTE NOC/NEeA0BaTe/IbHO OCTa/ibHble OyKBbl. AnA
MOMCKA APYroro KOHTaKTa UCMNO/b3yiTe KHOMKM HaBuraumu <Beepx> mam <BHu3>.
Mocne noucka KOHTaKTa Bblbepute [Onuuun], nocne yero NoABUTCA CAMCOK OMNUMN:
NpocmoTtp, OTnpasutb SMS, Bbizos, PepaKktunposatb, Yaanutb, KonuposaTb,
MNepemecTtntb, OTNPaBUTL BU3NUTKY, [l06aBUTb B YepHbIN cNUCOK, pynnbl, HacTponkn
KOHTaKTa.

YpaneHne KOHTaKToB
Y10obbl YAaNUTb OANH KOHTAKT, BoauTe B: [MeH1o] > [KOHTaKTbI] > HananTe KOHTaKT,
KOTOPbIN Bbl XOTUTE yaanuTb > [Onuuu] > [Yaanutb] > [Aa].

SOs

BoiiguTte B [MeHio0] > [HacTpoitku SOS] TyT Bbl MOXKeTe aKTUBUPOBaATb KHOI‘IKym
B [HacTpoiikn SOS], yka3aTb Homepa, Ha KoTopble ByaeT oTnpaBaeHO coobLlieHue
SOS, nnu BblIbpaTb X U3 TenedoHHoM KHUrK [YcTtaHoBUTbL HOMepa SOS], BBecTM TeKcT

[SOS-coobweHne]. Koraa Bce napameTpbl YCTaHOB/AEHbl WM KHOMKa @E
aKTMBMpPOBaHa, pa3fAaeTcs 3BYKOBOW CUMHaA (€CnnM OH aKTUBMPOBAH B MEHIO), U Ha
BblIbpaHHble HOMepa byaeT OoTNpaBaEeHO TeKCToBOe cooblieHne ¢ yBeaOMIEHUEM.
3atem TenedoH byaeT NbiTaTbCA A03BOHUTHLCA NO BbIOPaHHbIM paHee HOMepam A0 Tex
nop, nNoka He 6OyaeT YCTaHOBNEHO COeAMHEHME. IKCTPEHHbIA BbI30B MOXHO

BbIK/IIOYMUTE, HAXKaB . No ymonyaHuio 112 npensaputenbHO BBOAUTCA KaK
HOMEpP CNYKObl SKCTPEHHOM NOMOLLK, 3 B Tesie coobuieHms HanncaHo «Help !1»,

NoakntoyeHue TenedoHa K KOMNbIOTEPY

HAMMER MOXHO NOAKNOYMTb K KOMMbIOTEPY C NOmoLblo Kabena USB. 3710
Nno3Bo/IA€T BaM MPOCMaTpuBaTb W OOMEHMBATLCA [AAHHLIMW  MeXAy Ballum
KomMnboTEPOM U TenedpoHom. [na sToro nogkntoumte pasbem USB-C K pazbemy USB
Ha TenedpoHe (HAXo4MTCA B HUXKHEM YacTu TenedoHa), 3aTeM NOAKAKYMTE Pa3bEM
USB Kk nopty USB Ha komnbtotepe. NHPopmaums o USB-coegmHeHun 6yaet
oTobparkaTbCA Ha 3KpaHe Bawwero TenedoHa. Boibepute [MaccoBoe 3anomuHatowee
ycTpoiictBo] M3 oOTOOpa)kaemoro cnucka. Tenepb TenedoH MNOAKNIOYEH K
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KomMmnbloTepy. CoaeprKMMoe ero namaTn MoxHo npocmoTpeTb B Windows Explorer.

®doHapuk

Y1obbl BKAOUUTL GOHApUK, Bblbepute [MeHw] > [Opranaiisep] > [PoHapb] u
noatsepauTe ¢ nomollbio <OK> Man HaxkmuTe U yaeprKusamTe KHOMKY Ha
rnaBHOM 3KpaHe TenedoHa.

3aBOACKUE HAaCTPOUKU

YTobbl BEPHYTbCA K 3aBOACKMM HacTpoikam, Bonaute B [MeHwo]> [Hactponkul>
[BoccTaHOBUTL 3aBOACKME HACTPOMKM], BBeAMTE Napo/ib TenedoHa 1 noaTBeEpAMUTE,
Ha)kaB <OK>. Maponb, HEOO6XO0AMMbIN AN BOCCTAHOBNEHWUS 3aBOACKUX HACTPOEK:
1122.

YcTpaHeHue HenonaaokK
CoobueHune Bo3moxKHoe pelleHue

BctaBbTe SIM-Kkapty [Yb6eguTtech, 4to SIM-KapTa yCTaHOB/IEHA NPaBU/IbHO.
Ecan SIM-KapTa 3awmuieHa PIN-kogom, Bam Heobxoanmmo
BeecTu PIN npu BkatoueHnn tenedoHa n Haxkatb <OK>.
MuKpodoH. gonKeH bbITb 611M3KO KO pTy. YbeauTech, 4To
BCTPOEHHbIM MUKPODOH He 3aKpbiT. EcamM ucnonblyetca
rapHUTypa, NpoBepbTe, NPaBU/IbHO M OHA NOAK/IOYEHaA.
MpoBepbTe, HE 3aKPbIT I BCTPOEHHbIN ANHAMMUK.
B pernoHax co cnabbim CUrHaNOM MAN MPUEMOM 3BOHKM
MOTryT OblTb HEBO3MOXHbI. TaKXe MPUem 3BOHKOB MOXET
6bITb HeBO3MOXeH. [lepengute B p[pyroe Mecto M
nonpobynTe ewe pas.
MpoBepbTe, NpaBuUAbHO AM HabpaH Homep TenedoHa.
[MpoBepbTe NPaBUALHOCTL HOMepa TenepoHa, BBEAEHHOrO

HeBO3MOXHO B [TenedoHHyo KHury]. Mpu HeobxoammocTu BBeauTe
YCTaHOBUTb COeAMHEHMENPABUNbHBIN HOMep TenedoHa. TenepoH A0/KeH ObiTb
BK/IIOYEH U HaxoauTbCA B Npepeniax AOCAraemocTU CeTu

Beeaute PIN

A He cnblwy
3BOHALLLEro./3BOHALNINA
He C/NbIWMNT MeHA

Cbou cetn

GSM.
HuKTO He moxkeT MHe [TenedoH AoMKeH BbITb BKAOYEH M HAXOAUTbCA B Npeaenax
NO3BOHUTL nocaraemocTtu cet GSM.

Mnoxoe KayecTBo 3BYKa
npu pasrosope no YbeauTecb, YTO ANHAMUK U MUKPOGDOH. HE 3aKPbITbI.
TenedoHy

Ecnu HenonaaKa ocranacb, CBAXKUTECH C BalLMM MOCTaBLLUKOM.

MpasuabHOe Ucnoib3oBaHue 6atapeu

BaTapeto B 3TOM YCTPOMCTBE MOKHO 3apAXKaTb C MOMOLLbIO 3apAAHOr0 YCTPOMNCTBA.
Ecnv ypoBeHb 3apsaaa 6atapen HU3KKIA, 3apaanTe eé. YTobbl NPoa/IUTb CPOK CAYKbbI
b6atapeu, pante en paspaamutbca Huke 20% eMKOCTU nepen, MNOAKAOYEHUEM
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3apAgHOro yctpomcrea. 3atem 3apagute eé o 100%. Ecam He wmcnonb3yeTcs,
OTK/NOYMTE 3apAAHOE YCTPOMCTBO OT TenedpoHa. YpeamepHasa 3apagKa MOXKeT
COKpPaTUTb CPOK cnyxbbl Gatapen. Temnepatypa 6atapeu BAMAET Ha €€ UMKA
3apaaku. Mepen 3apsagKon oxnaaute 6aTapeto MAKM yBenndbTe €€ Temnepatypy,
yTobbl OHa b6blna 61M3Ka K Temnepatype nomeuweHua (npumepHo 20° C). Ecam
TemnepaTypa 6atapen npesbiwaeT 40° C, 6aTapeto Henb3a 3apAxaTtb! Ecam H6atapesn
neperpeeTcs, YCTPOMCTBO BbIAACT COOTBETCTBylOWEee coobueHne. Ucnonbayite
6aTtapeto TONbKO NO e€ NpPsIMOMY HasHayeHuto. He octaBnsante HGatapet B 30HE
AENCTBMA MArHUMTHOTO MOAA, TaK KaK 3TO COKpawaeT CpPoK eé cnyxbbl. He
ncnonb3yiTe noBpexaeHHyo 6atapeto. Cpok cnyxKbbl 6aTapen MOXKeT COKPaTUTbLCS,
eCclM OHa nojBepranacb BO3AENCTBMIO OYE€Hb HU3KUX WM O4YEHb BbICOKUX
TemnepaTtyp - 3TO BbI3blBaeT nomexu Ana tenedoHa, Aarke ecnm b6atapea 6bina
AONKHbIM 06pa3om 3apaxeHa. He bpocalite 6aTtapeto B oroHb! He BbibpacbiBaiTe
M3HOLWEHHYIO GaTapelo - OTNpaBbTe €e WAM BepHUTe B aBTOPWU30BAHHbLIA MYHKT
YyTUAU3aLUN.

MNpasunbHoe 06cnykmuBaHue TenedoHa

Y106bI NPOANUTL CPOK CNYXKObI TENedoHa, cneaymTe MHCTPYKUMAM. XpaHUTe TenedpoH
M aKceccyapbl B HeAOCTYyNHOM Ana aeTen mecTte. XpaHute TenedoH B Cyxom,
3aLMLLEHHOM OT B/1arm mecte. M3beraiite ncnonb3oBaHUA TenedoHa Npu BbICOKUX U
HU3KUX TemnepaTypax; 3TO MOMEeT COKPaTUTb CPOK CAYXKObl 3NEKTPOHHbIX
KOMMNOHEHTOB TenedoHa, pacniaBUTb M1aCTMAcCcoBble AETaAn W PaspyLnTb
akkymynatop. He nbiTaiiTecb pas3bupatb TenedoH. HenpodeccmoHanbHoe
BMELLATE/IbCTBO B €ro CTPYKTYPY MOXKET MPUBECTU K CEPbE3HbIM MOBPEXKAEHMAM
TenepoHa AN NONHOCTBLIO €ro PaspywuTb. JAAa YUCTKM UCNONb3YNTE TONIbKO CYXYHo
TKaHb. HMKorga He mMcnonb3yiTe cpencTBa C BbICOKOM KOHUEHTpaunen KMcaoT nam
wenoyen. Mcnonb3ayihte TONbKO OpPUrMHA/AbHbIe akceccyapbl. HapyweHue 3Toro
npaBuAa MOMKET MNPUBECTM K aHHYAMPOBAHUIO rapaHTMn. He pekomeHayeTcAa
ncnonb3osaTtb TenedoH Npu Temnepatypax Huxke 40°C / 104°F nam soiwe 0°C / 32°F.

TexHONOrnyecKkme Kputepum

CeTb: GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz
GSM 3G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

HekoTopble ycnyrm moryT 3aBuceTb OT BalLero npoBanaepa, COCTOAHWUA Ballei
MECTHOM COTOBOW CETU, BEPCUM ncnonblyemon SIM-kapTbl n cnocoba ncnonb3oBaHMA
TenedoHa. 3a gononHuTenbHoM MHPopmauumen obpaTuTecb K CBOeMy onepaTopy
GSM.

BHumaHue

Mpoun3BoanTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a /1lobble NOC/NeACTBUSA, BbI3BaHHbIE
HenpaBU/IbHbIM UCNONb30BaHNEM TenedoHa 1 HecobNtoAeHNeM UHCTPYKLUN,
coZeprKallmuxcsa B JaHHOM PYKOBOACTBE.
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3aaBneHue

Bepcua nporpammHoro obecneyeHna moxKeT bbiTb 06HOBEHa He3
npeaBapuTenbHOro ysegomaeHus. MNpeacrtasutens octaBnseT 3a cobon npaso
onpenenaTb NPaBUAbHYIO MHTEPMNPETALMIO BbllLeyKa3aHHbIX MHCTPYKLUMNA.

MakcMmanbHaa MOLHOCTb PAAUOYaACTOTbI
Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/1W 2.47 dBm EIRP

MpasuabHas yTuansauma ncnosib3oBaHHoOro obopyaosaHus
YCTPOMCTBO MOMEYEHO MepeyepKHYTbIM MyCOpHbIM 6Hakom B
cooTBeTcTBMM ¢ EBponelickon aupektusoit 2012/19/EU 06
MCNONb30BAaHHOM 3JIEKTPUYECKOM W 3/1EKTPOHHOM 060pyaoBaHMM
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE). MpoaykTbl,
OTMEYEeHHble  3TMM  CMMBOJIOM, Henb3A  BblbpacbiBaTb WM
s nepepabatbiBaTb BMecTe C  ObITOBbIMM  OTXOA4amMu  nocne
onpefeneHHoOro nepuvoga MCNonb3oBaHWA. [Monb3oBaTenb 06s3aH
YTUIN3NPOBATb MCMOJIb30BAaHHOE 3/IEKTPUYECKOE U 3JIEKTPOHHOE 0b6opyaoBaHue,
[OCTaBUB ero B cneunanbHblii NYHKT nepepaboTku, rae nepepabaTtbiBatoTCA onacHble
oTxogbl. CH6op TaKoro TMMa OTXO4O0B B CMELMANIbHO OTBEAEHHbIX MECTax MU
baKTUYeCcKUi npouecc Mx BOCCTAHOB/EHMA CNOCOOCTBYHOT 3almTe MNPUPOLHbLIX
pecypcoB. [lpaBunbHaA yTUAM3aAUMA  WUCNONb30OBAHHOIO  3/NEKTPUYECKOro M
3NEeKTPOHHOro obopyaoBaHWA NONE3Ha A/A 340POBbA YEN0BEKA M OKpYXKatoLlien
cpeabl. YTob6bl nNONYyYMTb WHOOPMALUIO O TOM, TAE€ W KaK YTUAM3UPOBaATb
MCNONb30BAHHOE 3NEKTPUYECKOE M 3NEKTPOHHOe 060opyaoBaHME 3KONOTMYECKU
6e3onacHbiIM  cnocobom, nosb3oBaTeslb  AO/KEH CBA3aTbCA C  MECTHbIM
NPaBUTENbCTBEHHbIM yYpexaeHneM, NyHKToM cbopa 0TX040B UK TOProBOM TOYKOA,
roe 6bino npuobpeteHo obopyaoBaHuUe.

MpaBuabHaa yTuausauma ucnosib3oBaHHoM 6aTtapeun
B cootBerctBUM C aupektnson EC 2006/66/EC c M3meHeHUaAMMU,
cogepawmmmuca B aumpexktmse EC 2013/56/UE no ytunamsaumm
6aTtapen, 3TOT NPOAYKT MNOMEYEH CMMBOJIOM MEPEYEPKHYTOro
MYCOpPHOro 6aKa. JTOT CMMBOAN YKasbiBaeT Ha TO, 4To Oartapew,
NCNONb3yeMble B 3TOM NPOAYKTE, HE CneAyeT YyTUANU3NPOBaTb BMECTE C
ObITOBbIMM  OTXOAAMKW, a Ccneayet yIUAM3MPOBATb B COOTBETCTBUM  C
3aKOHOAATENbHbIMW  AUPEKTMBAMM W MECTHbIMM nNpaBuaamu. batapen wu
aKKyMynaTopbl Henb3sA BblbpacbiBaTb BMeECTe C HECOPTUPOBAHHLIMU ObITOBbIMMU
oTxogamun. [onb3oBatenu 6aTtapen M aKKYMYASATOPOB AOMXHbI WCNOAb30BaTb
UMeloLWMecs NYHKTbl cbopa 3TMX npeameToB, YTO MNO3BOAAET UM BO3BPALLATh,
pasmewaTtb U ytuansmposaTb. B cTpaHax EC cbop wn nepepaboTka bHatapein u
aKKYMYNIATOPOB perynpyeTtca oTaenbHbIMKU Npoueaypamu. Ytobbl y3HaTb 6bonblie o
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CYLLECTBYIOWMX Npoueaypax yTUAM3aUMKM GaTapel U aKKyMynsaToOpoB, Bbl MOXKeETe
CBA3aTbCA C BalUMM MECTHbIM OPUCOM WU YyUYPEXKAEHUEM MO YTUAM3AUUU WU
3aXOPOHEHWIO OTXO4,0B.

[eknapauma cooTBeTcTBUA AnpeKTnBam EBponenckoro Cotosa

c € mPTech Ltd. HacToAWMM 3aABNAET, YTO COTOBbLIN TenedoH COOTBETCTBYET

Ovpektuse 2014/53/EU. MonHblit TekeT Aeknapaumn cootsetctemns EC
AOCTYNeH no cneayrouemy agpecy B MHTepHeTe:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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MANUALUL TELEFONULUI

HAMMER HF2401_HF2401e

Va multumim ca ati ales dispozitivul HAMMER. Cititi cu atentie manualul. Telefonul
HAMMER este destinat utilizarii pe frecventele GSM 4G 800/1800/2100/2600 MHz.
Are o carcasa durabila, impermeabila si rezistenta la praf, un afisaj color, contrastant,
o lanterna, Bluetooth si suport pentru dual SIM. Fara consimtamantul prealabil scris
al producatorului, nicio parte a acestui manual nu poate fi fotocopiata, reprodusa,
tradusa sau transmisa in nici o forma sau prin orice mijloace, electronice sau
mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea sau stocarea in orice sistem de stocare
si partajare a informatiilor.
SIGURANTA
Cititi cu atentie aceste instructiuni. Nerespectarea acestora poate fi periculoasa sau
ilegala. Nu porniti telefonul atunci cand este interzisa utilizarea telefoanelor mobile
sau daca acestea pot provoca interferente sau pericole.
—SIGURANTA RUTIERA—
Nu utilizati acest dispozitiv in timp ce conduceti orice tip de vehicul.
—INTERFERENTE—
Toate dispozitivele fara fir pot provoca interferente, care ar putea afecta performanta
altor dispozitive.
—ZONE RESTRICTIONATE—
Opriti telefonul intr-un avion, deoarece acesta poate perturba functionarea altor
echipamente situate in acesta. Telefonul poate interfera cu functionarea
echipamentelor medicale din spitale si entitati de protectie a sanatatii. Respectati
orice fel de interdictii, reglementari si avertismente transmise de personalul medical.
—APELURI DE URGENTA—
Este posibil sa nu puteti efectua apeluri de alarma in anumite zone sau circumstante.
Se recomanda sa gasiti o modalitate alternativa de a anunta serviciile de urgenta daca
mergeti in zone nedezvoltate sau indepartate.
—COPII—
Acest dispozitiv nu este o jucarie. Cardul de memorie si cartela SIM sunt suficient de
mici pentru a fi inghitite de un copil si pot provoca sufocare. Nu lasati dispozitivul si
accesoriile sale la indemana copiilor.
—PERSOANE CU DIZABILITAv:I'I FIZICE SAU MENTALE—
sau mentale limitate, precum si de persoane care nu au experienta anterioara in
utilizarea echipamentelor electronice. Acestia pot utiliza dispozitivul numai fiind
supraveghezte de persoane responsabile de siguranta lor.
—SERVICE CALIFICAT—
Numai personalul calificat sau un centru de service autorizat poate instala sau repara
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acest produs. Repararea de catre un serviciu neautorizat sau necalificat poate provoca
daune la telefon si pierderea garantiei.
—STATII DE BENZINA—

Opriti telefonul in timp ce realimentati masina la benzinarie si in apropierea
substantelor chimice.

—APA SI ALTE LICHIDE—
Dispozitivul detine grad de protectie IP68. Acest lucru inseamna ca dispozitivul este
rezistent la praf si la apa atunci cand toate garniturile de cauciuc sunt intacte si
asezate corespunzator, precum si atunci cand capacul este strdns in mod
corespunzator cu suruburi, iar membranele difuzoarelor sunt intacte (nu sunt
contaminate cu praf metalic). De asemenea, recomandam sa nu expuneti telefonul la
apa sau alte fluide fara un motiv intemeiat. Apa si alte lichide au efect negativ asupra
componentelor electronice ale telefonului. Daca este umed, stergeti si uscati
dispozitivul cat mai curand posibil. Asigurati-va ca cablul USB este uscat inainte de a-
| conecta la priza de incarcare a telefonului. Conectarea cablului la o priza umeda 1l
expune la coroziune lenta si poate cauza probleme la incarcarea telefonului. Daca nu
se respecta urmatoarele reguli si dispozitivul este utilizat necorespunzator, nu vor fi
luate in considerare toate reclamatiile referitoare la faptul ca dispozitivul nu este
rezistent la apa sau praf.

—BATERIE S| ACCESORII—
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte ridicate/scazute (sub 0° C/32° F si mai
ridicate de 40° C/104° F). Temperaturile extreme pot influenta capacitatea si durata
de viata a bateriei. Evitati contactul cu lichide si obiecte metalice, deoarece acestea
pot cauza deteriorarea partiala sau completa a bateriei. Bateria trebuie utilizata in
conformitate cu scopul sau. Nu distrugeti, nu deteriorati sau aruncati bateria in flacari
— acest lucru este periculos si poate provoca incendii. Bateria uzata sau defecta
trebuie plasatd intr-un recipient dedicat. incircarea excesiva a bateriei poate provoca
daune. Prin urmare, o singura incarcare a bateriei nu trebuie sa dureze mai mult de
12 ore. Instalarea unui tip de baterie incorect poate provoca o explozie. Nu
dezasamblati niciodata bateria. Va rugam sa aruncati bateria conform instructiunilor.
Deconectati un incarcator neutilizat de la reteaua electrica. In cazul deteriordrii firului
incarcatorului, acesta nu trebuie reparat, ciinlocuit cu unul nou. Folositi doar accesorii
originale de la producator.

—AUZ—

Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati dispozitivul la un volum
ridicat pentru o perioada lunga de timp, nu puneti dispozitivul in timp ce
el functioneaza direct la ureche.

—VEDERE—

Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti atent lumina blitului in timpul
lucrului. O raza puternica de lumina poate provoca leziuni permanente ale
ochilor!
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Producator:
mPTech Ltd.
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Continutul pachetului
Tnainte de a incepe s utilizati telefonul, asigurati-va c3 toate urmatoarele unitati sunt
incluse in cutie:

o telefon

e baterie

e incarcator (adaptor + cablu USB-C)

e manual de utilizare

e instrument pentru deschiderea capacului bateriei

& Daca vreunul dintre articolele de mai sus lipseste sau este deteriorat, va rugdm sa
contactati distribuitorul.

& Se recomanda pdstrarea ambalajului in caz de reclamatie. Nu Idsati recipientul la
indemdna copiilor.

& Cea mai noua versiune a manualului poate fi gdsita pe site-ul companiei noastre:
www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& In functie de versiunea instalatd a software-ului, a furnizorului de servicii, a cartelei
SIM sau a tarii, este posibil ca unele dintre descrierile din acest manual sa nu se
potriveascd cu telefonul dvs. In functie de tard, furnizorul de servicii, cartela SIM sau
versiunea dispozitivului, telefonul si accesoriile acestuia pot diferi de ilustratiile incluse
in manual. Descrierile din acest manual se bazeazad pe setdrile implicite ale telefonului.

Parametri tehnici
e Afisajul principal clar, colorat de 2.4" 240x320px si afisaj extern 1.44"
e Radio FM, Bluetooth 4.2, Butonul SOS
e Camera de 2 Mpx+ LED
e RAM: 48 MB
e microSD: max. 32 GB
e 2G:900/1800 MHz
e 3G:900/2100 MHz
e AG/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
e Baterie:
e HF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =
e HF2401e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =
e Parametrii de intrare a incarcatorului: 100-240 V ~ 0.2 A, 50/60 Hz
e Parametrii de iesire a incarcatorului: 5V ===, 1.0A, 5.0 W
e Eficienta medie in timpul functionarii (pentru 230V, 50Hz): 74.27%
e Consum de energie in conditii fara sarcina: mai putin de 0.1 W
e Dimensiunile telefonului: 111.5 x 57.5 x 22 mm
e Greutatea telefonului: 133.6 g
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Aspectul telefonului, functiile si butoanele acestuia

1 Ecran principal | Afisaj LCD principal al telefonului.
y . .. | Utilizata pentru conectarea castilor (si ca
2 Mufa pentru casti Con L .
antena in timp ce ascultati radio FM).
3 Difuzor Un difuzor utilizat in conversatiile telefonice.
4 Dioda LED Este folosita ca lanterna si blit pentru foto.
5 Camera Obiectivul camerei.
Va permite sa strangeti clapeta capacului
6 Surub (spatiul unde sunt situate SIM, microSD si
bateria).
Pe ecranul principal permite intrarea in meniu.
7 Butonul <Menu> | . . P . p p. .
In meniu confirma optiunile alese.
Butonul Pe ecranul principal permite intrarea in agenda
8 telefonicd [Contacte]. Tn meniu puteti iesi sau
<Contacte>
renunta.
Butonul . . . .
Permite preluarea apelului de intrare. Puteti
9 <Receptor . . .
vizualiza lista de apeluri.
verde>
Va permite s3 respingeti un apel de intrare. In
meniu permite sa reveniti la ecranul principal.
Butonul . .
10 Pe ecranul principal, acesta permite blocarea
<Receptor rosu> e “ “ . <
afisajului si, daca este apasat mai mult, sa il
opriti sau reporniti.
in meniu, permite navigarea n meniu. In
Butoanele o .
ecranul principal <Sus> - camera, <Jos> -
<Sus>, <Jos>, . . e . "
11 <Stinga> comenzi rapide la diferite functii, <Dreapta> -
l . profiluri de sunet, <Stinga> - player media,
<Dreapta> si . o
<OK> - confirmarea optiunilor selectate ale
<OK> .
camerei si butonul declansator.
Butoane care permit formarea numarului de
12 Tastatura telefon in ecranul de pornire si introducerea
telefonului literelor si numerelor corpului mesajului in
modul de scriere SMS.
Va permite sa deblocati telefonul dupa ce ati
selectat mai intai butonul <Menu> si il blocati
13 Butonul <*> (aceeasi secventa de butoane). Utilizat in timp
ce scrieti un SMS, acesta afiseaza simboluri
pentru inserare in continut.
, Nu 1l acoperiti in timpul unei conversatii
14 Microfon . pert P ’
telefonice.
Cand scrieti un SMS, acesta comuta modurile
15 Butonul <#> .
de introducere a caracterelor.
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Difuzor spate

Genereaza tonuri de apel si notificari si poate fi,
de asemenea, utilizat pentru a reda muzica de

buzzer .
( ) pe player sau radio FM.
Cand este conectat, fincarcatorul permite
Port USB-C (sub | ~ o<, @ . P
reincarcarea bateriei. Puteti transfera date
17 un dop de . .. - . Ny
cauciuc) (fotografii, videoclipuri, muzica) atunci cand va
conectati la computer.
Afisaj suplimentar pe o clapa care indica
18 Ecran de puterea semnalului GSM, incarcarea bateriei,
informatii apelurile pierdute, mesajele SMS necitite, data
si ora.
Acest conector permite introducerea
19 Conector suport | telefonului in baza de fincarcare, pentru
incarcator incarcarea bateriei fara a fi nevoie sa conectati
cabluri la priza USB-C.
. Activeaza radio FM. Pentru a iTmbunatati
- Radio . : . .
(] receptia, conectati setul de casti.
Declanseaza o alarma puternica si un sistem de
trimitere a unui SMS cu informatii (introduse de
m SOS utilizator) catre persoanele indicate mai
devreme si le apeleazd. Tn mod implicit, 112
este un numar introdus ca numar de urgenta.
y Activeaza dioda LED <4>. Este folosita ca
m Lanterna

lanterna.

Pornirea/oprirea telefonului

Pentru a porni/opri telefonul, apasati si tineti apasat butonul <Receptor rosu>. Daca
direct dupa ce porniti telefonul, veti vedea cerere de cod, (sub forma de ,****”)
introduceti codul si apasati <OK>.

SIM kartya, memoriakartya és akkumulator behelyezése

Daca telefonul este pornit - opriti-1. Scoateti

Slot pentru card de memorie MicroSD

capacul din spate al capacului - desurubati T e ——'

surubul care fixeaza capacul cu ajutorul unei
surubelnite plate
atasat. Introduceti cartela SIM cu contactele
aurii orientate in jos, in felul in care este
reliefat compartimentul. Introduceti cardul
de memorie cu contactele aurii indreptate in
jos, asa cum este reliefat compartimentul
ilustratia alaturata).

acceptata

(vedeti
maxima

sau 4

pentru

instrumentului

Capacitatea
cardul de

Sloturi pentru cartele SIM
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memorie este de 32 GB. Introduceti bateria - bateria trebuie asezata astfel incat
contactele aurii sa atinga conectorul plasat sub fanta pentru cartela SIM. Puneti la loc
capacul bateriei: puneti-l la loc - acordati atentie garniturii de cauciuc - si strangeti
surubul. Pentru a scoate bateria, inversati actiunea deschizand capacul bateriei si
scotand bateria.

Incircarea bateriei

Prin intermediul conectorului USB-C

Conectati mufa USB-C a cablului incarcatorului la mufa USB-C de pe telefon pe care o
veti vedea cind ridicati mufa de cauciuc, cu unghia, si conectati incarcatorul la priza
de perete.

*Atentie: conexiunea necorespunzdtoare a incdrcdtorului poate provoca daune grave
telefonului. Deteriordrile cauzate de o utilizare necorespunzdtoare a telefonului nu
sunt acoperite de garantie.

Tn timpul Tncarcdrii, o pictogramd statica a starii bateriei situatd in coltul din dreapta
sus al ecranului va deveni animata. Cand incarcarea este completa, deconectati
incarcatorul de la priza de curent. Deconectati cablul de la telefon.

Prin intermediul bazei de incarcare

Conectati cablul USB-C la conectorul USB-C de pe baza de incarcare, apoi conectati
conectorul USB la adaptor si adaptorul la o priza de joasa tensiune. LED-ul verde de
pe baza ar trebui sa inceapa sa se aprinda. Asezati baza intr-un locin care sa stea ferm,
iar cablul de incarcare conectat sa nu fie expus la tragere sau deteriorare accidentala.
Telefonul, dupa plierea clapetei, poate fi introdus in baza de incarcare astfel incat
conectorii de pe telefon (19) sa intre in contact cu conectorul din priza bazei. O
conexiune corecta va fi semnalata printr-o scurta clipire a LED-ului rosu din baza de
incarcare. Daca totul este in regula, dupa un timp, LED-ul verde se va stinge si LED-ul
rosu se va aprinde. Procesul corect de incarcare a bateriei va fi semnalat prin
intermitenta LED-urilor - cateva secunde de aprindere a celui rosu

si o clipire scurtd a celui verde. Tn plus, pe ecranul extern al telefonului va apirea o
pictograma LED animata. Atunci cand bateria din telefon este complet incarcata,
pictograma de pe ecran nu va mai fi animata, ci va aparea imaginea sa permanenta,
iar LED-ul verde din baza de incarcare va fi aprins permanent. Apoi puteti scoate
telefonul din baza de incarcare.

Blocarea tastaturii

Tastatura se blocheaza automat dupa timpul stabilit de utilizator. De asemenea,
poate fi blocata manual. Pentru a face acest lucru, apasati butonul <Menu> si apoi
apasati <*>. Pentru a debloca tastatura (cand afisajul este gol), trebuie sa apasati orice
buton pentru a activa ecranul, apoi apasati butonul <Deblocare> (situat in coltul din
stanga jos al afisajului), urmat de butonul <*> de pe tastatura. Tastatura este
deblocata. Tastatura se deblocheaza automat cind este deschisa clapa.
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Acces la meniul telefonului

Pentru a avea acces la meniul telefonului, trebuie sa apasati butonul <Menu> sau
<OK>, in timp ce sunteti pe ecranul principal. Apasand butoanele de navigare <Sus>,
<Jos>, <Stanga> sau <Dreapta>, alegeti pictograma meniului dorit. Apasati butonul
<OK> pentru a confirma alegerea (si introduceti elementul de meniu) sau <inapoi>
pentru a reveni la meniul/desktopul anterior.

Sunete si profiluri de utilizator

Pentru a schimba profilul de sunet selectati: [Meniu]> [Setari]> [Profiluri]. Selectati
un profil de sunet si apasati <OK> pentru a activa profilul ales sau [Optiuni]>
[Personalizare]> [Selectare], pentru a edita profilul in functie de propriile preferinte.
Butonul <#> este utilizat pentru a comuta profilurile in modul de asteptare. Apasati-|
si tineti apasat timp de aproximativ 2 secunde, pana cand este afisat anuntul despre
schimbarea profilului. Prin apasarea si mentinerea apasata a tastei <#> veti reveni la
profilul de sunet anterior.

Efectuare apel

Introduceti numarul pe ecranul principal folosind tastatura numerica. Va
recomandam sa introduceti codul de zona inaintea numarului de telefon. Apasati
butonul <Receptor verde> pentru a incepe apelul. Apasati butonul <Receptor rosu>
pentru a termina apelul.

Preluare apel

Puteti raspunde la un apel de intrare dupa deschiderea clapetei sau - cand este
deschisa - apasand butonul <Receptor verde> sau selectand [Raspuns]. Conexiunea
poate fi respinsa numai cand clapeta este deschisa apasand butonul <Receptor rosu>.
De asemenea, acest buton termina apelul.

Mesaje text
Crearea si trimiterea mesajelor text

Accesati: [Meniu]> [Mesaje]> [Scrieti mesaj]. Introduceti mesajul utilizand tastatura.
Cuvintele sunt introduse litera cu litera. Butonul <#> este utilizat pentru a schimba
metoda de introducere la: ABC - vor fi introduse numai majuscule, abc - numai
minuscule, Abc - prima litera va fi majuscula, restul vor fi mici, 123 - vor fi introduse
doar cifre. Pentru a introduce un caracter special, adica punct, virgula, liniuta etc.,
apasati <*> si alegeti din lista sau apasati <1> de mai multe ori (intr-un mod diferit de
»,123”). Pentru a introduce un spatiu intre cuvinte, apasati butonul <0>. Pentru a
introduce litera ,b” trebuie sa apasati butonul <2> de doua ori. Pentru a introduce
litera ,,d” trebuie sa apasati butonul <3> o data etc. Cand tastati continutul mesajului,
trebuie sa apasati [Optiuni]> [Trimiteti la]. Va aparea o optiune [Introduceti
destinatarul] pentru a introduce un numar de telefon cu tastatura numerica si
optiune [Alege din Contacte] - dupa ce ati ales, tot ce trebuie sa faceti este sa
introduceti primele litere ale contactului pentru a-l gasi in lista de contacte. Selectati
<OK> pentru a confirma alegerea Dupa introducerea numarului/ unui contact,
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introduceti: [Optiuni]> [Trimite] sau <OK> si selectati cartela SIM de pe care va fi
trimis mesajul si confirmati alegerea.

Afisarea mesajelor
Accesati: [Meniu]> [Mesaje]> [Mesaje primite], alegeti un mesaj din lista si selectati
[Optiuni]> [Vizualizare]> <Selectare> sau <OK>, pentru a vizualiza mesajul.

Contacte din telefon (Agenda telefonica)

Adaugarea unui contact nou

Apasati butonul [Contacte] din partea dreapta jos a ecranului, apoi selectati [Contact
nou] apasand butonul <OK> si selectati locatia de stocare a contactului [Pe SIM1], [Pe
SIM2] sau [in telefon] si confirmati apdsind <OK>. Introduceti detaliile contactului
indicand numele, numarul, adresa de e-mail, fotografia si un ton de apel utilizand
tastele <Sus> si <Jos>. Dupa ce ati introdus datele, apasati <OK> sau introduceti
[Optiuni]> [Salvare] pentru a salva contactul.

Cautati un contact

Pentru a cauta contacte alegeti: [Meniu]> [Contacte]. Introduceti prima litera a
contactului. O lista completa a contactelor care incepe cu litera data va aparea pe
ecran. Pentru a restrange cautarea, introduceti litere consecutive. Pentru a cauta un
alt contact, utilizati butoanele de navigare <Sus> sau <Jos>. Dupa cautarea
contactului, selectati [Optiuni] si va aparea o lista de optiuni: Vizualizare, Trimitere
SMS, Apel, Editare, Stergere, Copiere, Mutare, Trimitere vCard, Adaugare la lista
neagra, Grupuri, Setari contact.

Stergerea contactelor
Pentru a sterge un singur contact, accesati: Meniu]> [Contacte]> cautati contactul pe
care doriti sa il stergeti [Optiuni]> [Sterge]> [Da].

SOs

Accesati [Meniu]> [Setari SOS], aici, puteti activa butonul m in [Setari SOS],
introduceti numerele la care va fi expediat mesajul SOS sau selectati-le din agenda
[Setare numere SOS], introduceti textul [mesajul SOS]. Cind toate optiunile sunt

setate si butonul m este activat, va suna o alarma sonora (daca este activata in
meniu) si un mesaj text cu notificare va fi trimis la numerele selectate. Apoi telefonul
va incerca sa sune la numerele alese nainte pina cind nu va fi stabilita conexiunea.

Puteti opri alarma apasind m Tn mod implicit, 112 este setat ca numér de
urgenta, iar mesajul este ,Ajutor!!!".

Conectarea telefonului la computer

HAMMER poate fi conectat la computer folosind cablul USB. Acest lucru va permite
sa vizualizati si sa faceti schimb de date intre computer si telefon. Pentru aceasta,
conectati USB-C la mufa USB din telefon (plasata in partea de jos a telefonului), apoi
conectati conectorul USB la un port USB de pe computer. Pe ecranul telefonului va fi
afisata o informatie despre conexiunea USB. Alegeti [Stocare in masa] din lista afisata.
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Telefonul este acum conectat la computer. Continutul memoriei sale poate fi
vizualizat de Windows Explorer.

Lanterna

Pentru a porni lanterna, selectati [Meniu]> [Organizator]> [Torta] si confirmati cu
<OK> sau apasati si tineti apasat butonul cind sunteti pe ecranul principal al
telefonului.

Setari din fabrica

Pentru a reveni la setarile din fabrica, introduceti [Meniu]> [Setari]> [Restabiliti
setarile din fabrica], introduceti parola telefonului si confirmati apasand pe <OK>.
Parola necesara pentru a restabili setarile din fabrica este 1122.

Depanare

Mesaj Solutie posibila
Introduceti cartela SIM |Asigurati-va ca cartela SIM a fost instalata corect.
Daca cartela SIM este securizata cu codul PIN, trebuie sa

Introducere PIN introduceti codul PIN la pornirea telefonului si sa apasati
<OK>.

n zonele unde semnalul sau receptia este slaba, este

Retea esuata posibil ca efectuarea apelurilor sa nu fie posibila, cat si

primirea lor. Schimbati locatia si incercati din nou.
Microfonul trebuie sa fie aproape de gura. Verificati daca

Nu pot auzi microfonul incorporat nu este acoperit. Daca folositi casti,
apelantul./Apelantul nu |verificati daca au fost conectate corect. Verificati daca
ma aude difuzorul incorporat nu este acoperit. Calitate slaba a

sunetului in timp ce sunteti la telefon.

Calitate slaba a sunetului
in timp ce suntetila  |Asigurati-va ca difuzorul si microfonul nu sunt acoperite.
telefon

Verificati daca numarul de telefon introdus este corect.
Verificati dacd numarul de telefon introdus in [Agenda
telefonica] este corect. Introduceti numarul de telefon
corect, daca este necesar. Telefonul trebuie sa fie pornit si
in retea GSM.
Nimeni nu ma poate suna [Telefonul trebuie sa fie pornit si in retea GSM.

Daca problema persista, contactati distribuitorul.

Conexiunea nu poate fi
stabilita

Utilizarea corecta a bateriei

Bateria acestui dispozitiv poate fi incarcata cu un incarcator. Daca nivelul bateriei este
scazut, reincarcati-o Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, lasati-o sa se
descarce sub 20% din capacitatea bateriei inainte de a conecta incarcatorul. Apoi
incarcati-o la 100%. Daca nu este utilizat, deconectati incarcatorul de la telefon.
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Tncdrcarea excesiva poate duce la reducerea duratei de viatd a bateriei. Temperatura
bateriei afecteaza ciclul de incarcare al bateriei. Inainte de procesul de incarcare, riciti
bateria sau ridicati temperatura astfel incat sa fie similara cu temperatura camerei
(aproximativ 20° C). Daca temperatura bateriei depaseste 40° C, bateria nu trebuie
incarcata!l Daca bateria se supraincalzeste, dispozitivul va afisa un mesaj
corespunzator. Utilizati bateria numai conform destinatiei sale. Evitati sa lasati bateria
in camp magnetic, deoarece acest lucru ii poate scurta durata de viata. Nu utilizati o
baterie deteriorata. Durata de viata a bateriei poate fi scurtata, daca a fost expusa la
temperaturi foarte scazute sau foarte ridicate - acest lucru provoaca interferente la
telefon, chiar si atunci cand bateria a fost incarcata corespunzator. Nu aruncati
bateria in flacari! Nu aruncati o baterie uzata - trimiteti-o sau returnati-o la un punct
de reciclare autorizat.

Intretinerea corecti a telefonului

Pentru a prelungi durata de viata a telefonului dvs., urmati instructiunile. Nu lasati
telefonul si accesoriile acestuia la indemana copiilor. Pastrati telefonul intr-un loc
uscat, fara umezeala. Evitati utilizarea telefonului la temperaturi ridicate si scazute;
aceasta poate scurta durata de viata a componentelor electronice ale telefonului, topi
piesele din plastic si distruge bateria. Nu incercati sa dezasamblati telefonul.
Modificarea structurii sale intr-o maniera neprofesionista poate provoca daune grave
telefonului sau il poate distruge complet. Pentru curatare folositi doar o carpa uscata.
Nu folositi niciodata niciun agent cu concentratie mare de acizi sau alcali. Folositi
numai accesorii originale. Tncilcarea acestei reguli poate duce la anularea garantiei.
Se recomanda ca telefonul sa nu fie utilizat la temperaturi sub 40° C/104° F sau mai
mari de 0° C/32° F.

Criterii tehnologice

Retea: GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz
GSM 3G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

Unele servicii pot depinde de furnizorul dvs., de starea retelei celulare locale, de
versiunea cartelei SIM utilizate si de modul in care utilizati telefonul. Pentru mai multe
informatii, va rugam sa contactati operatorul GSM.

Atentie
Producatorul nu poarta raspundere pentru consecintele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare a telefonului si de nerespectarea instructiunilor din acest
manual.

Declaratie
Versiunea software poate fi actualizata fara o notificare prealabila. Reprezentantul
isi pastreaza dreptul de a determina interpretarea corecta a instructiunilor de mai
sus.
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Puterea maxima a frecventei radio

Frequency Range | GSM 800/1800/2100/2600 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
Transmit Power 2W/1W 2.47 dBm EIRP

Eliminarea corecta a echipamentelor uzate
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in conformitate cu
Directiva europeana 2012/19/UE privind echipamentele electrice si
electronice uzate (Deseuri de echipamente electrice si electronice -
DEEE). Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie aruncate sau
pastrate cu alte deseuri menajere dupa utilizare. Utilizatorul este obligat
sa scape de echipamentele electrice si electronice uzate livrandu-le la punctul de
reciclare desemnat unde sunt reciclate deseuri periculoase. Colectarea acestui tip de
deseuri in locatii desemnate si procesul efectiv de recuperare a acestora contribuie la
protejarea resurselor naturale. Eliminarea corespunzatoare a echipamentelor
electrice si electronice uzate este benefica pentru sanatatea umana si pentru mediu.
Pentru a obtine informatii despre locul si modul de eliminare a echipamentelor
electrice si electronice uzate intr-un mod ecologic, utilizatorul trebuie sa contacteze
biroul guvernului local, punctul de colectare a deseurilor sau punctul de vanzare, de
unde a fost achizitionat echipamentul.

Eliminarea corecta a bateriilor uzate
Conform directivei UE 2006/66/CE, cu modificarile continute in Directiva
UE 2013/56/UE privind eliminarea bateriilor, acest produs este marcat
cu simbolul cosului de gunoi barat. Simbolul indica faptul ca bateriile
utilizate in acest produs nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere obisnuite, ci tratate conform directivelor legale si
reglementarilor locale. Nu este permisa aruncarea bateriilor si acumulatorilor cu
deseuri municipale nesortate. Utilizatorii de baterii si acumulatori trebuie sa utilizeze
punctele de colectare disponibile ale acestor articole, ceea ce le permite sa pastreze,
s3 recicleze si sa elimine. in UE, colectarea si reciclarea bateriilor si acumulatorilor
face obiectul unor proceduri separate. Pentru a afla mai multe despre procedurile
existente de reciclare a bateriilor si acumulatorilor, va rugam sa contactati biroul local
sau o institutie pentru eliminarea deseurilor sau depozitul de deseuri.

Declaratie de conformitate cu Directivele Uniunii Europene
c € mPTech Ltd. declara prin prezenta ca telefonul mobil HAMMER este

conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de
conformitate a UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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PbKOBO/ZICTBO 3A YIIOTPEBA

HAMMER HF2401_HF2401e

bnaropapum By, ye usbpaxre tesiepon HAMMER. MouJis1, npodyeTeTe BHUMATETHO
pbkoBOoACTBOTO. TenepoHbT HAMMER e npesHasHadveH 3a u3noJsisBaHe Ha GSM
4G yectoru 800/1800/2100/2600 MHz. Toit umMa TpaeH, BOJOYCTOWYUB H
NpaxoyCTOMYMB KOPMYC, KOHTpPACTeH, IBeTeH aucmiel, ¢eHep, Bluetooth u
noaabpxka pABe SIM kaptu. be3 mnpeaBapyUTe/NIHOTO NHUCMEHO ChbIJIACME Ha
NpPOU3BOJIUTEJISI HUKOSI 4YacT OT TOBa pPBbKOBOJACTBO He MOXe Ja Obhae
dboTOKONMpaHa, Bb3MPOU3BEXK/aHa, IPEBeEHA UM NpeJlaBaHa MoJ KaKBaTo U
Jla e popMa WM MO KAaKbBTO U [la € HAa4MH (eJIEKTPOHHO WJIM MEXaHWU4HO),
BKJIIOUMTETHO GPOTOKONMPAHA, 3alIMCBaHA UJIM ChXpPaHsiBaHa B 06/1a4HU CUCTEMU
3a CbXpaHeHHe U 00MeH Ha MHpOopMaLus.

BE30OIIACHOCT
HpoqueTe BHHUMATEJIHO TE€3W YKa3dHHA. HecnasBaHeTo MM MoOXe JAa 6']3,[[8
OIMIaCHO WJIM He3aKOHHO. He BKJ/IrOUBanTe Teﬂe(l)OHa, KOraTo M3I10JI3BBAHETO Ha
MOOMJIHU TEJ'Ie(l)OHI/I e 3a6paHeHo HNJIM dKO TOBa MOXe€ [a IIPpUIUMHHN CMYIIE€HHUA
HNJIN OITACHOCT.

—BE30INACHOCT HA TbTA—
He wu3nosi3BaliTe TOBa yCTPOMCTBO, JIOKAaTO LIOPUpATE MOTOPHO MPEBO3HO
CpeACTBO.
—CMYUIEHHA—
Bcuyku 0e3>KMYHM yCTPOMCTBA MoOraT Jla AOBeJaT A0 CMYIEHHS, KOUMTO Ja
npeyaT Ha paboTaTa Ha IpyTrd yCTPOUCTBA.
—MECTA C OrPAHHYEH /IOCTBITI—
U3kitoyeTe TesepoHa B CaMOJIET, ThU KaTO TOBA MOKe Jjla HapyllIu paboTaTa Ha
JIpyro obopyzBaHe, pa3noJioxkeHo B Hero. TesedboHBT MoOXe Ja MONpPeYr Ha
paboTaTa Ha MEJULIMHCKOTO 000py/iBaHe B OOJIHULUTE U 3PaBHUTE 3aBe/IEHUS.
N36sarBaiiTe BCAKAaKBUM 3abpaHH, pasnopefdd U MOpeAyNpexJeHUs OT
MeJUIUHCKHUS TepCOHaJ.
—AJIAPMHU—
M3BbpilIBaHETO Ha CIENIHA NOBUKBAaHUS MOXE Jla € HEBb3MOKHO B HSAKOHU
o6Js1lacTU WM 06CTOSTes/CTBA. [IpenopbuBaMe Jla HaMepuTe aJITepHATUBEH
HauuMH 3a yBeJOMsIBAHE Ha CJYXKOWTe 3a ClellHa NOMOL], aKo OTHUBaTe B
OT/ZlaJIeYEHU PAUOHH.
—IELJA—
ToBa ycTpoucTBO He e urpauka. Kaprarta ¢ namer u SIM kapTaTa ca 0CTaTb4HO
MaJIKH, 3a /la 0'bIaT NOr'bJIHATU OT JleT€E U a Ipe/IU3BUKAT 3aylliaBaHe. [lazete
YCTPOMCTBOTO U HETOBUTE aKCeCOapH Jiajied OT Jela.
—/EIIA U XOPA C PU3HYECKH H/IU IICHXHYECKHYBPEX/JAHUA—
ToBa ycTpolcTBO He TpsiGBa Jja ce M3M0JI3Ba OT XOpa (BKJIKYHUTEJHO Jlena) C
OTpaHU4YeHU PU3UYECKH WA YMCTBEHU CIIOCOOHOCTH, KAKTO M OT JIMLA, KOUTO
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HSIMAT ONMUT B paboTaTa C eJIeKTPOHHO o6opyaBaHe. Te moraT Jla U3M0J3BaT
YCTPOMCTBOTO CaMO MO/, HAOJIIOJJEHUEeTO Ha XopaTa, OTTOBOPHU 3a TsXHATA
06€e30I1acHOCT.

—BOJIA H /IPYTH TEYHOCTH -

YcTpoucTtBoTOo MMa cepTudUKaT 3a yctonuuBocT IP68. ToBa o3HayaBa, 4e
YCTPOUCTBOTO € YCTOMYMBO Ha MNpaXx M BOJA, KOraTo BCUYKU TyMEHHU
YIUI'bTHEHUA Ca HENOKbTHATH U NPaBUJIHO ITOCTaBEeHU Ha MACTO. [lOKOJIKOTO €
B'b3MOKHO, MIpe/illa3BanuTe YCTPOUCTBOTO OT BOJA U JPYru TeYHOCTU. BogaTa u

JIpyTATEe TEUYHOCTU HSIMaT TNOJIOKHUTeJleH e(eKT BbpPXy eJeKTPOHHHUTE
KOMIIOHEHTH Ha TeJsiepoHa. AKO € MOKPO, U30'bpIlIeTe U U3CYIIETE YCTPOHUCTBOTO

Bb3MOXXHO Hali-0'bp30. YBepeTe ce, ue USB kabesrbT € CyX, Npeiy Jla 'O CBbpKeTe
K'bM THE3/0TO 3a 3apex/JaHe Ha TesedoHa. BkioyBaHeTO Ha Kabesia B MOKBbp

WJIM BJIQXKEH KOHTAKT ro M3Jlara Ha 6aBHA KOPO3UsS M MOXKe Jla MPUYHUHHU
npo6JieMHU C 3apexJaHeTo Ha TesedoHa.

—INnoA/Pb>KKA HA TE/IEPOHA—
CaMo KBasMQUIMPaH NMEePCOHAJ UM OTOPU3UPAH CEpPBU3EH IIEeHTHP MOrart Ja
MHCTQJIMPAT WJM PEMOHTHUpPAT TO3U MPOAYKT. [lompaBsHeTO My OT
HEOTOPHU3UPAHU JIMLA MOXKe Ja A0BeJie [0 MoBpeAa Ha TejsedpoHa U 3aryba Ha
rapaHiusTa.
—BEH3HHOCTAHLIHH—
BuHaru wu3k/Jw4YBaiTe TesedoHAa, AOKATO 3apexjaTe aBTOMOOWJA CU Ha
6eH3uHOCTaHIMsA. He n3nosi3BaiiTe TesiepoHa CH 6JIM30 [0 XUMHUKAJIH.
—BATEPHH H AKCECOAPH—
N36sarBaiiTe n3jiaraHeTo HAa 6aTepyUsATa HA MHOTO BUCOKU / HUCKH TeMIlepaTypHu
(mop 0°C /uHan40°C /104 °F). EKCTpeMHUTE TeMIlepaTypyu MOTaT Jia MOBJIUSAAT
Ha KamnamuTeTa U JKMBOTA HA OaTepusTa. M36arBaliTe KOHTAKT C TEYHOCTH U
MeTaJIHM MpeAMeTH, Tbi KaTO TOBA MOXKe Jia JI0BeJie /10 YaCTUYHA WJIK IT'bJIHA
noBpeJa Ha OaTepusTa. baTepusTa Tps6Ba Ja ce U3MOJI3BA CIOpES,
npeaHa3HayeHHeTO W. He yHUIl0KaBalTe, He YBPEX/JAlTe U He U3XBBPJISAUATE
f6aTepusiTa B IJIaMbI[d - TOBa € ONAacCHO M MOXe Ja NpeJu3BHKa IOXKap.
M3HoceHaTa uiu noBpejieHa 6aTepusi TpsA6BA Aa 6bJe MOCTaBeHa B CleluaieH
KoHTeHHep. [IpekasieHOTO 3apex/JaHe Ha OaTepusiTa MOXe Ja J0BeJie [0
noBpesa. CienoBaTesJHO €JHO 3apexjJaHe Ha OarepusiTa He Tpsa6Ba JAa
npo/'bJiKaBa rnopeve oT 3 AHU. [locTaBssHETO Ha HENPABUJIEH TUII GATEPUS MOXKE
Jla IoBeJie 10 eKciio3usl. Hukora He oTBapsiiiTe 6aTepusiTa. MoJisi, U3XBbpJieTe
baTepusATa CIOpeJ], UHCTPYKIUUTEe. M3K/II0YeTe HEH3MOJI3BAaHOTO 3apsiHO
YCTPOMCTBO OT eJieKTpUYecKaTra Mpexa. B ciaydyail Ha moBpeaa Ha 3apsiAHOTO
YCTPOMCTBO, TO He TPsI6Ba /ia ce MOMpaBs, a a ce 3aMeHU ¢ HOBO. Mi3nmosi3BaiiTe
caMO OpUTHHAJIHUTE aKCecoapy Ha MPOU3BOJUTEIA.

—C/IYX—
3a 1a u3berHeTe yBpexJaHe Ha C/Iyxa, He U3M0JI3BalTe yCTPOMUCTBOTO
IpYU BUCOKH HUBA Ha 3BYKa 3a I'bJI'bI IEPUO/, OT BpEME, He TIOCTABSIUTE
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ONEepPaTUBHOTO YCTPOUCTBO JUPEKTHO |0 YXOTO.
—3PEHHE—

4 3a 1a u3berHeTe yBpeXxaaHe Ha 3peHUETO, He IJieJlalTe JUPEKTHO KbM
)\ CBETKaBHIaTa 110 BpeMe Ha pa6oTta. CujieH Ji'b4 OT CBETJIMHA MOXe /1a
NPUYUHU TPAWHO YBpeX/aaHe Ha ouuTe!

IIpousBoauTe.:
myPhone Ltd.
Nowogrodzka 31 street
00-511 Warsaw, Poland
Ye6cauT: www.myphone-mobile.com
IIpousBegeHo B Kuran
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JleK/1apanys 3a CbOTBETCTBUE C JUPEeKTUBUTE HA EBponelickus cb103 ...207

CbAbpKaHMe Ha MaKeTa
[Ipeay fa 3amoyHeTe Ja W3Mo0J3BaTe TejepoHA CH, yBepeTe Ce, Ye BCUUKHU OT

C/eJHATE eJIeMEHTHU Ca BKJIIOUYEHU B KYTUSATA:
TesedoH

b6aTepusa

3apsgHo (aganTep + USB-C kabeu)
PBKOBO/JICTBO

MHCTPYMEHT 3a OTBapsiHE HA 3a/lHUA Kalak

&AKO HSIKOU om 20pHUMe eleMeHmu JIUNC8d UauU e noepedeH, MoJisl, C8vpiceme
ce ¢ MICMomo Ha 3aKynysdaHe.

A\ IIpenopesuumesHo e da 3ana3ume onakoskama 8 C/Ay4au HA ON/AAKBAHe.
Jpwsicme kymussma dased om deya.

& Haili-nosama eepcusi Ha pskosodcmeomo Moxce da 6sv0e HamepeHa Ha yeb
calima Ha npou3godumedsi:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& B 3asucumocm om uHcmasaupaHama eepcusi Ha cogpmyepa, docmas4uka Ha
yeayeu, SIM kapmama uau cmpaHama, HSIKOU OM ONUCAHUSIMA 6 moed
pwKko8odcmeo Mmoxce da He ce8nadam c eawusi meaedoH. B 3asucumocm om
cmpaHama, docmasuuka Ha ycayeu, SIM kapmama uau eepcusma Ha
ycmpolicmeomo meseoHsm U He208UMe NpuHadjiexcHocmu modxce da ce
pasauvyasam om uawcmpayuume, 8KJANYEHU 8 pskogodcmseomo. OnucaHusima,
cedwpicauju ce 8 moea pwskosodCMB0, Ce 0CHO8ABAM HA HACMPOUKUME no
nodpas3bupaHe Ha me1eoHa.

TexHUYeCKU IapaMeTpHU
efceH, 1BeTeH ocHOBeH Auciien 2,4” 240x320 px u BbHIIEH 1,44”

oFM paguo, Bluetooth 4.2, SOS 6yToH

eKamepa 2 Mpx + LED

eRAM: 48 MB

emicroSD: 10 32 GB

©2G:900/1800 MHz

©3G: 900/2100 MHz

*4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz

ebaTepus:

eHF2401 Li-ion 1200 mAh, 3.7 V =

eHF2401e Li-ion 1000 mAh, 3.7 V =

eBxo/HU napaMeTpu Ha 3apsAHOTO ycTporcTBo: 100-240 V ~ 0.2 A, 50 / 60 Hz
e3X0iHU MapaMeTpH Ha 3apsAAHOTO YCTPOUCTBO: 5V ===, 1.0 A, 5.0 W
eCpesnHa epeKTUBHOCT 10 BpeMe Ha pabora (3a 230V, 50 Hz): 74,27%
eKoHcyManus Ha eHeprus 6e3 ToBap: no-majuko ot 0.1 W

ePaszmepu Ha TesiedponHa: 111.5x57.5 x 22 mm
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BbHIIeH BUJ HA TesedoHa, HeroBuTe QYHKIIMY ¥ GYTOHM

1 HavasneH ekpaH | OcHoBHUs LCD ekpaH Ha TenedoHa.
2 Kak 3a M3nos3Ba ce 3a cayiajku (ChIo: U3M0JI3Ba Ce
CAyLIaJIKU 3a aHTeHa, npu cayuwane FM paguo).
3 ['oBopuTen ["'oBopUTEJ 3a NPpOBEXKAAaHE HA Pa3TrOBOPH.
4 LED nuon M3nos3Ba ce 3a ¢peHep U CBeTKaBUlAa IOBpeEMe
HAa CHUMKHU.
5 Kamepa O6GeKTHUB Ha KaMepara.
[lo3BoJsIsIBa BM Jja 3aTerHeTe Kanaka (MfCTO 3a
6 BuHT :
SIM, microSD kapTa u 6aTepusTa).
HaTucHeTe ro, Korato cTe B HayaJIHUA €KpaH U
7 <MeH10> OyTOH | Lile OTBOPUTE OCHOBHOTO MeHI0. KoraTo cTe B
MEHIOTO, IOTBbPK/JaBaTe U3060pa CH.
KoraTo cTe B OCHOBHOTO MEHIO lile BJe3eTe B
<KoHTakKTHN>
8 6yToH [KonTakTH]. Korato cre Bedye B MeHIo, Lie
v3Jie3eTe OT Hero.
<3eJieHa [lo3BosiIsBa BU JAa OTrOBOPUTE HaA BXOAALL0
9 caAylmajika> | obaxzaaHe. Moxke Jga OTBOpUTE CIUCBK C
OyTOH 00aXK/JaHUS.
[lo3Bos1IiBa BU [Ja OTXBBPJUTE BXOAALLO
noBukBaHe. Jlokato cTe B MeH0OTO Bu
<YepBeHa N03BOJISIBA /la Ce BbPHETE KbM IJIABHUSA €KPaH.
10 caymasika> | /lokaTo cTe Ha [JIaBHUA €KpaH, MOXe /Ja
OyTOH 3aKJIIYUTEe JUCIJIed U aKO TO0 HaTHUCHeTe
NPOJBJKUTENHO IO M3KJIKYBA WM BKJOYBA
OTHOBO.
OyTOHHU /lokaTo B MEHIOTO MOKeTe Ja HaBUTUpaTe B
<Harope>, MeHI0TO. /JlokaTo cTe Ha T[JIaBHUA e€KpaH
11 <HaA0Jy>, <Harope> - kamepa, <Haposny> - 06bp3u
<HaJIABO>, KJIaBUILHU 3a pa3uyHu QyHKuuY, <HagsacHo> -
<HAaAsfCHO>, U | 3BYKOBU mnpoduau, <HaasgaBo> - wMeaueH
<OK> nienbp, <OK>.
ByToHu, N103BOJISABAIA HabupaHe Ha
12 Knasnatypa TesJilepOHEH HOMep Ha HayaJHUsS €KpaH U
BbBEX/laHE Ha OYKBM U HOMepa 3a TEKCTa Ha
CbOOIIEHHETO B peKMMa 3a nrucaHe Ha SMS.
[To3BosisiBa By na oTkiawouyuTe TesnedoHa, cief
KaTo MbpBO HU3bepeTe OyTOHa <MeHKO> U To
13 <*> 6yTOH 3aK/04YMTe (ChbljaTa IMOC/AEA0BATEJHOCT OT
oyToHu). M3nos3Ba ce npu nucaHe Ha SMS,
OKa3Ba CUMBOJIY 3a BM'bKBaHe B
CbAbPKAHUETO.
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14 MukpodoH He ro nokpuBanTe 1o BpeMe Ha pa3roBop.
Korato numere SMS, ¢ Hero ce npeBKJIIOYBa

15 <#> OyTOH
K'bM PEXXHUM 3a BbBeXJaHe Ha CHMBOJIH.
3azeH M3nb/iHSIBa TOHOBe Ha 3BbHEHE U U3BECTHUS U
16 rOBOPUTEJ MO’Ke Jla Ce WM3I0JI3Ba U 3a Bb3NPOU3BEXK/IaHE
(3BBHEN) Ha My3MKa OT IJiedbpa uau ot FM paamo.

Tyk ce cBBbp3Ba 3apsiIHOTO YCTPOUCTBO, KOETO
USB-C Bxoz N03BOJIsIBa 3apeXk/aaHe Ha 6aTepuaTa. Morart aa
17 (noxm rymeHn ce IpexXBbpJIATe JlaHHU (cHUMKHY,
Kamnak) BUJEOKJUIIOBE, MY3HUKA)CbhIIO, KOraTo ce
CBbPKe C KOMIIOTBP.
JlombJIHUTEJIEH AUCIJIEM HA KalakKa, I0Ka3Ballj
WHupopmanumoHe | cunata Ha GSM curHasa, 3apeXJaHeTO Ha
H eKpaH b6aTepusTa, NpONYyCHATUTE IIOBUKBaHHH,
HenpodyeTeHUTe SMS-y, laTaTa U 4aca.
Ta3u cTolika mo3BoJisgBa TeseDOHBT JAa Objle
Croiika 3a NOCTaBeH B 6a3aTa 3a 3apexjaHe, KOeTo BOAH
19 Jlo 3apexJaHe Ha OarTepudaTra, 6e3 ga e

18

3apex/aHe
HEO0OXOAYMMO Ja Ce CBbpP3BaT Kabeaud KbM
rHe3goTo USB-C.
BxkiirouBa FM pajguo. 3a ga mogo6puTe cUrHasia
o BKJIKOYETE CJIyIIaJIKH.

ByToHa 3azencTBa CM/IHA ajlapMa U CUCTEMaA 3a
u3npauiade Ha SMS ¢ undopmayus (HanucaHa
m S0S 6yToH OT TMOTpebUTesisI) Ha XopaTa, MOCOYEHHU B
CHUCBHbKa U UM 3BBbHU. [lo mogpa3zbupaHe HOMep
112 e npegBapuTEJNHO BbBEJIEH KAaTO HOMEP 3a
CIENIHW MOBUKBAHMUS.
- BkuarouBa LED auopa <4>. M3mos3Ba ce KaTo
- |- denep

deHep.
BxuouyBaHe /M3k/04BaHe Ha TesaedoHa

3a Ja BKJWOUYKTEe / WU3KJIWUYUTe TesaedOHa, HATHCHETe M 3a[PbXKTe OYTOHA
<4epBeHa CJylIajKa>. AKO BeJlHara cjeJi KaTO BKJIIOUUTE TesePpOoHa, BUJUTE
3asiBKaTa 3a UH KoJ (1o ¢opmaTta Ha "****") pbBejileTe KoJa NpeloCTaBeH BU
OT onepaTtopa U HaTUCHeTe <OK>.
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HUHcTanvpaHe Ha SIM kapTa, KapTa NaMeT ¥ 6aTepusd
Ako TesieQOHBT € BKJIOUEH - U3KJII0YEeTe
ro. CBaseTte 3aJHUd Kanak. Pa3BuuTe
BMHTA Ha Kallaka, KaTO WU3I0JI3BaTe
IJIOCKA OTBEPTKa WU NPUKPENEHUST
nHCcTpyMeHT. [loctaBete SIM kapTata
CbC 3JIaTHUTE U KOHTAKTH, 00’bpPHATH
Ha/l0Jly, KaKTO W H3II'bKHAJMUAT CJIOT.
[locraBeTe KapTata C I@aMeT CbC
3JIATHUTE KOHTAKTH, 00’ bpHATH HA/[0J1Y,
KaKTO e IMOKa3aHO U300paKeHWeTo Ha
ca0Ta (BWKTE ChCeIHATA UJIKOCTPAIUA).
MakcumasiHaTa NOoAAPBXKKA Ha
KalnauuTeTa Ha KapTaTa c namet e 32 GB.
[loctraBeTe GaTepusiTa - TA TpsAOBa Ja
ObJle IOCTaBeHa [0 TaKbB Ha4WH, 4Ye MsacTto 3a SIM KdpTa
3JIaTHUTE KOHTAaKTHU Ja JlOKOCBaT

KOHEKTOpA, NMOCTaBeH MO/, rHe340TO 3a SIM kapTa (BHXKTe WJIOCTpalUsTa Io-
rope). BbpHeTe o060paTHO Kanaka. OObpHeTe BHUMaHHE Ha TyYMEHOTO
YILTbTHEHUE U 3aTerHeTe BUHTA.

CsioT 3a KapTa MicroSD

3apexxJaHe HA 6aTepuUATA
BkuitoueTe USB-C KOHeKTOpa Ha 3apsJHOTO yCTPOUCTBO B rHe3z0To USB-C Ha

Bamus TesiepoH (17), KoeTo 1le ce MOSIBH, CJeJ, KaTO CTe BAUTHAJIU F'yMeHUs
KallaKk C HOKBbT W CBbpXKEeTe 3apsIHOTO YCTPONUCTBO KbM eJIEKTPHUUYECKUS
KOHTAaKT.

*BHumaHue: Henpagu/HOmMo c8sp38aHe HA 3apsiOHOMO ycmpolcmeo Moxce da
NpuYvUHU cepuo3Hu nogpedu Ha meaegoHa. [lospeda, npuuuHeHa om HeENPAasUJIHO
u3no/136aHe Ha mesedoHa, He ce NOKPU8A om 2apaHyusma.

JlokaTo 3apex/aTe, CTaTUYHATa MKOHA Ha CbCTOSIHUETO Ha O0aTepusTa,
HaMupala ce B TOPHUS JleceH 'bI'bJ Ha €KpaHa, lije ce aHuMupa. Korato
3apexJaHeTo NPUKJIIYM, U3KJIKYeTe 3apsJHOTO YCTPOWCTBO OT KOHTAKTa.
H3kioueTe Kabesia OT KOHTAKTa Ha TesedoHa.

3aK/JIl0YBaHe HA KJaBUaTypara

KilaBuatypara ce 3ak/a4yBa aBTOMATU4YHO CJjeJ, BpeMeTo, 33aJaZleHO OT
notpe6uTesis. T Cblo MOXKe /a 6'b/le 3aK/Il0YeHa p'bYHO. 3a [jJa HallpaBUTe TOBA,
HaTUCHeTe OyToHa <MeHI0> M cje TOBa HaTHUCHeTe OyTOHa <*>. 3a Ja
OTKJIIDYMTE KJaBUATypaTa (KoraTo JAUCIJIeAT € 3ak/w4deH), TpsabBa Ja
HaTUCHeTe KOMTO U Jla e OYTOH, 3a la aKTUBUpATe eKpaHa, CJie; KOeTO HAaTUCHETEe
oyToHa <OTK/IIOYM> (HaMupall ce B JOJHUSA JISIB ‘bI'bJ HA AHWCILJIES ), 1OCJAe/BaH
oT OyTOHa <*> Ha K/J1aBUaTypaTa. KnaBuartypara e oTk/ato4yeHa. KiiaBuaTtypara ce
OTKJ/IF0YBA aBTOMATHU4YHO C OTBOPEHO Kallaye.
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JoCThIl 10 OCHOBHOTO MEHIO

3a [a MoJy4uTe JAOCTBI A0 MEHKTO Ha TesiedpOoHa, TpsAOBa Jla HATUCHETE
<MeHw> unu <OK>, nokaTo cTe B OCHOBHHUSA eKpaH Ha TesedpoHa. HaTuckarku
HaBUTALIMOHHUTE OYTOHU <HArope>, <HaAoJy>, <JIeBUA> WM <HAASACHO>,
NpeMecTeTe [0 KeJlaHaTa MKOHA Ha MeHITO. HaTucHeTe 6yToHa <OK>, 3a na
NOTBBbPAUTE U360pa cv (U BbBeJeTe eJleMeHTa OT MeH10To) uiau <Hasapa>, 3a na
ce BbpPHETE K'bM MPEJUITHOTO MEHIO / pAOOTHUS MJIOT.

3Byuu ¥ npodpuaun

3a Ja npoMeHUTe 3BYKOBUS mnpodus, usbepere: [Menw] > [HacTrpouku] >
[lIipopuau]. HUsbepere npodusn Ha 3BbHeHe M HaTucHeTe <OK>, 3a g1a
akTuBUpaTe u30paHusa npodun wuiad [Onupuu] > [[lepconanusupane] >
[M360p], 3a ga peaakTupaTe npodusa CHOpe], BallUMTe MNpeAloYUTaAHUS.
ByToHbT <#> ce H3M0JiI3Ba 3a MNpeBKJYBaHEe Ha NpPoPUIM B PEXUM Ha
roToBHOCT. HaTucHeTe U 3aJpbXKTe 3a OKOJIO 2 CEeKYyH/[H, IOKAaTO ce MOKaxe
ChOOLeHNeTO 3a MpoMsiHa Ha npoduJa. C HaTUCKAHETO Ha KJIaBULIa <#> OTHOBO
llle Cce BbpPHETE K'bM NPEeJUIIHUS 3BYKOB NPOPHII.

Oo6axxaanusa
BbBeneTe HOMepa B IJIaBHUsS €KpaH, KaTo U3I0Ji3BaTe I[udpoBaTa KiIaBHUaTypa.

[IpenopbuBaMe BU Jla BbBeJieTe PerMOHATHUSA KO/ Ipeau TesepOoHHUST HOMED.
HaTucHete 6yToHa <3esieH TesiepOH>, 3a Ja CTapTUpaTe IIOBUKBAHETO.
HatucHeTe 6yTOHa <4epBeHa CJyLIaJdKa>, 3a /1a 3aBbpPIIUTE TOBUKBAHETO.

OTroBapsaHe
MoxeTe 1a OTTOBOPUTE Ha BXOJAII0 MOBUKBAaHe C OTBAapsiHEe Ha Kalaka UJIM -

KOTaTo € OTBOPEHO - C HATHUCKaHe Ha 6yToHa <3eJieH TesedOH> U1 C U36HUpaHe
Ha [Answer]. Bpb3kaTa Moxe fa Ob/le OTXBbpJIEHA CaMO KOTaTO KamaKbT e
OTBOpPEH 4Ype3 HaTUCKaHe Ha OyTOHAa <4epBeHa cJymaJjaka>. To3u 6yTOH ChILO
3aB’bpIlIBa TOBUKBAHETO.

TeKcTOBO ChOOLIIEHUE

Cb3/aBaHe U U3MpalllaHe HA TEKCTOBU ChOOLIEHUS

Otugete Ha: [MeHwo] > [CboOmeHus]> [[Iucane Ha cboouieHUe]. BbBeneTe
CbOOIIEHHEeTO Ype3 KJaBUaTypaTa. TekcTa ca nuile 6ykBa Mo 6ykBa. ByTOHBT
<#> ce Y3I10J13Ba 3a IIPOMsIHA Ha MeTO/la Ha BbBex/JaHe Ha: ABC - BbBex/JaT ce
caMo IJIaBHU OYKBH, abc - BbBeX/1aT ce caMO MaJIKu O0yKBH, Abc - mbpBaTa 6ykBa
e O0'bJle rJIaBHA, OCTaHa/IUTe MaJiky, 123 - nudpu. 3a Aa BbBeeTe clelaieH
3HaK, T.e. TOUKa, 3aneTasl, TUPe U T.H., HATUCHETe <*> U U36epeTe OT CNHUCDHKA,
WM HaTHCHeTe <1> HAKOJKO MbTH (B pexum, pasaudeH oT "123"). 3a ga
BbBe/leTe UHTEPBAJ MEXAYy AyMUTe, HaTUCHeTe b6yToHa <0>. 3a 7@ BbBejieTe
oykBaTa "b", TpsibBa Ja HaTUCHeTe JiBa M'bTU OyTOHa <2>. 3a Ja BbBeJleTe
oykBaTa "d", Tpsi6Ba Jla HATHCHETE BeJIH'bK OyTOoHA <3> U T.H. KoraTo BbBeXx/jaTe
CbAbp>KaHUETO Ha CbOOILIEHUMETO, TpsbBa JAa HaTucHeTte [Onuuu] >
[M3npamane kbM]. llle ce nosBu onuus [BbBexkAaHe Ha mnoJy4ares],
M3M0JI3BaHa 3a BbBEXK/JaHEe Ha HOMep upe3 KJaaBuaTypa, u onuusa [[lo6aBu OT
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KOHTAKTH] - 3a Jja u3bepeTe noJsiyyaTesis, TpsibBa caMo /ja BbBeJETe MbPBUTE
OYKBU OT KOHTAKTQ, 3a /la O HAMEPUTe B CIUCHKA C KOHTAKTHU. U36epeTe <OK>,
3a Ja NOTBbpAUTe u3bopa Ciej BbBeX/JdaHe HA HOMepa / u360p HA KOHTAKT
BbBegeTe: [Onuuu] > [Usnpawmane] niun <OK> u usbepete SIM kapTtaTta, C
KOSITO 1le Cce U3IMpallia CbOoOIIEHHEeTO U TOTBbPAETE H300pa CH.

[Toka3BaHe Ha CbOOIIEeHUS
Biiesete B: [MeH1w0] > [CboOweHus1] > [Bxoaamu], usbepete cboobIeHUE OT
cnucbka U u3bepete [Onuuu] > [[Iperaesn] > <U360p> niu <OK>.

KonTakTy B TesiedoHa (Ten. YkazaTes)

JlobaBsiHe HAa HOB KOHTAKT

HaTtucHere 6yToHa [KOHTAaKTHM]| B LO/HUSA JAeceH 'bI'bJ HA €KpaHa, CJeJ KOeTO
n3oepete |[HOB KOHTaKT]|, kKaTo HaTucHeTe OyToHa <OK> u wusbepete
MECTOIOJIOXKEHHETO 3a CbXpaHeHue Ha KOHTAKT [KbM SIM1], [go SIM2] uiu [go
TenedpoH] 6yroHa <OK>. BbBeseTe JaHHM 3a KOHTAKT, KaTo U3bepeTe MMe,
HOMep, UMeWJ aipec, CHUIMKA M TOH Ha 3BbHEHE, KaTO U3M0JI3BaTe KJIaBUIIUTE
<Harope> u <HajaoJy>. Korato BbBejeTe AaHHUTe, HaTUcHeTe <OK> uau
BbBezeTe [Onuuu] > [3anmasu], 3a a 3ana3uTe KOHTAKTA.

TbpceHe HAa KOHTAKT

3a 1a TbpCUTE KOHTAKTH, U36epeTe: [MeHIo]| > [KoHTaKTH]. BbBegeTe mbpBaTa
OyKBa OT MMETO Ha KOHTakTa. Ha ekpaHa 1ie ce mokake m'bJeH CIUCBK C
KOHTAaKTH, 3all04YBallU C JaJleHO MHUCMO. 3a Jjla CTECHUTE ThbPCEHETO, BbBEJAETE
nocjejoBaTeJHA OYKBU. 3a Ja TbPCATE [APYyr KOHTAKT, W3IOJ3BaAUTE
HaBUTALMOHHUTE OYTOHU <HArope> wWiu <HaAoJy>. CieJ KaTO NOTBPCUTE
KOHTaKTa, u3bepere [OnmuuM]| ¥ 1ie ce MosABUA COUCBK C onuuu: Ilpersepg,
Msnpamane Ha SMS, I[loBukBaHe, Pepaktupane, HW3TpuBaHe, KomnwupaHe,
[IpemecTBaHe, U3npauane Ha vCard, /JlobaBsiHE KbM 4YepHUsI COUCHK, ['pyny,
HacTpoliky 3a KOHTaKTH.

M3TprBaHe Ha KOHTAaKTHU
3a Jla u3TpUeTe elMH KOHTAaKT, Bje3Te B: [MeHw] > [KoHTakTH] > TbpCeTe
KOHTaKTa, KOWTO UCKaTe Jja u3tpuete > [Onuuu| > [U3Tpui] > [[a].

S0S

Bneste B [MeH10] > [SOS HacTpoiiku] TaMm, Moxe 1a akTUBUpaTe m OyToHa
B [SOS HacTpouKH], BbBeJieTe HOMepaTa, KbM KOMTO lile 0'bJie uanpareH SOS
SMS usiu ru usbepete oT TesepoHHUSI yKasaTes [BbBeaere SOS HoOMmepa],
BbBex/laHe Ha TeKcT [SOS Cbooienue]. KoraTo ca 3a/1a/ieHH BCUUKHU OMNIUU U

OYTOHBT m ce aKTUBHMpA 3BYKOBa ajlapMa (aKo e akTUBHPaHa B MEHIOTO) U
TEKCTOBO CbOOIIleHUE C U3BECTUETO lile 6'bJle U3NPATEHO [0 U30paHHUTE HOMepa.
Cnepn ToBa TesleOHBT IIle Ce ONMHUTA Ja MOBHKAa U30paHUTE NMPear TOBA HOMePA,
JIOKaTO Bp'b3KaTa He 6'b/ie yCTaHOBEHA. 3a Jla U3KJIIOYUTE ajlapMaTa, HAaTUCHETE

. [lo noxpas6upane HoMep 112 e npeiBapUTESHO BbBEJIEH KATO HOMEP
3a CMEeUIHY CJy4aH, a TAJA0TO Ha CbobuieHueTo raacu "[lomony "
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Cebp3BaHe Ha TesledpoHA C KOMIIOTHPA

MyPhone HAMMER mMoxe fa 6b/ie BKJIOYEH KbM KOMIIOTHP upe3 USB kabeu.
ToBa BU mo3BoJIABa [la Iperyiexaare 1 0OMeHATE NAHHU MexXJy KOMIKTbpaA U
TesedpoHa cy. 3a Ja HampaBuTe ToBa, cBbpxeTe USB-C kKoHekTOopa KbM USB
rHe3/10TO B TesedoHa (MMOCTAaBEHO B J0JIHATA 4YacT Ha TeJsiedpoHa), a cjeJ; TOBa
cebpkeTe USB koHekTOpa kbM USB nopT Ha komntoTbpa. UHGopManusa 3a USB
Bpb3KaTa llle Ce IMOKa)Ke Ha eKpaHa Ha Bauius TesiepoH. M3b6epeTe [Mass
storage] oT nokasaHus cnucbK. TesePOHBT Beue € CBbpP3aH KbM KOMMIIOTbPA.
CpAbpKaHMETO HA HeroBaTa NaMeT MOxe Ja ce pa3ryexza npe3d Windows
Explorer.

denep
3a pa BrkiwuyuTe peHepa usbepetre [MeHmwo] > [0pranaﬁ3e% > [Penep] u

notBbpaeTe ¢ <OK> wau HaTHcHeTe W 33[pbXKTe OYOTH
OCHOBHMSI €KpaH.

, JOKATO CTe B

DaopUYHU HACTPOUKU
3a 1a BbpHeTe KbM GabpUYHUTE HACTPOUKHY, BbBeJleTe [MeH10]| > [HacTponkH|

> [Bb3cTaHOBsABaHe HAa (GaObpUYHMTE HACTPOMKHU]|, BbBeJeTe IMapoJaTa Ha
TeJiepoHA U MOTBBbPJeETe, kKaTo HaTucHeTe <OK>. [lapoJsiaTa, Heo6xoaAMMa 3a
B'b3CTAaHOBSIBaHe Ha GpabpHUYHKTE HACTPOMKHU e 1122,

YecTo cpemiaHy nNpo6aeMu
CbhoO1LIeHue Bb3MOKHO pelieHre

BbBegete SIM kapTa [YBeperTe ce, ye SIM KapTaTa e MHCTaJIMpaHa MPaBUJIHO.
Axo SIM kaprtara e 3aniureHa c [IMH-koa, Tpsi6Ba na
BbBeseTe PIN BbBezeTe [IMH Koaa, koraTo BkitouBaTe TesaedoHa U
HaTucHeTe <OK>.

Ha mMecTa, KbAeTo CUrHa/N'bT UM NPUEMAHETO Ca
cJ1abu, MOXKe Jla He ca Bb3MOXXHU NOBUKBaHUs. ChIIO
['pelika B MpexxaTta! [Taka npueMaHeTO Ha INOBUKBAaHUA MOXe Ja He e
Bb3MOXHO. IIpemecTteTe ce Ha [Jpyro MsCTO H
ONMUTaMTe OTHOBO.

MukpodoHbT TpsibBa Aa ObJe 0JMU30 [0 ycCTaTa.
[IpoBepeTe faiv BrpafieHUusiT MUKPODOH HE € TOKPUT.

He mora ga 4y4

obaxgamus./
Korato caymankarta He ce U310J13Ba, IpOBepeTe Aav
ObaxkalKs He MOXe Jia
g e CBbp3aHa npaBuJiHO. [I[poBepeTe Aanu BrpaJleHUST

BUCOKOTOBOPUTEJ HE € OKPHUT.
[IpoBepeTe nanu BbBeAeHUAT TesedOHEH HOMEpP e
npaBusieH. [IpoBepeTe panu TesedOHHUSAT HOMED,
Bpb3kaTa He Moke fla BnucadH B [Ten.Ykasartes| e npaBusieH. BbBeperte

0'b/le yCTaHOBEHA NpaBUJHUS TesiepOHEH HOMep, aKO € HeoOXOAUMO.
TenepoHbT TpsiOBa Jja 6'b/le BKJIIOYEH U B 00XBaTa Ha
GSM mpexara.
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Jlomo kauecTBO Ha 3ByKa,YBepeTe ce, 4e TOBOPUTeNs MU MUKpoPOoHa He ca
JIOKaTO CTe B TeJlepOHA [3AKPUTH.
He morat ga ce cBbpxKat [TesiepoHBT TpsAOBa Aa 6'b/le BK/IOYEH U B 00XBaTa HA
C MeH GSM mpexara.
AKo npo6JieMa Npo’bJI2KaBa, CBbPKeTe ce ChC CEpBHU3a.

[IpaBu/IHO U3N0JI3BAHE HA 6aTepuATa

baTepusTa Ha TOBa YCTPOMCTBO MOXKe Ja ObAe 3apexJaHO CbC 3apsALHO
YCTPOMCTBO. AKO HUBOTO Ha OaTepusTa € HUCKO, 3apeJeTe s OTHOBO. 3a Ja
YA'bJDKUTE >KUBOTA Ha OaTepUATa, NpeJU [ia CBbpPXKeTe 3apsJHOTO YCTPOUCTBO,
ocTaBeTe TO Aa ce u3Towu noj 20% oT KanayuTeTa Ha akyMmyJiatopa. Cies ToBa
ro 3apeziete Ha 100%. Ako He ce U3I0JI3Ba, U3BaJeTe 3apALHOTO YCTPOUCTBO OT
TesiepoHa. [I[pekoMepHOTO 3apexk/jaHe MOKe /1a IoBeJie [0 CKbCSIBaHe Ha »KUBOTA
Ha 6atepusTa. TeMmnepaTypaTa Ha 6aTepusiTa OKa3Ba BJAUSHUE BbPXY UUKbJa Ha
3apexzaHe. [lpegu mnpoueca Ha 3apexJaHe OXJaXKJauTe OaTepusATa WJIM £
3arpeuTe Taka, 4ye Ja e OJIM3Ka [0 CTahHaTa TeMmIiepaTrypa (MpuOJIU3UTETHO
20°C). TemnepaTypaTa Ha 6aTepusTa Moxe Ja 3arpee A0 40°C! Ako 6aTepusTa
nperpee, yCTPOMCTBOTO L€ MOKaXXe BU U3BECTU CbC ChobOLIeHUe. U3mon3BaunTe
OaTepusiTa CaMO B CBOTBETCTBUE C INpeJHa3HadyeHUeTo M. HU3bsaAreanTe aa
OCTaBUTe OaTepusTa B JMana3oHa Ha MArHUTHOTO IOJie, 3alOTO CKbCSABA
HeWHUSA KUBOT. He u3nosizBarTe noBpeseHa 6atepus. [[pogb/KUTENTHOCTTA Ha
’)KUBOTA Ha O6aTepusiTa MOXe Jla Ceé CbKpaTH, ako e OU/a U3Jio’)KeHa Ha MHOTO
HUCKU UJIM MHOTO BUCOKHU TeMIIEPATYPHU — TOBA BOJH [10 CMYILLEHUS B TesePOHa,
Jlopy KoraTo OaTepusiTa e OwWJia MpaBUIHO 3apeleHa. He wusxBbpJsaiTe
baTtepusita B orbH! He u3xBbpssiliTe M3HOCEHA OaTepuss — BbpPHETe S B
OTOpPH3UpaHa NyHKT 3a pelUKJUPaHE.

[IpaBuaHA NOAAPBKKA HA TeslepoHA

3a Ja yABJ/DKATE KMBOTa Ha TesedoHaA CH, cleJBauTe ykasaHusATa. [lazere
TeslepOHA U HETOBUTE aKcecoapu Jajed oT Jena. CbxpaHsBalWTe TesepoHa Ha
CyX0 MsACTO 0e3 BJara. M36sirBaiiTe Jla u3nosi3BaTe TejiepoHA NPU BUCOKU U
HUCKM TeMIlepaTypyd; MOXe Ja CbKpaTUTe >KUBOTA HA eJIEKTPOHHUTE
KOMIIOHEHTHU Ha TeJsiepOHa, /la Ce pa3TONAT IMJIACTMACOBUTE YAacTU WJH Ja Ce
YVHUIIOXKU 6aTtepusiTa. He ce onuTBalTe jga pa3ryiobsiBaTe TesedoHa.
PasrsiabsiHeTo My no HenpodecuoHa/leH HauuH MOXKe Jla MPUYHMHU CEPUO3HH
1eTH Ha TesiepOHA WJM Jja F'0 pa3Ba/id Hal'b/JIHO. 32 MOYUCTBAHE U3I0JI3BANTE
camo cyxa Kbpra. Hukora He u3noJi3BanTe npenapaTy C BUCOKA KOHI|eHTpalys
Ha KHCEJMHU WJM OCHOBHU. M3mosi3BalTe caMO OpPUTHHAJIHUTE aKCeCOApH.
HapymaBaHeTo Ha TOBa MpaBUJIO MOKe Jla AOBeJlE /0 OTMsSIHA HAa rapaHUUsATA.
[IpenopbuBa ce TesiehOHBT Jla He ce U3MOJ3Ba NpU TeMminepaTypu noa 40°C /
104°F uau no-Bucoku ot 0°C / 32°F.

TexHO0JIOTUYHHU XAPAKTEPUCTUKHU
Mpexa: GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz

GSM 3G: 900/2100 MHz
4G/LTE: 800/1800,/2100/2600 MHz
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HsAkou yciyru Moxke JAa 3aBUCAT OT BallMd [JOCTaBYMK, CbCTOAHUETO Ha
MeCTHaTa MOOUJIHA MpeXa, BepcusaTa Ha u3noJsidBaHata CUM kapTa 1 Ha4MHa, 1o
KOWTO M3MoJi3BaTe TesedpoHa cU. 3a MoBeye HHPOpMaIMsl, MOJIsI, CBbPKETE Ce C
Bawus GSM onepartop.

BHMMaHue
[Ipor3BOAUTENAT HE HOCU OTTOBOPHOCT 3a KAKBUTO U a OUJIO MOCAEeJULIH,
NpUYMHEHU OT HENPaBUJHOTO U3IM0JI3BaHe Ha TesedOHa U He cJie/iBa
MHCTPYKLMUTE, ChAbPKAlU Ceé B TOBA PbKOBOJCTBO.

N3gaB/1eHue
Bepcusgara Ha copTyepa MoxKe Aa 6'bJie ‘bIrperiHaTa 6e3 npeiu3BeCTHE.
[IpencTaBUTENAT CU 3an1a3Ba IPABOTO Ja ONpeJiesiv NPAaBUJIHOTO T'hJKYBaHe Ha
TOPHUTE UHCTPYKILMH.

MakcuMmaJsiHa Paagru0o4€eCTOTHA MOIIHOCT

OOxBaTHa | ;o\ 850,/900/1800/1900 MHz | Bluetooth 2402-2480 MHz
YecToTara

lpexasaten 2W/1W 2.47 dBm EIRP

Ha MOIIIHOCT

[IpaBU/IHO U3XBBPJIAHE HA U3M0JI3BAHA anlapaTypa
YpeabT e MapKUpaH c peceyeHa Koda 3a 60KJYK, B CbOTBETCTBUE
c EBpomneiickata /[lupektuBa 2012/19 / EC 3a ynoTpe6GsiBaHO
eJIeKTPUYEeCKO U eJIeKTPOHHO 00opyABaHe (OoTmagbLU OT
eJIEKTPUYECKO U eJIeKTpoHHO o6opyzaBaHe - OEEQ). [IpoaykTuTe,
0003HaYeHU C TO3W CHMBOJI, He TPsIOBA Ja Ce U3XBBPJAT WU
M3XBBPJISAT 3ae/JHO C APYyrd OUTOBU OTHAABLM CJeJ, Mepuoj, Ha U3IMO0JI3BaHE.
[loTpebuTeNnsaT e MIbXEH Ja Cce OTbpPBe OT yNOTPeOEHOTO eJIeKTPUYECKO U
eJIeKTPOHHO 000py/ZiBaHe, KaTO IO JOCTaBU [0 OlNpeJeseHaTa TO4YKa 3a
pelMKIMpaHe, B KOSTO Ce PELUKINPAT ONMacCHU oTna blu. ChOMpPaHETO HA TO3U
BU/l OTNAAbIA Ha OMNpeJieJIeHU MeCTa U JIEUCTBUTEJHUSAT NPOIeC Ha TAXHOTO
ONO0JI30TBOpPSIBAHE [JIONPHHACAT 3a OMa3BaHETO HA MPUPOJHUTE PECYPCH.
[IpaBUJIHOTO U3XBbpJisiHE HA M3IMOJ3BAHOTO €JIEKTPUYECKO U €JIeKTPOHHO
o6opy/iBaHe € OT 110J13a 32 YOBEIIKOTO 3/[paBe U OKOJIHATA cpejia. 3a Jia NOJIyuuTe
MHbOopMaIMs 3a TOBA K'b/I€ U KaK /la Ce U3XB'bPJIsl U3M0JI3BAHOTO €JIEKTPUYECKO
Y eJIEKTPOHHO 060pYy/IBaHe 10 eK0JIOr0ChOOpa3eH HaurH, IOTPEOUTENAT TPsiOBa
Jla ce CBbpXKe C MeCTHUTE BJIACTH, C NMYHKTA 3a CbOMpaHe Ha OTHNAbIIM UJIU C
NYHKTOBETE 32 NPoJaX6a, KbAETO € 3aKyIleHO 060py/ABAHETO.

[IpaBu/JIHO U3XBBPJIAHE HA U3M0JI3BAHA GaTepus
CbriaacHo [upexktuBata Ha EC 2006/66 / EC c npomeHHTEe,
cbabprkaiy ce B lupektrBa Ha EC 2013/56 / EC 3a u3xBbpJisiHe Ha
O6aTepyH, TO3Y NPOAYKT € 0003HAaYeH ChC CUMBOJI 3a 3a4€pPKHATHUSA
KOHTeliHep 3a OokJyk. CHMBOJ'BT TMOKa3Ba, 4Ye OaTEpPUUTE,
M3M0JI3BaHU B TO3W NPOAYKT, He TpsAOBA Ja Ce MU3XBBPJAT C
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0OMKHOBEHU OUMTOBU OTHAA'bLH, HO /1A Ce TPETUPAT B CbOTBETCTBUE C IPABHUTE
JUPEKTUBU M MeCTHUTe pasnopefou. He ce paspemaBa U3XBBPJSHETO Ha
6aTepuu U aKyMyJIaTOPU C HECOPTHUPAHU OUTOBU oTnaAblUu. [loTpebuTeiMTe HA
6aTepUr U aKyMyJIaTOPU TPsiOBa Jla U3M0JI3BAT HAJIUUHUTE MeCTa 3a ChOHUpaHe
Ha Te3W apTUKYJHM, KOETO MM I[03BOJISIBA Jla Ce BPbBIIAT, PElUKIUpPAT U
u3xBbpJAT. B pamkuTe Ha EC cbbUpaHeToO M pelMKIMpPAHETO HA OaTepuu U
aKyMyJIaTOpHU e NpeJAMeT Ha OTAeJHU MpoleAypH. 3a Jla HAy4yUTe MoBede 3a
ChILlECTBYBAlMTe NPOLEAYPH 3a pelUK/JIHpaHe Ha GaTepUu U aKyMyJIaTOPH,
MOJIsl, CBbpXKeTe ce C MeCTHaTa CAy»kb6a WM UHCTUTYLUs 32 U3XBbpJisiHE Ha
OTNa/’bIIU UJIU JIeTIOHUPAHE.

Jek/1apanus 3a CbOTBETCTBUE C AUPEKTUBUTE Ha EBponeiicKkus cbio3
C € C nHacrosimoto mPTech Ltd. geknapupa, 4e MOOUIHUAT TesepoH

HAMMER e B cporBercTBue ¢ JlupektuBa 2014/53/EC. II'baHuAT
TEKCT Ha /JlekyiapauusTa 3a CbOTBETCTBUE C U3UCKBaHUATA Ha EC e
JIOCT'bIIEH Ha CJIelHMS] UHTEPHET aJjpec:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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ErXEIPIAIO XPHXHX

HAMMER HF2401_HF2401e

oG evyaploTovpe ov emAeate tn cvokevr) HAMMER. Aladote TpooekTiKA TO
eyxewpido xpnonsg. To tnAé@wvo HAMMER mpoopiletat ywa xpnon oTig
ovyvotntes GSM 4G 800/1800/2100/2600 MHz. AtaBetel yepd, adiaf3poxo kat
avOeKTIKO 0T okovn TePIBANUa, €yxpwun 006vn vymAnG avtibeon, @ako,
Bluetooth kat vmootipién SimAng kdaptag SIM. Kavéva pépog autol Tov
eyxelpLdiov dev eMITPEMETAL VA PWTOTUTMNOEL, va avatapaxBel, va petappaoTel
N va petadobel o€ omoLASTTOTE LOPPN 1) UE OTIOLOONTIOTE HEGO, NAEKTPOVIKO M
UNXQVIKO, OULUTEPAAUBAVOUEVIIC TNG @EWTOTUTIAG, TNG EYYPAPNS 1 TNG
amoBnKeVONG o€ OMOLASTTIOTE CUCTHUATH OTOONKELONG KAl AVTOAAXYNG
TANPOPOPLOV  XWPIG TNV TPoNyoLUEVT] PNTH EYYPAPT OUVAIVEST TOU
KATAOKELAOTY).

AXPAAEIA
Alafdote TPOOEKTIKA TIG TTAPAKATW 08NYieg. H un tiipnon toug pmopei va amoPet
EMIKIVOLUYT 1) TapdAvoun. Mnv €VeEPYOTOLEITE TN OUOKEUN] OE XWPOUG OTIOU
QTAYOPEVETAL 1) XPNOTN KIWNTWV TNAEQOV®WV 1) O0TAV UTIAPXEL TO EVOEXOUEVO
TPOKANONG TAPEUBOAWY 1] ETKIVOLVOTNTAG AOYW TNG CUCKELTG.
—OAIKH AX®DAAEIA—
Mnv xpnolloTolelte auT] TN OUOKEUN KATA TNV 081yNnoTn OTOoLOVONTIOTE
OXNHATOG.
—ITAPEMBOAEX—
'O)AeG OL AOVPUATEG CUOKEVEG EVOEXETAL VU TIPOKAAEGOUV TIAPEUPOAEG, OL OTTO(ES
UTTOPEL va EMNPEAGOLY TNV ATTOS00T AAAWY GUOKEVWV.
— AITAT'OPEYMENEX ZONEX —
AmevepyoTolelte TN OUOKEUN] o0aG OTAV [PIOKECTE 0E AEPOTAAVO, KAOWG
EVOEXETUL VU ETINPEACEL TN AELTOVPYLA TWV CLOTNUATWY TOV. H cuokeun pmopel
emiong va mpokaA€oel TAPEUBOAEG 0TI AELTOVPYLA TOU LATPLIKOV €EOTTIALOUOV O€
VOOOKOUEIQ KAl VYELOVOULKOUG @opels. Tnpeite kabe elboug amayopeVoel,
KAVOVIOHOUG Kol TPOELSOTIOCEL TIOU  KOLVOTIOLOUVTIAL OO TO LAXTPLKO
TPOCWTILKO.
— KAHXEIX EKTAKTHX ANATKHYX —
H mpaypatomoinomn kAN GewV EKTAKTNG AVAYKNG EVEEXETAL VA NV (VAL SLUVATY OE
OPLOUEVEG TIEPLOXEG 1] KATW ATO CUYKEKPLUEVES GUVONKEG. ZuvioTATAl va BpelTe
Evav eVOAAAKTIKO TPOTIO YLA VA ELOOTIOMOETE TIG UTINPECIEG EKTAKTNG AVAYKNG,
edv TpokeLtal va Bpebeite o€ VTTOLABULOUEVES 1) ATIOLUKPUOUEVES TIEPLOXES.
—IIAIAIA—
Avt 1 ovokeun Oev elval mayvidt H kdpta uviung kot n kapta SIM elvat apketd
HIKPES Yl val TIG Katamiel éva madl kat va TipokaAEcouvy mviypo. Puiagte
OUOKEULT Kol T EEAPTUATA TNG LAKPLA AXTIO TTALSLAL.
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—ATOMA ME XQMATIKH 'H NOHTIKH ANAITHPIA—
H ovokeun) dev mpemel va xpnoomoleital amd dtopua (ovpmeplapfavopevwy
TALSLWV) LLE TIEPLOPLOUEVEG CWUATIKES KAL TIVEVHATIKES LKAVOTNTEG 1] LLE AVETIALPKN
eumelpla ot Aettovpyla NAEKTPOVIKOU €EOTALGHOV, EKTOG av eMIBAETOVTAL ATIO
ATONO VTTELOLVVO YL TN CWUATIKN AKEPALOTNTA TOVG.
— NEPO KAI AAAA YTPA —
H ovokeun StaBetel Babuod mpootaciog IP68. Autd onuaivel 6TL 1 cuokeun elval
avOeKTIKN 0T okOVN Kol adlafpoyn OTav OAEG ol EANCTIKEG o@PAyISes elval
ABIKTEG Kol owoTA TomofetnuéveS 0N B€0om TOUg, KaBwG KaL OTAV TO KAALPUA
elval cwotd Bldwpevo katl ot pepfpaves tTwv nxelwv elval abikteg (dev €xouvv
HLOALVOEL TL.Y. LE LETAAALKT OKOVT)). ZAG GUUBOVAEVOVE ETIIONG VO UMV eKOETETE
To TMAEPWVO o€ vEPO 1] AAAX VYpA XwPIG AdYo. To vepd Kal Ta GAAa VYp& Sev
EMEPOVUV BETIKA OTA NAEKTPOVIKA €éapTnipata Tov tmAepwvov. Eav Bpayel,
OKOUTILOTE KAl OTEYVWOTE T1) CUCKELT TO GLUVTOUOTEPO SuvaTto. BeBalwbelte 6Tl
To KaAwd8lo USB elval oteyvd mpv To cUVSECETE 0TV LVTTOSOXT] POPTLONG TOV
mAepwvov. H oOvdeon tov kadwdiov oe Bpeyuevn 1 vypn mpia to ekbetel o€
apyn SudBpwon kal pumopel va MPOKaAEsEL TPORANHATA PE TN POPTLON TOU
mAepwvov ocag. Edv dev tmpnBolv oL ev Adyw Kavoveg kal ToapatnpnOet
TEPIMTWON AKATAAANANG xpnong, Oev Ba AneBel vmoymn kapla KoatayyeAia
OXETIKA PE TO OTLT cVoKeLN Oev elvat adtdBpoxn N avOEKTIKY) 0T OKOVT).
—EZ0YXIOAOTHMENO XEPBIX—
H eyxatdotaom AoylopUkoU KoL 1] EMLOKEVT] QUTOV TOV TIPOIOVTOG UTTOPEL v YIVEL
HOVO amO €EEOIKEVUEVO TEXYVIKO M amo &§ovolodotnuevo kevtpo o€pfis. H
ETLOKELT] amd U1 €ElSIKEVUEVO 1| Un €E0VGLOSOTNUEVO TIPOCWTIIKO UTOPEL va
TPOKaAETEL BAAPN OTN CUCKELN KAL VX 0ONYNOEL OE ATIWAELX TN G EYYUNOTG.
—IIPATHPIA KAYXIMON—
ATIEVEPYOTIOLEITE TAVTA TN GUOKELT) TOU TNAEPWVOV 0O KATA TOV AVEPOSLAOUO
TOU QUTOKLVI)TOV 0OG OE€ TPATIPLO KAVGIHWV 1] OTAV BPlOKECTE KOVTH OE XMULKES
ovoleg.
—MIIATAPIA KAI AAAA EEAPTHMATA—
Amo@Uyete Vv €kBeon ™G umatapioag o€ TOAD VYPNAEG/xaunAég Oeplokpacieg
(xatw amo 0°C/32°F kat mavw amo 40°C/104°F). Ot akpaieg Beppokpaoies
EVOEXETAL VA EMNPEACOLVV T1 XWPTTIKOTNTA Kot TN StdpKela {w1)§ TG pmataplag.
ATo@UYETE TNV EMAEN PE VYPA KOL LETAAALKA AVTIKEIPEVA, KABWG EVOEXETUL VO
TPOKAAEGOVV PEPLKN 1] OALKT] BAGLT TG pmatapiag. XpnoLgomoleite TNV pmatapia
HLOVO Yl TNV TPOOoPLIOEVN xprom TG Mnv kataotpe@ete, @Beipete 1 plyveTe
™V umatapio oTn EWTIE, Kabw elval emKiVEUVO KAl UTTOPEL VA TIPOKAAECEL
TupKayLd. Ot @Bappéves ) eEaoBevnuéves pmatapieg TpEMeL va TomobeTOVVTAL OE
eldka Soxela. H vmep@option ¢ pumatapiag umopel va mpokaAéoel BAGR.
Emopévwg, pia amin @opTion ¢ umataplog §ev mPEMEL va SLApPKEL TTEPLOCOTEPO
amod 12 wpes. H tomoBetnon pnatapiag AavBaopevou TUToU pumopel va odnynoel
oe ekpnén. H pumatapia dev mpemel va avolyetal H amdéppupmn g umatapiag
TPEMEL va YIVETAL VU@V UE TIS 08NYIES. ATOOCUVEESTE TO POPTLOTH ATIO TO
pevpa OTav Sev TOV XpMOLUOTIOLElTE. Xe TepimTwon BAABNG, T0 KaAwSo Tou
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@opTIoT Oev TPEMEL va eMOKeEVAleTAl 0AAG va avtikaBlotatal pe Vvéo.
XPNOLUOTIOLEITE HOVO T YVIOLX EEAPTIUATA TOU KATACKEVACTY).

—AKOH—

[a v amotpom mbavig BAGBNG otV akon oG, YNV aKOUTE OE

VYMAQ emimeda EVTAONG YOV YL LEYAAX XPOVIKA SLLCTIUATH KAL PNV
KPATATE TN CLOKELT amevBeiag 0To aUTl oag, evw BplokeTal og Asttovpyia.

)
& —OPAXH—

Mnv koltdte amevbelag oTOV @AKO KATA Tn XPNOoN TOU Yl v
amo@Uyete BAAPeg otV 0paon. Mia loyvpn S€oun @wTog umopel va TpokaA€oel
noviun BAGPN ota pdtia oag!

Kataockgvaotgc:
mPTech Ltd.
Nowogrodzka 31 Str.
00-511 Bapoofia
[ToAwvia
IotéTtomog: www.myphone-mobile.com
Kataokevaletal otnv Kiva
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[lepleyOuEVA GUOKEVAOLAC
[IpoToU apyloeTe va XPNOLUOTIOLELTE TO TNAEPWVO oag, Befatwbelite 6TL O A TA

TAPAKATW TEpAapdvovtal otn cvokevaoia:
® KIWNTO TNAE@®WVO
umatapio
@opTloS (avtamntopag + kaAwdio USB-C)
eyxewpidio xpnong
EPYOUAELD YL TO AVOLYHO TOU KAAVUUATOG TNG UTTaTapiag

& Eav kamoio amo ta mapanavw Asimel 1 €xel vmootel {NuLd, TAPAKAAOUUE
ETKOLVWVHOTE UE TOV AVTITTPOTWTTO OAS.

& Zag ovufovAsiovue va KpaTOETE TN OCUOKEVAO(X YA TNV TEPITTWON TUXOV
Koﬁknudrwu PuvAdéte TN ovokevaoia uakpld amod Taldid.

Mmopeite va Bpelte TNV TLO TPOTPATN EKOOCT) TOU EYXELPLOLOV OTOV LOTOTOTIO
NG ETALPELAC Uag:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/

& OL TEPLYPAPES OTO TAPOV EYXELPIOLO EVOEXETAL VA SLAPEPOVY ATIO TO THAEPWVO
oa¢ avaloya UE TNV EYKATECTNUEVN EKSOON TOU AOYLOULKOU, TOV TAPOYO
UInpPETLWV, THY Kapta SIM 1 Th ywpa. Avaloya Ue TH Ywpa, TOV TAPOYO0 VTTNPETLWY,
™V kapta SIM 1 tnv ék60on THG OCUOKEVNG, TO TNAEQPWVO Kal Ta eEXPTNUATA TOU
EVOEXETAL Va SLAPEPOVY amO TIC ELKOVES OV TEpAaufdvovtal ato gyxelpidio. Ot
TEPLYPAPES TIOV TIEPLEXOVTAL OE AUTO TO EYXELPISL0 fac({ovTal OTIC TPOETIAEYUEVES
pvOuioeic Tov TNAEPWVOU.

Texvikéc TapaueTpot
e Evukpwmg, éyxpwun apxikn o0ovn 2,4" 240x320 px kat eEwTePLK 000V
1,44"
Padiopwvo FM, Bluetooth 4.2, mAnktpo SOS
dwtoypa@kn unyavn 2 Mpx + LED
RAM: 48 MB
microSD: é¢w¢ 32 GB
2G:900/1800 MHz
3G: MHz: 900/2100 MHz
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4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
Mmatapla:
mAh, 3,7V
HF2401e [6vtwv AtBlov 1000 mAh, 3,7 V

Elcodog poptiom: 100-240V ~ 0,2 A, 50/60 Hz

'E€060¢G @optiom: 5V, 1,04,50W

Méomn amoédoon katd tn Aettovpyla (Y 230V, 50Hz): 74.27%.
KatavdAwon evépyelag oe katdotaon adpdvelag: Atyotepo amo 0,1 W
Alaotaocelg mAe@wvou: 111,5x 57,5 x 22 mm

Bd&pog tmAepwvou: 133.6 g

To THA£@®WVO, TA TANKTPA KL 0L AELTOUPYIES TOV

1 Apxwxn 006vn | Apyikn 066vn LCD.
Yrosoxh Xpn,muonms[ral yl ™ ovvdeon O(KO,UGTL,K(J'L)V
2 . (emilong: xpnowoTmoleital WG kepala OTAV
OKOUOTIKWV . ,
akovTe padlo@wvo FM).
3 Hyelo Hyelo yl v TPAYUATOTONON TNAEPWVIKWDV
GUVOUIALWV.
4 AloSoc LED Xpnotuonmsirat s PUKOG KAl QAAG KOTA TN
AUM ewTtoypa@Lwv.
Kapepa DaKOG PWTOYPAPLKNG UNYAVNIG.
TG EMITPEMEL VA O@IEETE TO KATAKL TOU
6 Bida KaAOppatog (exel Bploketal o ywpog ya ™
SIM, 1 microSD kot v pmatapia).
Evw Bplokeote otv kvpwx 000vn, oag
- [TAnktpo EMLTPEMEL TV €l0odo0 oto Mevoy kal
<Mevov> emBeBatwvel TV emMAgyUEV ETAOYT KATA TNV
TOPALLOVY) 0AG EKEL
v apxkn 000vn, ocag EMITPETEL TV €(0060
g [TAnktpo O0TOV TNALPwWVIKO KatdAoyo [Ema@éc]. Xto
<Ema@éc> | Mevol, oag emtpémel va eEéABste 1 v
SLaKOWPETE TNV EMAOYN.
[TAnktpo oG EMTPEMEL VA QATAVINCETE OF X
9 <[lp&owvo | eloepyduevn kAfjon 1N va Seite TO LOTOPIKO
QKOUVGTIKO> | KA)OEWV.
TaG EMITPEMEL va amoppleTte pla eLoepyOpUEVN
kAnon. Evw Bplokeote oto pevol, oag
[TAnktpo ETILTPETEL VU ETIIOTPEYETE GTNV APXLKTY) 000v).
10 <Kokkwo | Evd Bpilokeote oty apyikn 000vn, emitpémel
QKOUGTIKO> | TNV amevepyomoinon TG 0006vnG kai, ov

TN OEl TEPLOGATEPO, TNV ATEVEPYOTIOLEL 1) TNV
evepyomolel Eava.
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Evw [plokeote o010 pEVOL EMITPETMEL TNV

MIAkTpa | mAonynon oe autd. v apyikn 006vn
<[lavw>, |<Mavw> - pwtoypa@kny unxavy, <Katw> -
<Katw>, OUVTOUEVOEL; o0€  OSLA@opeg  AELTOVLPYIES,
11 / Y i~ /
<Aplotepa>, | <Ag€ua> - mpo@id mnMyov, <AploTepa> -
<A&g€La>, kal | TPOYpAUUA avaTTapaywyNS TIoAvpéowyv, <OK>
<OK> - emBefalwon  EMAOYWV  @WTOYPAPLIKNG
UNXOVN S KAl TTAIJKTPO KAEIOTPOU KAUEPQL.
Ta mMANKTpa emiTpémovy TV €MAOYN apLOUov
12 [TAnkTpoAdYlo | TNAE@®WVOL OV  apxlkn o6ovn Kol TV
TNAEQP®VOL | El0AYWYT] YPAUUATWY KAl aplOpwv KATtd T
ouvtaén unvupdtwyv SMS.
ZaG eMITPETEL VA EEKAELBWOETE TO TNAEPWVO
a@oL TpwTa emAéEeTe To MANKTPO <Mevov>
13 [TAnktpo Kal va 1o kAeldwoete (N (Sl akoAovbia
<*> TMANKTpwv). Katda ™ Onuovpyla evog SMS,
eu@avifel ta oVPBoAA TOL UTOPOUV VA
elooy0ov 0To KElpEVO.
14 Mikpod@wvo | Mnv To KAAUTITETE EVW WAATE 0TO TNAEPWVO.
15 KTpo <#> Kata ™ ovvtadn &vos SM,S, aAAael TIG
AELTOVPYIEG ELOAY WY XAPAKTIPWV.
AvamapayeL Yous KAN0TG KAL ELGOTIO OELS Kol
16 [liow nyxelo | umopel emiong va ypnowomomBel ywa t™v
(Boupntig) | avamapaywyr HOUCIKNG aTO TN OUOKELN
VTP AYWYNG 1) TO padlo@wvo FM.
00pa USB-C Otav elvou oLVVOESENEVT, ’ smrlpsna ™my
. .| emava@option TG umataplag. ‘Otav elval
(katw amo , , ,
17 , OUVOESEUEVT] HE KOAWOLO OE UTOAOYLOTH),
EAAOTIKO , , .
, UTTOpELTE va HETAPEPETE dedopéva
TWUA) , , ,
(pwToypawieg, Bivteo, povoikn).
[Ip660eTn 006V 0TO KAAVUPX TTOV SElYVEL TNV
, loxv Touv onupatog GSM, T @OpTION TNG
000ovn , . ,
18 , umatapiag, TIG avamAVvINTEG KANOELG, TA N
TANPOPOPLWV g , ,
avayvwopeva pnvopata SMS, tmyv nuepounvia
KAl TNV WP
AuTOG 0 UTIOSOXENG ETITPETEL TNV ELOCAYWYN
Ymodoxéag | Tov TnAe@wvov oTn Paocn @OPTIONG UE
19 EOPTLOTN amMOTEAEGUA TN @OPTLON TNG UTATAPLOG TOU
Bdong xwplg v avaykn ovvdeons kKaAwdiwv otnv
vmodoymn USB-C.
—m PUSIOPWYO Evepyomolet 10 padiopowvo FM. Twa va

BeAtiwoete T AMPN cLVEECTE TA KKOVOTIKA.
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EvepyoTotel évav Suvato nyxo cuvayeppol Kal
Eva oVoTNUA aATTOoTOANG SMS e TAnpo@opieg
S O S [¥ktpo SOS (nouléxouv n?\nlla'pokoynﬁs( aTo Tov xpnot)

OTO ATOUA TIOV £XOVV TIPo-UTOSELYOEl Kot TOUg
kaAel. Q¢ mpoemiAdoyn, to 112 elvar évag
TIPOEYYEYPAUUEVOG APLOUOG EKTAKTNG AVAYKTG.

m Dokcd Evepyomolel ™ dlodo LED <4>,
5 XPNOOTOLEITAL WG PAKOG.

Evepyomoinon/Anevepyomoinon Tov THAEQ®VOU

[la va &evepyoTIOMOETE 1] VA QTEVEPYOTOUW)CETE TO TNAEQPWVO, TATNOTE
TapateTapéva To TANKTPO pe 10 <KOKKIVO aKkovoTiko>. Av auéows HETA TNV
gvepyoToinomn tov TAe@wvoL oag (el va elodyete kwdiko PIN (pe ) popen
“REERT), TTANKTPOAOYTOTE TOV KWSLKO KoL TATNOTE TO MANKTPOo <OK>.

Ewcaywymn kaptag SIM, KGpTag pviunc Kot pratapiog
Eav to TMAg@wvo elval evepyomompévo -
QTEVEPYOTIO)0TE TO. BydAte 10 Tiow
KaAvppa - &eBdwote ™ Pida mou TO
OTEPEWVEL XPTOLUOTIOLWVTAG VA TIAATV
katoafidt 1 To TMApeYOUEVO epYaAElD.
TomoBetnote v k&pTa SIM pe TIg XpUOES
ETIOPEG TNG OTPAUUEVES TIPOG TA KATW, UE
TOV TPOTIO IOV EVAL VAYAL PN 1] VTTOSOXT).
TomoBetnote TNV KAPTA UVIUNG UE TIG
XPUVOEG ETIAPES TNG OTPAUUEVES TIPOG TA
KATW, L€ TOV TPOTIO TIOV €lval avdyAven 1
vmodoxn (BA. SumAavn eikova). H péyiom
UTIOOTNPLIOUEV] XWPNTIKOTNTA KAPTAG —
uvnung etvat 32 GB. TomoBetnote TV SIM card slots
umatapio - B mpemel va TomtoOeTnOel pe

TETOLO TPOTIO WOTE OL XPUOEG ETTAPES VX AKOVUTI|O0VV 0To BUopa TTov BplokeTal
KATW amd v vmodoxn ¢ kaptag SIM. Emavatomofet)ote To KAALUUX NG
umatapiag: BadAte To otn O€om TOV - TIPOCEETE TO EAAOTIKO TtapEUBuopa - Kol
opi&te ™ Pida. TN va aapéoete TV pmatapia, TPAYUATOTON)OTE TNV
QVTIOTPOEPN EVEPYELA VOLYOVTAS TO KAAVppA Kol fyalovTag Ty pmatapia.

MicroSD memory card slot

dopTIoN paTapiag
Yuvdéote 10 BOoua USB-C tou @opTtiot) otnv vmodoxn USB-C tou tnAe@wvov

oag (17) mov Ba ep@avioTel a@oU AVACKWOETE TO AACTIXEVIO TIWUA LLE TO VUXL
0QG KL OUVSEGTE TO OPTLOTN GTNV TPLlaL.

*llpogoyn: H AavOacuévn aUvOeon TOU QOPTLOTH UTTOPEL v TPOKAAETEL cofapt]
PAafn oto ThAépwvo. Ot BAGBES IOV TTPOKAAOVVTAL ATIO TNV EGPAAUEVY XP1ON) TOU
TNAEQPWVOV SV KAAUTITOVTAL ATIO THV €YYUNON.
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Katd ) Sidpxela g @OpTIONG, TO EKOVISIO TNG pumataplag otV emdvw Se€Ld
ywvia ™G 086vng Ba eival evepyomoinuevo. Otav 10 THAEPWVO @OPTIOTEL
TANPWG, ATTOOUVVEECTE TO POPTLOTH) ATO TNV TPl KAl TO KAAWSLO0 Ao TNV
VT0S0)1| TOV TNAEPWVOU.

KAsiSwpa mAinktpoloyiov
To MANKTPOAOYL0 KAEISWVEL AUTOUATA OTAV TIEPATCEL O XPOVOG TIOV £XEL OPLOEL O

xpNotG. Mmopet emiong va kKA wOel yewpoxivnta. I'ia va yivel autd, TATHOTE TO
TANKTPo <MEVOU> Kal, 0TI OUVEXEWN, TATHOTE TO TANRKTPo <*>. T va
fekAeldwoete To MANKTPOAOYLO (O6Tav M 00d6vn elval amevepyomoumpevn) Oa
TIPETEL VA TIATT)CETE OTIOLOST TIOTE TANKTPO YL VO EVEPYOTIOMOETE TNV 000VN KA,
0TI OLVEXELX, VX TIKTHOETE TO TANKTPO <EeKAel8wpa> (mov Bpioketal otnv
KATW aplotepn Ywvia g 006vng), akodovBovpevo amd 1o MANKTPO <*> 0TO
TANKTPOAOYL0. To MANKTPOoAOYLo Ba EexAelbwOel. To MANKTPOAGYLO EEKAELOWVEL
QUTOUATA OTOV AVOLYEL TO KAELOTO KATIAKL.

[IpoofBact) 0TO HEVOU TOU TNAEQ@WVOU

['la va amoktoste Tpdoaot 6To Hevol TOU TNAEQPWVOU Do TIPETIEL VO TIATI|OETE
0 KouuTti <Mevov> 1} <OK>, evw Bpiokeote oty 006vn. Ilatwvtag ta MANKTpa
mAonynong <IMavw>, <Kdtw>, <Aplotepa> 1 <Aelld>, petakivnbeite oto
elkovidlo tng emAoyng oag oto pevov. IMamote to kovumi <OK> yux va
emiBePawwoete ™V emAoyn oag (kat va eloéAbete o avtv) 1 <Iliow> ylx va
EMOTPEPYETE OTO TIPOTYOVUUEVO HEVOV/ETILPAVELA EPYATLAG.

'Hyot kot Tpo@id xprjetn

[N va aAAGEete To TIPO@IA fixou emAé€te: [Mevov] > [PuOuioeg] > [Ipo@id].
EmAelte éva mpo@iA Myov kat matiote <OK> ylwa va evepyomounoete TO
emdeypévo mpoid 1 [EmAoyég] > [[Ipooappoyr)] > [EmAéEte], yia va
EMELEPYAOTELTE TO TIPOPIA cVUPWVA UE TIS SIKEG 0aG TIpoTIUNoELS. To TANKTPO
<#> YPNOOTOLEITAL VIO TNV EVOAAXYT TWV TIPOPIA OTNV KATACTACT AVALOVNIG.
[TatNoTE TO KL KPATIOTE TO TATNUEVO Yl TEPITIOV 2 SevuTEPOAETTA, UEXPL VI
eu@aviotel 1 eldomoinon ya v aAlayr Tov Tpo@iA. [TatwvTag Kot KPATWVTAS
TATNUEVO EaVE TO TIANKTPO <#>, Ot EMOTPEYETE GTO TIPONYOVUEVO TIPOPIA 1XOV.

[Ipaypatomoinon kAneng

Elwodyete tov aplBud otnv kVplax 066vn XPNOLUOTOLWVTAS TO apLlOUNTIKO
TIANKTPOAOYL0. ZUVIOTATAL VA ELOCAYETE TOV KWSLKO TIEPLOXTS TIPLV ATIO TOV apLOuo
Ae@wvou. [latote To TANKTPO <IIPAGILVO AKOVGTIKO> YL VA EEKIVI|OETE TNV
kAnon. [latjote To TANKTPOo <KOKKILVO AKOUGTIKO> Yl VX OAOKANPWOETE TNV
KA oM.

ATtavtnon kAnong

MTopeiTe va ATIAVTI)CETE GE (LA ELCEPYOUEVT] KAT|OT) OTAV AVOIEETE TO KATIAKL 1) -
otav autd eivar avolytod - matwvtag To MANKTPo <Ipdovo akovoTikO> 1)
emAéyovtag [ATtavtnon]. H cvvdeon pmopei va amoppipBel pdvo dtav To Kamakt
glvatl avolytd, matwvtag 1o TARKTPo <KOKKIVO akoveTikO>. AUTO TO TANKTPO
TepUaTileL eiong TV KA oM.
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Cpantd pnvopata

Anuovpyla Kol oG TOAT YPATITWV UNVUUATWY

Ewoayete: [Mevov] > [Mnvipata]l > [Anuovpyla pnvopatog].
[IAnktpoAoynote TO TEPLEYOUEVO TOU UNVUUATOG XPTCLUOTIOLWVTAS TO
TIANKTPOAOYLO TOU TNAEQ@®WVOV. OL XOAPAKTIPES ELGAYOVTAL YPAUUX TIPOG YPAUUA.
To mAnkTpo <#> ypnopomoleltal yia va aArdaéete tn pébodo elcaywyng oe: ABT
- Ba ewodyovtal povo kegadaio ypappata, afy - Oa ewodyovtal povo meld
ypauuata, Abc - To mpwTto ypduua Oa eival ke@aiaio, Ta voAoima meld, 123 -
Ba eloayovtat povo aplBpol. 'a va eloayayete Evav e181KO YApAKTpa T.X. TEAELQ,
KOUUQ, TTOOAQ KATL T TN OTE <*> Kal eMAEETE ATO TN AloTa 1) TATIOTE TO <1> G0EG
@opEG xpeldletal (oe TPOTO Acttovpylag Stagopetikd amo to "123"). TNa va
ELOAYAYETE €va KeVvO HeTal Twv Aggewv matnote 1o mMANKTpo <0>. T va
ELOAYAYETE TO Ypapua "B" Ba TTpEMEL Vo TATNOETE TO KOLUTL <2> dV0 @opés. [Na
VO ELOAYQAYETE TO YpAppa "8" Ba TPEMEL v TTATNOETE TO KOUUTIL <3> pia @opd
KAT. ‘Otav oAokAnpwBel n TANKTPoAGynon touv unvopatog, Ba mpEmeL va
namoete [EmAoyég] > [ATTooTtoA]]. Oua ep@aviotolv ot emAoyes: [Etoaywyr)
MoapaAnmn] yioa v eloaywyr) evog aptdpon pe to apldunTikod TANKTPOAdYLO Kot
[MpooO kN amod Tig Ema@ec] - 6tav emiAééete auto, AmAG ELOAYETE TA TIPWTA
YPAUUATA TOU OVOUATOG TNG ETAPNG YL VA TNV aVA{NTHOETE OTOV KATAAOYO
ema@wv. EmAééte <OK> yx va emifeBalwoete v emAoyn oag. Metd tnv
gloaywyn Tou aplOpol/tnv emAoyn woag ema@ng cwodayets: [EmAoyég] >
[ATtooTtoAn] 1} <OK>, emAé€te v kapta SIM pe v omoia Ba amootadel To
unvupa Kot emBeRalwote TV EMAOYN 0OG.

Ep@avion unvupdtwy

Ewodyete: [Mevov] > [Mnviopata] > [Etoepyopeval, emiAé€te éva prjvopa ato
Alota kat emAéEte [EmAoyeég] > [IIpoBoAn] > <Emdoyn> 1} <OK> ywa va Seite to
Unvupa.

Ena@éc 610 TA£@wvo (TNAEQP@WVIKOC KATAA0YO()

[IpocOMKN VEAS ETTOLPTS

[Matote to MANKTpo [EMa@ég] oto katw 6e€id pépog g 006vng xat, ot
ovvéxela, emdééte [Néa ema@n] matwvtag to mAnkTpo <OK> kot emAé€te
0éon amobrikevong ¢ emagns [Ee SIM1], [Ee SIM2] 1 [Ee ™qAé@wvo] kot
emBeBaiwote pe to mMANkTpo <OK>. Elodyete ta otoyela ™G ema@ng
EMAEYOVTAG TO OVOUQ, TOV aplOuo, Tn SlevBuvorn nAekTpovikoL Taxvdpopueiov,
EWTOoypa@la Kal Evav Yo KANONG XPNOHOTOIWVTAS Ta TANKTpa <[Idvw> kot
<Katw>. 'Otav mAnktpoloynoete ta dedouéva, matnote <OK> 1 emAélte
[ETioyég] > [ATtoO1kgvon] yix va amoOnKeVOETE TNV ETAP.

Avalnnon emaeng

Mo avallmon ema@wv emdéEte: [Mevov] > [Ema@ég]. [TAnktpoAoynote To
TPWTO YPAUUA TNG EMAPNG. TNV 000VT B ep@avioTel pa TANpNG AlOTA ETAPWV
OV apPXL{OVV UE TO CUYKEKPLUEVO Ypaupa. ['a va meploploete v avadlntnon,
eloayayete Swadoyikd ypdaupata. e va oavanTnoete pa QAAN  emaEn
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xpnowomomote ta TAKTpa mAonynons <Mavw> 1 <Katw>. Metd v
avalimon ¢ smagng, emAééte [EmAoyég] kot Oa sppaviotsl pla Alota
emAloywv: [IpoBoAn, AmootoAn SMS, KAnjon, Eneepyacia, Ataypaen), Avtiypaen,
Metakivnomn, AmootoAr vCard, [IpooOnkn otn pavpn Alota, Opades, PuBuicelg
ETIAPTG.

Alaypa@n ema@wv

T va Staypaete pla pepovwpévn eman swoayete: [Mevov] > [Ema@éc] >
avalnToTe TNV ema@t oL BéAete va StaypdPete > [EmAoyég] > [Awxypapn] >
[Now].

[IA1kTpo SOS

Ewoayete [Mevov] > [PuBpicelg SOS] Ekel, umopeite va €VEPYOTIO|OETE TO
TANKTPO @E oTi§ [PvBpiceig SOS], va sloaydyete aplOpos 6TOUG 000U
Ba amootéAetatl SMS SOS 1 va Toug eMIAEEETE ATTO TOV TNAEQPWVIKO KATAAOYO
[Ka@oplopdg apOpwv SOS], va soayayste keipevo [Mmvupa SOS]. ‘Otav
0pPLOTOUV OAEG OL ETAOYEG KAl EVEPYOTIOMOEl TO TTANKTPO , B akovotel
EVAG NYMTIKOG ouvayepuos (av exeL evepyomonBel oto pevol) kat Ba otaAel
YPOATITO UNVUUA LLE TNV EL80TIOMNOT) 0TOUG EMAEYUEVOUS apLlOOVG. TN CUVEXELQ,
TO TNAEPWVO B TPOOoTIABNOEL VA KAAETEL TOUG TIPOETIAEYUEVOUG aPLOUOVG PEXPL
va emitevyOel n ovvdeon. Oa ATIEVEPYOTION|OETE TOV CUVAYEPLO TTATWVTAS TO
TANKTPO @E Ao mpoemidoyn, To 112 elvat Evag TPoEYYEYPAUUEVOS apLlOUog
EKTOKTNG AVAYKNG KL TO KE(LEVO TOV unvupatog Ypd@et "BonBewal!!!”

LUVSECT) TOV TNAEQ@WVOV UE UTIOAOYLGTT)
To mAépwvo HAMMER pumopei va cuvdebel o H/Y xpnoipomolwvtag KaAwdio

USB. Auto oag emITpETEL Vo TIPOPAAAETE KAl VA aVTOHAAGCOETE SeSOUEVA PLETAED
TOV UTIOAOYLOTI] 6O KL TOU TNAEQPWVOL 6aG. ['lat v TO KAVETE AQUTO, CUVSEGTE TO
kaAwd1o USB-C otnv vmodoy1 USB tou thAe@wvov ocag (Tov BplokeTal 0To KATW
LEPOG TOV TNAEPWVOV) KL, 0T OLVEXELX, cLVEESTE TO KaAwdlo USB o€ pia B0pa
USB tou vmoAoyloty cag. M mAnpo@opla oxetikd pe tn ovvdeon USB Ba
gR@avioTel oty 006vn tov Aepwvou oag. Emdééte [Malikn amodnkevon]
amd v ep@avilopevn Alota. To mAépwvo elval Twpa ocuvEedepévo pe Tov
vmoAoylot. Ta TEPLEXOUEVA TNG UVIUNG TOV UTTOpoVV va TTpoAnBolv amd tov
Windows Explorer.

Pakog

[ va evepyomonjoete 10 ok emdéEte [Mevov] > [Atlévta] > [Pakoc] kat
emBepaiwote pe <OK> 11 mAtMOTE MAPATETAUEVA TO TATIKTPO EVW
Bplokeote otV apxLkn 006vn Tov THAEPWVOU.

Epyootaclakég puOuicelg
Ma va emotpéPete otTig epyootactakis pubuioelg emAééte [Mevov] >

[PvOpnioceig] > [Emavag@épete Tig Epyoostaciakeg pvBuiceig] >, eloaydyete
ToV KOO TpooPaong Touv tmAe@wvovu kat emifBeBalwote matwvtag <OK>. O
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KwSIKOG TTPOCGLAOTG IOV ATIALTELTAL YLK TNV EMAVAPOPA TWV EPYOCTACLUKWDV
pvbuicewv eivar 1122.

AvTyleT@wnion TpoBANuUdT®wv
Mivupa MOavny Avon
Ewodyete kapta
SIM

BefawwBOeite 0tin kdpta SIM elvat cwotd TOTOOETNUEYN.

Av 1 kapta SIM eival mpootatevpévn pe kwdiko PIN, petd
Ewodyete PIN v evepyomoinon tou tnAe@wvou TPEMEL va eloaxOel o
Kw81KOG PIN kot ot ovveyela va tatnBel to mAnktpo <OK>.
L& TIEPLOYES UE AOBEVEG oMU, EVEEXETAL VI NV Elval Suvatn
T@aipa SikTvov M Mpaypatotoinon M N AYN KAoewv. MetakivnBeite oe
SLAPOPETIKO PEPOG KL SOKIUAOTE Eava.

To wkpd@wvo mpemel va BploKETAL KOVTA OTO GTOUA COG.
BeBawwOeite OTL TO EVOWUATWHEVO UIKPOPWVO Sev E£XEL
KAAV@Oel. AV XPNOLUOTIOLEITE AKOVOTIKA, EAEYETE Qv elvall
owotd ovvdedepéva. Befalwbeite 0TI TO EVOWUATWUEVO
Mxelo Sev elvat kaAvpupévo.

Agv akoUyeTAL O
OUVOANTNG pov /
O€V E aKOVEL O
OUVOWATI TG HOV

Kok oot ta
nyxov kata | Befawwbeite o6t TO MNYElD KAl TO WHKPOPWVO Oev
SLApPKEIX TNG  [KAXAUTITOVTOL

KAong

BeBawwbeite o611 0  aplOudés  TmAE@WVOL  TIOU
TANKTpoAoynoarte eival cwotds. BefaiwBeite 6TL 0 aplOudg
TNAEPOVOU TIOU £XETE KaTaxwpioel otov [TNAL@®wVIKO
Advuvapia cvvdeongkataloyo] sivat cwotds. Av xpelaotel, TANKTPOAOYNOTE
Eava Tov aplBpo thAe@wvov owotd. To TMAEPwVOo TIpETEL VY
ElVAL EVEPYOTIOWLEVO Kol va PplokeTal evTog NG eufEAeLag
tov Siktvov GSM.

Agv pmopovv va pe To TNAEQPWVO TPETMEL VA EVAL EVEPYOTIOMUEVO KOl VA

KQAEGOULV BplokeTatl evtog TG epferelag Tov Siktvouv GSM.

Eav to TpofAnua eEakodovdel va v@IioTATAL ETIKOLV®VT)GTE UE TOV
QVTLTPOCMOTO GAG.

0p61M xprjon TNC unaTapiag

H pmatapia autng TG cvuokeung emava@opTifetal e @opTiot. Edv To emimedo
™G umataplag eivat xapunAo, poptiote mv. ['la va mapateivete TN Stapkela {wng
™MG UTmaTaplag, a@NOTE TNV VA AMOo@OPTIoTEl KATtw amd 1o 20% NG
XWPNTIKOTNTAG TNG TIPLV CUVEEGETE TOV (POPTLOTI) KAL 0T CUVEXELA (POPTIOTE TNV
€ws to 100%. Eav o @optiot)g Sev xpnolpomoleital, amoouvééoTte TOV amd TO
mAépwvo. Tuxdv vmep@OpTIOoN pUMOpel va peEwoel Tov KUKAO Cwng TG
umatapiag. H Beppokpacia g pmataplag emnpedlel Tov KUKAO TG QOPTLONG TG,
[Iptv amé v €évapén ™G Sadikaciag @OpPTIONG HEWWOTE 1| AUENOTE TN
Beppokpacia TG pmatapiag wote va Bploketal mepimov otn Bepuokpacia
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dwuatiov (mepimov 20°C). Av n Beppokpaocio ™G pumatapiag vmepPaivel Toug
40°C, dev mpemel va @optiotel! Eav n umatapla vepBepuavOel, n cvokevn Ba
EUPAVIOEL OXETIKO UMVUUA. XPT|CLUOTIOMOTE TNV UTATApiot HOVO CUU@WVA LLE TNV
TPOLAETTOUEVT) XP1ON TNG. ATOQEVYETE VA QPNVETE TNV UTATAPLO EVTOG TNG
euperelag poyvntikoy mediov, SOTL autd pelwvel ™ Stdpkela {wng ™S Mnv
XpnowoTtoleite pmatapioa mov €xel vmootel @Bopd. H Swapkela {wng g
UTaTaplag umopel va pelwBel, eav £xel ekteBel oe TOAD YaAUNA£EG 1] TOAD LVYPMAEG
Beppoxkpaocies - autod mMpokaAel TAPEUPOAEG 0TO THAEPWVO, aKOUN KAl OTAV 1)
umataplo £xel @OPTIOTEL CWOTA. MnVv piyvete TNV umatapia otn @wTd! Mnv
TIETATE TAALEG KAL XPTOLUOTIONUEVEG UTTATAPIEG — OTEIATE N EMIOTPEYTE TIS OF
KATTOL0 €§0VCL0S0TNLEVO OTELD AVAKVKAWOT|G.

0p01) CLUVTIPNOT) TOV THAEQPWVOU
[N va emektelvete ™ Sldpkela {wNG TOL TNAEPWVOV, AKOAOVON O TE TIG TTAPAKATW

odnyleg. AmoBnkeVETE TO TNAEPWVO KL TA AEECOVAEP TOV HAKPLA ATO T TTALSLA,
0€ OTEYVO HEPOG XWPIS vypacia. ATTO@EVYETE VA XPNOLLOTIOLE(TE TO TNAEPWVO OE
VYMAEG Kol XaunAEG Beppokpacieg: UTTOPEL va TIPOKAAETEL Pelwon NG SLApPKELAG
(NG TWV NAEKTPOVIKWV EEAPTNUATWY TOU TNAEQWVOU, VX ALWOEL TO TITAXCTLKO Kol
va KataoTtpePel T pmatapia. Mnv mpoomabeite va AmOGUVAPUOAOYNOETE TO
NAEQPWVO. MN-eMayyEAUATIKY TTaApEUBacn otn Soun Tou TMAEQ@®WVOU UTopEL va
mpokaAeoel cofapn BA&BN 1) va To kataotpePel evteAwd. ['a Tov kKaBaploud,
XPNOWOTIONOTE HOVO oTEYVO Tavi. [IoTé pnv XpnolUOTOLEITE OTIOLOONTIOTE
KABaPLOTIKO [LE HEYAAT CUYKEVTPWOT) 0EEWV 1) AAKAALWV. Xp1oLpoToLEiTe pHdvo T
yviiowa egaptiuata. H mapafiaon autwv tTwv Kavovwy UTopel va TPOKAAETEL
ATWAELA TNG €YYUNOTNG. ZUVIOTATAL VO UMV XPTCLUOTIOLELTAL TO TNAEPWVO OE
Beppoxpaocies kdtw twv 40°C / 104°F 1 avw twv 0°C / 32°F.

Texvoloylkd kpLTipla
Aixktvo: GSM 2G: 850/900/1800/1900 MHz

GSM 3G: 900/2100 MHz

4G/LTE: 800/1800/2100/2600 MHz
Oplopéveg v pecieg evEEXETAL VA EEXPTWVTAL ATIO TOV TIAPOXO, TNV KATACTAOT)
TOU TOTILKOU SIKTUOU KWVNTNG ThAE@wviag, v €kdoorn ¢ kdptag SIM Tovu
XPNOLOTIOLEITOL KL TOV TPOTIO LE TOV OTIOLO XPNOLUOTIOLEITE TO TNAEQPWVO G,
['la teploocoTEPEG TANPO@OPLES, EMIKOWVWVNOTE e TO Staxelplotn Tov GSM oag.

Ipocoxi)
0 kataokevaoT§ dev evBVVETAL Yia TUXOV BAGPEG TTOV O@ElAovVTAL GTNV
AKATAAANAN XP1ION TOU TNAEQPWVOU KL GTT) U1 TIPT01] TWV TTAPATIAV® 001 YLWV.

AAwon
H éx8oon tov Aoylopikov pmopet va avaBabulotel xwplg Tponyovuevn
evnuépwon. O avtimpoowmog Slatnpel To Sikalwpa va kaBopioel v opON
epuNnVvela TwV moPATIAVW 061 YLWV.
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M£yLoTn Lo)XUG pasdloouX Vo T T®WV

Evpog GSM 800/1800/2100/2600 Bluetooth 2402-2480
OUXVOTNTOG MHz MHz
Ioy ¢ petadoong 2W/1W 2.47 dBm EIRP
0pO1 amoéppt CLULOTIOMUEVOV £E0TIALOULOV

H ovokeun) @épel onpavon Slaypappévov TPOXNAATOU KASOU

ATOPPLUUATWY, cVp@wva pe Vv Evpwmaiky 06nyila 2012/19/EE

Yyl Toe amoBANTA NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU eomAlopov (AHHE).

Ta mpoidvta mov @Epouv autd TO oVUPBoAo Sev TpEmel va

amoppimTovTal Holl Le AAAX OLKIAKA ATTOPPLHUATA LETA TN AN)EN TNG
xpnong tous. O xp1ioTng VTTOXPEOVTAL VX ATIAAAAYEL ATIO TOV XPTCLUOTIOUEVO
NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVIKO EEOTALOUO TTAPASISOVTAS TOV 0€ KABOPLoUEVO ONUELD
OUVAAOYNG 0TO OTO(0 aVaKUKAwVovTaLl eTKIVOUVH amofAnta. H cuAdoyn autov
TOV €(60VG TV amofAnNTwV o€ Kaboplopéva onpela Kot 1 ovolaoTikn Stadikaoia
aVAKTNONG TOuG GUUBAAAOVY OTNV TPOCTACIA TWV PUOIKWY TOpwV. H opbn)
SL1aBeomn TOU XPNOLUOTIOMUEVOU NAEKTPLKOU KL NAEKTPOVIKOU €EOTTALOUOU EXEL
BeTIKO avTikTLTO OTNV LYEla KAl To TteEPLBAAAOV ToL avBpwTov. o TTANpo@opleg
OXETIKA HE TO TOU KAl TWG TPEMEL VA AMOPPITITOVTAL TA NAEKTPIKA Kol
NAEKTPOVIKA amofAnTa pe TPOTO @AIKO Tpog To TePLBAAAov, o xpnotng OB
TIPETEL VA ETIIKOWVWVNOEL E TNV apUOSLA TOTILKY apX1), TO KEVIPO GUAAOYNG
QTTOPPLUUATWV 1] TO KATACTNUA YOPAS TOU TTPOTOVTOG.

0p61 amtdppt OLUOTIOWUEVOV UTIATAPLOV
Toppwva pe Vv odnyla 2006/66/EK pe TI¢ aAdayég Tov
meplapfBavovtal otnv Odnyia 2013 /56 /EE yia v amoppumn twv
UTTATAPLWV, TO TIPOoidV autd EPeL To oVUPBOAO TOL SlAYPAUUEVOL
TpoYNAaTOL K&dov amopplupatwy. To cupPfoAo vodelkvieL OTL oL
UTTaTApleEG IOV XPTOLUOTIOLOVVTAL GE QUTO TO TIPOLOV SEV TPETEL VX
amoppimTovTal padl pe Ta ouVN 01 OKLAKA ATOPPIUUATA, KAAX VA VTIOKELVTOL O
emegepyacio cVUPWVA UE TIG VOULKEG 0ONYIEG KAL TOUG TOTIKOUG KAVOVLIOLOUG.
Agv emTpEMETAL N AMOPPWN UTATAPLOV KOl CUCOWPEVTWV Holl HE un
SlaywpLoUEva aoTIKA amoppippata. Ol YpOTEG UTATAPLWOV KUl CUCOWPEVTWV
TPETEL VA XPNOLHOTOoVV Ta Slabéolpwa onpela cuAAOYNG TV &V AdYW
QVTIKELLEVV YLIA TNV ETILOTPO@T, TNV AVAKUKAWON Kol TNV amoppupr) tous. Evtog
™G EE, 1 cuAdoyn kat 11 avakUKAWOT TWV UTATUPLWV KAl TWV GUOCWPEVTWV
UTIOKELVTOL 0€ SLopeTikeS Stadikaoies. 'la va pABeTE TTEPLOCOTEPA OXETIKA UE
TIG VPLOTAUEVEG SLASIKAGIEG AVAKUKAWOTNG UTATAPLWOV KOAL CUCGOWPEVTWYV,
ETIIKOLVWVNOTE [E TO TOTILKO 0AG ypa@eio N1 pHe @opea dtabeong amofAntwy 1
XWPOU VYELOVOULKNG TAPTG.

AAwon cuppuop@wong pe Tic 08nyiec e Evpwnaikng 'Evwong
c € H mPTech Itd. onAwver 6Tt Tto KIwntdé TnAéwvo HAMMER

ovppop@wvetat pe tnv 08nyia 2014 /53 /EE. To mANpeg kelpevo tng
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MAwong cuppopewons g EE sivat dtabeoipo otnv akdAovdn Stevbuvon oto
Stadixtvo:

www.myphone.pl/qr/hammer-hf2401_hf2401e/
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